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Erstes Kapitel.

Ich bitt' dich, Schafer, kdbnnen gute Worte,
Geld

In dieser Eindd' uns ein Unterkommen
schaffen,

O fuhr' uns, dafd wir ruh'n und etwas essen.

So wie es euch gefallt.

Viel ward zur Zeit gesprochen und geschrieben, ob es rathsam sei, die weitlaufigen
Landschaften von Louisiana mit dem schon unermeflichen und nur halbbeherrschten
Gebiet der Vereinigten Staaten zu verbinden. Als jedoch die Hitze des Streits
nachgelassen, und eigennitzige Betrachtungen freieren Ansichten Raum gegeben,
wurde die Weisheit der Maliregel allgemein anerkannt. Es ward bald auch dem
geringsten Scharfsinn einleuchtend, dafl3 wahrend die Natur unserer Ausdehnung nach
Westen durch Wisten Schranken gesetzt, diese Maliregel uns zu Herrn eines
fruchtbaren Landstrichs gemacht hatte, welcher bei den taglichen Umwalzungen leicht
Eigenthum einer eiferstichtigen Nation hétte werden konnen. Sie gab uns die
ausschliel3liche Herrschaft Uber den inlandischen Verkehr, und brachte die zahllosen
Stamme, welche an unsern Grenzen lagerten, in ganzliche Abhangigkeit von uns; sie
einigte widerstreitende Rechte und schwichtigte manche Furcht des Staats; sie 6ffnete
tausend Wege dem Binnenhandel und der Schifffahrt auf dem stillen Meer; und wenn je
Zeit oder Nothwendigkeit eine friedliche Theilung dieses ungeheueren Reichs
erheischen sollte, sichert sie uns einen Nachbar, der Sprache, der Religion, Verfassung
und man darf es hoffen, denselben Sinn fir Staatsrechtspflege mit uns gemein hétte.

Obgleich der Kauf schon 1803 gemacht worden, kam doch der Frihling des folgenden
Jahrs heran, ehe die Amtsbedachtigkeit des Spaniers, der diese Provinz flr seinen
Herrn in Europa verwaltete, die Autoritdt und Besitznahme der neuen Eigenthimer
anerkannte. Aber den Formen der Uebergabe war nicht sobald Gentige geschehen, und
die neue Herrschaft anerkannt, als Schwérme des rastlosen Volks, das sich immer an
den Grenzen der amerikanischen Staatengesellschaft herumtreibt, sich in das Dickicht
stirzten, welches das rechte Ufer des Mississippi umsdumte, — mit derselben sorglosen
Kidhnheit, die schon so viele von ihnen, in ihrer mihsamen Wanderung von den
atlantischen Staaten nach den Ostklsten des »Vaters der Strome« geleitet hatte.

Zeit konnte allein die zahlreichen und beguterten Colonisten der untern Provinz mit
ihren neuen Landsleuten verschmelzen; aber die spéarlichere und armere Bevolkerung
oben ward fast alsbald in dem Strudel bei der Fluth drdngender Wanderung mit
fortgerissen. Dieser Einfall von Osten war ein neuer und plotzlicher Ausbruch eines
Volkes, das voriubergehenden Zwang geduldet, nachdem es sich vorher durch Siege
unwiderstehlich gemacht. Die Muihen und Unglucksfalle bei ihren friheren
Unternehmungen waren vergessen, als diese endlosen und unerforschten
Landschaften, mit all ihren wirklichen oder eingebildeten Vortheilen ihrem



unternehmenden Geiste offen hingelegt wurden. Die Folgen waren so, wie sie leicht
hatten vorausgesehen werden konnen, als ein so verfuhrerisches Anerbieten einer
Volkerschaft vorgehalten ward, die in Abenteuern auferzogen, in Mihseligkeiten
aufgewachsen war.

Tausende von denen, die schon lange das, was damals »die neuen Staaten« genannt
ward, bewohnt hatten, brachen auf, entrissen sich dem Genuf3 ihrer schwer erlangten
Ruhe und zeigten sich an der Spitze langer Reihen von Abkémmlingen, die die Wildnif3
von Ohio und Kentucky geboren und auferzogen hatte, — zogen tiefer in's Land,
suchten, was ohne dichterische Ausschmuickung ihre natirliche und angemessenere
Atmosphare genannt werden kann. Der ausgezeichnete und entschlossene Waldmann,
der zuerst die Wildnisse des letztern Staates durchdrang, war unter ihnen. Diesen
unerschrockenen, ehrwirdigen Stammvater sah man jetzt seinen letzten Rlckzug
machen, den »endlosen Strom« zwischen sich und die Menge setzen, die sein Erfolg
um ihn gesammelt und nach Wiedererlangung eines Glickes streben, das, durch
menschliche Einrichtungen eingeengt, fur ihn werthlos war.

Bei dem Aussuchen solcher Abenteuer werden die Wanderer entweder von ihren
friheren Gewohnheiten beherrscht oder von ihren geheimen Wiinschen bethdrt. Einige
wenige, von den Luftgebilden der Hoffnung geleitet, und gierig nach schnell zu
erlangendem Reichthum, durchwthlten die Minen des jungen Landes, aber bei weitem
der grol3ere Theil der Ausgewanderten begnigte sich damit, sich an den Ufern der
groRen Wasser anzusiedeln, zufrieden mit der reichen Ausbeute, welche der dankbare
angeschwemmte Boden der Strome auch dem lassigsten Anbau nie verweigert. Auf
diese Weise bildeten sich wie durch einen Zauber schnell Gemeinden, und die meisten
von denen, welche Zeugen des Ankaufs des leeren Landes gewesen, sahen noch einen
volkreichen, unabhéngigen Staat sich bilden, abgesondert sich darstellen und seine
Aufnahme in die Conféderation mit gleichen politischen Rechten bewerkstelligen.

Die Vorfalle und Auftritte, welche mit unserer gegenwartigen Erzahlung verknupft sind,
ereigneten sich in den ersten Zeiten der Unternehmungen, welche zu einem so
schnellen und gro3en Ergebnil3 gefuhrt haben. —

Die Ernte des ersten Jahres unseres Besitzes war langst voriber, und die falben
Blatter weniger zerstreut stehender Baume zeigten schon die Farben und Schattirungen
des Herbstes, als eine Reihe von Wagen aus dem Bette eines trockenen Baches
hervorkam, um Uber die wellenformige Oberflache einer hdckerigen Steppe ihren Zug
fortzusetzen. Die Fuhrwerke, mit Hausgerath und Werkzeugen des Ackerbaus beladen,
die wenigen langsam sich fortschleppenden Schafe und Kihe, welche den Nachzug
bildeten; das struppige Aussehen, die sorglose Miene der Manner, welche an der Seite
ihrer saumseligen Gespanne hinschlenderten, — alles dies zusammengenommen
zeigte, dal3 eine Bande Auswanderer auf dem Weg nach dem Eldorado ihrer Winsche
begriffen sei. Ganz dem gewdhnlichen Verfahren ihrer Kaste zuwider, hatte diese Rotte
den fruchtbaren Boden des Unterlandes verlassen und durch Mittel, die nur solchen
Abenteurern bekannt sind, ihren Weg durch Abgrinde und Giel3bache, Uber tiefe
Moraste und brennende Wisten zu einer Gegend gefunden, die sich weit Gber die
Grenzen menschlicher Wohnungen erhebt. Vor ihnen breiteten sich die weiten Ebenen
aus, welche mit so wenig Abwechselung bis zum Ful3 der Felsgebirge fortlaufen, und



viele traurige Meilen hinter ihnen schaumten die stirmischen, wilden Wasser des La
Plata.

Die Erscheinung eines solchen Zugs in diesen nackten, einsamen Grinden ward
dadurch noch auffallender, dal’ die Landschaft ringsum so wenig darbot, was die Lust
eines unternehmenden Geistes reizen, und, wo maoglich, noch weniger, was den
Hoffnungen eines gewohnlichen Auswanderers schmeicheln konnte. Die magern
Gréaser der Steppe sprachen nicht zu Gunsten eines harten, widerspenstigen Bodens,
Uber welchen die Rader der Fuhrwerke so leicht hinrollten, als ob sie auf planer
HeerstralRe fuhren; weder Wagen noch Thiere lieRen eine tiefere Spur hinter sich, als
dalR sie das welke, verbrannte Gras leicht zeichneten, das vom Vieh manchmal
abgerissen, aber eben so oft wieder weggeworfen ward, — zu saueres Futter, als dal3
selbst ihr Hunger es ihnen hatte geniel3bar machen kénnen.

Welches aber immer das letzte Ziel dieser Abenteurer sein mochte, oder die
verborgenen Ursachen ihrer scheinbaren Ruhe in einer so entfernten, verlassenen
Lage, kein Zeichen von Furcht oder Kummer verrieth Gesicht und Haltung auch nur
eines einzigen von ihnen, Weiber und Kinder mit einbegriffen waren ihrer tiber zwanzig.

Etwas voran, an der Spitze des Ganzen zog ein Mann, der nach Haltung und
Aeul3erem der Fuhrer der Schaar schien; er war schlank, von der Sonne verbrannt;
Uber das mittlere Alter hinaus; sein stumpfes Ansehen, sein ausdrucksloses Gesicht
zeigte eher alles andere als Reue Uber das Vergangene, aber Angst wegen der Zukunft.
Sein Bau schien schlaff und hinfallig, war aber derb und ungewo6hnlich stark! doch fir
Augenblicke nur, wenn ein unbedeutendes Hindernif3 sich ihrem Zug entgegenstellte,
entwickelte seine Gestalt, welche sonst so schméchtig und nervlos schien, etwas von
der Kraft, die in seinem Organismus verborgen lag, wie die schlummernde,
unbehdlfliche, aber furchtbare Starke im Elephanten. Die untern Zige seines Gesichts
waren roh, breit und unbezeichnend, die obern, oder die edleren Theile, welche
Ausdruck der Seele sein sollen, niedrig, zurtcktretend und gemein.

Die Kleidung dieses Mannes bestand aus den groben Stiicken eines Landmanns und
den ledernen Bekleidungen, welche Sitte sowohl als Brauchbarkeit einem, auf solchen
Zugen begriffenen Wanderer gewissermalen néthig gemacht hatte. Ueber diesen
Anzug war Ubelgewahlter Schmuck, ohne Geschmack reichlich angehangt. Statt des
gewohnlichen hirschledernen Girtels trug er um den Leib eine verblichene seidene
Scharpe, von den schillerndsten Farben; der hérnerne Griff eines Messers war
verschwenderisch mit Silberplattchen belegt, der Pelz an seiner Miitze so fein und zart,
dal3 eine Konigin darnach hatte verlangen mdgen; die KnOpfe seines groben,
schmutzigen, wollenen Rocks waren von dem kostbaren Metall aus Mexiko; der Schaft
seiner Flinte bestand aus schénem Mahagony, das durch eben solches Metall
zusammengehalten und vereinigt ward. Zierrath und anderer Tand hing an drei
werthlosen Uhren an verschiedenen Stellen an ihm herab. AuRer dem Ranzen und
Gewehr, welche, mit der wohlgefillten Tasche und Pulverbiichse, sorgfaltig verwabhrt,
um den Ricken geschlungen waren, hatte er nachlassig eine scharfe, blanke Holzart
um die Schulter geworfen und trug das Gewicht des Ganzen mit soviel anscheinender
Leichtigkeit, als ob er, die Glieder frei, ohne die geringste Last sich bewege.

Wenig hinter ihm kam ein Trupp junger Leute, von fast ganz gleicher Kleidung, die
sich unter einander und ihrem Fuhrer ahnlich genug waren, um sie fur Kinder einer



Familie zu halten. Konnte auch der jingste von ihnen nicht weit Uber die Periode hinaus
sein, welche im strengen Gesetzesstyl die Zeit des Verstandes genannt wird, so hatte
er sich doch schon in so weit der Vorfahren wirdig gezeigt, dal3 er seine anstrebende
Figur bis zur Musterh6éhe seines Stammes hinaufgebracht. Ein oder zwei andere waren
noch unter ihnen, von etwas verschiedener Gestalt, deren Beschreibung jedoch dem
Lauf der Erzahlung aufbehalten werden muf3.

Unter dem weiblichen Theil des Zuges fanden sich nur zwei, welche erwachsen
waren, obgleich verschiedene weil3gelockte, olivenfarbige Gesichtchen, die Augen voll
Neugier und Leben, aus dem vordersten Wagen von Zeit zu Zeit hervortauchten. Die
altere von den zwei Erwachsenen war die bréunliche, alternde Mutter der meisten von
ihnen, — die jungere ein lebhaftes, tatiges Madchen von achtzehn Jahren, das nach
Gestalt, Kleidung und Miene einem um mehrere Stufen héherem Stande als alle ihre
Ubrigen sichtbaren Gefahrten anzugehdoren schien. Das zweite Fuhrwerk war mit einem
Tuch so sorgfaltig tberspannt, dal? es auch dem scharfsten Blick seinen Inhalt verbarg.
Die tubrigen Wagen waren nur mit solchen Geratschaften und Effecten beladen, wie sie
der zu besitzen pflegt, der in jedem Augenblick, ohne Rucksicht auf Jahreszeit und
Entfernung, seinen Aufenthalt zu wechseln bereit ist.

Es fand sich wohl in diesem Zug und im Aeuf3ern der Wanderer schon etwas, was
man nicht taglich auf den Heerstral3en unseres veranderlichen und unsteten Landes zu
sehen Gelegenheit hat. Aber der einsame und ganz eigene Schauplatz, auf dem sie so
unerwartet auftraten, gab ihnen einen grellen Anstrich von Wildheit und
Abenteuerlichkeit.

In den kleinen Thalern, welche bei der geregelten Bildung des Landes auf jeder Meile
ihres Zuges sich zeigten, ward die Aussicht auf zwei Seiten von den allméachtig sich
erhebenden unbedeutenden Anhdhen begrenzt, wovon die Art Steppen, die wir oben
erwahnt, ihren Namen haben, wahrend von den andern Seiten die Aussicht tUber lange,
enge, durre Fernen sich verbreitete, welche nur kérglich durch eine armselige
Bekleidung mit einer struppigen, wiewohl manchmal Uppigen Vegetation, sich
aufzuputzen strebten. Von den Gipfeln dieser Anhéhen mochte das Auge nach allen
Seiten sich richten, es ermidete bei der Einformigkeit und betriibenden Traurigkeit der
Landschaft. Die Erde war dem Ocean nicht unahnlich, wenn seine rastlosen Wasser
sich nur noch mit Muhe aufthirmen, nachdem die Kraft und Wuth des Sturmes
angefangen sich zu mindern. Hier dieselbe wellenférmige, geregelte Flache, dieselbe
Abwesenheit aller fremdartigen Gegenstande, dieselbe grenzenlose Aussicht. In der
That so auffallend war die Ahnlichkeit zwischen Wasser und Land, daf3, mag auch der
Geologe bei einer so einfachen Lehre lacheln, ein Dichter nothwendig hatte auf den
Gedanken kommen miussen, die Bildung des einen sei nur durch die aufgehobene
Herrschaft des andern vor sich gegangen. Hier und da ragte ein hoher Baum hervor und
breitete seine nackten Aeste aus —, wie ein einsames Schiff; ja, um die Tauschung noch
zu erhodhen, erschienen weit in der aul3ersten Entfernung zwei bis drei kreisférmige
Dickichte, die im nebelichten Horizont wie Eilande im SchoolRe der Wasser
schwammen. Man braucht den kundigen Leser nicht erst zu erinnern, dal’3 die
Einformigkeit der Flache, und der niedrige Standpunkt der Schauenden die
Entfernungen vergro3erten, aber da immer noch Anhéhe auf Anhéhe erschien, Eiland
auf Eiland sich zeigte, war dies eine entmuthigende Gewil3heit, dal3 lange und



scheinbar grenzenlose Landstriche noch zurtickzulegen seien, ehe die Wiinsche auch
der bescheidensten Landbauer verwirklicht werden kdnnten.

Noch setzte der Fuhrer der Auswanderer, nur von der Sonne geleitet, seinen Weg
standhaft fort, wandte entschlossen den Wohnungen der Bildung den Rucken, und
verwickelte sich mit jedem Schritt immer tiefer, wenn nicht ohne Ruckkehr, in die
Wohnungen der barbarischen, wilden Besitzer des Landes. Als aber der Tag sich immer
mehr zu seinem Ende neigte, ward sein Gemidith, das vielleicht unfahig war, weiter zu
berechnen und vorauszusehen, als was der Augenblick erheischte, in etwas durch die
Sorge beunruhigt, wie er fur die Bedurfnisse der kommenden Stunden der Finsternif3
Rath schaffe.

Als er die Spitze einer Anhohe, die etwas ansehnlicher als die gewohnlichen war,
erreicht hatte, stand er einen Augenblick, und warf die Blicke halb sehnsiichtig noch
allen Seiten, um nach den wohlbekannten Zeichen zu spéhen, welche eine Stelle
verrathen konnten, wo die drei grof3en Erfordernisse, Wasser, Holz und Futter
anzutreffen waren.

Es schien, als wenn dies Forschen fruchtlos gewesen, denn nach einigen
Augenblicken kalter, gleichgultiger Untersuchung stieg seine hohe Gestalt die Anhdhe
hinab, eben so lassig, wie ein Uberfuttertes Thier dem Drucke nach unten nachgibt.

Seinem Beispiel folgten schweigend, die hinter ihm gingen, aber erst nachdem sie
mehr Aufmerksamkeit, wenn nicht Besorgnif3, bei der kurzen Untersuchung verrathen,
die jeder nach der Reihe anstellte, als er diesen Punct der Aussicht erreicht. Es war
jetzt aus dem langsamen Fortbewegen der Thiere und Menschen deutlich zu
vermuthen, dal3 die Zeit der néthigen Ruhe nicht mehr ferne sei. Die verwickelten
Graser des untern Landes boten Schwierigkeiten dar, welche Ermidung geféhrlich zu
machen begann. Die Peitsche war mehrmals nothig geworden, die zdgernden
Gespanne zum Ziehen anzutreiben. In diesem Augenblick, wo mit Ausnahme der
Hauptperson allgemeine Ermidung sich der Reisenden bemachtigt hatte, und jedes
Auge, wie durch einen Trieb, sehnsuchtsvoll vorwarts gerichtet war, ward der ganze
Trupp durch ein eben so plétzliches als unerwartetes Ereignifd zum Stehen gebracht.

Die Sonne war hinter dem Gipfel des nachsten Hugels hinabgesunken, und liel3 auf
ihrer Spur, wie sie pflegt, einen hellglanzenden Streifen zurtick. In der Mitte dieser
Lichtfluth erschien eine menschliche Gestalt, so deutlich auf den goldnen Grund
hingegossen, als ob man sie mit der Hand erreichen konnte. Die Gestalt war colossal,
die Stellung nachdenkend, traurig; und der Ort, den sie einnahm, gerade auf dem Weg
der Reisenden. Aber eingehtllt in ihr gldnzendes Lichtgewand, machte sie es
unmdoglich, mehr Uber die Verhaltnisse der Glieder, Gber ihren Ausdruck zu entdecken.

Die Wirkung eines solchen Schauspiels war augenblicklich und ergreifend. Der Mann
an der Spitze machte Halt und schaute nach dem geheimni3vollen Wesen mit einem
stumpfen Antheil, der bald in eine Art aberglaubischer Verehrung Uberging; seine Séhne
stellten sich, sobald die erste Bewegung der Ueberraschung ein wenig nachgelassen,
leise um ihn, und da diejenigen, welche die Gespanne fuhrten, nach und nach ihrem
Beispiel folgten, war der ganze Zug bald in eine schweigende, staunende Gruppe
gesammelt. Aber obgleich der Eindruck einer Ubernatirlichen Macht sehr allgemein



unter den Ziehenden war, wurde doch Waffengerausch gehort, und einer oder zwei der
kihnern Jinglinge nahmen ihre Gewehre vor, um zu jedem Dienst bereit zu sein.

»Schick die Jungen rechts,« rief das entschlossene Weib, die Mutter, mit einer
scharfen, miRtbnenden Stimme, »ich wette, Asa oder Abner werden uns nahere
Auskunft Gber das Ding geben.«

»Es mag gut sein, die Flinte zu versuchen,« murmelte ein finsterer Mann, dessen
Zuge in Gestalt und Ausdruck keine geringe Aehnlichkeit mit dem Weibe hatten, das
zuerst gesprochen, und der jetzt, wahrend er diese entschlossene Meinung aussprach,
das Gewehr los machte, und es geschickt an die Wangen brachte, »die Wolf-Pawnee,
sagt man, jagen nur zu Hunderten in der Ebene, ists so, so werden sie einen Mann aus
ihrem Stamm nicht vermissen.«

»Haltl« rief mit sanftem Ton, aber von Furcht gedngstet eine weibliche Stimme, die
augenscheinlich den zitternden Lippen der jingeren der beiden Frauen angehdorte, »wir
sind nicht all beisammen, es konnt' ein Freund sein.«

»Wer rihrt sich da?« fragte der Vater, und mald zu gleicher Zeit den Haufen seiner
stattlichen S6hne mit einem unwilligen, triben Auge. »Weg mit der Flinte, die Flinte
weg,« fuhr er fort, und wies des andern Hiilfe mit einem Riesenfinger zuriick, mit dem
Blick eines Menschen, dem nicht zu gehorchen gefahrlich sein méchte. »Mein Werk ist
noch nicht zu Ende, lal3t mich das Uebrige, es ist so wenig, in Frieden beschliel3en.«

Der Mann, welcher eine so feindliche Absicht gezeigt, schien den andern zu
verstehen, und liel3 sich von seinem Vorhaben abwenden. Die S6hne richteten ihre
Blicke fragend auf das Madchen, das so eifrig gesprochen, um Aufklarung zu erhalten;
aber sie, gleichsam zufrieden, fir den Unbekannten Aufschub erlangt zu haben, war
schon wieder auf ihren Sitz herabgesunken, und hillte sich in ihr madchenhaftes
Schweigen.

Mittlerweile hatten sich die Farben am Himmel oft geandert; an die Stelle des
Glanzes, der das Auge blendete, war ein blasseres, sanfteres Licht getreten, und je
mehr der Untergang seine Pracht verlor, wurden die Verhaltnisse der abenteuerlichen
Gestalt weniger ungeheuer und endlich ganz deutlich. Der Fuhrer, der sich schamte,
langer zu z6gern, nun, da die Wahrheit nicht langer zweifelhaft war, setzte seine Reise
fort, und gebrauchte nur die Vorsicht beim Herabsteigen, dal3 er seine eigene Flinte
vom Riemen los machte, um sie in eine zum schnellen Gebrauch bequemere Lage zu
bringen.

Solche Wachsamkeit schien jedoch ziemlich unnéthig. Von dem Augenblick an, wo
sie so unbegreiflich gleichsam zwischen Himmel und Erde erschienen, hatte die fremde
Gestalt weder die geringste Bewegung gemacht, noch sonst ein Zeichen von
Feindseligkeit gegeben. Hatte sie auch eine bdse Absicht gehegt, sie schien, als sie
nun vollig zu Gesicht kam, wenig im Stande, sie auszufiuhren.

Ein Korper, der die Beschwerden von mehr als achtzig Wintern getragen, war nicht
geeignet, Furcht in so kraftigen Wanderern zu wecken. Aber ungeachtet seiner Jahre
und einem Anschein von Abzehrung, wo nicht von Noth, lag in diesem einsamen Wesen
etwas, was aussagte, Zeit, nicht Krankheit habe zu schwer auf ihm gelastet. Seine
Gestalt war geschwunden, aber nicht verwistet; die Sehnen und Nerven, welche einst
grol3e Kraft gezeigt, waren, obgleich eingeschrumpft, doch noch sichtbar; sein ganzes



Aeul3ere hatte ein Ansehn von Abhartung erlangt, welche, ware nicht zu bekannt die
Hinfalligkeit der Menschheit, die fernern Verwistungen der Zeit hatten herausfordern
mdogen. Seine Kleidung bestand hauptsachlich aus Fellen, das Haar nach auf3en
gewendet; ein Ranzen und Pulverhorn hing um seine Schultern; ein Gewehr von
ungewohnlicher Lange, das wie sein Eigenthiimer Spuren eines langen und harten
Dienstes trug, diente ihm zur Stitze.

Als der Zug sich diesem einsamen Wesen naherte und in eine Entfernung gekommen
war, wo man sich einander verstehen konnte, tonte ein dumpfes Knurren aus dem
Grase zu seinen FuRRen herauf, und dann erhob sich ein hoher, magerer, zahnloser
Hund schwerféllig von seinem Lager auf, schittelte sich und machte Miene, als wolle er
sich der Annaherung der Wanderer widersetzen.

»Weg, Hektor, weg!« rief sein Herr mit einer vor Alter etwas zitternden, hohlen
Stimme; »was hast du, Alter, mit Leuten zu schaffen, die ihres Wegs ziehen?«

»Fremder, seid Ihr bekannt in dieser Gegend?« sagte der Fihrer der Auswanderer,
»S0 zeigt einem Reisenden, wo er das Nothwendige flur diese Nacht finden kann.«

»Ist das Land auf der andern Seite des grofRen Flusses schon voll?« fragte der alte
Mann feierlich, ohne auf die Rede des andern zu achten; »oder warum sehe ich, was
ich nie wieder zu schauen gedachte?«

»Es ist freilich noch Land Ubrig fur die, welche Geld haben und in ihrer Wahl nicht
eigensinnig sind,« erwiederte der Auswanderer; »aber fir mich ist Alles schon Uberfullt.
Wie weit rechnet man wohl von hier bis zum nachsten Punct am Hauptstrom?«

»Ein gejagtes Reh kénnte seine Seiten im Mississippi nicht erfrischen, ohne einen
Lauf von funfhundert langen Meilen.«

»Und wie nennt Ihr die Gegend hier ringsum?«

»Wie nennt lhr,« erwiederte der alte Mann und zeigte bedeutungsvoll aufwérts, »die
Stelle, wo lhr jene Wolke seht?«

Der Auswanderer sah den Andern an, als ob er den Sinn der Rede nicht gefal3t und
halb argwdhnte, zum Besten gehalten zu werden; aber er begnigte sich, zu sagen:

»lhr seid, denke ich, nur ein neuer Bewohner, wie ich, Fremder, sonst wirdet Ihr Euch
nicht weigern, einem Wanderer mit Euerm Rath einen Beistand zu leisten, der Euch so
wenig kostet, da es nur ein Geschenk in Worten ist.«

»Es ist kein Geschenk, sondern eine Schuld, die der Aeltere dem Jingeren abtragen
muf3; was winscht Ihr zu wissen?«

»Wo ich die Nacht lagern kdnnte. Ich mach' nicht viele Schwierigkeit wegen Bett und
Lager; aber alle alten Wanderer, wie ich, kennen den Werth guten Wassers und Futters
fur's Vieh.«

»S0 kommt denn mit, und Ihr sollt Beides finden; doch kann ich wenig mehr auf dieser
o0den Steppe Euch bieten.«

Wahrend der Alte noch sprach, hob er sein schweres Gewehr mit einer Leichtigkeit
auf die Schulter, die selten bei seinen Jahren und seinem Aussehn gefunden wird, und
fuhrte sie ohne weitere Worte den Weg Uber die Anhdhe in die anstol3ende Niederung.



Zweites Kapitel.

»Auf mit dem Zelt! Hier will ich ruh’'n die
Nacht; —
Wo morgen denn? — Es ist mir Alles eins.«

Richard der Dritte.

Die Wanderer entdeckten bald die gewdhnlichen, nie triigenden Zeichen, dal3 die
verschiedenen Erfordernisse ihrer Lage nicht mehr weit zu suchen seien. Ein klarer
sprudelnder Quell brach aus der Seite des Abhangs hervor, vereinigte seine Wasser mit
andern kleinen Quellen in der Nahe und bildete einen Bach, den das Auge leicht Meilen
weit Uber die Steppe hin verfolgen konnte, — haufiges Blatterwerk und Grin, das im
Bereich seiner Frische Uberall emporwuchs, bezeichnete hinlanglich seinen Lauf.
Hierher nun nahm der Fremde seinen Weg, und eifrig folgten ihm die willigen
Gespanne, deren Instinct sie Erfrischung und Ruhe von Arbeit voraussehen liel3.

Als er, wie ihm diinkte, eine passende Stelle erreicht, machte der alte Mann Halt, und
schien mit forschendem Blick zu fragen, ob der Ort die néthigen Bequemlichkeiten
besitze. Der Fuhrer der Auswanderer warf wie ein Sachverstandiger seine Augen
umher, und untersuchte die Stelle mit dem Scharfblick eines Mannes, der im Stande ist,
eine so schwierige Sache zu beurtheilen, obgleich ganz auf die zogernde, schwerfallige
Weise, die ihm selten erlaubte, eine unmannliche Ubereilung zu verrathen.

»Ah, hier mag's geh'n,« sagte er, als ihn seine Untersuchung befriedigt; »Jungen, ihr
saht die Sonne sinken; geht an's Werk!«

Die jungen Leute zeigten sich gegen den Auftrag gehorsam; der Befehl, denn nach
Ton und Weise war es einer, ward in der That mit Ehrfurcht aufgenommen, aber die
einzige Bewegung war, dal’3 ein oder zwei Aexte von den Schultern auf den Boden
fielen, wahrend ihre Eigenthimer fortfuhren, den Ort mit ausdruckslosen, gleichgultigen
Augen zu betrachten. Mittlerweile entlud sich der altere Auswanderer, der die Antriebe
kannte, durch welche sich seine Kinder leiten lieRen, seines Ranzens und Gewehrs,
und schickte sich, unterstitzt von dem Manne, der, wie wir erwéhnt, so schnell nach der
Flinte griff, allméahlich an, die Thiere auszuspannen.

Endlich bewegte sich der alteste von den Sohnen schwerféllig vorwarts, und trieb
ohne einige Anstrengung, wie es schien, seine Axt bis an das Heft in das zarte Holz
eines Baumwollenbaums; dann stand er einen Augenblick und betrachtete die Wirkung
seines Hiebs mit der Art Verachtung, womit etwa ein Riese auf den kraftlosen
Widerstand eines Zwerges herabsehen wirde; schwang von Neuem seine Waffe mit
der Grazie und Geschicklichkeit um's Haupt, mit der ein Fechtmeister seinen edleren,
obgleich weniger nutzlichen Degen bewegt, trennte schnell den Stamm des Baumes
und brachte die schlanke Krone, den Preis seiner Geschicklichkeit, zur Erde. Seine
Gefahrten hatten den Vorgang mit ruhiger Gleichgultigkeit mit angesehen, bis der
Stamm auf dem Boden vor ihnen dalag; jetzt erst, als ware ein Zeichen zu allgemeinem



Angriff gegeben worden, gingen sie in Masse an's Werk und befreiten in so kurzer Zeit
und mit einer Geschicklichkeit, die einen unkundigen Zuschauer erstaunt haben wirde,
eine geringe aber hinlangliche Stelle von der Waldlast, — so kréftig und fast so schnell,
als ob ein Sturmwind darliber hingegangen ware.

Der Fremde war ein stiller, aber aufmerksamer Beobachter ihres Thuns gewesen. Als
Baum auf Baum rauschend herunter kam, warf er seine Blicke aufwarts, sah traurig
nach dem leeren Raum, den sie am Himmel lielRen und wandte sich endlich mit einem
bittern Lacheln weg, als wolle er seinen Unwillen nicht auf eine vernehmlicher Weise
auslassen. Als er sich durch die Gruppen der geschéaftigen Kinder, die schon ein
lustiges Feuer angeziindet hatten, durchdréangte, ward die Aufmerksamkeit des alten
Mannes zunéchst auf die Bewegungen des Fluhrers der Auswanderer und seines wilden
Gefahrten gerichtet.

Diese beiden hatten schon die Thiere befreit, die eifrig die angenehmen und
nahrenden Zweige der gefallenen Baume abfra3en, und waren jetzt um den Wagen
beschaftigt, der, wie wir berichteten, seinen Inhalt so sorgfaltig verbarg. Obgleich er still
und herrenlos, wie die tbrigen Fuhrwerke schien, lehnten dennoch die Manner sich mit
all ihrer Kraft gegen die Rader und rollten ihn bei Seite, abgesondert von den andern
Wagen, auf eine trockene und erhohte Stelle, nahe am Ausgang des Gehdélzes. Hier
nahmen sie Pfahle, die dem Anschein nach schon lange zu diesem Zweck gebraucht
worden waren, trieben ihre breiteren Enden fest in den Boden und banden die
schmaleren an die Reife, welche die Decke des Wagens trugen. Grof3e Ballen Tuch
wurden dann zundchst aus dem Fuhrwerk herausgenommen, um das Ganze
herumgewunden und so an den Boden befestigt, dald sie ein ziemlich geraumiges und
sehr bequemes Zelt bildeten. Nachdem sie ihr Werk mit aufmerksamen und fast
eifersuichtigen Blicken nochmals Ubersehen, und hier eine Falte geordnet, dort einen
Pfosten fester getrieben, wandten sich die Manner wieder zum Wagen, zogen ihn an
seiner Deichsel aus der Mitte des Zeltes heraus, bis er ganz frei da stand, seiner Decke
beraubt, und ohne alle andere Ladung als einigem geringen Hausgerath. Dieses
letztere nahm sogleich der Wanderer und brachte es selbst in das Zelt, als ob es zu
betreten ein Vorrecht sei, worauf selbst sein Busengefahrte keinen Anspruch habe.

Da Neugierde eine Leidenschaft ist, die durch Hindernisse eher vermehrt, als
geschwacht wird, so sah auch der alte Bewohner der Steppen dieses vorsichtige und
geheimnif3volle Verfahren nicht mit an, ohne etwas von ihrer Wirkung in sich zu
verspuren. Er ndherte sich dem Zelt und wollte eben eine Falte auseinander machen, in
der offenbaren Absicht, seinen Inhalt genauer zu untersuchen, als der Mann, der schon
einmal sein Leben in Gefahr gebracht, ihn beim Arm fal3te und ihn auf eine etwas rohe,
unhofliche Weise von der Stelle wegzog, die er sich als die passendste flr seinen
Zweck ausersehen.

»Es ist ein gutes Sprichwort, Freund,« bemerkte der Bursche trocken, wiewohl mit
einem Auge, das mehr als die langste Rede drohte, — »und oft ist es auch ein gar
nutzliches Sprichwort, das da sagt: Kimmere dich nur um das Deine.«

»Die Leute bringen selten etwas in diese Eindden, was sie zu verbergen brauchen,«
antwortete der alte Mann, als winsche er, wisse aber nicht recht wie, die Freiheit zu
entschuldigen, die er sich hatte nehmen wollen, — »und ich dachte, es sei kein
Vergehen, wenn ich in das Zelt séhe.«



»Die Leute bringen selten sich selbst hierher, denke ich,« antwortete der andere
barsch, — »es sieht aus wie ein altes Land, obgleich es nicht Ubermallig bevélkert
scheint.«

»Das Land ist so alt, als die Ubrigen Werke des Herrn, meine ich; aber Ihr spracht
recht in Hinsicht der Bewohner. Viele Monden sind voriber gegangen, seit mein Auge
nicht auf einem Antlitz von meiner Farbe ruhte, bis ich jetzt Euch sah. — Ich wiederhol's
Euch, Freund, ich wollt' Euch kein Leid; ich wuf3te nicht, ob ich nicht vielleicht etwas
hinter dem Tuche fande, was mir vergangene Tage in's Andenken zuriickbrachte.«

Als der Fremde seine einfache Erklarung geendet, ging er ruhig weg, durchdrungen
von der tiefsten Ehrfurcht vor dem Recht, das jeder auf den ruhigen Genul3 seines
Eigenthums hat, ohne stérende Einmischung von Seiten seines Nachbars; — ein
heilsamer und gerechter Grundsatz, den er sehr wahrscheinlich bei seiner
abgesonderten Lebensart ebenfalls angenommen. Als er nach dem kleinen Lager der
Auswanderer, denn das war die Stelle jetzt geworden, zurickschritt, hérte er die
Stimme des Fuhrers, der laut in seinem rauhen, gebietenden Tone den Namen: »Ellen
Wade« ausrief.

Das Madchen, das wir schon beim Leser eingefihrt haben, und welches mit den
Ubrigen ihres Geschlechts sich um die Feuer beschaftigt hatte, sprang willig auf bei
diesem Ruf, und eilte an dem Fremden mit einer Schnelligkeit einer jungen Antilope
voruber; hinter den Falten des verbotenen Zeltes verschwand sie bald seinem Blick.
Doch schien weder ihre personliche Entfernung, noch sonst eine von den Anordnungen,
die wir erwahnt haben, das geringste Erstaunen unter den tbrigen hervorzubringen. Die
jungen Leute, die ihre Arbeit mit der Axt schon vollendet hatten, beschéftigten sich alle
nach ihrer schlendernden und dumpfen Weise; einige legten gleiche Theile Futter den
verschiedenen Thieren vor, andere lieR3en den schweren Stél3er eines tragbaren Mais-
Morsers arbeiten, und einer oder zwei brachten die Ubrigen Wagen bei Seite und
stellten sie so, dal3 sie eine Art AulRenwerk flr ihr sonst vertheidigungsloses Bivouac
bildeten.

Diese verschiedenen Arbeiten waren bald gethan, und als die Finsternil3 jetzt die
Gegenstande auf der umgebenden Steppe verbarg, verkindete die grellschreiende
Megare, deren Stimme sich, seitdem sie Halt gemacht, unter ihrer tragen und
schlafrigen Nachkommenschatft fleil3ig abgearbeitet, in Tonen, die auf eine schreckliche
Entfernung hétten gehort werden mogen, da3 das Abendessen nur auf die Ankunft
derer warte, die es verzehren sollten. Welches auch immer der Charakter eines
Grenzwohners sein mag, selten fehlt ihm die Tugend der Gastfreiheit. Der Auswanderer
vernahm nicht sobald den scharfen Ruf seines Weibes, als er seine Augen um sich
warf, den Fremden suchte, um ihm den Ehrensitz bei dem einfachen Mahle anzubieten,
wozu sie so ganz ohne Umstande zusammengerufen wurden.

»lch dank' Euch, Freund,« erwiederte der alte Mann auf die trockene Einladung, einen
Sitz in der Nahe des dampfenden Kessels einzunehmen; »ich sage Euch meinen
herzlichen Dank, aber ich habe schon fur diesen Tag gegessen, und bin keiner von
denen, die sich ihr Grab mit ihren Zahnen graben. Doch, da Ihr es wiinscht, will ich mich
zu Euch setzen, denn es ist schon lange, dal3 ich Niemand von meiner Farbe sein
taglich Brod essen gesehen.«



»lhr seid ein alter Ansiedler also in diesen Gegenden,« sagte der Auswanderer, mehr
wie eine Bemerkung, als wie eine Frage, — den Mund fast bis zum Ueberflie3en von
dem kostlichen Mais voll, den seine geschickte, wiewohl etwas abstol3ende Gemabhlin
zubereitet hatte. »Sie sagten uns unten, wir wirden hierherum die Ansiedler nur sehr
dunn gesaet finden, und ich mufd gestehen, die Nachricht war so ziemlich wahr, denn
wenn wir die Canada-Handler am grof3en Strom nicht rechnen, seid lhr das erste weil3e
Gesicht, dem wir begegneten, auf guten funfhundert Meilen, nach Eurer eigenen
Rechnung.«

»0Ob ich gleich einige Jahre in diesem Bezirk zugebracht habe, kann man mich doch
kaum einen Ansiedler nennen, da ich keine regelmalRige Wohnung habe und selten
langer als einen Monat an demselben Ort bleibe.«

»Ein Jager also?« fuhr der andere fort, und warf seine Augen seitwarts, als wolle er
die Effecten seiner neuen Bekanntschaft mustern, »Eure Waffen scheinen nicht zum
besten zu einem solchen Geschéft.«

»Sie sind alt und nahe daran, bei Seite gelegt zu werden, wie ihr Besitzer,« antwortete
der alte Mann, und betrachtete sein Gewehr mit einem Blick, worin Rihrung und
Kummer sich einten; »und ich kann sagen, sie werden auch nur noch wenig gebraucht.
Ihr irrt Euch, Freund, wenn lhr mich einen Jager nennt, ich bin nichts mehr als ein
Streifschiitz.«

»Wenn lhr viel von dem einen seid, so behaupte ich, seid lhr auch etwas von dem
andern; denn die zwei Gewerbe gehen in der Hauptsache mit einander in diesen
Gegenden.«

»Zur Schande des, der noch Kraft genug hat, sich mit dem ersten abzugeben, sei es
gesagt!« erwiederte der Streifschitz, den wir in Zukunft nach seinem Gewerbe
benennen wollen; »seit mehr als fiinfzig Jahre fuhrte ich meine Flinte in dieser Wildnif3;
ohne auch nur einem Vogel, der am Himmel fliegt, eine Schlinge zu legen, geschweige
einem Thier, das nur seine Beine hat.«

»Da seh' ich nur wenig Unterschied, ob Jemand sich den Wamms durch's Gewehr
oder die Falle verschafft,« sagte der finstere Gefahrte des Auswanderers, auf seine
rauhe, barsche Weise, »die Erd' ward fur ihn gemacht, und so auch ihre Geschépfe.«

»lhr scheint nur wenig Gepack zu haben, Fremder, und seid so weit von Haus,«
unterbrach ihn schnell der Auswanderer, als hatt' er Ursach’, die Unterhaltung auf etwas
anderes zu bringen; »ich denk’, Ihr seid besser mit Fellen versehen.«

»Ich brauch' nur wenig von beidem,« antwortete ruhig der Streifschitz; »in meinem
Alter ist Nahrung und Kleidung alles, was ich brauche, und habe wenig, was Ihr Beute
nennt, néthig, etwa dann und wann, um ein Horn voll Pulver oder etwas Blei zu
erhandeln.«

»lhr seid also nicht aus dieser Gegend, Freund,« fuhr der Auswanderer fort, indem er
an die Bedeutung dachte, worin der andere das sehr vieldeutige Wort genommen, und
das er selbst nach der Gewohnheit des Landes fur »Kleidung,« »Effekten,« gebraucht
hatte.

»lch ward an der Seeklste geboren, obgleich ich den gréf3ten Theil meines Lebens in
den Waldern zubrachte.«



Jetzt sah die ganze Gesellschaft auf ihn, wie man die Blicke auf einen unerwarteten
Gegenstand von allgemeinem Interesse wirft. Einer oder zwei von den jungen Leuten
wiederholten die Worte »Seekiste,« und das Weib erwies ihm von jetzt an einige von
den Hoflichkeiten, womit sie, so unbeholfen sie auch waren, doch nur selten ihre Gaste
zu ehren pflegte, gleichsam aus Ehrfurcht vor ihrem vielgewanderten Gaste. Nach
einem langen und scheinbar nachdenkenden Schweigen nahm der Wanderer, der
jedoch es nicht fir néthig gehalten hatte, das Geschéft seiner Kauorgane zu
unterbrechen, das Gespréach wieder auf.

»Es ist ein weiter Weg, wie ich gehort habe, von den Wassern des Westen zu den
Kisten des gro3en Stroms.«

»Es ist ein rauher Pfad, freilich, Freund, und viel hab' ich gesehen und manches
erduldet, als ich ihn durchschritt.«

»Viel harte Arbeit mag erfahren, wer ihn zuriicklegt?«

»FUnf und siebzig Jahre bin ich auf dem Weg gewesen, und auf der ganzen
Entfernung, vom Hudson an, gibt es kaum eine Meile, wo ich nicht Wildpret, das ich
selbst getddtet, gekostet hatte. Aber das ist leeres Rihmen! Wozu nutzen frihere
Thaten, wenn die Zeit zu Ende ist.«

»Ich horte einst Jemand, der hatte den Flul3 beschifft, den er nennt,« bemerkte einer
der Sohne leise, als mif3traue er seinem Wissen, und halte es fir klug, Ungewif3heit in
Gegenwart eines Mannes zu zeigen, der so viel gesehen; »nach seiner Aussage muf}
es ein grol3er Strom sein, tief genug fir das schwerste Schiff.«

»Es ist ein weiter, tiefer Wasserspiegel, und viele herrliche Stadte stehen an seinen
Ufern,« erwiederte der Streifschiitz, »und doch ist es nur ein Bach gegen die Wasser
des endlosen Stroms.«

»Ilch nenne nichts einen Strom, was ein Mensch umgehen kann,« rief der finstere
Gefahrte des Auswanderers, »ein wahrer Strom mufd durchschritten nicht umzingelt
werden, wie ein Bar auf der Jagd.«

»Seid lhr weit gegen Sonnen-Untergang gewesen, Freund,« unterbrach ihn wiederum
der Auswanderer, als winsche er seinen rauhen Begleiter so viel als mdglich von der
Unterhaltung auszuschliel3en; »ich finde, dies ist eine weite Ebene, worin ich mich
verwickelt habe.«

»lhr kdnnt Wochen lang reisen, und werdet's immer so finden. Ich denke oft, der Herr
hat diesen wuisten Steppengurtel hinter die Staaten gesetzt, um die Menschen zu
warnen, wohin ihre Thorheit noch das Land bringen kann. Ja, Wochen, wenn nicht
Monden konnt Ihr in diesen offenen Feldern ziehen, wo weder Wohnung noch eine
Herberge flir Menschen und Vieh sich findet. Selbst die wilden Thiere reisen Meilen
weit, eine Statte zu finden, und doch weht der Wind selten von Osten, dal3 nicht die
Schlage der Axt und das Getos fallender Baume in meinen Ohren wiederhallen.«

Da der alte Mann mit dem Ernst und der Wrde sprach, die das Alter selten auch den
weniger ergreifenden Reden mitzutheilen verfehlt, so waren seine Zuhbrer sehr
aufmerksam, und still wie das Grab. In der That mul3te der Streifschiitz selbst seine
Rede wieder aufnehmen, was er bald durch eine Frage that, die er nach der bei den
Grenzwohnern so beliebten Weise ganz indirekt hinstellte.



»lhr fandet es nicht leicht, tber die Wasser zu setzen, und so weit in die Steppen
vorzudringen, Freund, mit Euren Gespannen und Hornviehheerden?«

»Ich hielt mich am linken Ufer des grol3en Flusses,« erwiederte der Auswanderer,
»bis ich fand, dal3 er zu weit nach Norden fiihrte, wo wir denn uns mitten durch
machten, ohne viel einzublfRen. Das Weib verlor ein oder zwei Felle von der néchsten
Schur, und die Madchen haben eine Kuh weniger beim Melken. Seit der Zeit, haben wir
uns tapfer gehalten, und fast jeden Tag Uber einen Bach eine Briicke geschlagen.«

»lhr geht, scheint's, immer weiter nach Westen, bis Ihr in ein Land kommt, das sich
zur Ansiedelung besser eignet?«

»Bis ich eine Ursache, zu halten oder umzukehren, finde,« antwortete der
Auswanderer kurz, stand auf und machte der Unterhaltung durch einen unzufriedenen
Blick und durch sein schnelles Aufbrechen ein Ende. Seinem Beispiel folgte der
Streifschitz und die lbrige Gesellschaft, worauf die Wanderer, ohne viel Ricksicht auf
die Gegenwart ihres Gastes zu nehmen, Vorbereitungen zur Nachtruhe zu treffen
begannen. Einige kleine Lauben, oder vielmehr Hitten waren schon von Baumasten
gebildet worden, Sticke von rauher Leinwand und Biffelndute wurden ohne andere
Rucksicht, als auf das Bedurfni3 des Augenblicks mit einander vereinigt. Unter diese
Bedachung begaben sich alsbald die Kinder mit ihrer Mutter, wo sie, es ist nicht blof3
maoglich, schnell alle in die Vergessenheit des Schlafs hinabsanken. Ehe aber die
Manner die Ruhe suchen konnten, waren noch tausend kleine Geschafte abzumachen,
die Vertheidigungswerke mufdten vervollstandigt, das Feuer sorgféaltig verwahrt, das
Futter fur ihr Vieh vermehrt und die Wache bestimmt werden, die in den nahen Stunden
der Nacht den Zug schitzen sollte.

Das erstere geschah, indem die Stamme von einigen Baumen in die von den Wagen
gelassenen Zwischenraume und auf die freien Stellen gelegt wurden, die sich zwischen
den Wagen und dem Walde fanden, auf den, um in der Kriegssprache zu reden, das
Lager sich stutzte. Es war so auf den drei Seiten der Position eine Art spanischer
Reuter. In diesen engen Schranken sammelten sich jetzt, mit Ausnahme dessen, was
das Zelt enthielt, sowohl Menschen als Thiere; die letzteren fanden sich viel zu
gliicklich, ihre matten Glieder auszuruhen, als dalR sie ihren kaum um etwas
verstandigeren Gefahrten eine unnéthige Mihe gemacht hatten. Zwei der jungen Leute
nahmen ihre Gewehre, schitteten neues Pulver darauf, untersuchten mit der gréf3ten
Sorgfalt die Steine, und wandten sich dann, der eine zur aul3ersten Rechten, der andere
zur Linken des Lagers, wo sie sich in den Schatten des Waldes stellten, aber so, daf3
Jeder seinen Theil der Steppe ubersehen konnte.

Der Streifschiitz, der die Streu des Auswanderers nicht hatte theilen wollen, trieb sich
auf dem Platze herum, bis die ganze Anordnung zu Ende war; dann zog er sich, ohne
erst Abschied zu nehmen, langsam von der Stelle zurlck.

Es war jetzt um die erste Nachtwache; das blasse, zitternde, triigerische Licht des
Neumonds spielte Uber die endlosen Wellen der Steppe, bestrich die Erhéhungen mit
sparsamem Schein, und liel3 das Zwischenland in tiefem Schatten. Gewohnt an die
Scenen der Einsamkeit, wie die gegenwartige, ging der alte Mann, als er das Lager
verliel3, allein in die weite Wuste, wie ein kiihnes Schiff seinen Haven verlaf3t, um sich
dem unbegrenzten Feld des Meeres zu vertrauen. Er schien sich einige Zeit ohne



Zweck, oder wenigstens ohne Bewul3tsein, wohin ihn seine Glieder trigen,
fortzubewegen; endlich, als er den Ful3 einer der Anhdhen erreicht, kam er zum Stehen,
und zum ersten Mal, seit er die Gruppe verlassen, die mit einer solchen Fluth von
Betrachtungen und Ruckerinnerungen sein Gemuith tberfullt hatte, ward der alte Mann
seiner Lage sich bewul3t. Er brachte die Flinte zur Erde, lehnte sich darauf, und stand
wieder mehrere Minuten in tiefen Betrachtungen verloren, wahrend der Hund sich ihm
naherte, und sich fest zu seinen FulRen hinkauerte. Ein tiefes, drohendes Murren des
treuen Thiers brachte ihn erst aus seiner sinnenden Stellung.

»Was gibt's, Hund?« sagte er, sah nieder zu seinem Begleiter, als sprache er mit
einem, ihm an Verstand gleichen Wesen und sprach gerihrt: »Was ist's, Alter? Nun,
Hektor, was schnupperst du denn jetzt? Es ist vorbei, du Armer, es geht nicht mehr; die
Rehe, selbst die jingsten, spielen vor unsern Augen, ohne sich um so zwei abgelebte
Bursche zu kiimmern, wie du und ich. Der Instinct sagt's ihnen; sie haben gemerkt, wie
wenig wir zu flrchten sind; ja, ja, sie haben's bemerkt.«

Der Hund richtete den Kopf aufwéarts, und antwortete auf die Rede seines Herrn, mit
einem langen, klagenden Seufzer, der noch fortdauerte, nachdem er schon wieder sein
Haupt in's Gras gesteckt, als unterhalte er sich verstandlich mit seinem Herrn, der so
wohl die dumpfe Rede zu erklaren wul3te.

»Das ist offenbar eine Warnung, Hektor,« fuhr der Streifschitz fort, indem er seine
Stimme zu den Tonen der Vorsicht herabdampfte, und sorgsam um sich sah; »was
gibt's, Alter, was gibt's?«

Aber der Hund hatte schon die Nase auf den Boden gelegt, und war still; er schien zu
schlummern. Doch der scharfe, schnelle Blick seines Herrn fing bald den Schein von
einer entfernten Gestalt auf, die bei dem tduschenden Licht auf eben der Anhdhe zu
schweben schien, worauf er selbst stand. Jetzt wurden ihre Verhaltnisse deutlicher und
ein leichtes, weibliches Wesen schien zu zégern, als Uberlege sie, ob es kluglich sei,
naher zu kommen. Obgleich man jetzt die Augen des Hundes im Mondschein glanzen
sah, sie sich bald 6ffneten und wieder schlossen, gab er doch kein weiteres Zeichen
von Unwillen.

»Komm naher, wir sind Freunde,« sagte der Streifschiitz, und zahlte so seinen alten
Gefahrten mit, so stark war das geheime Band, das sie vereinigte, »wir sind deine
Freunde, keiner wird dir ‘'was zu Leid thun.«

Ermuthigt durch den sanften Ausdruck seiner Stimme, und vielleicht durch ernstere
Beweggriinde getrieben, naherte sie sich, bis sie ihm zur Seite stand; da entdeckte der
alte Mann, dal3 der Besuch das junge Madchen war, mit welchem unter dem Namen
»Ellen Wade« der Leser schon bekannt geworden ist.

»Ich dacht', Ihr wéret fort,« sprach sie, und sah furchtsam und &ngstlich um sich; »sie
sagten, lhr wart fort, und wir wiirden Euch nie wieder sehen; — ich glaubte nicht, daf3 Ihr
es waret.«

»Menschen sind in diesen leeren Feldern kein gewohnlicher Gegenstand,« erwiederte
der Streifschitz, »und ich hoffe doch, ich habe, obgleich ich so lange mit den Thieren
der Wildnif3 verkehrt, noch nicht die Gestalt meines Geschlechtes verloren.«



»0, ich erkannte wohl, dal3 es ein Mensch war, und glaubte selbst den Seufzer des
Hundes zu unterscheiden,« antwortete sie hastig, als wolle sie etwas erklaren, ohne
recht zu wissen, was? und stockte dann wieder, als flrchte sie, schon zu viel gesagt zu
haben.

»Ich sah keine Hunde in dem Zug Eures Vaters,« bemerkte der Streifschiitz trocken.

»Vater?« rief das Madchen gerthrt aus; »ich habe keinen Vater, ja ich mdchte fast
sagen keinen Freund!« Der alte Mann wandte sich zu ihr mit einem Blick voll
Freundlichkeit und Teilnahme, der fast noch mehr fiir ihn einnahm, als der gewdhnliche,
aufrichtige, wohlwollende Ausdruck seines vom Wetter gepeitschten Antlitzes.

»Warum wagt lhr Euch denn an einen Ort, den nur der Starke betreten sollte?« fragte
er. »Wuldtet Ihr nicht, dal3 Ihr bei'm Ueberschreiten des grof3en Flusses einen Freund
hinter Euch lieRBet, der immer geneigt ist auf das Junge und Schwache, wie Ihr, zu
sehen?«

»Von wem sprecht Ihr?«

»Vom Gesetz. — Es ist schlimm, es zu haben; aber ich meine manchmal, es sei noch
schlimmer, wo es gar nicht zu finden ist. Ja, ja, Gesetze thun Noth, wenn fir solche,
denen Starke und Weisheit nicht verliehen ist, Sorge getragen werden soll. Ich hoffe,
junges Weib, wenn |hr keinen Vater habt, habt Ihr zum wenigsten einen Bruder.«

Das Madchen fuhlte den schweigenden Vorwurf, der in dieser verdeckten Frage lag,
und schwieg einen Augenblick verlegen. Doch als sie einen Blick geworfen auf die
freundlichen, ernsten Zige ihres Gefahrten, der sie immer mit Theilnahme ansah,
erwiederte sie fest; und auf eine Art, die keinen Zweifel Ubrig liel3, dal} sie seine
Meinung verstanden:

»Behtte der Himmel, daf einer von denen, wie Ihr sie gesehen habt, ein Bruder von
mir, oder sonst mir nahe und theuer sein sollte. Aber sagt mir, lebt Ihr denn wirklich
allein in dieser wisten Gegend, alter Mann; ist wirklich auf3er Euch Niemand hier?«

»Hunderte, ja Tausende von den rechtméfigen Eigenthiimern des Landes schweifen
in diesen Ebenen herum; aber wenige von meiner Farbe.«

»Und seid lIhr denn Niemanden aul3er uns begegnet, der weil3 war?« unterbrach ihn
das Madchen, als kdnne sie die zogernde Erklarung nicht erwarten, die sein Alter und
seine Ueberlegung eben geben wollte.

»Nicht seit vielen Tagen — hsch, Hektor, hschl« fligte er hinzu, als Antwort auf ein
dumpfes und kaum hérbares Knurren seines Hundes. »Das Thier riecht Unheil. Die
schwarzen Baren von den Bergen nehmen manchmal ihren Weg noch tiefer herunter
als hierher. Der Bursche beklagt sich nicht leicht tGber harmloses Wild. Ich bin nicht
mehr so flink und sicher mit meiner Flinte als sonst, aber damals habe ich auch die
stolzesten Thiere der Steppe niedergedonnert; so brauchst du dich weiter nicht zu
furchten, Kind.«

Das Madchen schlug die Augen empor, auf die besondere Art, wie es so oft von ihrem
Geschlecht geschieht, wenn sie ihr Schauen damit beginnen, dal} sie die Erde zu ihren
FuRen untersuchen, und damit endigen, dal} sie alles erfassen, was in den Kreis ihrer
Sehkraft fallt; aber sie zeigte eher Ungeduld als ein Gefuihl von Unruhe.



Ein kurzes Bellen vom Hund gab jedoch bald den Blicken beider eine neue Richtung,
und dann ward die wahre Ursache seiner zweiten Warnung dunkel sichtbar.



Drittes Kapitel.

Komm, komm, du bist ein hitz'ger Narr, wie
einer in

Italien je; so bald gereizt, erzlrnt, als, wenn
du

zurnst, gereizt.

Romeo und Julie.

Obgleich der Streifschitz etwas erstaunt war, als er eine zweite menschliche Gestalt
sich nahe kommen sah, und dies auch aus einer dem Lager der Auswanderer
entgegengesetzten Richtung, so fehlte doch nicht die Standhaftigkeit der lange an
Scenen der Gefahr Gewohnten.

»Es ist ein Mann,« sagte er, »und einer, der weil3es Blut in den Adern hat, sonst war'
sein Schritt leichter. Es mag gut sein, auf das Schlimmste sich bereit zu halten, denn die
Halb- und Halben, auf die man in diesen verlassenen Gegenden trifft, sind allzusammen
wilder als die wahren Wilden.«

Er nahm sein Gewehr, wéhrend er sprach, auf, und untersuchte den Zustand des
Steines und des Zundpulvers durch ein Betasten mit der Hand. Aber sein Arm ward
festgehalten, als er anschlagen wollte, — es waren die schnellen, zitternden Hande
seines Schutzlings.

»Um Gottes willen, seid nicht zu hastig!« sagte sie, »es kann ein Freund sein, ein
Bekannter, ein Nachbar.«

»Ein Freund!« wiederholte der alte Mann, und befreite sich zugleich von ihrem Arm,
»Freunde sind selten in jedem Land, und seltener vielleicht in diesem als in einem; und
die Nachbarschaft zu sparlich, um es wahrscheinlich zu machen, dal3 der, der zu uns
kommt auch nur ein Bekannter ist.«

»Aber wenn auch ein Fremder, wurdet Ihr doch nicht nach seinem Blut verlangen!«

Der Streifschiitz betrachtete ernst einen Augenblick ihre angsterfllten, firchtenden
Mienen, und lie3 dann das Gewehr auf den Boden herab, als habe er seinen Entschlul
plétzlich geandert.

»Nein,« sagte er, und sprach mehr mit sich als mit seiner furchtsamen Geféahrtin, »sie
hat Recht, Blut darf nicht vergossen werden, um ein so nutzloses, seinem Ziel so nahes
Leben zu retten. Lal3t ihn kommen, meine Haute, meine Fallen, mein Gewehr selbst soll
sein sein, wenn's ihm geféllt, sie zu verlangen.«

»Er wird nichts von allem fordern, er braucht nichts,« erwiederte das Madchen; »wenn
er ein ehrlicher Mann ist, wird er gewi3 mit dem Seinigen zufrieden sein, und nichts
fordern, was Eigenthum eines andern ist.«

Der Streifschiitz hatte nicht Zeit, das Erstaunen auszudriicken, welches ihn bei der
unzusammenhangenden, sich widersprechenden Rede ergriff, denn der Mann, der sich



naherte, war schon nur noch fiinfzig Schritte von ihm entfernt. Indel3 war Hektor kein
gleichgultiger Zeuge bei dem, was vorging geblieben. Bei'm Gerdusch der entfernten
Tritte war er von dem warmen Bett zu den Fufl3en seines Herrn aufgestanden, und
schlich jetzt, als der Fremde dem Blick sich zeigte, leise ihm entgegen, zur Erde
geduckt wie ein Panther, wenn er auf seine Beute sich stlrzt.

»Ruft den Hund zuriick,« sagte eine feste, tiefe, mannliche Stimme, mehr im Ton der
Freundschaft als der Drohung; »ich liebe die Hunde, und es wirde mir leid sein, wenn
dem Thier etwas widerfuihre.«

»Du horst, was man von dir sagt, Bursch?« antwortete der Streifschiitz, »komm her,
du Thor; sein Knurren und Bellen ist alles, was ihm noch ubrig ist; Ihr kbnnt kommen,
Freund; er hat keine Zahne mehr.«

Der Fremde benutzte alsbald diese Nachricht; er eilte schnell vorwarts, und stand im
nachsten Augenblick Ellen Wade zur Seite. Nachdem er sich durch einen hastigen aber
kihnen Blick Uberzeugt, dal’ sie es war, wandte er mit einer Eile und Ungeduld, die
hinlanglich zeigte, wie sehr er auf den Ausgang gespannt war, ein forschendes Auge
auf ihren Begleiter.

»Von welcher Wolke seid Ihr gefallen, mein guter, alter Mann?« sagte er sorglos,
nachlassig hin, mit zu viel Natur, um geziert zu scheinen; »oder lebt lhr wirklich in
diesen Steppen?«

»Ilch war lange auf der Welt, und nie, denke ich, naher dem Himmel, als jetzt in
diesem Augenblick,« erwiederte der Streifschitz; »meine Wohnung, wenn ich anders
eine habe, ist nicht weit entfernt. Nun kann ich mir die Freiheit gegen Euch nehmen, die
Ihr Euch so gerne gegen Andere nehmt? Woher kommt Ihr, wo ist Eure Heimath?«

»Langsam, langsam; wenn ich mit meinem Examen fertig bin, dann mdgt Ihr mit
Euerm anfangen. Auf welche Jagd geht Ihr denn hier so bei Mondschein aus? Gewil3
wollt Ihr doch keine Buffel zu dieser Stunde fangen?«

»lch gehe, wie Ihr seht, aus dem Lager von einigen Wanderern, welches dort tber
jener Anhohe liegt, nach meiner eignen Hutte; und so tret' ich Niemanden zu nahe.«

»Ganz wohl. Und Ihr nahmt dieses Madchen mit, Euch den Weg zu zeigen, da sie ihn
so gut, und Ihr ihn so wenig kennt.«

»Ich traf sie, wie ich Euch traf, zufallig. Zehn lange Jahre hab' ich diese offnen Felder
bewohnt, und nie, bis auf diesen Tag, menschliche Wesen mit weiRer Haut zu dieser
Stunde getroffen. Wenn meine Gegenwart hier belastigt, thut's mir leid, und ich will
meiner Wege gehen. Es ist mehr als wahrscheinlich, wenn Eure junge Freundin ihre
Geschichte erzahlt hat, werdet Ihr geneigter sein, die meinige zu glauben.«

»Freundin!« sagte der Jungling, nahm eine Miitze von Fellen vom Haupt, und wihlte
in der dichten Masse seiner schwarzen, geringelten Locken, »wenn ich je friher ein
Auge warf auf das Madchen als heute, so moge — —«

»Genug, Paul,« unterbrach ihn die Jungfrau, und legte ihm die Hand auf den Mund,
mit einer Vertraulichkeit, die so ziemlich seine beabsichtigte Betheuerung Ligen strafte.
»Unser Geheimnil3 wird bei diesem ehrlichen alten Mann sicher sein. Ich sehe es an
seinen Blicken und freundlichen Worten.«



»Unser Geheimnil3! Hast du vergessen, Ellen? — —«

»Nein. Ich habe nichts vergessen, was ich behalten sollte. Aber doch sag' ich, wir sind
sicher bei diesem ehrlichen Streifschiitz.«

»Streifschitz? Ist er denn ein Streifschiitz? Gebt mir die Hand, Vater; unser Geschaft
sollte uns mit einander bekannt machen.«

»In dieser Gegend braucht's nicht solcher Starke,« erwiederte der Andere, und
betrachtete die athletische, kraftige Gestalt des Junglings, der sich nachlassig aber
nicht ohne Anstand auf seine Flinte lehnte; »die Kunst die Geschodpfe des Herrn in
Fallen und Netzen zu fangen, erfordert mehr List als Kraft, und doch bin ich gendthigt,
sie in meinem Alter zu treiben. Aber es wirde weit besser einem jungen Manne, wie
Euch, anstehn, einem Geschéft zu folgen, das sich mehr fir Eure Jahre und Euern
Muth schickt.«

»Ich! Ich fing nie, selbst nicht eine Bisamratze in einer Falle; obgleich ich gestehen
muf3, dafd ich einige von den schwarzhéautigen Teufeln gehorig versehen habe, wo ich
besser gethan, wenn ich das Pulver im Horn, und das Blei in der Tasche gelassen.
Nein, Alter, nichts, was auf der Erde kriecht, gehdrt zu meiner Jagd.«

»Wie bringt Ihr aber Euer Leben durch, Freund, denn wenig mag in diesen Gegenden
gewinnen, wer selbst sein natlrliches Recht Uber die Thiere des Feldes aufgibt.«

»Ich gebe nichts auf. Kommt ein Bar mir in den Weg, so ist er bald kein Bar mehr. Die
Rehe fangen schon an, mich zu riechen, und was die Buffel anlangt, so habe ich mehr
Ochsen getddtet, alter Fremder, als der thatigste Metzger in ganz Kentucky.«

»lhr kdnnt also schiel3en,« fragte der Streifschitz, und seine kleinen tiefliegenden
Augen glanzten von einem Blitz verborgenen Feuers; »ist Eure Hand fest und Euer
Blick scharf?«

»Die erste ist wie eine Stahlfalle, und der andere schneller als die Kugel fur einen
Bock. Ich winscht' es war' heiRer Mittag jetzt, Vater, und zwei oder drei Juchert von hier
gingen von Euern weilen Schwanen oder schwarzgefiederten Enten sudlich tber
unsere Haupter, Ihr oder Ellen konntet Euer Leben auf das schdnste von der Heerde
setzen, und meinen Ruf gegen ein Pulverhorn, der Vogel sollte in funf Minuten den Kopf
hangen, und das durch seine einzige Kugel. Ich verachte Schrot. Niemand kann sagen,
dafl3 er mich je, auch nur ein Korn fihren sah.«

»Der Bursch hat Kraft in sich, ich seh's ihm deutlich an,« sagte der Streifschitz, und
wandte sich mit einem offenen, ermuthigenden Blick zu Ellen. »lch nehm's auf mich,
und behaupte, Ihr thatet nicht unklug, als Ihr ihn so erwartetet. — Sagt mir, Junge, traft
Ihr je einen Bock im Lauf zwischen die Enden? Hektor, still, Alter, still. Schon der Name
Wild erhitzt dem Burschen das Blut. — Traft lhr je ein Thier auf diese Art und im
gestreckten Lauf?«

»lhr kdnntet mich eben so gut fragen, a3t Ihr je? Es gibt keine Art, alter Fremder, auf
die ich das Wild nicht erreicht, nur wenn es schlief, nicht.«

»Ach, ach, Ihr habt ein langes, glickliches, ja und ein ruhmvolles Leben noch vor
Euch. Ich bin alt, kann wohl sagen abgelebt und nutzlos; aber war' es mir vergonnt, Zeit
und Ort zu wéhlen, nochmals — doch so etwas wird nicht, darf nie dem Willen des



Menschen uberlassen werden, — aber, wirde eine solche Gunst mir verliehen, ich
sagte: zwanzig und die Wildnif3. Aber sagt mir, wie macht Ihrs mit den Hauten?«

»Mit den Hauten! Ich nehme nie ein Fell von einem Bock, oder einen Kiel von einer
Gans, in meinem Leben, Ich mach' sie nieder dann und wann zu einer Mahlzeit, oder
um meine Hand nicht der Flinte zu entwdhnen, aber ist der Hunger gestillt, dann
bekommen das Uebrige die Steppen-Wodélfe. Nein, nein, ich halte mich an meinen Beruf,
der mich besser lohnt, als alles Pelzwerk, das ich auf der andern Seite des grol3en
Flusses verkaufen kénnte.«

Der alte Mann schien ein wenig nachzusinnen, aber kopfschittelnd fuhr er bald
nachdenkend fort:

»lch kenne nur ein Geschaft, das mit Vortheil hier betrieben werden kann — — —«

Er ward von dem Jingling unterbrochen, der ihm ein kleines zinnernes Gefal3, das
ihm um den Nacken hing, vorhielt; der herrliche Geruch des lieblich riechenden Honigs
durchdrang den Streifschiitzen, als der Jingling den Deckel 6ffnete.

»Ein Bienenjagerl« bemerkte jener mit einer Schnelle, die zeigte, dal er die
Beschaftigung kannte, obgleich nicht ohne einiges Erstaunen, dal3 ein Mann von so viel
Kraft sich mit so etwas Niedern abgebe. »Es belohnt sich gut an den Grenzen der
Ansiedelungen, aber in diesen offnen Gegenden mécht' ich's einen unsichern Handel
nennen.«

»lhr meint, es ist kein Baum da, in den sich ein Schwarm niederlassen kénnte. Aber
ich denke anders, und so bin ich mehrere hundert Meilen weiter westlich gestreift, als
gewohnlich, um Euern Honig zu versuchen. Nun hab' ich Eure Neugier befriedigt,
Fremder; Ihr geht jetzt wohl bei Seite, wahrend ich der Jungfrau das tbrige von meiner
Geschichte erzahle.«

»Es ist nicht nothig, ich weild gewil3, es ist nicht nothig, dal’3 er uns verlaldt,« sagte
Ellen mit einer Hast, worin etwas lag, das zeigte, dafd sie das Sonderbare, wenn nicht
Unschickliche der Forderung fihlte, »lhr kénnt mir nichts zu sagen haben, was nicht die
ganze Welt horen darf.«

»Nein! So mégen mich doch die Drohnen zu Tode stechen, wenn ich etwas von den
Launen eines Weibes begreife. Was mich betrifft, Ellen, ich kimmre mich um nichts, um
Niemand, und bin jetzt eben so bereit, dort hinunter zu gehen, wo Euer Oheim, wenn
man ihn so nennen darf — denn ich schwore, es ist kein Verwandter von Euch — wo Euer
Oheim seine Gespanne los gebunden hat, als ich ein Jahr spater dazu bereit bin. Du
brauchst nur ein Wort zu sagen und es ist geschehen, es mag ihm gefallen oder nicht.«

»Du bist immer so hastig und rasch, Paul Hover, dal3 ich selten weil3, wenn ich sicher
bei dir bin. Wie kannst du, — du kennst die Gefahr, wenn wir nur zusammen gesehen
werden, — wie kannst du nur davon sprechen, vor meinem Onkel und seinen Séhnen zu
erscheinen?«

»Hat er Etwas gethan, dessen er sich schamen mul3?« fragte der Streifschitz, der
keinen Zoll breit von der Stelle gewichen war.

»Behute der Himmel! Aber es hat seine Ursachen, warum er sich nicht soll sehen
lassen, gerade jetzt; Ursachen, die ihn nicht gefahrden wirden, wenn man sie wif3te,
die aber doch noch nicht bekannt werden durfen. Wenn Ihr also, Vater, dort an jenem



Weidenbusch warten wollt, bis ich gehort, was Paul mir etwa zu sagen haben kann, so
komm' ich gewil3 erst noch und sag" Euch gute Nacht, eh' ich in das Lager
zurtckkehre.«

Der Streifschitz zog sich langsam zuriick, scheinbar zufrieden mit dem etwas
unzusammenhéngenden Grund, den Ellen gegeben hatte, warum er sich zuriickziehen
sollte. Als er weit genug entfernt war und die ernste, lebhafte Unterredung nicht mehr
horen konnte, die alsbald zwischen den Beiden begann, die er verlassen, stand der alte
Mann wieder und wartete geduldig den Augenblick ab, wo er seine Unterhaltung mit
zwei Wesen wieder anknipfen konnte, an denen er ein steigendes Interesse nahm, —
nicht minder wegen des geheimnil3vollen Anstrichs ihres Umgangs, als aus nattrlicher
Theilnahme an der Wohlfahrt eines Paares, das noch so jung und, wie er in der
Einfachheit seines Herzens zu glauben geneigt war, diese Theilnahme wohl verdiente.
Ihn begleitete sein lassiger aber treuer Hund, der sich nochmals sein Bett zu den Fuf3en
seines Herrn machte und bald schlummernd, wie gewéhnlich, dalag, den Kopf fast
ganzlich in das dichte Gestrlipp des Steppengrases begraben.

Eine Menschengestalt in der Einsamkeit, worin er lebte, war dem Streifschiitz ein so
ungewohnlicher Anblick, dal3 er seine Augen unverwandt auf die dunkeln Gestalten
seiner neuen Bekannten heftete, mit Empfindungen, deren er lange entbehrt. Ihre
Gegenwart weckte Ruckerinnerungen und Gefiihle, denen seine storrige aber edle
Natur friiher nur wenig gehuldigt, und vor seinen Gedanken begannen die wandelvollen
Scenen eines Lebens voll Muhseligkeit vortiberzuschreiten, die fremdartig von Scenen
wilder, eigenthimlicher Freuden unterbrochen wurden. Die Richtung, die seine
Gedanken nahmen, hatte ihn schon in seiner Betrachtung weit in eine ideale Welt
gefuhrt, als er plotzlich wieder in die Wirklichkeit seines Zustands durch die
Bewegungen seines treuen Hundes zurlickgerufen ward.

Das Thier, das in Folge seiner Jahre und Gebrechen so entschiedene Hinneigung
zum Schlaf gezeigt hatte, stand jetzt auf, schritt aus dem Schatten hervor, den die
schlanke Gestalt seines Herrn warf, und sah hinaus in die Steppe, als benachrichtige
sein Instinct ihn, daf? noch ein anderer Besuch in der N&he sei. Dann, scheinbar
zufrieden mit der Untersuchung, kehrte er zu seinem behaglichen Posten zuriick und
ordnete seine muden Glieder mit einer Ueberlegung und Sorgfalt, die hinlanglich
bewies, dal3 er kein Neuling in der Kunst der Selbsterhaltung sei.

»Was gibt's wieder, Hektor?« sagte der Streifschitz mit besanftigender Stimme,
welche er jedoch die Vorsicht hatte, nur halb laut werden zu lassen, »was gibt's, Hund?
Er sag's seinem Herrn, der Alte; was gibt's?«

Hektor antwortete mit einem nochmaligen Knurren, aber begnigte sich, auf seinem
Lager zu bleiben. Dies waren Beweise von Verstand und Mif3trauen, denen ein so
erfahrner Mann, wie der Streifschiitz, wohl alle Aufmerksamkeit schenken muf3te. Er
wandte sich wieder zum Hund und mahnte ihn zur Wachsamkeit mit einem leisen,
vorsichtigen Zuspruch. Das Thier jedoch, als habe es schon seine Schuldigkeit gethan,
weigerte sich hartnackig, den Kopf vom Gras zu erheben.

»Ein Wink von einem solchen Freund ist weit besser, als eines Menschen Rath,«
murmelte der Streifschiitz, als er sich leise dem Paar ndherte, das noch zu ernstlich und
vertieft in seiner Unterredung begriffen war, um sein Nahen zu bemerken, »und nur ein



betrogener Siedler wirde ihn héren und nicht so darauf merken, wie er sollte. — Kinder,«
fugte er hinzu, als er nah genug war, um von seinen Gefahrten gehoért zu werden, »wir
sind nicht allein in diesen traurigen Feldern; Andere storen noch hier herum, und
deswegen, zur Schande unsers Geschlechts sei's gesagt, ist Gefahr nah.«

»Treibt sich einer von des Wanderers Ismael faulen Séhnen noch auf3erhalb des
Lagers diese Nacht herum,« sagte der junge Bienenjager mit grof3er Lebhaftigkeit und
in einem Tone, der leicht zur Drohung hatte werden mogen, »so kdnnte leicht seiner
Reise ein Ende gemacht werden, ehe er oder sein Vater es denkt.«

»lch setze mein Leben daran, sie sind alle bei ihren Thieren,« antwortete schnell das
Madchen; »ich sah sie all' in tiefem Schlaf, ich selbst, die zwei auf der Wache
ausgenommen; und die mufdten sich sehr geandert haben, wenn nicht auch sie von
einer Truthahnjagd oder einer Straf3enbalgerei in diesem Augenblick trAumten.«

»Ein Thier von starkem Geruch ist zwischen dem Wind und dem Hund durchpassirt,
Vater, und das macht ihn unruhig; oder vielleicht trAumt er selbst. Ich hatte auch einen
solchen Burschen in Kentucky, der ging nach einem tiefen Schlaf oft auf die Jagd, und
das Alles wegen eines Traums. Geht zu ihm und kneipt ihm in's Ohr, damit das Thier
sein Leben in sich fuhlt.«

»Nicht doch, nicht doch,« erwiederte der Streifschiitz und schittelte den Kopf, als
verstiinde er die Eigenschaften seines Hundes besser; »die Jugend schlaft, ja, und
traumt auch; aber das Alter bleibt wach und ist wachsam. Der Bursche irrt sich nie mit
seiner Nase, und lange Erfahrung lehrt mich, auf seine Warnung zu achten.«

»Brachtet Ihr ihn je auf die Fahrte von Aas?«

»Ja, ich mul3 gestehen, dal3 die Raubthiere mich zuweilen veranlal3t haben, ihn
loszulassen; denn diese sind manchmal eben so eifrig nach Wild als die Menschen;
aber dann erkannte ich bald, wie sein Verstand ihm den Gegenstand verrieth. Nein,
nein, Hektor ist ein Thier, das sich auf die Wege des Menschen versteht, und wird nie
eine falsche Spur verfolgen, wenn eine wahre da ist.«

»El, ei, da ist ja das Rathsel geldst; lhr habt den Hund auf die Fahrte eines Wolfs
gebracht, und seine Nase hat ein besseres Gedachtni3, als sein Herr,« sagte der
Bienenjager lachend.

»Ich hab' das Thier stundenlang schlafen sehen, wahrend ganze Heerden nahe an
ihm voriberzogen; ein Wolf kdnnte aus seiner Schiissel essen, ohne dal} er sich rihrte,
es mufte denn eine Hungersnoth sein; dann freilich wurde Hektor geneigt sein, sein
Eigenthum zu schitzen.«

»Panther sind von den Bergen heruntergekommen; ich sah einen ein krankes Reh
anfallen, als die Sonne unterging. Geht, geht zu Euerm Hund zuriick, Vater, und sagt
ihm die Wabhrheit; in einer Minute bin ich — — —«

Er ward von einem langen, lauten, klaglichen Geheul des Hundes unterbrochen, das
durch die Abendluft drang, wie das Klagen eines Geistes der Steppe, und Uber sie hin
erscholl, in Cadenzen, die stiegen und fielen, wie ihre eigene wellenférmige Oberflache.
Der Streifschitz stand stumm und horte aufmerksam; selbst der sorglose Bienenjager
ward von der klagenden Wildheit der Tone ergriffen. Nach einer kurzen Pause rief der



Erstere den Hund zu sich und sprach dann, zu seinem Gefahrten gewandt, mit dem
Ernst, den nach seiner Meinung die Gelegenheit erheischte:

»Die, welche meinen, der Mensch habe allein alle Kenntnil3 der andern Geschopfe
Gottes in sich, werden davon zurtickkommen, wenn sie, wie ich, die achtzig erreichen.
Ich will nicht sagen, welche Gefahr uns droht, noch selbst behaupten, dal’ es der Hund
weil3; aber daf ein Uebel nahe ist, und dal3 Klugheit uns réth, es zu vermeiden, habe
ich aus dem Mund Eines gehort, der nie lugt. Ich hatte gemeint, der Bursche sei nicht
mehr an die Fulitritte des Menschen gewdhnt und Eure Gegenwart habe ihn unruhig
gemacht; aber seine Nase hat stets den ganzen Abend geschnuppert, und was ich fur
ein Anzeichen Eures Kommens hielt, bedeutete etwas weit Ernsthafteres. Wenn also
der Rath eines alten Mannes beachtungswerth ist, Kinder, so werdet ihr eilig die
entgegengesetzten Wege nach den Orten eurer Ruhe und Sicherheit einschlagen.«

»Wenn ich Ellen verlasse, in einem solchen Augenblick,« rief der Jingling, »so will ich
nie — —«

»Genug, genug,« unterbrach ihn das Madchen und gebrauchte wieder die Hand, die
bei ihrer Zartheit und WeilRe einen viel héheren Stand im Leben geziert haben wirde;
»meine Zeit ist voruber, und wir missen uns jedenfalls trennen; — gute Nacht, Paul,
Vater, gute Nacht.«

»Hst,« erwiederte der Jungling und ergriff ihren Arm, als sie eben von ihm wegeilen
wollte; »hst, hort Ihr nichts? Buffel fihren nicht weit entfernt ihre Spriinge auf; die Horde
schlagt die Erde, wie ein toller Schwarm von tanzenden Teufeln.«

Seine beiden Gefahrten lauschten, wie Leute in ihrer Lage geneigt sind, ihre Krafte
anzustrengen, um die Bedeutung eines zweifelhaften Gerausches zu entdecken,
besonders wenn so viele und furchterregende Anzeichen vorausgegangen sind. Die
ungewodhnlichen Téne wurden jetzt unstreitig, obgleich noch etwas schwach, hérbar.
Der Jungling und seine Begleiterin hatten verschiedene Ubereilte und schwankende
Vermuthungen darUber aufgestellt, als ein Zug der Nachtluft das Gerédusch von
FuRtritten zu deutlich zu ihren Ohren brachte, um einen Irrthum ferner mdglich zu
machen.

»Ich hab' Recht,« antwortete der Bienenjager, »ein Panther treibt eine Heerde vor sich
hin, oder die Thiere mdgen sich ein Treffen liefern.«

»Eure Ohren sind Betriiger,« erwiederte der alte Mann, welcher, sobald seine eigenen
Organe die entfernten ToOne aufzuhaschen im Stande waren, wie eine Statue
dagestanden hatte, welche die Aufmerksamkeit darstellen soll. — »Die Springe sind zu
lang fur den Biffel und zu regelmaliig fur Flucht. Hst; jetzt sind sie auf einem Boden, wo
das Gras hoch ist, und der Schall gedampft; nun kommen sie auf kahles Land — da, sie
kommen die Anhdhe herauf, Verderben lber uns — sie werden hier sein, ehe ihr ein
Obdach finden konnt!«

»Komm, Ellen,« rief der Juingling, und ergriff seine Gefahrtin bei der Hand, »lal3 uns
einen Versuch nach dem Lager machen.«

»Zu spat, zu spat,« rief der Streifschitz, »denn die Kerle sind schon vor uns, und
nach ihrem diebischen Blick und der wilden Art zu reiten, ist's eine blutige Bande
verdammter Sioux.«



»Sioux oder Teufel, sie sollen uns als Manner finden,« sagte der Bienenjager mit
einer so stolzen Miene, als ob er an der Spitze einer Mannschaft von UbermaRiger
Starke und von gleichem Muth, wie er, sttinde. »lhr habt ein Gewehr, Alter, und werdet
wohl einen Schul3 fur ein hilfloses Christenkind thun.«

»Nieder, nieder in's Gras — nieder mit euch beiden,« lispelte der Streifschitz, und
bedeutete sie, nach der Seite zu dem hohen Gestripp, das nahe der Stelle, wo sie
standen, dichter als gewdhnlich wuchs. »lhr habt nicht Zeit zu fliehen, noch Leute zu
fechten, thorichter Junge. Nieder in's Gras, wenn das Madchen, wenn Euer eigenes
Leben einen Werth fur Euch hat.«

Sein Rath, begleitet, wie er war, durch schnelles, kréaftiges Handeln, verfehlte nicht,
sich Gehorsam fur das zu verschaffen, was ihr Zustand jetzt so gebietend zu
erheischen schien. Der Mond war hinter eine Schichte dunner, wolliger Wolken
getreten, die den Horizont umddisterten, und liel3 gerade so viel von seinem blassen
flimmernden Lichte Ubrig, um die Gegenstande sichtbar zu machen, dunkel ihre Formen
und Verhaltnisse enthillend. Der Streifschiitz hatte es wirklich — er Ubte den Einflul3
Uber seine Genossen aus, den gewohnlich Erfahrung und Entschlossenheit in
Nothfallen geben — dahin gebracht, dal® sie sich tief in dem Gras verbargen, und er
selbst ward durch den schwachen Mondschein in Stand gesetzt, den ungeordneten
Trupp zu Uberschauen, der wie eben so viele Rasende gerade auf sie zuritt.

Ein Haufen von Wesen, die eher Dadmonen, als einer Streifhorde, in ihren nachtlichen
Ziugen uber die schwarze Ebene glichen, naherte sich ihnen in der That auf eine
furchtbare Weise und in einer Richtung, die wenig Hoffnung Ubrig lief3, daf nicht
wenigstens einige von ihnen tber die Stelle kommen wirden, wo der Streifschiitz und
seine Genossen verborgen lagen. Manchmal wurde das Klappern der Hufe vom
Nachtwind ganz hoérbar ihnen zugetragen, und dann war ihr Zug wieder durch das
Gestripp des Herbstgrases nicht zu vernehmen und still, was noch viel zur Vermehrung
des Geisterhaften und Ueberirdischen ihrer Erscheinung beitrug. Der Streifschiitz, der
seinen Hund zu sich gerufen, und ihn zur Erde niedergedriickt hatte, kniete jetzt
ebenfalls in das Gras nieder und richtete ein wachsames, festes Auge auf den Zug der
Bande, beschwichtigte die Furcht des Madchens und dampfte in demselben Augenblick
die Ungeduld des Junglings.

»Wo einer ist, da sind gleich drei8ig von den Wichten,« sagte er als Episode zu
seinen lispelnden Ermahnungen; »ah, sie wenden sich gegen den Flul3; — still, —
Bursch, — still — nein, da kommen sie gerade hierher — die Kerle scheinen ihren eigenen
Weg nicht zu wissen. — Waren wir nur etwa unserer sechs, Junge, was fir eine
prachtige Canonade wollten wir auf sie machen, von hier aus — es geht nicht, es geht
nicht; duckt Euch besser, Junge, sonst sieht man Euren Kopf, — Auch bin ich nicht ganz
gewil3, ob es recht ware, da sie uns kein Leid gethan. Da wenden sie sich wieder zum
Flul3 — nein, hier kommen sie dem Hugel herauf — nun ist der Augenblick, so still zu
sein, als ob der Athem seine Schuldigkeit gethan und den Kérper verlassen habe.«

Die Gestalt des alten Mannes fiel in's Gras, wahrend er noch sprach, gleich als wenn
die endliche Trennung, worauf er eben angespielt, bei ihm wirklich vorgegangen ware,
und im nachsten Augenblick fuhr eine Bande wilder Reiter an ihnen vorbei, mit der
gerauschlosen Schnelligkeit, womit etwa ein Trupp Gespenster vortiber gehen wirde.
Die dunkeln, schnellen Gestalten waren schon verschwunden, als der Streifschtitz sein



Haupt, mit den Spitzen des geneigten Gestripps gleich, zu erheben wagte und zugleich
seine Genossen bedeutete, ihre Lage und Stille ferner zu beobachten.

»Sie sind den Higel hinunter nach dem Lager,« fuhr er fort mit seiner friheren
behutsamen Stimme; »nein, sie halten unten im Grund und stecken die Kopfe
zusammen, wie Rehe, wenn sie Rath halten. Bei Gott! sie kehren um, und wir sind das
Ungeziefer noch nicht los!«

Nochmals suchte er sein freundliches Lager, und alsbald sah man den dunkeln Trupp
unordentlich oben auf dem Gipfel der kleinen Erh6hung reiten. Es ward jetzt offenbar,
sie waren zurickgekommen, sich der Anhdhe zu bemaéachtigen, um den dunkeln
Horizont von da zu untersuchen.

Einige stiegen ab, wahrend andere hin- und herritten, wie wenn man eine Gegend mit
grol3er Sorgfalt erforscht. Zum Gluck fur die Versteckten diente das Gras, worin sie
verborgen waren, nicht allein dazu, sie den Augen der Wilden zu verdecken, sondern
hinderte auch ihre Pferde, welche nicht weniger roh und unbandig als ihre Reiter waren,
sie in ihrem ungeregelten und wilden Lauf zu treten.

Endlich rief ein athletischer und finsterblickender Indianer, der nach seinem
gebietenden Aeul3ern der Fihrer schien, seine H&auptlinge zu einer Berathung
zusammen, die zu Pferde gehalten ward. Diese Versammlung kam dicht an der Grenze
des Gebusches zusammen, worin der Streifschitz und seine Genossen lagen. Als der
junge Mann aufblickte, und die drohende, stolze Gruppe sah, welche mit jedem
Augenblick durch eine Gestalt anwuchs, die scheinbar noch herausfordernder als eine
von den vorigen war, nahm er aus einem sehr naturlichen Antrieb sein Gewehr neben
sich und setzte es allmahlich in Stand zu schnellem Gebrauch. Das Madchen an seiner
Seite hillte ihr Antlitz in's Gras, aus einem, wo méglich ganz eben so natirlichen und
ihrem Geschlecht und Thun angemessenen Gefluhl; und liel3 ihn den Eingebungen
seines heilRen Blutes folgen, aber sein bejahrter und vorsichtigerer Rathgeber sagte ihm
ernst in's Ohr:

»Das Knacken des Schlosses ist den Burschen so gut bekannt, als der Ton der
Trompete dem Soldaten. Legt nieder die Flinte, nieder; sollte der Mond den Lauf treffen,
so wurden die T — | sie gewi3 sehen, ihre Augen sind so scharf, wie die der
schwarzesten Schlange! Die geringste Bewegung wirde uns sicher einen Pfell
bringen.«

Der Bienenjager gehorchte in so weit, als er unbeweglich und still blieb. Aber sein
Gefahrte sah noch so viel, um sich an den zusammengezogenen Braunen und dem
drohenden Blick des jungen Mannes zu uberzeugen, dal3 eine Entdeckung den Wilden
keinen unblutigen Sieg verschaffen wirde. Als er seinen Rath nicht geachtet sah, nahm
der Streifschitz seine Malregeln darnach und erwartete den Ausgang mit einer
Ergebung und Ruhe, die so sehr in seinem Charakter lagen.

Mittlerweile hatten die Sioux (denn der Scharfblick des alten Mannes betrog ihn in
Hinsicht seines gefahrlichen Besuchs nicht) ihren Rath geendet, und zerstreuten sich
wieder nach allen Seiten der Anhthe, als ob sie etwas Verborgenes suchten.

»Die Schelme haben den Hund gehort,« lispelte der Streifschitz, »und ihre Ohren
sind zu treu, um sich wegen der Entfernung zu betriigen. Lieg' fest, Junge, lieg' fest,
nieder mit dem Kopf bis zur Erde, wie ein Hund der schlaft.«



»Lal3t uns lieber aufstehen, und auf unsere Kraft vertrauen,« erwiederte sein
ungeduldiger Gefahrte — —

Er wollte fortfahren, da fuhlt er eine Hand fest auf seiner Schulter liegen; er richtet die
Augen auf und sieht das dunkle, wilde Gesicht eines Indianers, das ihn fest anblickt. Bei
allem Erstaunen und trotz seiner unvortheilhaften Lage, war der Juingling gar nicht
geneigt, so leicht ein Gefangener zu werden. Schneller als der Blitz seiner eigenen
Flinte steht er auf seinen FufRen und fal3t seinen Gegner mit einer Kraft an der Kehle,
die bald den Streit geendet haben wirde, — da fuhlt er die Arme des Streifschiitzen um
seinen Leib geschlungen, welche mit nicht viel geringerer Kraft als seine eigene alle
seine Bewegungen hemmen. Ehe er noch Zeit hatte, seinem Gefahrten wegen so
offenbarer Verratherei Vorwirfe zu machen, stand ein Dutzend Sioux um ihn herum,
und die ganze Gesellschaft ward gendthigt, sich gefangen zu geben.



Viertes Kapitel.

Mit gro3'rer Furcht der Kampf mein Herz
durchdringt,

Als wer im Kampfe selbst die Waffe
schwingt.

Kaufmann von Venedig.

Der ungluckliche Bienenjager und seine Genossen waren nun Gefangene eines
Volkes geworden, das ohne Ubertreibung die Ismaeliten der amerikanischen Wusten
genannt werden kénnte. Seit undenklichen Zeiten hatte sich die Macht der Sioux gegen
ihre Nachbarn in den Steppen gewendet, und selbst bis auf diesen Tag, wo der Einfluf3
und das Ansehen einer geordneten Staatsverfassung um sie herum gefihlt wird,
werden sie als eine verratherische und gefahrliche Voélkerschaft betrachtet. Zur Zeit
unsrer Erzahlung war dies noch weit schlimmer; wenige weil3e Leute wagten sich in die
entfernten, gesetzlose Gegenden, wo, wie man wul3te, ein so falscher Stamm wohnte.

Trotz seiner friedlichen Unterwerfung kannte der Streifschitz den Charakter der
Bande dennoch sehr wohl, in deren Hande er gefallen war. Aber fur den
scharfsinnigsten Richter wirde es schwierig gewesen sein, zu entscheiden, ob Furcht,
Klugheit oder Ergebung der geheime Beweggrund des Alten war, als er sich, ohne zu
murren, plindern lie3. Weit entfernt, der rohen, gewaltthatigen Art, womit seine Sieger
ihr gewdhnliches Amt verwalteten, auch nur eine Vorstellung entgegenzusetzen, kam er
sogar ihrer Gier zuvor, und reichte den Hauptlingen, was, wie er voraussetzte, ihnen am
angenehmsten sein konnte. Auf der andern Seite zeigte Paul Hover, der so recht
buchstablich ein Besiegter war, den &auflersten Unwillen, sich den gewaltthatigen
Freiheiten zu unterwerfen, die man sich mit seiner Person und Habe nahm. Er gab
selbst, wahrend dem summarischen Prozel3, mehrere, gar nicht zweideutige Zeichen
seines MilRvergnigens und wirde, mehr als einmal, in offenen, verzweifelten,
Widerstand ausgebrochen sein, waren die Ermahnungen und Bitten des zitternden
Madchens nicht gewesen, das sich so hingebend an seine Seite driickte und dadurch
dem Jingling zeigte, dal3 all ihre Hoffnung nicht weniger auf seine Vorsicht, als auf
seiner Neigung, ihr zu dienen, gegriindet sei.

Indel3 hatten die Indianer den Gefangenen nicht sobald die Waffen und Munition
weggenommen, und sie einiger Kleidungsstiicke von geringem Nutzen und vielleicht
noch geringerem Werthe beraubt, als sie geneigt schienen, ihnen einen Augenblick
Ruhe zu lassen. Geschafte von groRerer Wichtigkeit drangten sie, und forderten ohne
Aufschub ihre Aufmerksamkeit. Eine zweite Berathung der Hauptlinge ward gehalten,
und man erkannte aus der ernsten, heftigen Art der Wenigen, welche sprachen, dal} die
Krieger ihren Erfolg noch gar nicht fur vollstandig hielten.

»Es ist viel,« lispelte der Streifschitz, welcher genug von der Sprache verstand, die er
horte, um den Gegenstand der Berathung vollkommen zu vernehmen, »wenn die
Wanderer, die dort an den Weiden lagern, nicht aus ihrem Schlaf durch einen Besuch



dieser Wichte aufgeweckt werden. Sie sind zu klug, um zu glauben, dafl3 ein Weib von
den >blassen Gesichtern< so weit von allen Wohnungen angetroffen wird, ohne die
Erfindungen und Bequemlichkeiten eines Weil3en bei der Hand zu haben.«

»Wenn sie mir den Stamm dieses wandernden Ismael zu den Felsengebirgen
fuhren,« sagte der junge Bienenjager bitter lachend, »dann kdnnte ich vielleicht diesen
Schurken verzeihen.«

»Paul! Paull« rief seine Gefahrtin im Ton des Vorwurfs, »du vergif3t alles. Denk an die
traurigen Folgen!«

»Ah, gerade dal’ ich an das, was du Folgen nennst, Ellen, dachte, hinderte mich, mit
jenem rothen T—I auf einmal fertig zu werden, und ihn zu einem wahren Leichnam zu
machen. Alter Streifschiitz, die Stinde dieses feigen Benehmens ruht auf Eurem Haupt.
Aber es ist ja Euer tagliches Geschaft, so Menschen, wie Vieh in Fallen zu fangen.«

»Ich bitt' dich, Paul, sei ruhig — gedulde dich.«

»Nun, wenn du es willst, Ellen,« erwiederte der Jingling und bemuhte sich, seinen
Aerger zu unterdriicken, »will ich den Versuch machen; obgleich, wie du wissen mulf3t,
es zur Religion eines Bewohners von Kentucky gehdrt, sich bei einem Unfall ein wenig
zu strauben.«

»Ich furchte, Eure Freunde auf der andern Seite werden den Augen dieser Wichte
nicht entgehen,« fuhr der Streifschiitz fort, so kalt, als ob er keine Silbe von der vorigen
Rede gehort; — »sie riechen Beute und es ware eben so schwer, den Hund vom Wild,
als dies Geschmeild von seiner Spur abbringen.«

»Konnen wir denn gar nichts thun?« fragte Ellen in einem bittenden Ton, der von der
Aufrichtigkeit ihrer Besorgnifl3 zeugte.

»Mir wéar's ein Leichtes, so zu schreien, dalR der alte Ismael trdumen sollte, die Wolfe
waren unter seiner Heerde,« erwiederte Paul. »lch kann mich in diesen offenen Feldern
Meilen weit hérbar machen und sein Lager ist kaum eine Viertelmeile von uns entfernt.«

»Und bekommt zum Lohn dafiur den Kopf eingeschlagen,« erwiederte der
Streifschiitz; »nein, nein, List mul3 List besiegen, oder die Hunde morden die ganze
Familie.«

»Morden! nein, — nicht morden. Ismael liebt das Wandern so sehr, — was wiird's ihm
schaden, wenn er auch einmal das andere Meer betrachtete; aber der alte Schelm ist
schlecht auf die lange Reise vorbereitet! Ich wirde selbst mein Gewehr erst
gebrauchen, ehe er ganz zu Grunde gerichtet wirde.«

»Sein Haufe ist stark an der Zahl und wohl bewaffnet, glaubt Ihr, dal3 er fechten
wird?«

»Seht, alter Streifschiitz, es liebt nicht leicht Jemand Ismael Busch und seine sieben
Tolpel von S6hnen weniger, als ein gewisser Paul Hover; aber ich mag nicht einmal
eine Tennessee-Flinte verlaumden. — Es ist unter ihnen so viel wahrer, widerstrebender
Muth, als in irgend einer Familie in Kentucky. Sie sind eine langgestaltige,
doppeltgendhte Race, und wer von einem unter ihnen das Mal3 auf der Erde nehmen
wollte, muf3te ein tiichtiger Handwerksmann sein.«



»Hst! Die Versammlung ist aus, und die Wilden wollen eben ihre verruchten Plane
ausfuhren. Wir miussen uns gedulden; vielleicht bietet sich noch etwas zu Gunsten
unsrer Freunde dar.«

»Freunde! Nennt keinen von der Schaar meinen Freund, wenn Euch mein Wohlwollen
lieb ist. Was ich zu ihrem Vortheil sage, geschieht weniger aus Freundschaft als aus
Aufrichtigkeit.«

»lch wul3te nicht anders, als dal3 das Méadchen zu ihnen gehorte,« erwiederte der
andere ein wenig trocken, — »aber man sollte nichts fur Beleidigung nehmen, was nicht
SO gemeint ist.« —

Paul's Mund ward wieder von Ellens Hand zugehalten, die die Antwort nach ihrer
hoflichen, gewinnenden Art auf sich nahm: »wir sollten alle eine Familie sein, wenn es
in unsrer Macht steht, einander zu dienen. — Wir verlassen uns ganzlich auf Eure
Erfahrung, guter alter Mann, Ihr mogt ein Mittel entdecken, unsre Freunde von der
Gefahr zu benachrichtigen.«

»Es ist auch wirklich Zeit,« murmelte der Bienenjager lachend, »wenn die Jungen in
Ernst mit diesen rothen Hauten zusammen kommen.«

Er ward durch eine allgemeine Bewegung in der Bande unterbrochen. Die Indianer
stiegen alle ab, und gaben ihre Pferde an drei oder vier des Haufens, die man zugleich
auch mit der Bewachung der Gefangenen beauftragte. Sie bildeten nun einen Kreis um
einen Krieger, der das grof3te Ansehen zu besitzen schien, und auf ein gegebenes
Zeichen bewegte sich der ganze Schwarm langsam und vorsichtig in gerader Linie vom
Mittelpunct und also nach allen verschiedenen Richtungen vorwarts. Die meisten ihrer
dunkeln Gestalten verschwammen bald mit der braunen Decke der Wuste, wiewohl die
Gefangenen, welche auf die geringste Bewegung ihrer Feinde mit wachsamem Auge
Acht hatten, manchmal eine Menschengestalt bemerken konnten, die sich am Horizont
hinzeichnete, wenn einer, eifriger als die Ubrigen, seine ganze Hohe darstellte, um die
Grenzen seines Gesichtskreises zu erweitern. Aber nicht lange so schwand auch dieser
flichtige Schimmer von dem fortschreitenden und immer gré3er werdenden Zirkel, und
Ungewil3heit und Vermuthung kam noch zur Furcht. So gingen mehrere angstvolle,
traurige Minuten vorlUber, wahrend die Lauscher mit jedem Augenblick den Ruf der
Angreifenden und das Geschrei der Uberfallenen durch die Stille der Nacht zu héren
erwarteten. Aber es wollte scheinen, als ob das Suchen, welches man so deutlich
wahrnahm, ohne hinlanglichen Erfolg geblieben; denn nach einer halben Stunde kamen
die Genossen der Bande einzeln, finster und lassig, wie Leute, deren Bemihung
vergebens gewesen, wieder zurlck.

»Nun kommt die Reih' an uns,« bemerkte der Streifschiitz, der auf den geringsten
Vorfall, auf das unbedeutendste Zeichen von Feindseligkeit unter den Wilden Acht gab;
»wir werden jetzt ausgefragt und wenn ich anders weil3, was in unsrer Lage dienlich
sein konnte, so mdchte ich behaupten, es ware gut, wenn wir einen aus uns wahlten,
der Antwort gibt, damit wir in unserm Zeugnif3 tGbereinstimmen. Und ferner, wenn die
Meinung eines so alten, unbrauchbaren Jagers von achtzig zu beriicksichtigen ist,
dachte ich, der Mann mufte gerade der sein, welcher mit dem Charakter der Indianer
am vertrautesten ist und auch etwas von ihrer Sprache versteht, — seid' lhr mit der
Sprache der Sioux bekannt, Freund?«



»Kimmert Euch um Euren eigenen Honig,« erwiederte der unwillige Bienenjager;
»zum Sumsen seid Ihr gut, wenn auch zu sonst nichts.«

»Die Jugend ist rasch und starrig,« entgegnete der Streifschitz ruhig; »es war eine
Zeit, junger Mann, wo mein Blut wie Eures war, zu schnell und heif3, um ruhig in den
Adern zu flieBen. Aber was nutzt's, von thorichten Wagnissen und dummen Streichen in
diesem Alter zu reden. Ein graues Haupt mufl3 Besonnenheit, nicht die Zunge eines
Prahlers einschlie3en.«

»Wabhr, wahr,« lispelte Ellen, »und wir missen jetzt auf anderes gefal3t sein! Da
kommt der Indianer uns seine Fragen vorzulegen.«

Das Madchen, dem die Furcht die Sinne gescharft, hatte sich nicht getduscht. Sie
sprach noch, als ein schlanker, halb nackter Wilder sich der Stelle naherte, wo sie
standen, welcher, nachdem er zuvor die ganze Gesellschaft so genau, als es das
Dunkel erlaubte, langer als eine Minute in vollkommener Stille durchmustert hatte, den
gewohnlichen Gruf3 in den rauhen Kehllauten seiner Sprache vorbrachte. Der
Streifschitz antwortete, so gut er konnte, was, wie es schien, gut genug war, und
verstanden wurde. Um dem Vorwurf der Pedanterie zu entgehen, wollen wir den Inhalt,
und nur so weit es moglich ist, die Form des Dialogs wieder geben.

»Haben die blassen Gesichter schon all ihre Biffel gegessen, und all ihren Bibern die
Haute abgenommen,« fuhr der Wilde fort, nachdem er, wie es die Sitte verlangte, die
gehorige Zeit nach seinem Grul3 abgewartet hatte, ehe er wieder sprach, »haben sie
schon alles aufgegessen, dal3 sie hierher kommen und zahlen wollen, wieviel sich
deren noch unter den Pawnee finden?«

»Einige von uns sind hier, um zu kaufen, andere, zu verkaufen,« erwiederte der
Streifschiitz, »aber keiner wird folgen, wenn sie horen, dal? es nicht sicher sei, sich der
Wohnung eines Sioux zu nahern.«

»Die Sioux sind Diebe, und wohnen im Schnee; warum sprechen wir von einem so
entfernten Volk, wenn wir im Land der Pawnee sind?«

»Sind die Pawnee die Eigenthimer dieses Landes, dann sind Weil3e und Rothe mit
gleichem Recht hier.«

»Haben die Blaf3-Gesichter die rothen Leute nicht genug bestohlen, dal3 lhr noch so
weit herkommt, um uns eine Luge zu bringen? Ich habe gesagt, dies ist Jagdgrund
meines Stammes.«

»Ich hab' dasselbe Recht hier zu sein, als lhr selbst,« entgegnete der Streifschitz mit
ungestorter Ruhe; »ich spreche nicht so, wie ich kénnte. — Es ist besser zu schweigen.
Die Pawnee und die weil3en Leute sind Bruder, aber ein Sioux darf sein Gesicht nicht in
einem Dorf der Woélfe zeigen.«

»Die Dahcotah F1 sind Manner!« rief der Wilde stolz und vergald in seinem Zorn, die
Rolle beizubehalten, die er angenommen hatte, da er die Benennung gebrauchte, auf
die seine Nation am meisten stolz ist; »die Dahcotah kennen keine Furcht; sprecht, was
bringt Euch so weit von den Doérfern der blassen Gesichter?«

»Ich sah bei manchen Berathschlagungen die Sonne aufgehen und sinken, und habe
nur Worte weil3er Manner gehort. Lal3t Eure Hauptlinge kommen, und mein Mund soll
ihnen nicht verschlossen sein.«



»Ich bin ein grofRer Hauptling,« sagte der Wilde, und gab sich das Ansehn beleidigter
Wirde; »haltet Ihr mich fur einen Assiniboine! Weucha ist ein oft genannter Held, dem
man viel vertraut.«

»Bin ich ein Thor, daf3 ich einen verbrannten Teton F2 nicht erkennen sollte!« fragte
der Streifschitz mit einer Festigkeit, die seinem Muth alle Ehre machte. »Geht; es ist
dunkel, und Ihr seht nicht, dal3 mein Haupt grau ist.«

Der Indianer schien jetzt tGberzeugt, dal? er eine zu platte List gebraucht, um einen so
erfahrnen Mann, wie der, mit dem er sprach, zu tauschen; und bedachte jetzt, welche
andre Erdichtung er erfinden sollte, um seinen Zweck zu erreichen, als eine geringe
Bewegung unter der Bande all seinen Planen mit einemmal ein Ende machte. Er warf
seine Augen hinter sich, als furchte er eine schnelle Unterbrechung, und sagte in einem
weit weniger anmalf3enden Tone als friher:

»Gebt Weucha die Milch der Lang-Messer, F3 und er wird Euern Namen in die Ohren
der Helden seines Stammes singen.«

»Geht,« sagte der Streifschitz, und wiel3 ihn mit Unwillen fort; »lhr jungen Leute
sprecht von Mahtoree F4, meine Worte sind fir die Ohren eines Hauptlings.«

Der Wilde warf einen Blick auf ihn, worin ungeachtet der geringen Helle,
unversohnliche Feindschaft nicht zu verkennen war. Er stahl sich dann weg unter seine
Gefahrten, voll Angst, den Betrug und die Verratherei, der er sich durch eine
beabsichtigte Zueignung eines Theils der Beute schuldig gemacht, vor dem Mann zu
verbergen, den der Streifschiitz eben genannt hatte, und der jetzt herankam, wie er aus
dem oftern Nennen des Namens Mahtoree unter der Bande merken konnte. Er war
kaum verschwunden, als ein Krieger von kraftvollem Bau aus dem dunkeln Kreise
herauskam, und sich vor die Gefangnen stellte, mit der hohen, stolzen Haltung, die
einen indianischen H&auptling immer so sehr auszeichnet. Inm folgte der ganze Haufe,
und stellte sich, in tiefem, ehrfurchtsvollem Schweigen, um ihn herum.

»Die Erd' ist grol3,« begann der Hauptling nach einem Schweigen voll Wiirde, die sein
Zerrbild so schlecht nachgemacht hatte. »Warum kénnen die Kinder meines weil3en
Vaters nie Raum genug darauf finden?«

»Einige von ihnen horten, ihre Freunde in den Steppen brauchten gar manches,«
entgegnete der Streifschiitz, »und kommen, um zu sehen, ob es wahr ist. Manche von
ihnen dagegen brauchen, was die rothen Leute gern verkaufen, und so kommen sie,
ihre Freunde mit Pulver und Decken zu bereichern.«

»Setzen Kaufleute mit leeren Handen tber den FluR?«

»Unsere Hande sind leer, weil Eure Jinglinge dachten, wir wéren ermidet, und uns
unserer Last entledigten. Sie irrten sich, ich bin alt, aber stark.«

»Es kann nicht sein. Euer Gepack fiel in die Steppen. Zeigt meinem jungen Volk die
Stelle, dal3 sie es wegnehmen, ehe die Pawnee es finden.«

»Der Weg zur Stelle ist voller Windungen, und es ist jetzt Nacht. Die Stunde des
Schlafs ist gekommen,« sagte der Streifschiitz mit voller Ruhe. »Heil3t Eure Krieger
Uber jenen Hugel gehen; dort ist Wasser und Holz, lal3t sie ihr Feuer anziinden, und
schlafen mit warmen Fufl3en. Wenn die Sonne wieder kommt, will ich Euch sprechen.«



Ein dumpfes Murmeln, das jedoch deutlich grol3en Unwillen ausdriickte, erhob sich
unter den aufmerksamen Zuhdérern, und lehrte den Alten, dafl3 er nicht behutsam genug
gewesen, als er eine Mal3regel vorschlug, die den Wanderern an dem Dickicht die
Gegenwart so gefahrlicher Nachbarn kundthun sollte. Mahtoree jedoch, ohne auch nur
im Geringsten die Bewegung zu verrathen, welche seine Genossen so deutlich zeigten,
setzte seine Unterredung mit demselben Stolz, wie vorher, fort:

»lch weil3, mein Freund ist reich,« sagte er, »und hat viele Krieger nicht weit von hier,
und mehr Pferde, als Hunde sind unter den Rothen.«

»lhr seht meine Krieger und meine Pferde.«

»Was! Hat das Madchen die Fll3e eines Dahcotah, dal? sie dreil3sig Nachte ziehen
kann in den Steppen, und nicht niederféllt. Ich weil3, die rothen Leute der Walder
machen lange Zuge zu Ful3, aber wir, wir leben wo das Auge nicht sehen kann von
einer Wohnung zur andern; wir lieben unsere Pferde.«

Nun stockte der Streifschitz. Er sah deutlich, dal3 Téauschung, wenn entdeckt,
gefahrlich werden konnte, und bei seinem Stand und Charakter hatte er eine gewisse
unbeschrankte Achtung vor der Wahrheit. Als er jedoch bedachte, dal3 das Schicksal
anderer sowohl als sein eigenes in seine Hand gegeben sei, entschlol3 er sich schnell,
den Dingen ihren Lauf zu lassen, und den Dahcotah-Hauptling nicht zu hindern, wenn
er sich selbst betrtigen wolle.

»Die Weiber der Sioux und die der weil3en Leute,« antwortete er ausweichend, »sind
nicht von derselben Art. Wirde ein Teton-Krieger sein Weib Uber sich selbst setzen; ich
weil3, er that's nicht, und doch hab' ich von Landern gehort, wo die Berathungen von
Weibern gehalten werden.«

Eine zweite geringe Bewegung in dem dunkeln Kreis zeigte dem Streifschiitz, dal3
seine Erklarung nicht ohne Erstaunen, ja vielleicht nicht ganz ohne Mif3trauen
aufgenommen ward. Der Hauptling allein schien ungerthrt, oder entschlossen, auf
keine Weise von dem Stolz und der hohen Wirde seines Ansehns etwas nachzulassen.

»Meine weilRen Vater, welche an den gro3en Seen wohnen, sagten immer, ihre
Brider gegen Aufgang der Sonne seien keine Manner, und nun sehe ich, sie logen
nicht. — Geht, was ist das fur ein Volk, dessen Oberhaupt ein Weib ist! Seid Ihr der
Hund oder der Mann dieses Weibes?«

»Keins von beiden. Nie sah ich ihr Antlitz, als diesen Tag. Sie kam in die Steppen,
weil man ihr gesagt, ein grol3es und edles Volk, die Dahcotah, lebten hier, und sie wollte
Manner sehen. Die Weiber der blassen Gesichter 6ffnen, wie die Weiber der Sioux,
gern ihre Augen, um etwas Neues zu schauen; aber sie ist arm, wie ich, und wird kein
Korn und keine Buffel mehr haben, wenn lhr ihr das Wenige nehmt, was sie und ihr
Freund noch hat.«

»Nun héren meine Ohren viele verd — te Liigen auf einmal,« rief der Teton-Krieger mit
einer Stimme, so wild, daf sie selbst seine rothen Zuhorer erschreckte. »Bin ich ein
Weib! Hat ein Dahcotah keine Augen! Sagt mir, weiRer Jager, wer sind die Leute von
Eurer Farbe, die dort nahe den gefallenen BAumen schlafen?«

Als er sprach, deutete der unwillige Hauptling nach Ismael's Lager und liel3 dem
Streifschitz keinen Zweifel dartber, dal3 die groRere Sorgfalt und Spirkraft des



Oberhauptes eine Entdeckung gemacht, welche dem Forschen der Uebrigen seines
Haufens entgangen war. Trotz seines Verdrusses uber einen Vorfall, der den Schlafern
verderblich werden konnte, und eines geringen Aergers, dal3 er sich so ganzlich in dem,
von uns niedergeschriebenen Gesprach hatte Uberlisten lassen, behielt doch der Alte
seine frihere Ruhe immer noch bei.

»Es kann sein,« antwortete er, »dald weil3e Leute in der Steppe schlafen. Wenn mein
Bruder es sagt, so ist es wahr; aber was es fir Leute sind, die sich so auf den Edelmuth
der Teton verlassen, kann ich nicht sagen. Wenn Fremde dort schlafen, so schickt Eure
junge Mannschaft hin, sie aufzuwecken, und lafit sie selbst sagen, wer sie sind; jedes
BlaR-Gesicht hat eine Zunge.«

Das Oberhaupt schittelte den Kopf mit einem wilden, stolzen Lacheln, und antwortete
abgebrochen, als er sich wegwandte, um der Unterredung ein Ende zu machen.

»Die Dahcotah sind ein kluges Volk und Mahtoree ist ihr Haupt. Er wird die Fremden
nicht rufen, dald sie aufstehen und ihm Antwort geben mit ihren Flinten. Er wird ihnen
ganz leise in die Ohren lispeln. Dann moégen die Leute von ihrer Farbe kommen und sie
wecken.«

Als er diese Worte aussprach und sich auf dem Absatz herumdrehte, ging ein leises,
billigendes Lacheln durch den dunkeln Kreis, der sogleich seinen Stand verliel3 und ihm
in eine geringe Entfernung von den Gefangenen folgte, wo die, welche wagen durften,
mit einem so grof3en Helden Worte zu wechseln, sich wieder um ihn zu einer Berathung
sammelten. Weucha benutzte die Gelegenheit, seine Zudringlichkeit zu erneuern; aber
der Streifschitz, der jetzt recht gesehen hatte, welch eine elende Nachaffung er von
seinem Hauptmann war, stiel3 ihn mit grof3er Verachtung zuriick. Doch wirksamer
wurde den Belastigungen dieses Ubelwollenden Wilden ein Ende durch den Befehl
gemacht, dal3 der ganze Haufe, Menschen und Pferde, ihre Stellung verdndern sollte.
Die Bewegung ging in tiefer Stille vor sich, und mit einer Ordnung, die einer
disciplinirteren Mannschaft Ehre gemacht hétte. Doch hielten sie bald wieder, und als
die Gefangenen Zeit hatten, sich umzusehen, fanden sie, dal3 sie im Angesicht des
kleinen dunkeln Gehdlzes waren, an dem Ismael's schlummernde Familie sich gelagert
hatte.

Hier ward eine neue kurze, aber sehr ernste Berathung gehalten. Die Thiere, welche
an verdeckte stille Angriffe gewohnt schienen, wurden nochmals einigen zur Obhut
Ubergeben, die auch zugleich, wie vorher, mit der Wache Uber die Gefangenen
beauftragt wurden. Das Herz des Streifschiitzen ward gar nicht von der Unruhe befreit,
welche sich mit jedem Augenblick mehr seiner bemachtigte, als er fand, dal3 Weucha
ihm so nahe, und wie man aus dessen triumphirenden und gebietenden Mienen
schlieBen konnte, auch an die Spitze der Wache gestellt war. Der Wilde, der ohne
Zweifel seine geheimen Verhaltungsbefehle hatte, begnigte sich jedoch fir jetzt mit
seiner Streitaxt eine bedeutungsvolle Bewegung zu machen, die Ellen schnellen
Untergang drohte. Als er auf diese ausdrucksvolle Weise seinen mannlichen
Gefangenen das Schicksal angedeutet, das auf das geringste Gerausch von ihrer Seite
sogleich ihre Gefahrtin treffen wirde, begnigte er sich damit, wahrend der ganzen
folgenden Scene, ein strenges, tiefes Schweigen zu beobachten. Dieses unerwartete
Verbot von Weucha's Seite erlaubte dem Streifschiitz und seinen beiden Genossen,



ungetheilt ihre Aufmerksamkeit auf das Wenige zu richten, was sie von den fir sie so
wichtigen Bewegungen vor ihren Augen bemerken konnten.

Mahtoree nahm die zu treffenden Vorkehrungen ganz allein auf sich. Er bestimmte
genau die Stelle, die Jeder einnehmen sollte, wie einer, der mit seinem Gefolge genau
vertraut ist, und man folgte ihm mit der Unterwerfung und Schnelle, womit ein Indianer
den Anordnungen seines Oberhauptes im Augenblick des Streits zu gehorchen pflegt.
Die schickte er rechts, jene links. Jeder ging mit dem gerduschlosen, schnellen Schritt,
der dieser Menschenrace eigenthtimlich ist, bis sie alle ihre angewiesenen Standpunkte
besetzt hatten, — zwei ausgenommen, die in der Nahe ihres Fuhrers blieben. Als die
Uebrigen weg waren, wandte sich Mahtoree zu diesen auserwahlten Gefahrten, und
bedeutete sie durch ein Zeichen, dal3 der entscheidende Augenblick gekommen, wo die
Unternehmung, die er beabsichtigte, ausgefiihrt werden sollte.

Jeder legte die leichte Flinte, die er in Folge seines Rangs trug, bei Seite, entledigte
sich aller &uRern, schweren Kleidungssticke, und stand bald da, wie eine dunkle, stolze
Bildsaule, in der Stellung und fast auch in der Bekleidung der Natur. Mahtoree sah, ob
seine Streitaxt an ihrem Ort, ob sein Messer sicher in der Scheide war, band seinen
Gurtel fester, und sorgte dafir, dal3 die Schnire seiner befranzten und sehr
geschmiuckten Halbstiefel in Ordnung und ihm bei seinem Zug nicht hinderlich seien. So
in allem bereit, und fertig zu seiner gewagten Unternehmung, gab der Teton-H&auptling
das Zeichen, anzufangen.

Die drei gingen in einer Linie mit dem Lager der Auswanderer vorwarts, bis in dem
dunkeln Licht, wodurch sie gesehen wurden, ihre schwarzen Gestalten fast géanzlich
den Augen der Gefangenen entschwanden. Hier standen sie still und sahen sich um,
als ob sie erst die Folgen bedachten und erwdgen, ehe sie einen entscheidenden
Schritt thun wollten. Dann zusammensinkend, verloren sie sich im Gras der Steppe.

Die Noth und Angst der verschiedenen Zuschauer bei diesen drohenden
Bewegungen, auf deren Ausgang sie so begierig waren, lalt sich leicht denken. Was
auch immer die Ursachen sein mochten, warum Ellen keine besondere Zuneigung zu
der Familie hatte, worin sie der Leser zuerst gesehen, so lieRen schon die Geflhle ihres
Geschlechts und vielleicht auch ein noch glimmender Rest von Dankbarkeit, Besorgnifl3
in ihrem Herzen erwachen. Mehr als einmal fiihlte sie sich versucht, der grof3en und
augenblicklichen Gefahr, die einem solchen Beginnen folgen muf3te, zu trotzen, und
ihre schwache, in Wahrheit unmachtige Stimme zu einem Warnungsruf zu erheben. So
stark in der That, und so sehr naturlich war dies Verlangen, dal3 sie es sehr
wahrscheinlich in Ausfihrung wirde gebracht haben, waren Paul Hovers oft
wiederholte, obgleich nur zugelispelte Vorstellungen nicht gewesen. In der Brust des
jungen Bienenjagers selbst war eine eigene Mischung von Bewegungen. Seine erste
und Hauptsorge war natirlich seine liebliche und hulflose Gefahrtin; aber mit dem
Gefuhl fur ihre Gefahr einte sich in der Brust des furchtlosen Waldmanns ein wildes
Verlangen, an der Schlacht Theil zu nehmen, das gar nicht mif3fiel. Obgleich durch noch
schlaffere Bande als Ellen mit den Auswanderern verbunden, verlangte es ihn doch,
das Knallen ihrer Flinten zu héren, und, hatten es die Umstande erlaubt, er wére der
Erste gewesen, der ihnen zu Hilfe geeilt. Es gab in der That Augenblicke, wo auch er
eine fast unwiderstehliche Lust in sich spuirte, fortzueilen und die sorglosen Schléfer zu
wecken, aber ein Blick auf Ellen war hinreichend, seine wankende Klugheit zu starken,



und ihn auf die Folgen aufmerksam zu machen. Der Streifschitz allein blieb ruhig und
beobachtend, als wéare nichts vorgefallen, was seine personliche Ruhe und Sicherheit
gefahrde. Seine immer bewegten, wachsamen Augen merkten auf die geringste
Veranderung; seine Stellung war so, dal3 man sah, er sei zu lange an Scenen der
Gefahr gewohnt, um leicht bewegt zu werden; und aus seinem Ausdruck sprach kalte
Berechnung, die die Absicht, die er wirklich hegte, andeutete, er werde das geringste
Versehen der Wache benutzen.

Indel3 waren die Teton-Krieger nicht mufig gewesen. Das hohe Gestripp, das in
diesen Grunden wuchs, benutzend, waren sie durch das dichte Gras, wie verratherische
Schlangen, die sich auf ihren Raub schleichen, fortgekrochen, bis sie einen Punct
erreichten, wo ganz auf3erordentliche Vorsicht bei ihrem fernern Fortschreiten néthig
ward. Mahtoree allein hatte zu gewissen Zeiten sein dunkles, wildes Antlitz Gber das
Gras erhoben, und strengte seine Augen an, die Finsternil3, welche die Grenze des
Geholzes umfing, zu durchdringen. Bei diesem schnellen Aufblicken gewann er,
vereinigt mit dem, was er bei seinem friihern Forschen tber die Gegend erfahren hatte,
hinlangliche Kenntnif3, um sich der Stellung seiner Opfer zu bemeistern, wenn er auch
noch ganz in Unwissenheit tber ihre Anzahl und Vertheidigungsmittel blieb.

Seine Bemuhungen, sich auch Uber diese zwei wesentliche Puncte die noéthige
Kenntni3 zu verschaffen, wurden durch die Ruhe im Lager ganzlich vereitelt; — es
herrschte tiefe Stille, wie im Lager der Todten. Zu vorsichtig und mif3trauisch, um in so
zweifelhaften Fallen sich auf das Benehmen eines weniger Festen und Listigen, als er
selbst zu verlassen, hiel3 der Dahcotah seine Gefahrten bleiben, wo sie lagen, und
setzte das Wagnil3 allein fort.

Mahtoree's Fortschreiten ward jetzt langsam, und fiir einen an solche Bewegungen
weniger Gewohnten wirde es qualvoll, mihsam gewesen sein. Aber selbst der listigen
Schlange Nahen ist nicht sicherer und gerduschloser als sein Kommen war. Er zog
seine Gestalt, Ful3 fur Ful3, durch das hohe Gras fort, und hielt nach jeder Bewegung,
das geringste Gerausch aufzufangen, das einige Nachricht Gber die Wanderer in seiner
Nahe geben kénnte. So hatte er sich endlich aus dem falben Mondlicht in den Schatten
des Gehdlz gliucklich fortgezogen, wo nicht nur seine eigene schwarze Person weniger
leicht gesehen werden konnte, wo auch die ihn umgebenden Gegenstéande deutlicher
seinen scharfen, kiihnen Blicken sich zeigten.

Hier stand der Teton lange, vorsichtig seine Beobachtungen zu machen, ehe er sich
weiter wage. Durch seine Stellung ward es ihm mdglich, von dem ganzen Lager mit
seinem Zelt, seinen Wagen und Hutten sich ein dunkles aber fest begrenztes Seitenbild
zu verschaffen, wonach der getbte Krieger ziemlich genau die Starke berechnen
konnte, der er begegnen sollte. Noch herrschte unnatirliche Stille an dem Ort, als wenn
die Leute selbst das leise Athmen des Schlafs unterdriickten, um ihr Vertrauen noch
deutlicher zu zeigen. Der Hauptling neigte sein Ohr zur Erde, und lauschte aufmerksam.
Er wollte sich, in seiner Erwartung getduscht, wieder aufrichten, als ein langer,
zitternder Athemzug eines, der nur wenig schlief, zu seinem Ohr drang. Der Indianer
war zu erfahren in allen Arten der Tauschung, um selbst das Opfer einer gewdhnlichen
List zu werden. Er sah, der Ton war nattrlich, das ihm eigene Zittern zeigte es, und so
unterbrach er seine Untersuchung nicht langer.



Ein Mann von geringerem Muth als der stattliche, siegreiche Mahtoree wirde fur all
die Gefahren, denen er jetzt so furchtlos entgegen ging, nicht unempfindlich gewesen
sein. Der Ruhm dieser kuhnen, kraftvollen weil3en Abenteurer, welche so oft in die
Wildnisse drangen, die sein Volk bewohnte, war ihm wohlbekannt; aber wéhrend er sich
mit der Achtung und Vorsicht néherte, die ein tichtiger Feind immer einflof3t, fihlte er
auch den rachsuchtigen Aerger eines Rothen, der beleidigt und erbost ist Uber die
ungerechten Einfalle des Fremden.

Die Richtung seines friheren Wegs verlassend, schlich der Teton jetzt gerade nach
der Granze des Gehoblzes zu. Als er diesen Punct erreicht, stand er auf, und Ubersah
noch besser die ganze Gegend.

Ein Augenblick reichte hin, ihm die Stelle zu zeigen, wo der arglose Wanderer lag. Der
Leser wird leicht errathen, dal3 der Wilde in die gefahrliche Nahe eines der tragen
Sohne Ismael's gekommen war, die mit der Wache uber das einsame Lager der
Wanderer beauftragt worden.

Als er sich versichert, dal’3 er unentdeckt geblieben, naherte sich der Dahcotah und
neigte, vorwarts gebeugt, sein schwarzes Antlitz tber den Schléfer, ganz so arglos und
geschmeidig, wie man oft eine Schlange mit ihrem Opfer spielen sieht, ehe sie ihm den
Tod gibt. Endlich, durch seine Untersuchung nicht nur Gber den Stand, sondern auch
den Charakter des Fremden belehrt, wollte Mahtoree eben den Kopf wegwenden, als
eine geringe Bewegung des Schlafers zeigte, dald Bewul3tsein zurtickkehre. Der Wilde
ergriff das Messer, das an seinem Gurtel hing, und in einem Augenblick war die Spitze
auf der Brust des jungen Wanderers. Da anderte er seinen Plan, mit einer Bewegung,
so schnell, als seine blitzenden Gedanken, warf sich hinter den Stamm des gefallenen
Baums, wider den sich der andere lehnte, nieder, und lag, in seinem Schatten, so
dunkel, so regungslos, und, wie es schien, so unempfindlich wie das Holz selbst.

Die schlafrige Schildwache offnete die schweren Augen, starrte einen Augenblick
nach dem triben Himmel aufwarts, machte dann grof3e Anstrengung und hob ihre
kraftige Gestalt, von dem Stamm auf. Dann schaute er um sich, und liel3, was man
vielleicht hatte Wachsamkeit nennen mdgen, seine stumpfen Blicke uUber die
nebelichten Gegenstande der Lagerung schweifen, bis sie endlich auf dem entfernten,
dusteren Felde der offenen Steppe ruhten. Als er nichts gefunden, was seine
Aufmerksamkeit hatte auf sich ziehen koénnen, als die immer wiederkehrende
Abwechselung von Huigel und Niederung, die sich Uberall seinen schlaftrunkenen
Augen darstellte, &nderte er seine Stellung, so dal3 er seinem gefahrlichen Nachbar
ganzlich den Ricken bot, und lie3 die Glieder schwerféallig wieder hinsinken in ihre
frihere niedergestreckte Lage. Eine lange und von Seiten des Tetons angstvolle
peinliche Stille folgte, ehe das tiefe Athmen des Wanderers verrieth, dal3 er von neuem
dem Schlummer sich hingegeben. Doch war der Wilde zu vorsichtig, dem ersten
Anschein des Schlafes zu trauen. Aber die Ermidung eines Tages voll ungewohnter
Arbeit lag zu schwer auf der Wache, um den Andern lange in Zweifel zu lassen. Noch
war die Bewegung, wodurch Mahtoree sich wieder auf die Kniee richtete, so
gerauschlos und vorsichtig, dal3 selbst ein wachender Beobachter gezdgert hatte, ehe
er geglaubt, er stehe auf. Doch hatte er allmahlig diese Veranderung gemacht, und das
Dahcotah-Haupt neigte sich wieder tUber seinen Feind, ohne lauteres Gerdusch erregt



zu haben, als das Blatt des Wollenbaums, das an seiner Seite im Wehen des Windes
lispelte.

Nun war Mahtoree Herr tUber des Schlafers Leben. Zur selben Zeit, wo er die grof3en
Verhéltnisse, und athletischen Glieder des Jiinglings mit der Bewunderung anstaunte,
welche Korpervorzige selten in der Brust eines Wilden zu erregen verfehlen, machte er
kalt alle Vorbereitung, um den Funken des Lebens, der sie allein furchtbar machen
konnte, auszuldéschen. Nachdem er sich den Sitz aller Lebensthatigkeit ausgesucht,
indem er leise die Falten der umhuillenden Kleidung wegraumte, schwang er seine
scharfe Waffe, und wollte eben mit Kraft und Kunst den Streich fihren, als der Jingling
seinen starken Arm bewul3tlos zuriickzog, und bei dieser Bewegung die ganze Masse
seiner Muskeln zeigte.

Der kluge, vorsichtige Teton zbgerte. Er bedachte, dafl3 in diesem Augenblick der
Schlaf ihn weniger gefahrlich, als der Tod selbst werden konnte. Das geringste
Gerausch, das Strauben des Todeskampfs, womit sicher ein solcher Bau das Leben nur
lassen wirde, stellten sich ihm vor, und waren seinem Verstande gegenwartig. Er sah
zurtick in das Lager, wandte sein Haupt gegen das Geho6lz, und warf seine funkelnden
Augen auf die wilden, schweigenden Steppen. Nochmals Uber das verschonte Opfer
gebeugt, versicherte er sich, dafd es tief schlief, und gab dann seinen schnellen
Entschlufl3 auf, nur den Eingebungen einer listigeren Klugheit folgend.

Mahtoree's Riickzug geschah so still und vorsichtig, wie sein Kommen gewesen war.
Er schlug nun die Richtung nach dem Lager ein, indem er sich langs des Geholzes
hinstahl, um bei dem geringsten Gerausch sich leicht in sein Dunkel flichten zu kénnen.
Die Decke des einsamen Zeltes zog bei'm Voribergehen seine Aufmerksamkeit auf
sich. Nachdem er sein ganzes Aeul3ere untersucht, und mit der gréf3ten Spannung
gelauscht, um durch seine Ohren Nachricht zu erhalten, wagte der Wilde das Tuch am
Boden zu luften und sein schwarzes Gesicht hineinzustecken. Eine Minute mochte
verflossen sein, ehe der Teton-Hauptling sich zuriickbog, und seine ganze Gestalt
wieder auf3erhalb der linnenen Wohnung sich zeigte. Jetzt sald er nieder, und schien
mehrere Augenblicke in ganzlicher Unthatigkeit seinen Gedanken nachzuhangen. Dann
seine gebeugte Stellung wieder annehmend, barg er sein Gesicht nochmals hinter der
Leinwand des Zeltes. Seine zweite Untersuchung dauerte langer, und war, wo méglich,
noch ergreifender fur ihn; aber, wie alles, nahm sie ein Ende, und der Wilde wandte die
funkelnden Blicke von den Geheimnissen des Orts.

Er hatte in seinem langsamen Vorschreiten gegen die gedrangtere Masse von
Gegenstanden, welche den Mittelpunct des Lagers andeuteten, eine ziemliche Strecke
zuruckgelegt, ehe er wieder stille stand. Er bedachte von neuem, und sah sich um nach
der einsamen, kleinen Wohnung, die er verlassen, als sinne er, ob er nicht wieder
zurtckkehren solle. Aber die aus den Aesten gebildeten spanischen Reiter, die er jetzt
mit der Hand erreichen konnte, und die Sorgfalt, die daraus hervorging, welche verrieth,
dalR dort Sachen von Werth aufbewahrt wirden, reizte seine Gier noch mehr, und
bewog ihn, vorwarts zu schreiten.

Der Weg des Wilden durch die zarten, schwachen Zweige der Wollenbdume konnte
nur mit den gerauschlosen Windungen der Schlangen verglichen werden, die er eben
so sehr in ihrer List als in ihrem Nahen nachahmte. Als er aber durchgedrungen war,
und sich einen Augenblick Zeit genommen hatte, um sich mit den Oertlichkeiten



innerhalb der EntschlieBung bekannt zu machen, gebrauchte der Teton die Vorsicht,
sich einen Weg zu bahnen, damit sein Rickzug mit weniger Hindernissen, die seine
Schnelligkeit aufhalten konnten, bewerkstelligt werden mdge. Nun stand er auf, ging
durchs Lager, wie der Flrst des Bosen, suchend, wen und was er zuerst seinen
feindseligen Planen weihen sollte. Schon hatte er den Inhalt des Zeltes, worin das Weib
und ihre kleinen Kinder sich befanden, durchforscht, und war an mehreren gigantischen
Gestalten vorbeigekommen, die, ihm zum Glick, in dem Gestripp ausgestreckt, in
unbewulter Hilflosigkeit da lagen, als er endlich die Stelle erreichte, die Ismael in
eigener Person einnahm. Mahtoree's Scharfblick konnte es nicht entgehen, dald er jetzt
das Haupt der Wanderer in seiner Gewalt habe. Lange stand er tber die ausgestreckte,
herculische Form des Wanderers hingebeugt da, sorgsam bei sich betrachtend den
Ausgang des Unternehmens, die wirksamsten Mittel, welche ihm die reichste Ernte
versprachen.

Er hatte das Messer, welches er bei dem schnellen, wilden Gang seiner Gedanken
aus der Scheide genommen, wieder eingesteckt, und wollte weiter gehen, als Ismael
sich auf dem Lager herumdrehte, und rauh fragte, wer vor seinen halbgedffneten Augen
herumgehe. Nur die Schnelligkeit und List eines Wilden konnte verhindern, daf} jetzt
sich alles entschied. Die abgestoR3enen, fast unverstandlichen Laute, die er gehort,
nachahmend, warf sich Mahtoree schwerféllig zu Boden und schien, sich schlafen zu
legen. Ismael sah die ganze Bewegung in einer Art von Betdubung mit an, aber die List
war zu kuhn, und ward zu tauschend ausgefthrt, als dal3 sie ihren Zweck nicht hatte
erreichen sollen. Der schlaftrunkene Vater schlof3 wieder die Augen, und schlief bald
wieder tief ein, — der verratherische Gast mitten in dem School3 seines Hauses.

Der Teton mufte lange und angstvolle Minuten in der Lage bleiben, die er
angenommen, um sicher sein zu kdnnen, daf er nicht langer bewacht wirde. Aber lag
auch sein Leib bewegungslos da, sein thatiger Geist war nicht miRig. Er benutzte
diesen Aufschub, um einen Plan zur Reise zu bringen, welcher, wie er hoffte, das ganze
Lager, die Leute und ihre Habe, ganzlich in seine Gewalt bringen sollte. Sobald es mit
Sicherheit geschehen konnte, war der unermidliche Wilde wieder in Bewegung. Er
nahm jetzt seinen Weg nach der kleinen Hiurde, welche die Hausthiere einschlof3, wie
friher geschmeidig und vorsichtig sich auf dem Boden fortwindend.

Das erste Thier, auf das er unter dem Vieh traf, verursachte einen langen und
gewagten Aufenthalt. Das mude Geschopf, vielleicht durch seinen Instinct belehrt, dal’
in den endlosen Wisten der Steppen sein sicherster Schitzer der Mensch sei, war
aulRerordentlich geduldig, und Uberliel3 sich stille der genauen Untersuchung, der es
sich unterwerfen muf3te. Die Hand des suchenden Teton streifte Uber sein zartes Fell,
Uber das sanfte Haupt und die zierlichen Glieder des stillen Thieres mit unermudlicher
Neugier, aber endlich verlie3 er die Beute als unnitz bei seinen Streifziigen, als zu
wenig reizend flr seinen Hunger. Sobald er aber zu den Lastthieren kam, war seine
Zufriedenheit grof3, und kaum enthielt er sich der gewohnlichen Ausdricke seiner
Freude, die mehr als einmal auf dem Punct waren, seine Lippen zu durchbrechen. Hier
verlor er die Gefahr, mit der er Zugang zu dieser gefahrlichen Stelle erlangt, aus dem
Auge, und die Wachsamkeit des vorsichtigen, lang geiibten Kriegers ward einen
Augenblick im Taumel des Wilden vergessen.

1. Ein anderer Name der Sioux. Uebers.
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Teton, wie Dahcotah, eine andere Benennung der Sioux. Uebers.

Er hatte es also bei seiner Verstellung auf eine Pliinderung der Gefangenen
abgesehen. Uebers.

Der Anfiihrer der Sioux. Uebers.



Fiinftes Kapitel.

»Ei, wird'ger Vater, was doch kénnen wir
verlieren?

Es schitzt uns kein Gesetz, und solch ein
stolzer Mann

Sollt' ferner uns bedroh'n! Seid Richter und
Vollstrecker.«

Cymbeline.

Wahrend der Teton-Krieger auf diese Art seine schwierige und ihn so sehr
bezeichnende Aufgabe l6ste, unterbrach kein Laut die Stille der umliegenden Steppe.
Die ganze Bande lag auf ihren verschiedenen Posten und wartete mit der bekannten
Geduld der Eingebornen auf das Zeichen, das sie zum Handeln aufrufen sollte. Den
Augen der angstvollen und sehr dabei interessirten Zuschauer, welche die kleine
Erhéhung einnahmen, die wir schon als die Stellung der Gefangenen beschrieben
haben, zeigte die Scene nur die weite, grof3e Aussicht auf die Wiste, die dunkel von
den glimmernden Strahlen eines umwolkten Monds erleuchtet ward. Die Stelle des
Lagers war durch ein noch tieferes Dunkel als die schwach beschatteten Niederungen
bezeichnet, und hier und da traf ein hellerer Strahl die wellenférmigen Gipfel der
Anhdhen. Im Uebrigen die tiefe, ergreifende, lautlose Stille der Wste.

Aber denen, die so wohl wul3ten, was unter diesem Mantel der Stille und Nacht
britete, war es eine Scene hoher, stirmischer Bewegung. lhre Angst ward immer
groler, als Minute auf Minute voruberging, und nicht der geringste Laut des Lebens aus
der Stille und Dunkelheit heraufkam, die das Gehdlz umgab. Paul's Athmen ward lauter
und tiefer, und Ellen zitterte mehr als einmal, ohne zu wissen worlber, als sie das
Zucken seiner kraftigen Gestalt fuhlte, wéhrend sie sich zur Stitze in voller Hingebung
auf seinen Arm lehnte.

Weucha's schwankende Ehrlichkeit und seine nachstellende Einfalt wurden schon
erwdhnt. Der Leser wird also nicht erstaunen, wenn er hort, dal3 er zuerst die
Vorschriften vergal3, die er selbst gegeben. Gerade den Augenblick, wo wir Mahtoree in
fast unbeherrschter Freude verlieen, als er die Menge und Beschaffenheit der
Lastthiere Ismael's Ubersah, wahlte der Mann, den er mit der Wache Uber seine
Gefangene beauftragt, um sich dem boshaften Vergnigen hinzugeben, die zu peinigen,
welche zu schitzen seine Pflicht gewesen ware. Er neigte sein Haupt zu den Ohren des
Streifschiitzen und lispelte nicht, sondern brummte:

»Wenn die Teton ihr Oberhaupt durch die Hand der Lang-Messer verlieren, dann
stirbt Alt und Jung.«

»Das Leben gibt Wahcondah,« war die ruhige Antwort. »Der schwarzgebrannte
Krieger muld seinem Gesetz sich unterwerfen, wie seine andern Kinder. Der Mensch
stirbt nur, wenn er es befiehlt, und kein Dahcotah kann die Stunde beschleunigen.«



»Sieh',« erwiederte der Wilde, und die Klinge des Messers fuhr an dem Gesicht
seines Gefangenen vorbei, »Weucha ist der Wahcondah eines Hunds.«

Der alte Mann schlug die Augen zu dem stolzen Gesicht seines Warters auf, und ein
Blick edlen, kraftigen Unwillens schold aus ihren tiefen Hohlen; aber schnell war es
voruber, und an seine Stelle trat Ausdruck des Mitleids, wenn nicht des Kummers.

»Warum sollt' Einer nach dem wahren Ebenbild Gottes sich tber ein Wesen erzirnen,
das nur die Gestalt eines Vernunftigen hat,« sagte er auf englisch, und viel lauter, als
Weucha die Unterredung begonnen. Dieser benutzte das unbeabsichtigte Vergehen
seines Gefangenen, ergriff ihn bei den dinnen, grauen Locken, die unter seiner Mutze
hervordrangen und wollte sie in boshaftem Triumph durch die Messerklinge aus der
Wurzel vertilgen, als ein langer, greller Schrei die Luft durchdrang, der alsbald aus der
umliegenden Wuste wiederhallte, als ob tausend Damonen ihre Kehlen bei dem Aufruf
vereinigt hatten. Weucha liel3 los, und stiel3 einen Ruf wilden Frohlockens aus.

»Nun!« rief Paul, unvermdgend, seine Ungeduld langer zu beherrschen; »nun, alter
Ismael, kommt die Zeit, zu zeigen, dafl} das Blut von Kentucky in deinen Adern flielt.
Feuert niedrig, Jungen; zielt in's Gestripp; denn die rothen Haute kriechen am Boden.«

Seine Stimme verlor sich jedoch, oder ward vielmehr mitten in dem Geschrei, dem
SchielRen und Larmen nicht beachtet, der um diese Zeit aus tausend Kehlen auf allen
Seiten von ihm sich erhob. Die Wache behauptete noch ihren Posten bei den
Gefangenen; aber mit der Mihe, womit die Pferde bei der Eilpost zurlickgehalten
werden, wenn sie das Zeichen, ihren schnellen Lauf zu beginnen, erwarten. Sie
schlugen mit ihren Armen wild in der Luft herum, sprangen auf und nieder, mehr wie
jauchzende Kinder, als wie nichterne Manner, und fuhren fort, das lauteste, wildeste
Geschrei auszustol3en.

Mitten in dieser larmvollen Unordnung hdrte man ein trampelndes Getose, &hnlich
dem, welches der Flucht eines Buffelhaufens vorauszugehen pflegt, und dann kamen
Ismael's Heerden und Vieh zu Gesicht, ein verwirrter, erschreckter Trupp.

»Sie haben dem armen Wanderer seine Thiere genommen,« sagte der auf Alles
aufmerksame Streifschitz. »Die Schlangen haben ihm nicht einen Huf gelassen.« — Er
sprach noch, als der ganze Haufe des erschreckten Viehs die kleine Anhéhe heraufkam
und auf die Stelle zueilte, wo er stand, getrieben von einer Bande schwarzer, teuflisch
aussehender Gestalten, welche wie toll zur Eile trieben.

Diese Eile theilte sich den Teton-Pferden mit, welche seit lange gewohnt waren, an
den wilden Leidenschaften ihrer Herren Theil zu nehmen und nur mit Mihe konnten ihre
EigenthUmer sie zuriickhalten. In diesem Augenblick, wahrend aller Augen auf den
vorubereilenden Wirbelwind von Menschen und Thieren gerichtet waren, entwand der
Streifschitz den H&nden seines unaufmerksamen Wachters das Messer, mit einer
Gewalt, der sein Alter nicht zu entsprechen schien, und trennte mit einem einzigen Hieb
das lederne Band, welches das ganze Rudel vereinigte. Die wilden Thiere wieherten vor
Freude und Schrecken, schlugen den Boden mit ihren Hufen und stoben davon in die
weiten Steppen nach allen verschiedenen Richtungen hin.

Weucha wandte sich gegen den Angreifer mit der Wuth und Behendigkeit eines
Tiegers. Er griff nach der Waffe, der er so plotzlich war beraubt worden, suchte mit
unmachtiger Hast nach dem Griff seiner Streitaxt und warf zu gleicher Zeit seine Blicke



nach den fliehenden Thieren mit allem Verlangen eines Westindiers. Der Kampf
zwischen Durst nach Rache und Habgier war kurz aber heftig. Die letztere erhielt leicht
in der Seele eines Menschen das Uebergewicht, dessen Leidenschaften, nach dem
Sprichwort, auf dem Bode krochen, und kaum ein Augenblick verflo3 zwischen der
Flucht der Thiere und dem schnellen Verfolgen der ganzen Wache. Der Streifschiitz
hatte seinen Feind, wahrend der Augenblicke des Zweifels, die seiner gewagten That
folgten, fortwdhrend ruhig im Auge behalten, und sagte jetzt, als Weucha seinen
Gefahrten folgte, indem er nach dem dunkeln Zug hindeutete, mit seinem tiefen, kaum
horbaren Lachen.

»Roth ist roth, mag es sich auf der Steppe zeigen oder im Wald. Ein Schlag auf den
Kopf ware die geringste Belohnung fir Jeden gewesen, der sich eine solche Freiheit mit
einer christlichen Schildwache herausgenommen; aber da geht der Teton nach seinen
Pferden, als halte er zwei Beine fir so gut, als vier bei einem solchen Lauf! — Und doch
werden die Schelme jeden Huf von ihnen vor Sonnenaufgang wieder haben, weil hier
Verstand gegen Instinct ist. Ein armer Verstand, freilich, aber selbst noch ein Indianer
ist ein groBer Theil vom Menschen. Ja, ihr Delawarer, ihr waret die Rothhaute, worauf
Amerika stolz sein kdnnte; aber gering und zerstreut ist das machtige Volk jetzt. — Nun,
der Wanderer mag eben seine Hutte aufschlagen, wo er gerade jetzt ist; er hat
Ueberfluld an Wasser, obgleich die Natur des Vergnigens ihn beraubt hat, die Erde
ihrer rechtméfRigen Baumen zu entbl6Ren. Er hat den letzten seiner vierfliBigen
Gefahrten gesehen, oder ich verstehe mich schlecht auf Sioux-List.«

»War's nicht besser, wir nahmen Ismael's Partei?« sagte der Bienenjager. »Es gibt
einen regelméfRigen Kampf darum, oder der alte Bursche mifdte plotzlich feigherzig
geworden sein.«

»Nein, nein, nein,« rief hastig Ellen.

Sie ward vom Streifschitzen unterbrochen, der leise seine Hand auf sie legte, als er
antwortete:

»Hst, hst! Reden kénnte uns Gefahr bringen. Ist Euer Freund« fuhr er zu Paul
gewandt fort, »ein Mann von Klugheit genug — — «.

»Nennt nicht den Wanderer meinen Freund« unterbrach ihn der Jingling. »lch wohnte
nie mit Einem, der nicht Brief und Siegel fir das Land zeigen konnte, das ihn nahrte.«

»Gut, gut. Laldt ihn dann einen Bekannten sein. Ist er ein Mann, der sein Eigenthum
tapfer mit Pulver und Blei behaupten kann?«

»Sein Eigenthum! Ei! Und auch, was nicht sein Eigenthum ist, das auch! Kénnt Ihr mir
sagen, alter Streifschutz, wer die Flinte trug, die dem Abgesandten des Sherifs den
Garaus machte, der die ungesetzlichen Ansiedler, die sich am Buffel-See in Alt-
Kentucky gesammelt hatten, wegjagen wollte. Ich hatte einen prachtigen Schwarm eben
diesen Tag bis in die Ho6hlung einer abgestorbenen Buche verfolgt, und da lag der
Beamte des Volks an ihrem Ful3e, mit einer Wunde gerade durch das >Grace of Godc,
F5 das er in seiner Jacktasche Uber dem Herzen trug, als dachte er, ein Stick
Schafsleder sei ein Brustharnisch gegen die Kugel eines Herumstreichers. Du brauchst
aber gar nicht unruhig zu sein, Ellen, es ward ihm nie hinlanglich bewiesen; und flnfzig
Andere wurden in der Nachbarschaft eben so empfangen, ohne dal3 sie das Gesetz
besser geschiitzt hatte.«



Das arme Madchen schauderte und muihte sich mit aller Macht einen Seufzer zu
unterdrticken, der trotz ihrer Bemihungen, wie aus dem innersten Grund ihres Herzens,
hervorkam.

Hinlanglich durch die kurze aber bezeichnende Erzahlung Paul's Gber den Charakter
der Wanderer in Kenntni3 gesetzt, that der alte Mann keine weiteren Fragen uber die
Bereitwilligkeit Ismael's sein Unrecht zu réachen und folgte dem Zug seiner Gedanken,
die sich bei dieser Gelegenheit ihm aufdrangen.

»Jeder kennt die Bande am besten, die ihn an seine Mitgeschopfe binden,«
antwortete er; »obwohl es sehr zu bedauern ist, daf3 Farbe und Eigenthum, Sprache
und Wissenschaft eine so weite Schranke zwischen die setzen, die doch bei allem
Kinder Eines Vaters sind. Doch,« fuhr er fort mit einem Uebergang, der fur den Stand
und die Geflihle des Mannes sehr charakteristisch war, »da dies eine Gelegenheit ist,
wo eher Kampf als eine Predigt Noth thut, so ist's am besten, vorbereitet zu sein, auf
das was folgen méchte. — Husch, da unten regt' sich was; gar leicht kénnen wir
gesehen werden.«

»Die Auswanderer nahen,« rief Ellen, mit einer zitternden Stimme, die fast eben so
grol3e Furcht Uber das Nahen ihrer Freunde verrieth, als sie vorher Gber die Gegenwart
ihrer Feinde gezeigt hatte. »Geht Paul, verlal3t mich. Euch zum wenigsten darf man
nicht sehen.«

»Wenn ich dich in dieser Wiiste verlasse, Ellen, ehe ich dich wenigstens sicher bei'm
alten Ismael sehe, so will ich nie das Summen einer Biene wieder hoéren, oder, was
noch schlimmer ist, das Aug' verlieren, sie bis in den Stock zu verfolgen!«

»lhr vergel3t den guten Alten. Er wird mich nicht verlassen; und dann, Paul, haben wir
uns doch schon getrennt, wenn mehr als eine solche Wiiste zwischen uns war.«

»Nimmermehr! Die Indianer kdnnen wieder kommen und was wirde dann aus dir? Du
warst halbwegs nach den Felsengebirgen, ehe man nur die Richtung deiner Flucht
ausfindig machen konnte. Was denkt Ihr dazu, alter Streifschitz? Wie lang kann's
dauern, bis die Teton, wie Ihr sie nennt, zurickkommen, um den Rest von Ismael's
Habe und Vieh sich zu holen?«

»Vor diesen braucht lIhr Euch nicht zu firchten,« erwiederte der alte Mann, mit dem
ihm eigenen, dumpfen Lacheln; »ich wette, die T-lI rennen schon diese sechs Stunden
lang ihren Thieren nach. Horcht! lhr kdnnt sie in diesem Augenblick in dem Weiden-
Grund horen; o, so &chtes Sioux-Vieh lauft Euch wie langbeiniges Wild. Hst, werft Euch
in's Gras, nieder mit Euch beiden; so gewil3 ich ein armes Stiuck Erde bin, hort' ich das
Knattern einer Flinte!«

Der Streifschiitz lie3 seinen Geféahrten nicht lange Zeit zu zaudern, sondern zog sie
beide sich nach, und begrub sich fast ganz in das Gestripp der Steppe, wahrend er
noch sprach. Es war gut, daf die Sinne des alten Jagers so scharf geblieben, und dal3
er nichts von seiner Entschlossenheit verloren hatte. Die drei lagen kaum auf dem
Boden, als ihre Ohren mit dem wohlbekannten, starken, kurzen Knall der Westflinte
begruf3t wurden, und bald darauf das Pfeifen des withenden Blei's gehort ward, das in
gefahrlicher Nahe an ihren Kdpfen vorbeiflog.



»Gut gemacht, ihr jungen Bursche, gut gemacht alter Schelm,« lispelte Paul, dessen
Frohsinn keine Gefahr, keine Lage triben konnte. »Ein hibscher Knall, wie man nur
einen aus einer Flinte horen kann! Was meint lhr, Streifschitz? Hier ist ein Kampf von
drei Seiten. Soll ich ihnen nicht auch so was schicken?«

»Gebt ihnen nichts, als gute Worte,« entgegnete der Streifschitz hastig, »oder ihr
seid beide verloren.«

»lch weil3 nicht, ob es viel besser ware, wenn ich mit meiner Zunge oder mit meinem
Gewehr zu ihnen sprache,« sagte Paul, halb scherzend, halb bitter.

»Um’'s Himmelswillen, lal3t Euch nicht héren,« rief Ellen, »geht, Paul, geht; Ihr konnt
leicht gehen.«

Mehrere Schisse folgten jetzt schnell auf einander, jeder brachte seine Ladung den
Versteckten ndher, Ellen schwieg aus Klugheit und Furcht.

»Das muld ein Ende nehmen,« sagte der Streifschitz und stand auf, nur von der
Wichtigkeit seines Plans erfillt. »lch weil3 nicht, warum ihr, meine Kinder, die zu
furchten habt, die ihr beide lieben und ehren solltet; aber etwas mufl3 geschehen, um
euer Leben zu retten. — Ein paar Stunden mehr oder weniger kann der leicht missen,
der schon so viele Tage zahlt, deBwegen will ich voraus. Hier ist offener Raum um
euch, benutzt ihn, wie ihr miR3t, und mdge Gott euch beide segnen und helfen, wie ihr's
verdient.«

Ohne eine Antwort zu erwarten, schritt der Streifschitz kiihn den Higel vor sich hinab
und nahm seinen Weg nach dem Lager; beeilte seine Schritte nicht aus Furcht,
verzogerte sie nicht vor Angst. Das Mondlicht fiel fir einen Augenblick heller auf seine
schlanke, hohe Gestalt und lie3 die Auswanderer sein Herankommen wahrnehmen.
Unbekimmert jedoch um diesen ungtinstigen Umstand, setzte er seinen Weg ruhig und
standhaft nach dem Gehdlz fort, bis eine ernste, drohende Stimme ihn mit den Ruf
empfing: »Wer kommt; Freund oder Feind?«—»Freund,« war die Antwort, »einer der zu
lang gelebt hat, um die Grenze seines Lebens durch Streit zu triben.«

»Der aber nicht so lang gelebt hat, um die Réanke seiner Jugend zu vergessen,« sagte
Ismael, erhob seine grol3e Gestalt hinter der leichten Verdeckung eines geringen
Busches hervor, und stellte sich, Antlitz gegen Antlitz, dem Streifschiitz gegeniber; »lhr
habt die T—I Gber uns gebracht und werdet morgen mit ihnen die Beute theilen.« —

»Was habt Ihr verloren?« fragte ruhig der Streifschiitz.

»Acht so gute Pferde, wie je eins am Zaum hing, dann ein Fohlen, dreiig der
schonsten Mexikaner werth, die das Bild des Konigs von Spanien tragen. Auch hat das
Weib keine Klaue mehr, weder zum Melken, noch zum Scheeren, — ich glaube selbst
die Grunzer, so lahm sie sind, durchstreichen jetzt die Steppe. Und nun, Fremder,« fuhr
er fort und stiel3 den Kolben des Gewehrs mit einer Gewalt und einem Klirren auf den
Boden, das jeden Andern, weniger unerschrockenen, in Furcht gesetzt hatte, »wie viele
von diesen Geschopfen kommen auf Euer Theil?«

»Pferde habe ich nie gewlnscht, auch nie gebraucht, obwohl Wenige mehr von den
weiten Landschaften Amerika's durchstreift haben, als ich, so alt und schwach ich auch
aussehe. Aber wenig nutzt ein Pferd in den Waldern, auf den Higeln von York; das
heil3t, so wie York war, aber, wie ich sehr furchte, York jetzt nicht mehr ist; was wollene



Decken und Kuhmilch betrifft, so verlang' ich nicht nach so weibischem Besitz. Die
Thiere des Feldes geben mir Nahrung und Kleidung. Nein, ich winsch' keine bessere
Kleidung, als die Haut eines Hirsches, kein schmackhafteres Mahl, als sein Fleisch.«

Die Aufrichtigkeit, mit der diese einfache Rechtfertigung vorgebracht ward, verfehlte
nicht ganz ihre Wirkung auf den Auswanderer, dessen finsteres Wesen allmahlig in eine
Erregung uberging, die schnell in gefahrliche Gewaltthatigkeit hatte ausbrechen mégen.
Er horte zu, als zweifle er, sei aber noch nicht ganz Gberzeugt und murmelte zwischen
den Zahnen die Beschuldigung, womit er einen Augenblick vorher die schnelle Rache,
die er gewil3 britete, hatte einleiten wollen.

»Das sind schone Worte,« brummte er endlich, »aber nach meiner Meinung zu
prozef3artig fur einen geraden, schon- und schlecht-Wetter-Jager.«

»lch nenne mich ja nur einen Streifschiitzen,« unterbrach ihn der andere sanft.

»Jager oder Streifschitz; wenig Unterschied. Ich kam in diese Gegenden, alter Mann,
weil ich fand, daR das Gesetz mir zu schwer auf dem Nacken lag und bin Nachbarn
nicht sehr gut, die keinen Streit ausmachen koénnen, ohne einen Richter oder die
Zwolfmanner zu bemuhen; aber ich kam nicht hierher, um mich meines Plunders
berauben zu lassen, und dann >Dank Euch<« zu dem zu sagen, der es gethan.«

»Wer sich in die Steppen wagt, mul wie ihre Eigenthiimer leben.«

»EigenthUmer!« wiederholte der finstere Grenzbewohner, »ich hab so grof3es Recht
auf das Land, worauf ich stehe, als irgend ein Herrscher in allen Staaten. Kénnt' Ihr mir
sagen, Fremder, wo man das Gesetz findet, welches bestimmt, dal3 der Eine einen
Bezirk, eine Stadt oder vielleicht ein Land zu seinem Gebrauch haben und der Andere
sich ein Platzchen zu seinem Grab erbetteln soll. Das ist nicht Natur und ich laugne,
dal3 es ein Gesetz ist, das heildt, Euer rechtskraftiges Gesetz.«

»lch kann nicht sagen, dal3 Ihr Unrecht habt,« erwiederte der Streifschitz, dessen
Meinung Uber diesen wichtigen Satz, obgleich aus sehr verschiedenen Folgerungen, in
sonderbarem Einklang mit denen seines Gefahrten stand; »und ich habe oft eben so
gedacht und gesprochen, wann und wo ich glaubte, meine Stimme wiuirde gehort
werden. Aber Euer Vieh ward Euch gestohlen von denen, welche sich Herren von
allem, was sie in den Wisten finden, nennen.«

»Sie hatten besser gethan, mit einem Mann Uber eine Sache nicht zu streiten, der sie
besser versteht,« sagte der Andere drohend, obgleich der Ton so dumpf und schlafrig
schien, als der, welcher ihn vorbrachte. »Ich nenn' mich einen guten Handelsmann, der
so viel gibt, als er empfangt. Ihr sahet die Indianer?«

»Ja; ich war ihr Gefangener, wahrend sie sich in Euer Lager stahlen.«

»Es hétte sich besser fur einen Weil3en und Christen geschickt, es mich bei Zeiten
wissen zu lassen,« entgegnete Ismael, und warf einen zweiten ungliickdrohenden
Seitenblick auf den Streifschitz, als sinne er immer noch auf Rache; »ich nenne nicht
leicht Jeden, auf den ich treffe, Vetter; aber die Farbe sollte doch etwas gelten, wenn
Christen an einem solchen Ort sich begegnen. Aber was geschehen ist, ist geschehen,
und kann durch Worte nicht gut gemacht werden. Kommt aus Eurem Versteck, Junge;
hier ist nur ein alter Mann; er hat von meinem Brod gegessen, und sollte mein Freund



sein; aber es sind gute Grinde zum Argwohn da, dal3 er es mit meinen Feinden
gehalten.«

Der Streifschitz antwortete nicht auf den schnellen Bedacht, den der Andere keinen
Anstand nahm, ohne den geringsten Rickhalt zu &uRern, ungeachtet der Erklarungen
und Betheuerungen, die er eben erst gehért. Der Ruf des ungebeugten Grenzwohners
hatte alsbald mehrere herbeigezogen. Vier oder finf seiner Sohne kamen aus
verschiedenen Schlupfwinkeln hervor, in die sie sich in der Meinung begeben, die
Figuren, die sie auf dem Hulgel der Steppe gesehen, seien ein Theil der Sioux-Bande.
So wie jeder herbei kam und sein Gewehr in den Arm nahm, warf er einen
ausdruckslosen, aber forschenden Blick auf die Gestalt des Fremden, obgleich keiner
die geringste Neugier zeigte, zu erfahren, woher er gekommen, oder warum er da sei.
Diese Gleichgiltigkeit kam jedoch nur theilweise von der Tragheit ihres Charakters her;
denn lange und haufige Erfahrungen in Scenen solcher Art hatten sie die Tugend der
Vorsicht gelehrt.

Der Streifschitz ertrug ihre finstere, aber schweigende Untersuchung mit einer
Standhatftigkeit, die zeigte, dal} er so erfahren sei, als sie selbst; er ertrug sie mit der
ganzen Ruhe der Unschuld. Zufrieden mit der schnellen Untersuchung, die er
angestellt, wandte sich der alteste der Sohne, welches gerade die schuldige
Schildwache war, deren Tragheit der listige Mahtoree so wohl benutzt hatte, zum Vater,
und sagte ganz trocken:

»Wenn dieser Mann alles ist, was von dem Trupp, den ich dort oben sah, tbrig blieb,
so haben wir unser Pulver nicht weggeworfen.«

»Asa, du hast Recht,« sagte der Vater, und wandte sich plotzlich zum Streifschitzen,
als wenn ein verlorner Gedanke durch den Wink seines tragen Sohnes wieder in ihm
hervorgerufen wirde. »Wie ist das, Fremder; Ihr wart eben noch zu drei, oder im
Mondlicht ist keine Wahrheit!«

»Hattet Ihr die Teton durch die Steppen, wie so viele schwarze bdse Geister hinter
Eurem Vieh her rasen sehen, so hattet |hr sie leicht, mein Freund, fir tausend halten
kdénnen.«

»Ja ein in der Stadt geborner Junge oder ein dummes Weib; obwohl, da ist die Esther,
sie fUrchtet sich nicht mehr vor einer Rothhaut, als einem jungen Fuchs, oder einem
Wolf-Saugling. Ich schwdre Euch, hatten Eure diebischen T — | ihren Schlag bei
Tageslicht ausgefihrt, lIhr hattet das gute Weib kraftig am Werk unter ihnen gesehen,
und die Sioux wirden gefunden haben, dafd sie gar nicht so leicht ohne einen Preis
ihren Kase und ihre Butter aufzugeben sich verstanden hatte. Aber es wird eine Zeit
kommen, Fremder, recht bald, wo Gerechtigkeit getbt wird, und das auch ohne Hiilfe
dessen, was man Gesetz nennt. Wir sind ein langsames Volk, man mag es sagen, und
es wird oft von uns gesagt, aber langsam ist sicher, und es leben Wenige, die sagen
kénnen, dald sie uns je einen Schlag versetzten, den sie nicht eben so hart von Ismael
Busch wieder bekamen.«

»Dann hat Ismael Busch mehr die wilden Triebe der Thiere als die eigenthimlichen
Grundsatze, die sein Geschlecht leiten sollten, nachgeahmt,« erwiederte der
unerschrockene Streifschitz. »Ich selbst hab' manchen Schlag gethan, aber nie die
Gemiuthsruhe empfunden, die der genielt, der seiner Vernunft folgt, wenn ich auch nur



einen Hirsch erlegte, ohne sein Fleisch oder seine Haut zu bedurfen; ich empfand's, als
ich einen Mingo unbeerdigt in den Waldern liegen liel3, wie ich im offenen, gerechten
Krieg begriffen war.«

»Wie, lhr seid Soldat gewesen, wart lhr, Streifschiitz? Auch ich machte einen Zug
oder zwei unter die Cherokee, wie ich noch ein Junge war, und folgte dem rasenden
Anton F6 in's Feld durch die Buchen, aber es war mir viel zu viel Ordnen und
Einschranken unter seinen Truppen; so verliel3 ich ihn, ohne vom Zahlmeister meinen
Ruckstand zu fordern. Doch hatte, wie sie sich damals rihmte, Esther einen so guten
Gebrauch von der Banknote gemacht, dal3 die Staaten nicht viel durch meine Nachsicht
gewannen. |hr habt gewil3 vom rasenden Anton gehort, wenn |hr Euch lang unter den
Soldaten aufhieltet.«

»Ich focht, wie ich hoffe, meine letzte Schlacht unter seinen Befehlen,« erwiederte der
Streifschitz, und seine dunkeln Augen glanzten vor Freude, als erinnere er sich an den
Vorfall mit Vergnigen; aber bald hatte sie der Kummer umwdélkt, eine geheime Stimme
schien ihm zu sagen, er habe zu oft in gewaltigen Scenen eine Rolle gespielt. »Ich ging
von den Staaten an der Seeklste in diese entfernten Gegenden, als ich auf den
Nachtrab seines Haufens stiel3 und so fast als blof3er Zuschauer unter sie gerieth; wenn
es aber zu Schlagen kam, dann liel3 sich meine Flinte horen, ob ich gleich, zu meiner
Schande sei es gesagt, nie wul3te, auf welcher Seite das Recht sei, was doch ein Mann
von siebzig wissen sollte, ehe er ein Leben vernichtet, ein Geschenk entreil3t, das er nie
wieder erstatten kann.«

»Kommt, Fremder,« sagte der Auswanderer, sein rauhes Wesen hatte sich um vieles
gemildert, als er gefunden, dal} sie auf einer Seite in den wilden Kriegen des Westen
gefochten, — »es ist nichts daran gelegen, was die Grundursache des Streits sein mag,
wenn Christen gegen Wilde fechten. Wir wollen morgen wegen des Pferdediebstahls
weiter hoéren; fir heute kdnnen wir nichts Besseres und Vernlnftigeres thun, als
schlafen.«

So sagend ging er bedachtsam den Weg nach seinem gepliinderten Lager voraus,
und fuhrte den Mann, dessen Leben einen Augenblick vorher seine Wuth in wahre
Gefahr gebracht hatte, in seine Familie ein. Hier erzahlte er nach einigen erklarenden
Worten, mit wenigen, aber bedeutungsvollen Drohungen gegen die Plunderer
untermischt, seinem Weibe den Stand der Dinge in der Steppe, und ertffnete dann
seinen Entschlul, sich fur die unterbrochene Ruhe dadurch zu entschadigen, dafl} er
den noch Ubrigen Theil der Nacht dem Schlaf widme.

Der Streifschitz gab der Maliregel seinen vollen Beifall, und streckte seine lange
Gestalt auf ein Grasbiindel, das man ihm anwies, so ruhig aus, wie sich etwa ein First
in der Sicherheit seiner Residenz und von seiner bewaffneten Garde umgeben, dem
Schlaf tUberlassen wirde. Doch schlo3 der alte Mann nicht eher die Augen, als bis er
sich Uberzeugt, dal3 Ellen Wade unter den Weibern des Zugs sich befinde, und dalf3 ihr
Verwandter oder Liebhaber, was er nun sein mochte, die Klugheit gebraucht, sich nicht
sehen zu lassen. Darauf schlief er ein, jedoch mit der ihm eigenen Wachsamkeit, die er
gleichsam selbst in den Stunden tiefer Nacht im Schlafe beizubehalten sich gewdhnt
hatte.

5. Alle Mandate und Verordnungen des Volks in Amerika sind mit dem Eingang



versehen: » Das Volk, durch die Gnade Gottes ( grace of 6od) frei und
unabhéngig.« Uebers.

6. Der General Wayne ward der Wildheit seines Angriffs wegen von den
Indianern so genannt. Uebers.



Sechstes Kapitel.

Er ist zu empfindlich, zu geputzt, zu geziert
und zu dumm;

Er ist aus der Fremde; ich behaupt' es kurz
um.

Shakspeare.

Die Anglo-Amerikaner rihmen sich gern und nicht ohne scheinbaren Grund, dal ihr
Volk mit weit mehr Recht sich eine rihmliche Abstammung anmal3en kann, als alle
andern Nationen, deren Geschichte Glauben verdient. Wie gro3 auch immer die
Schwachheiten der ersten Anpflanzer gewesen sein mdgen, ihre Tugenden sind selten
gelaugnet worden. Wenn sie aberglaubisch waren, so waren sie auch aufrichtig fromm,
und folglich gut. Die Ankdmmlinge dieser einfachen Provinzialen voll Einfalt des
Herzens verwarfen die gewdhnlichen und kinstlichen  Mittel,  wodurch
Ehrenbezeugungen in den Familien sich fortpflanzen, und setzten an deren Stelle einen
Kampfpreis, der den Einzelnen selbst in den Bereich der Wirdigung des Staats bringt,
indem er so wenig als nur moglich aus Rucksicht auf die Vorfahren zuerkannt wird.
Dieser Gleichmuth, diese Selbstverlaugnung, dieser gesunde Verstand, oder mit
welchem andern Ausdruck man sonst diese Mal3regel belegen mag, hat der Nation den
Vorwurf zugezogen, als habe sie einen unedeln Ursprung. Lohnte es der Mihe, so
wiurde man bei néaherer Untersuchung finden, dal3 weit mehr als die Halfte der
berihmten Namen des Mutterlandes bis auf diese Stunde in seinen friiheren Colonieen
gefunden wird; und es ist eine den Wenigen, welche mit einem so unwichtigen
Gegenstand sich beschatftigt haben, wohlbekannte Thatsache, dal? die Spréi3linge von
gerader Linie aus manchem aussterbenden Geschlecht, welches Englands Politik durch
Seitenlinien hat stitzen wollen, jetzt die Aemter einfacher Birger unter uns verwaltet.
Der Stock ist derselbe geblieben, und die, welche den ehrwirdigen Korb umflattern,
mogen gerne die leere Auszeichnung des Alters ihrer Geburt sich anmalden,
uneingedenk der Baufalligkeit ihrer Besitzung, und der Genusse der zahlreichen und
kraftigen Schwarme, welche die frischeren SuRigkeiten einer neuen Welt einsammeln.
Aber da dies ein Gegenstand ist, der mehr fir einen Politiker und Geschichtschreiber
als fur den bescheidenen Erzahler der heimischen Vorfalle gehort, die wir darlegen
wollen, so missen wir unsere Betrachtungen auf solche Dinge beschranken, welche
eine unmittelbare Beziehung auf den Gegenstand der Erzahlung haben.

Obgleich der Birger der Vereinten Staaten mit so vielem Recht auf ein hohes
Geschlecht Anspruch machen darf, ist er doch gar nicht von der Strafe wegen seines
Falls befreit. Gleiche Ursachen bringen, wie bekannt, gleiche Wirkungen hervor. Der
Tribut, den, wie es scheint, die Nationen immer durch mihsame Erfahrung am Altar der
Ceres bezahlen mussen, ehe sie deren volle Gunst erfahren, wird gewissermal3en in
Amerika von dem Abkémmling, statt von dem Vorfahr bezahlt. Der Gang der Civilisation
bei uns hat eine aufRerordentliche Aehnlichkeit mit dem aller kommenden



Begebenheiten, welche, wie man sagt, »ihren Schatten vor sich werfen.« Alle Stufen
der Gesellschaft, von dem Zustand an, welcher der verfeinerte genannt wird, bis zu
dem, der so nahe an Barbarei granzt, als es die Verbindung mit einem verstandigen
Volk erlaubt, kann man nachweisen aus der Mitte der Staaten, wo Reichthum,
Ueppigkeit und Kinste anfangen sich niederzulassen, bis zu den entfernten, und immer
zurickweichenden Grenzen, welche die Scheide abmarken, und die Nahe der Nation
anzeigen, wie bewegliche Nebel dem Tag vorauszugehen pflegen.

Hier und hier allein findet man die weitverbreitete, aber gar nicht zahlreiche Classe,
welche in allem mit denen verglichen werden kann, die den intellektuellen Fortschritten
der Nationen in der alten Welt den Weg gebahnt haben. Die Aehnlichkeit zwischen dem
amerikanischen Grenzwohner und seinem européischen Urbild ist sonderbar, wiewohl
sie nie ganz zur Gleichheit wird. Beide kénnen unbeschrankt genannt werden, da der
eine Uber, der andere unter dem Bereich des Gesetzes ist; — beide tapfer, da sie unter
Gefahren aufwuchsen, — stolz, da sie unabhangig waren, — rachsiichtig, da jeder selbst
Réacher des ihm angethanen Unrechts war. Eine weitere Fortsetzung der Parallele
wirde dem Grenzwohner Unrecht thun. Er ist irreligids, weil er die Lehre ererbt hat, daf3
die Religion nicht in Formen besteht, und seine Vernunft eine Mummerei verwirft, die
sein Gewissen nicht billigt. Er ist nicht Ritter, weil er nicht die Macht hat,
Auszeichnungen zu erweisen, und er hat nicht die Macht, weil er das Kind, nicht der
Vater des Systems ist. Auf welche Art diese verschiedenen Eigenschaften sich in
einigen der markirtesten Menschen aus der letztern Classe darstellen, wird man aus
dem Verlauf der folgenden Erzahlung ersehen.

Ismael Busch hatte das Ganze eines Lebens von mehr als flinfzig Jahren auf den
Grenzen der burgerlichen Gesellschaft zugebracht. Er rihmte sich, daf3 er nie gewohnt,
wo er nicht sicher jeden Baum hatte fallen kdnnen, den er von seiner Schwelle aus sah;
dalR das Gesetz selten in seinen Wohnbezirk gekommen, und seine Ohren nie freiwillig
den Ton einer Kirchenglocke zugelassen. Seine Bemihungen gingen selten weiter als
seine Bedurfnisse, die, seiner Classe eigenthimlich, selten unbefriedigt geblieben. Er
hatte keine Achtung vor irgend einem Wissen, die Heilkunde ausgenommen; weil er die
Anwendung einer Wissenschaft nicht begreifen konnte, wenn sie nicht in die &ul3ern
Sinne fiel. Seine Achtung fur diesen besondern Zweig der Wissenschaft hatte ihn
vermocht, dem Wunsche eines Mediziners Gehoér zu geben, dessen Eifer fir
Naturgeschichte ihn getrieben, die Wanderungsliebe des Grenzwohners zu benutzen.
Diesen Herrn hatte er liebevoll in seine Familie oder vielmehr in seinen Schutz
aufgenommen, und sie reisten so weit in vollkommner Eintracht durch die Steppen;
Ismael wiinschte seinem Weibe oft Glick zu dem Besitz eines Gefahrten, der in ihrer
neuen Wohnung, wo sie auch immer sein mdchte, so nutzlich sein wirde, bis die
Familie sich génzlich acclimatisirt habe. Die Ausflige des Naturforschers fuhrten ihn
jedoch zu Zeiten haufig Tage lang von der geraden Linie der Reiseroute des
Grenzwohners ab, der selten eine andere Fuhrerin als die Sonne zu haben schien.
Viele wiurden sich gltcklich gepriesen haben, dal sie bei dem geféahrlichen Sioux-Einfall
abwesend gewesen, und so that auch Obed Bat (oder, wie er sich gern nannte, Battius,
M. D. [Medicinae Doctor] und Mitglied mehrerer cisatlantischen gelehrten
Gesellschaften), — der kithne Herr, von dem die Rede ist.



Obgleich Ismael's trager Charakter nicht sehr aufgeregt ward, war er doch sehr
verstimmt durch die Freiheiten, die man sich mit seinem Eigenthum genommen. Er
begab sich zur Ruhe, denn es war die Stunde, die er zu dieser Erfrischung bestimmt,
und weil er wul3te, wie unnitz jede Bemihung sein wirde, seine Habe in der Dunkelheit
der Mitternacht wieder zu erlangen. Er kannte auch die Gefahr seiner gegenwartigen
Lage zu wohl, um, was noch Ubrig ist, fir das zu wagen, was er verloren. So sehr auch
die Bewohner der Steppen, wie man weil3, die Pferde lieben, so wissen sie doch auch
andere Dinge, die noch in dem Besitz der Wanderer waren, gehoérig zu schatzen. Es
war eine gewohnliche List, die Heerden zu zerstreuen, und dann die Verwirrung zu
benutzen. Aber Mahtoree hatte, wie es schien, in dem gegenwartigen Fall die Klugheit
des Mannes, den er angriff, zu gering angeschlagen. Die Gleichgultigkeit, mit der der
Grenzwohner seinen Verlust horte, haben wir schon gesehen, und es bleibt noch ubrig,
den Erfolg seiner gereifteren EntschlieRungen darzulegen.

Obgleich das Lager manches Auge einschlof3, das lange offen blieb, und manches
Ohr, welches das geringste Zeichen eines neuen Larms schnell auffing, lag es doch in
tiefer Ruhe wahrend des Ubrigen Theils der Nacht. Stille und Ermidung tbten endlich
ihre Rechte aus, und ehe der Morgen erschien, war alles, die Schildwachen
ausgenommen, wieder in tiefem Schlaf begraben. In wie weit diese schlafrigen Wachter
ihre Pflicht nach dem Ueberfall erfillten, ist nie recht bekannt geworden, da nichts
vorfiel, was ihre nachherige Wachsamkeit hatte darthun oder widerlegen kdnnen.

Sobald jedoch der Tag zu ddmmern begann, und ein graues Licht vom Himmel auf die
dunkeln Gegenstande der Ebene fiel, erhob sich Ellen Wade's halb wirres, angstvolles
und doch blihendes Antlitz unter der Masse der Kinder empor, unter die sie sich bei
ihrer verstohlnen Ruckkehr in's Lager gemischt hatte. Sie stand leise auf, wand sich
leicht durch die ausgestreckten Korper und ging mit derselben Vorsicht bis zu den
auRRersten Vertheidigungswerken Ismael's. Hier lauschte sie, als untersuchte sie, ob es
rathsam sei, weiter zu gehn. Doch dauerte dies nur einen Augenblick, und lange, ehe
die schlaftrunkenen Augen der Schildwache, die die Stelle Ubersah, wo sie stand, Zeit
gehabt, einen Lichtstrahl von ihrer behenden Gestalt aufzufangen, eilte sie der
Niederung hin, und stand auf dem Gipfel der ndchsten Anhdhe.

Ellen lauschte jetzt lang und aufmerksam, um einen andern Laut zu vernehmen, als
das Sauseln der Morgenluft, das leise in dem Gras zu ihren Fif3en spielte. Sie wollte
eben, in ihrer Erwartung getauscht, die Erforschung aufgeben, als das Gerausch eines
Menschentritts durch das nasse Gras zu ihrem Ohr drang. Schnell vorwarts eilend, sah
sie die Umrisse einer Gestalt, die nach der Anhthe zuschritt, auf der dem Lager
entgegengesetzten Seite, als habe sie ihren Schatten wahrgenommen. Sie hatte schon
Paul's Namen ausgestof3en, und wollte eben mit der eiligen, schnellen Stimme, womit
weibliche Zuneigung den Freund zu gruf3en pflegt, das Gesprach beginnen, als sich
bei'm Umwenden das Madchen getauscht sah, und ihrem Gruld kalt hinzufugte: »Ich
hatte nicht gedacht, Doctor, Euch zu dieser ungewéhnlichen Stunde zu begegnen.«

»Alle Stunden, jede Zeit, meine gute Ellen, sind dem wahren Freund der Natur
gleich,« erwiederte ein kleiner, hagerer aber auf3erordentlich lebendiger Mann, der in
eine sonderbare Mischung von Tuch und Hauten gekleidet war, und schon das mittlere
Alter zurtickgelegt hatte; »und wer bei diesem dunkeln Licht nichts zu finden weil3, was
er bewundern muf3, kennt einen grof3en Theil der Segnungen nicht, die er geniel3t.«



»Sehr wahr,« sagte Ellen, der pl6tzlich beifiel, dal3 sie ihr eigenes Erscheinen zu so
ungewohnlicher Stunde entschuldigen misse, »ich kenne viele, welche meinen, die
Erde sei reizender bei der Nacht, als im vollen Sonnenschein!«

»Ei, da mussen ihre Sehorgane zu convex sein; der, welcher die Sitten des
Katzengeschlechts, oder die Abart, die Albinos, studiren will, muf sich zu dieser Stunde
aufmachen. Ja, es gibt auch Menschen, die lieber bei der Dammerung die Dinge
betrachten, aus dem einfachen Grund, weil sie sie besser zu dieser Tageszeit sehen.«

»Und ist dies die Ursache, warum auch lhr so viel bei Nacht aus seid?«

»Ich bin auch in der Nacht aus, mein gutes Kind, weil die Erde in ihrer taglichen
Umwaélzung nur die Halfte der Zeit das Sonnenlicht unter Einem gegebenen
Mittagskreis lafdt, und weil, was ich zu thun habe, nicht in zwdlf oder fiinfzehn Stunden
hinter einander abgemacht werden kann. Jetzt bin ich zwei Tage von der Familie weg
gewesen, suche eine Pflanze, von der man gewil3 ist, daf’ sie in dem Flul3gebiet des la
Plata sich findet, ohne auch nur einen Grashalm zu finden, der noch nicht aufgezahlt
und in seine Classe gebracht wére.«

»Da seid Ihr recht unglicklich gewesen, Doctor, aber —«

»Unglucklich!« wiederholte der kleine Mann, ihr naher tretend und zog seine Mappe
hervor, mit einer Miene, worin Freude auf sonderbare Art mit einer angenommenen
Demuth kampfte. »Nein, nein, Ellen, ich bin eher alles andere als unglicklich; es mufite
denn ein Mann so genannt werden konnen, dessen Glick gemacht, dessen Ruf fur
immer gegrundet ist, dessen Name mit Buffon zur Nachwelt tGbergehen wird, — mit
Biffon, das ist ein bloRer Compilator, ein Mann, der aus dem Grund, den andere
bearbeitet, bliht. Nein pari passu (gleichen Schritt) mit Solander der seine
Wissenschaft durch Mihe und Entbehrungen erkaufte.«

»Habt lhr eine Mine entdeckt, Doctor Bat?« —

»Mehr als eine Mine; einen gemuinzten Schatz; und tauglich zu augenblicklichem
Gebrauch, Kind, — hor'! Ich zog den nodthigen Winkel, um die Linie vom Zug Eures
Oheims zu durchschneiden, nachdem ich lange fruchtlos gesucht; als ich einen Schall
gleich dem Abbrennen von Feuergewehren horte —«

»Ja,« rief Ellen schnell, »wir hatten Larm —«

»Und dachtet, ich sei verloren,« fuhr der wissensreiche Mann fort, zu vertieft in seine
eigenen Gedanken, um ihre Unterbrechung zu verstehen. — »Da hatte es ein wenig
Noth. — Ich zeichnete meine eigene Grundlinie hin, fand die Lange der Perpendiculare
durch Rechnung, und hatte nun, um die Hypothenuse zu ziehen, nichts weiter zu thun,
als den Winkel zu berechnen. Ich dachte; die Gewehre seien meinetwegen abgefeuert
worden, und anderte meine Richtung nach den Ténen, nicht dafd ich glaubte, die Sinne
seien genauer oder auch nur so genau als eine mathematische Rechnung; sondern ich
firchtete, eins von den Kindern brauche etwa meine Hulfe.«

»Sie sind all' wohl — —«

»HOrt,« unterbrach der andere und hatte schon seine angenommene Aengstlichkeit
fur seine Patienten bei der groRern Wichtigkeit des gegenwartigen Gegenstandes
vergessen; »ich hatte ein grof3es Stiick der Steppe durchschritten, — der Schall dringt
weit, wenn ihm nichts entgegensteht, — als ich ein Trappeln horte, als ob Bison die Erde



schltigen. Dann sah ich in der Ferne eine Heerde Quadrupeden, die sprangen die Higel
auf und ab, Thiere, die noch unbekannt und unbeschrieben geblieben, wére nicht ein
hochst gliicklicher Zufall eingetreten. Eins, und das ein edleres Exemplar als alle
Ubrigen, sprang ein wenig von den andern weg. Die ganze Heerde machte eine
Biegung nach meiner Richtung und das Thier, welches sich abgesondert, schlug eben
diese ein, wodurch es auf etwa funfzig Ful3 mir zu Gesicht kam. Ich benutzte die
Gelegenheit und schrieb seine Beschreibung mit Hilfe meiner Bleifeder und meiner
Lampe auf der Stelle ein. Ich hatte tausend Dollar, Ellen, fir einen einzigen Schuf3 von
einem von den Jungen gegeben!«

»lhr fahrt ein Pistol, Doctor, warum gebrauchtet lhr es nicht?« sagte das halb
unaufmerksame Madchen, das angstlich die Steppe mit dem Blick durchsuchte; aber
immer noch blieb, wo sie stand und sich gerne aufhalten liel3.

»El, es schiel3t nur mit ganz kleinem Blei, wie es sich zur Tédtung groRerer Insekten
und Reptilen eignet. Nein, ich that so besser, als mich in einen Kampf zu wagen, worin
ich nicht Sieger sein konnte. — Ich bemerkte den Vorfall und notirte jedes einzelne mit
der Genauigkeit, welche die Wissenschaft fordert. Ihr sollt alles héren, Ellen, denn Ihr
seid ein gutes, lernbegieriges Kind, und wenn lhr behaltet, was Ihr auf diese Art lernt, so
kénnt lThr noch der Wissenschaft sehr nitzlich werden; sollte mir etwa ein Unglick
zustol3en. In der That, wurdige Ellen, mein Gewerb hat seine Gefahren eben so gut, als
das eines Kriegers. Eben diese Nacht,« fuhr er fort und warf sein Auge unwillkiihrlich
um sich, »diese schreckliche Nacht ist der Funke des Lebens selbst in groRer Gefahr
gewesen zu erléschen.«

»Wodurch?«

»Durch das Ungeheuer, das ich entdeckt. Es kam mir oft ganz nahe und selbst wenn
ich zurtickging, ndherte es sich mir. Ich glaubte bloR3 die kleine Lampe, die ich fuhrte,
hat mich geschutzt. Ich hielt sie zwischen uns, wahrend ich schrieb, und brauchte sie so
zu dem doppelten Zweck, als Leuchte und als Schild. Aber Ihr sollt die
Charakterzeichen des Thiers héren und dann Uber die Gefahr urtheilen, die wir
Beforderer der Wissenschaft zum Besten der Menschheit uns aussetzen.«

Der Naturforscher hob jetzt seine Mappe gegen den Himmel, und schickte sich an, so
gut als moglich bei dem wenigen Licht, das auf die Ebene fiel, vorzulesen, nachdem er
als Vorrede vorausgeschickt:

»Merkt auf, mein Kind, jetzt sollt Ihr héren, mit welchem Schatz es mein schénes Loos
war, die Blatter der Naturgeschichte zu bereichern.«

»Es ist also ein Wesen Eurer Schopfung,« sagte Ellen, von ihrem fruchtlosen Suchen
sich wegwendend mit einem Blick aus ihren lebhaften blauen Augen, welcher zeigte,
daf3 sie mit den Schwachheiten ihres gelehrten Gefahrten zu scherzen verstehe.

»Ist denn die Kraft, unbelebten Wesen Leben zu geben, ein Geschenk des
Menschen? Ich winschte, es ware so! Ihr solltet bald eine Historia naturalis
Americana Sehen, welche die schreienden Nachbeter des Franzmanns Buffon
beschamen wuirde. Grof3e Verbesserung konnte in der Bildung aller Quadrupeden
vorgenommen werden, besonders bei denen, wo Schnelligkeit eine Tugend ist. Zwei
der untern GliedmafRen muf3ten nach den Grundséatzen des Hebels gebaut sein; Rader
vielleicht, wie man sie jetzt macht; obgleich ich mich noch nicht entschieden habe, ob



die Verbesserung besser an die Vorder- oder an die Hinterbeine angebracht wirden, da
ich erst noch ausmachen muf3, ob Ziehen oder StoRRen eine gréRere Muskelkraft
erfordert. Das naturliche Schwitzen des Thieres wirde die Reibung vermindern helfen,
und so ein groRRer Vortheil erlangt werden. Aber all dies ist nicht zu hoffen, wenigstens
fur jetzt nicht,« figte er mit einem leichten Seufzer hinzu, hob seine Mappe wieder
gegen das Licht, las laut: »October 6ten 1805, — dies ist nur das Datum, welches, wie
ich sagen darf, Ihr so gut wil3t, als ich, — Quadruped, gesehen bei Sternlicht, und mit
Hulfe einer Taschenlampe, in den Steppen von Nordamerika, — Breite und Meridiane
sehe Journal, — Genus — unbekannt; del3wegen genannt nach dem Entdecker und von
dem glicklichen Zufall, dal3 es bei Nacht gesehen ward, — vespertilio F7 horribilis,
Americanus . Verhéltnisse (nach beilaufiger Schatzung) — Grél3este Lange, eilf Ful3;
Héhe, sechs Fuld; Kopf, aufrecht; Nasenlécher, weit aufstehend; Augen, ausdrucksvoll
und feurig; Zahne, sadgeformig und zahlreich; Schwanz, horizontal, wellenférmig und
fast katzenartig; Beine grol3 und haarig; Krallen, lang, gekrimmt, geféhrlich; Ohren,
unansehnlich; Hérner, lang, abstehend, furchtbar; Farbe, aschgrau mit schonen
Flecken; Stimme, volltonig, martialisch, schreckhaft; Lebensart, heerdenweis,
fleischfressend, stolz und furchtlos. — Da habt Ihr,« rief Obed, als er diese sententiése
aber zusammenfassende Beschreibung geendet, »da habt lhr ein Thier, das wohl mit
dem Léwen um den Titel: Konig der Thiere streiten mag.«

»Ich verstehe nichts von allem, was Ihr da gelesen habt, Doctor Battius,« erwiederte
das listige Madchen, das die Schwachheiten des Philosophen kannte, und oft ihm einen
Titel gab, den er so gern hérte; »aber ich halt' es fur gefahrlich, sich so weit vom Lager
zu wagen, wenn solche Ungeheuer in den Steppen withen.«

»lhr kénnt's wohl withen nennen,« entgegnete der Naturforscher, drickte sich fester
an sie, und dampfte seine Stimme zu so leisen und vielleicht etwas zu zutraulichen
Tonen, dald sie fast noch mehr sagten, als sie sollten; »nie vorher ward mein Muth auf
eine solche Probe gestellt; ja es gab einen Augenblick, ich mul3 es gestehen, wo das
fortiter in re vor einem so schrecklichen Feind zurlickbebte; aber die Liebe zur
Naturwissenschatt hielt mich aufrecht und lief3 mich triumphiren.«

»lhr sprecht eine so ganz verschiedene Sprache von der in Tennessee,« sagte Ellen,
und bemdihte sich, ihr Lachen zu verbergen, »dal3 ich kaum weil3, ob ich Euch
verstanden habe. Wenn ich nicht irre, so wollt Ihr sagen, lhr hattet fast ein Herz wie eine
Henne.«

»Das ist ein Gleichnif3, wie nur ganzliche Unbekanntschaft mit der Bildung dieses
Vogels eins machen kann. Das Herz einer Henne steht im gehdrigen Verhaltni3 mit
ihren Ubrigen Organen, und das Hausgefligel ist in seinem Naturzustand sehr muthig.
Ellen,« fugte er mit einem so ernsten Blick hinzu, dal3 er selbst auf das Madchen
einigen Eindruck machte; »ich ward verfolgt, gejagt, ja es war eine Gefahr, dal ich gar
nicht — — doch was ist das!«

Ellen staunte hin, denn der Ernst und die einfache Aufrichtigkeit inres Gefahrten hatte
selbst in ihrem leichtfertigen Sinn fast Glauben sich verschafft. Als sie nach der
Richtung hinschaute, die der Doctor ihr bezeichnete, sah sie in der That ein Thier, das
Uber die Steppe hinstreifte, und schnurstracks auf die Stelle zukam, die sie einnahmen.
Der Tag war noch nicht weit genug vorgerickt, um es ihr méglich zu machen, dessen



Gestalt und Art zu unterscheiden, obgleich es sichtbar genug war, ihr den Glauben
beizubringen, es sei ein starkes, wildes Thier.

»Es kommt, es kommtl« rief der Doctor, und suchte, fast instinctartig, seine Mappe,
wahrend seine Kniee, trotz der Anstrengung, die er machte, sich aufrecht zu erhalten,
gar schon zitterten und bebten. »Nun, Ellen, hat das Gliick mir eine Gelegenheit
gegeben, die bei'm Sternenlicht gemachten Fehler zu verbessern — halt, — aschgrau, —
keine Ohren, — Horner, aulRerordentlich.« — Seine zitternde Stimme, seine bebende
Hand, beides ward durch ein Brullen oder vielmehr durch einen Schrei des Thieres
reglos gemacht, der so furchtbar war, dald er selbst einen gréRern Muth als den des
Naturforschers gebeugt hatte.

Die Tone des Thieres schallten Uber die Steppe in fremdartigen, wilden Cadenzen,
und dann folgte ein tiefes, feierliches Schweigen, das nur durch ein herzliches,
unbéndiges Gelachter von Ellen Wade's wohltonenderer Stimme unterbrochen wurde.
Inde3 stand der Naturforscher wie eine Bildsaule vor Erstaunen, und lie3 einen
wohlgewachsenen Esel, gegen dessen Annaherung er nicht langer sein gepriesenes
Lichtschild vorhielt, ohne weitere Bemerkung oder Weigerung um seine eigene Person
herumriechen.

»Es ist Euer eigener Esel,« rief Ellen, so bald sie wieder zu Worten kommen konnte,
»Euer eigener geduldiger, hart-arbeitender, armer Schelm.« Der Doctor wandte wild die
Augen vom Thier zur Sprecherin, von der Sprecherin zum Thier, aber gab seiner
Verwunderung keinen hoérbaren Ausdruck. »Wollt Ihr denn ein Thier nicht anerkennen,
das so lange in Eurem Dienst sich abgemuht hat,« fuhr das Madchen, immer noch
lachend, fort. »Ein Thier, von dem ich Euch tausendmal sagen horte, es habe Euch gut
gedient, und das Ihr wie Euern Bruder liebtet.«

» Asinus domesticus!« brachte der Doctor hervor, und holte Athem, als wenn er nah'
am Ersticken gewesen. »Ja das Genus ist nicht mehr zweifelhaft, und ich werde immer
behaupten, dal’3 das Thier nicht von der species equus ist. Es ist offenbar Asinus selbst,
Ellen Wade, aber nicht vespertilio horribilis der Steppen. Sehr verschiedene Thiere,
versichere Euch, Kind, und in jedem wichtigeren Einzelnen von verschiedenem
Charakter. Jenes fleischfressend,« fuhr er fort, und sein Auge fiel auf seine offene
Mappe, »dieses pflanzenfressend; Gemdithsart, stark, gefahrlich; Gemdithsart, geduldig,
enthaltsam; Ohren, unansehnlich; Ohren, lang; Hérner, abstehend u. s. w.; Hérner,
keinel«

Er ward durch ein zweites Lachen von Ellen unterbrochen, und dies diente
gewissermal3en dazu, ihn wieder zu sich zu bringen.

»Das Bild des vespertilio war nur auf der retina,« bemerkte fast entschuldigend der
erstaunte Forscher in die Geheimnisse der Natur, »und ich war théricht genug, mein
eigenes treues Thier fir das Ungeheuer zu halten? Doch bin ich auch jetzt noch sehr
verwundert, das Thier so im Weiten herumirren zu finden.«

Ellen erzahlte ihm dann im Einzelnen die Geschichte des Angriffs und seine Folgen.
Sie beschrieb mit einer Genauigkeit, die jedem Andern als ihrem verdachtlosen Zuhérer
ihren eigenen Ausflug verrathen hatte, die Art, wie die Thiere aus dem Lager getrieben
worden, und sich eiligst in der offenen Ebene zerstreut hatten. Ob sie es gleich nicht mit
deutlichen Worten sagte, so wul3te sie doch die groRe Wahrscheinlichkeit ihrem



Gefahrten einleuchtend zu machen, dal3 er den erschreckten Haufen fir wilde Thiere
gehalten, und schlof3 dann ihre Erzéhlung mit einem Bedauern des Verlustes, und
einigen sehr nattrlichen Bemerkungen tber den hulflosen Zustand, in welchen er die
Familie gebracht. Der Naturforscher horte in stillem Staunen zu, unterbrach nicht die
Erzahlung, und unterdrickte selbst jeden Ausruf der Verwunderung. Doch bemerkte
das scharfsichtige Madchen, dal} er, als sie fortfuhr, das wichtige Blatt aus der Mappe
herausnahm, und auf eine Art, die zeigte, dald ihr Besitzer von seiner Tauschung
zurickgekommen war. Seit der Zeit hat die Welt nichts mehr von dem vespertilio
horribilis Americanus gehort, und die Naturwissenschaft unwiederbringlich ein
wichtiges Glied in der grof3en lebendigen Kette verloren, welche Himmel und Erde
verbinden soll, und worin der Mensch so traulich mit dem Affen zusammengestellt wird.

Als Doctor Bat alle Umstande des Einfalls vernommen, nahm seine Besorgnif3 alsbald
eine andere Richtung. Er hatte eine Menge Folianten und sehr viele Kisten, mit
Pflanzenexemplaren und todten Thieren wohl versehen, unter Ismael's guter Obhut
gelassen; nun fiel's ihm plétzlich ein, dal} so listige Plinderer wie die Sioux nie die
Gelegenheit versaumen wurden, ihn dieser Schatze zu berauben. Nichts, was auch
Ellen vom Gegentheil versichern mochte, konnte seine Furcht beruhigen; so trennten
sie sich, er seiner Zweifel und Besorgnisse ledig zu werden, sie so schnell und leise,
wie sie es eben verlassen, in das stille, heimliche Zelt zuriick zu schleichen.

7. Bat, der Name des unsterblichen Entdeckers, heift im Englischen
Fledermaus, lat. vespertilio. Uebers.



Siebentes Kapitel.

»Wie, funfzig vom Gefolg auf Einen
Schlag!«

Lear.

Der Tag ergol3 sich jetzt vollig Uber die scheinbar unbegrenzte Wiste der Steppe.
Obed's Ankunft im Lager zu einer solchen Stunde, begleitet wie sie war mit klagendem
Geschrei Uber den vermeintlichen Verlust, weckte die schlaftrunkene Familie des
Grenzwohners. Ismael und seine So6hne, und der finstere Bruder seines Weibes waren
bald auf, und wurden allméhlig, wie die Sonne ihr Licht auf die Stelle warf, die ganze
Grof3e ihres Verlusts gewahr.

Ismael sah auf die stillen, schwer beladenen Wagen, und knirschte mit den Zahnen;
er warf einen Blick auf die wirre, hilflose Gruppe der Kinder, die sich um ihre stille,
muthlose Mutter drangte, und ging hinaus aufs freie Feld, als fande er die Luft des
Lagers zu beschrankt, um darin zu athmen. Ihm folgten einige der Manner, die ihn
aufmerksam beobachteten, aufmerksam auf das dunkle Feuer seines Auges blickten,
als wollten sie darin ihre Verhaltungsbefehle ablesen. Das Ganze schritt in tiefem,
zurnendem Schweigen nach dem Gipfel der nachsten Anhdhe vor, wo sie eine fast
schrankenlose Aussicht Uber die nackten Ebenen beherrschten. Hier ward nichts
sichtbar, als ein einziger Buffel, in nicht groRer Entfernung, der magere Nahrung im
verbrannten Grase suchte, und der Esel des Naturforschers, welcher seine Freiheit zu
einem reichern Mahl als das gewoéhnliche benutzte.

»Da haben uns die Schelme, um unserer zu spotten, ein Stick tbrig gelassen,« sagte
Ismael, und sah auf den letztern, »und zwar das schlechteste Stiick aus der ganzen
Heerde. Das ist harter Boden, um zu ernten, Jungen, und doch mussen wir Nahrung
schaffen, so viele hungrige Mauler zu fillen.«

»Die Flinte ist an einem solchen Ort besser als die Hacke,« erwiederte der alteste
seiner S6hne, und stampfte mit dem Fuld auf den harten, durstigen Boden, in wildem
Zorn. »Er ist gut fur die, welche zur Mahlzeit lieber Bettlerbohnen als Honig wéhlen.
Eine Kradhe wirde Thranen vergieRen, wenn sie Uber solch eine Gegend fliehen
mufte.«

»Was sagt Ihr, Streifschiitz,« erwiederte der Vater, und deutete auf die leichte Spur,
die sein machtiger Fuld dem festen Boden zurlickgelassen, und lachte furchtbar wild,
»ist dies ein Land, wie es einer wahlen wirde, der nie den Amtmann mit
Landverschreibungen bemiiht?«

»Reicheres Land findet sich in den Niederungen,« erwiederte der alte Mann ruhig;
»um an diesen traurigen Ort zu gelangen, habt Ihr Millionen Morgen durchzogen, wo,
wer das Land bauen will, hundertfaltig erntet, und dies ohne grof3e Arbeit. Wenn Ihr
gekommen seid, um Land zu suchen, machtet Ihr entweder hundert Meilen zu viel, oder
eben so viele zu wenig.«



»Also gegen den andern Ocean gibt es besseres?« fragte der Grenzwohner, und
deutete nach dem stillen Meer.

»Ja dort; ich hab' alles gesehen,« war die Antwort des Andern, der seine Flinte auf
den Boden setzte, und sich drauf lehnte, als rufe er mit trauervoller Lust sich die Scenen
der Vergangenheit zurlick. »Ich sah die Wasser der beiden Meere; an dem einen ward
ich geboren, wuchs heran zu einem Knaben, wie jener dort sich kaum auf den Beinen
halt. Amerika nahm zu, ihr Leute, seit den Tagen meiner Jugend; ward gréf3er, als ich
einst die Welt selbst hielt. Nahe siebzig Jahre lebte ich in York, Provinz und Stadt
zugleich. Ihr seid in York gewesen, denke ich?«

»Ich nicht, nein; ich besuchte nie die Stadte, aber oft habe ich von dem Ort gehort,
wovon lhr sprecht. Es ist wohl dort eine weite offene Stelle?«

»Zu weit, zu weit! Sie durchgraben die Erde sogar mit ihren Werkzeugen. Welche
Higel und Jagdgrinde sah ich der Schéatze des Herrn ohne Anstand oder Scham
beraubt. Ich hielt's aus, bis meine Hunde von den Schlagen der Axt betdubt waren,
dann wandt' ich mich westlich, und suchte Ruhe. Es war eine beschwerliche
Wanderung, eine mihsame Arbeit, durch gefallenes Holz, durch die dicke Luft
rauchender Waldungen durchzudringen. Er ist auch weit von hier, dieser Staat von
York!«

»Er liegt gegen die aul3erste Ecke von Alt-Kentucky, denk' ich; doch kiimmerte ich
mich nie um die Entfernung.«

»Eine Move konnte tausend Meilen durchfliegen, ehe sie die dstliche See erreichte,
und doch ist es keine so machtige Entfernung, um sie zu durchjagen, wenn Wald und
Wild in UeberfluR sind. Es gab eine Zeit, wo ich den Hirsch auf den Bergen von
Delaware und Hudson verfolgte, und den Biber an den Stromen der oberen Seen in
derselben Jahrzeit fing; aber mein Auge war damals schnell und sicher, und meine
FuRe wie die Schenkel des Reh's! Die Mutter des Hektor,« flugte er hinzu, und warf
einen freundlichen Blick auf das alte Thier, das zu seinen Fil3en lag, »war damals ein
kleines Ding, und im Stande, auf das Wild zuzulaufen, so bald sie es witterte. Sie hat
mir viel Mihe gemacht, die Krote.«

»Euer Hund ist alt, Fremder, und ein Schlag auf den Kopf ware eine Wohlthat fiir das
Thier.«

»Der Hund ist wie sein Herr,« erwiederte der Streifschiitz, ohne, wie es schien, auf
den rohen Rath, den der andere gab, zu achten, »und wird seine Tage z&ahlen, wenn
sein Werk unter dem Wild vorlber ist und nicht friher. Mir scheinen die Dinge in der
Welt flr einander geschaffen zu sein. Nicht das schnellste Reh entflieht immer den
Hunden, nicht der dickste Arm halt immer am sichersten die Flinte. Seht um Euch,
Leute, was werden die Yankee-Holzfaller sagen, wenn sie von den dstlichen Wassern
zu den westlichen vorgedrungen, finden, dal3 eine Hand, die auf einen Schlag einen
Baum niederwirft, schon hier gewesen ist, und das Land, zum Spott Uber ihre Faulheit,
kahl gemacht hat. Sie werden abziehen, wie ein Fuchs, der herumschleicht, und der
Uble Geruch ihrer eigenen Ful3tapfen wird ihnen die Tollheit ihrer Verwistungen zeigen.
Doch sind das Gedanken, die eher in dem aufsteigen, der achtzig Winter erlebt, als daf3
sie die Weisheit lehren, welche sich noch der Lust ihrer Jugend hingeben. Ihr selbst
mogt Euch nur bald auf den Weg machen, wenn lhr der Wuth, dem HalR der



verbrannten Indianer entgehen wollt. Sie wollen die gesetzmalligen Eigner des Landes
sein, und lassen selten einem WeilRen mehr, als seine Haut, worauf er so stolz ist, wenn
sie einmal die Macht haben; den Willen haben sie immer.«

»Alter Mann,« sagte Ismael ernst, »zu welchem Volk gehdrt Ihr? Ihr habt Farbe und
Sprache eines Christen, wahrend Euer Herz mit den Roth-H&auten zu sein scheint.«

»Mir scheint wenig Unterschied unter den Volkern. Das Volk, welches ich am meisten
liebte, ist zerstreut, wie der Sand eines trockenen FluRbetts zerfliegt vor dem Orkan,
und das Leben ist zu kurz, um Sitten und Gewohnheiten von Fremden anzunehmen,
was nur geschehen kann, wenn man Jahre lang unter ihnen gelebt hat. Doch fliel3t kein
Indianer-Blut in meinen Adern, und was ein Krieger seiner Nation schuldig ist, bin ich
dem Volk der Staaten schuldig; aber diese bedirfen bei ihrer Miliz, bei ihren
bewaffneten Booten nicht sehr der Hulfe eines einzelnen Arms, den achtzig Jahre
geschwacht.«

»Da Ihr Eure Abstammung genannt, darf ich wohl eine einfache Frage thun: Wo sind
die Sioux, die mein Vieh gestohlen?«

»Wo ist die Buffelheerde, die der Panther Gber die Ebene erst gestern Morgen gejagt?
Eben so schwer — —«

»Freund,« sagte Doctor Battius, der bisher ein aufmerksamer Zuhérer gewesen, aber
sich jetzt plétzlich getrieben fuhlte, an der Unterredung Theil zu nehmen; »es thut mir
leid, wenn ich einen venator oder Jager von Eurer Erfahrung und Eurem
Beobachtungsgeist finde, der dem Strom der gemeinen Unwissenheit folgt. Das Thier,
welches Ihr beschreibt, ist freilich eine Art bos ferus (oder bos sylvestris, wie ihn die
Dichter sehr gliicklich nennen), aber wenn auch sehr verwandt, ist er doch verschieden
von dem gewohnlichen bubulus. Bison ist der richtigere Name, und ich wirde Euch
rathen, in Zukunft diesen zu gebrauchen, wenn Ihr auf diese Species anspielt.«

»Bison oder Buffel; es thut wenig zur Sache. Das Thier ist dasselbe, nennt es, wie |hr
wollt, und — — —«

»Verzeiht mir, verehrter venator; da die Classification die Seele der
Naturwissenschaften ist, so mul3 das Thier oder Vegetabil nothwendig nach dem
Eigenthiimlichen seiner species charakterisirt werden, was immer durch den Namen
angezeigt wird — —«

»Freund,« sagte der Streifschiitz etwas bestimmt, »wirde der Schwanz eines Bibers
ein schlechteres Essen geben, wenn lhr ihn Mink nennet, oder kdnntet Ihr von einem
Wolf mit Behagen essen, weil Biicher-Leute ihm den Namen Wild gegeben haben?«

Da diese Fragen ernst und etwas launig gethan wurden, so war es ziemlich
wahrscheinlich, dal3 ein heil3er Streit zwischen beiden erfolgt sein wirde, indem der
Eine so ganz praktisch verfuhr, der Andere so sehr der Theorie ergeben war, hatte es
nicht Ismael fur gut befunden, dem Disput ein Ende zu machen, und etwas weit
Wichtigeres fur seine Lage auf die Bahn gebracht.

»Biberschwénze und Minksfleisch, — davon mag man vor einem Ahornfeuer, und
wenn das Herz ruhig ist, sprechen,« unterbrach der Grenzwohner, ohne die geringste
Rucksicht auf die erregten Disputanten, »aber jetzt brauchen wir mehr als fremde



Worte, oder als Worte Uberhaupt. Sagt mir, Streifschitz, wo haben sich Eure Sioux
verborgen?«

»Eben so leicht kbnnte ich Euch sagen, von welcher Farbe der Falke ist, der dort an
jener weil3en Wolke herumkreist. Wenn eine Rothhaut einen Schlag versetzt hat, pflegt
sie nicht zu warten, bis das Unrecht ihr in Blei vergolten wird.«

»Werden die lumpigen Wilden sich begniigen, wenn sie finden, dal3 sie sich der
ganzen Heerde bemachtigt haben?«

»Natur ist ziemlich dieselbe, mit welcher Haut sie auch bedeckt sei. Verlangt Ihr
weniger nach Reichthum, wenn Ihr eine gute Ernte gehabt, als eh' Ihr so viel Korn
gewonnen. Wenn das ware, unterschiedet lhr Euch ganz von den Ubrigen Menschen,
wie sie mich lange Erfahrung kennen gelehrt hat.«

»Sprecht deutlich, alter Fremder,« sagte der Grenzwohner, und stiel3 die Flinte hart
auf den Boden, — seine stumpfe Fassungskraft fand kein Vergnigen an einer
Unterredung in so dunkeln Anspielungen, — »ich hab' Euch eine ganz einfache Frage
vorgelegt, eine Frage, von der ich weil3, dal3 Ihr sie beantworten kdnnt.«

»Ganz recht, ganz recht. Ich kann antworten; ich hab' zu oft das Benehmen meiner
Mitmenschen beobachtet, um mich zu tduschen, wenn etwas Boses geschehen soll.
Wenn die Sioux die Thiere eingethan, und sich Uberzeugt haben, dal3 Ihr ihnen nicht auf
den Fersen seid, werden sie wieder herumschniffeln, wie hungrige Wolfe, um die
Ubrige Beute zu holen; oder vielleicht machen sie es nach Art der grol3en Béren, die
sich am Fall des langen Flu3es finden, und schlagen mit der Tatze, ohne auch nur an
ihrem Raube zu riechen.«

»lhr habt also die Thiere gesehen, die Ihr erwahnt,« rief Doctor Battius, der jetzt so
lange von der Unterredung ausgeschlossen gewesen, als es seine Ungeduld ertragen
konnte, und mit seiner geéffneten Mappe schnell wie mit einem Rapportbuch
herbeikam, »kénnt Ihr mir sagen, ob, was Ihr traft, von der species ursus horribilis
war mit Ohren — gerundet, Stirn — gewdlbt, Augen — des merkwurdigen erganzenden
Lieds entbehrend, Zahnen - sechs Schneidezdhne (einer falsch) und vier
vollkommenen Backenzahnen — —«

»Streifschiitz, fahr fort,« unterbrach Ismael; »lhr glaubt, wir werden von den Raubern
mehr sehen.«

»Ja, ja, — ich nenn' sie nicht Rauber, denn es ist so Gebrauch ihres Volks; es ist, was
man Steppen-Gesetz nennen mag.«

»Ich bin finf hundert Meilen gekommen, um eine Stétte zu finden, wo Niemand die
Worte des Gesetzes in mein Ohr raunen konnte,« sagte Ismael stolz, »und bin gar nicht
geneigt, ruhig vor den Schranken zu stehen, wo eine Rothhaut Richter ist. Ich sag’
Euch, Streifschitz, seh' ich wieder einen Sioux um mein Lager streichen, wo es auch
sein mag, so soll er fuhlen, welche Manner Kentucky hervorbringt;« — dabei schlug er
auf eine Art wider die Flinte, die man gar nicht mi3verstehen konnte; — »mag er die
Medaille von Washington selbst tragen, ich nenn' den einen Rauber, welcher nimmt,
was nicht sein ist.«

»Die Teton, die Pawnee, die Konza und ein Dutzend anderer Stamme, maflen sich
diese nackten Felder als Eigenthum an.«



»Die Natur straft sie, wéhrend sie es noch aussprechen, Lugen. Luft, Wasser und die
Erde sind alles freie Geschenke flir den Menschen, und Keiner hat die Macht, daraus
Theile zu machen. Der Mensch mulf3 trinken und athmen und gehen, und hat also Jeder
ein Recht auf den vollkommenen Genul3 der Erde. Warum beschreiben die Abzirkler der
Staaten ihre Kreise, warum ziehen sie ihre Linien nicht auch Uber unsere Haupter, wie
sie es zu unsern FURen thun; warum besetzen sie ihre glanzenden Schafsgewander
nicht mit hohen Worten, und geben dem Landinhaber oder vielmehr dem Luftinhaber so
viele Ruthen Himmel, mit dem und dem Stern zum Grenzzeichen, mit einer bestimmten
Wolke, um seine Muhle zu treiben?«

Als der Grenzwohner diesen wilden Vorschlag vorbrachte, lachte er héhnisch aus
voller Brust. Diese spottende aber schreckliche Frohlichkeit ging unter seinen kraftigen
Sohnen von Mund zu Mund, bis sie den Umgang durch die ganze Familie gemacht.

»Kommt, Streifschitz«, fuhr Ismael in einem frohlicheren Tone, wie ein Mann, der
fuhlt, dal3 er triumphirt hat, fort; »keiner von uns beiden hat, denk ich, je viel mit
Landverschreibungen, Gerichtsdienern und Stammbaumen zu thun gehabt; de3wegen
wollen wir unsere Worte nicht mit Thorheiten verlieren; Ihr seid ein Mann, der lange Zeit
in diesen Raumen zugebracht hat, und nun frage ich Euch um Eure Meinung, Aug'
gegen Aug', ohne Furcht und Gunst, wéaret Ihr an meiner Stelle, was wirdet Ihr thun?«

Der alte Mann zégerte, und schien die verlangte Antwort mit gro3em Widerstreben zu
geben. Als aber jedes Auge sich auf ihn heftete, und ihm, er mochte sein Gesicht
wenden, wohin er wollte, ein Blick begegnete, der auf die Zige seines eigenen
widerstreitenden Antlitzes gerichtet war, antwortete er in einem dumpfen, traurigen Ton:

»lch sah zu viel Blut in leeren Streitigkeiten vergossen, um gerne nochmals das
Gerausch des Kampfes zu héren. Zehn traurige Jahre hab' ich allein in diesen nackten
Ebenen zugebracht, in Erwartung, dal? meine Stunde kommen wurde, und habe keinen
Schlag gegen einen milderen Feind, als der graue Bér ist, gethan.«

» Ursus horribilis,« murmelte der Doctor.

Der Streifschiitz machte eine Pause, als er dieses Murmeln horte; doch da er merkte,
dal3 es nur eine Art Selbstgesprach war, fuhr er fort: »gegen einen milderen Feind als
der graue Bar, oder der Panther der Felsgebirge; es miuf3te denn der Biber, der ein
weises, verstandiges Thier ist, eine Ausnahme machen. Was soll ich lange Rath
geben? Selbst der weibliche Biffel kampft flir seine Jungen!«

»Nie soll man also sagen, Ismael Busch habe weniger Liebe fur seine Kinder, als der
Bar fur die seinigen.«

»Aber doch ist dies nur ein nackter Ort fur ein Dutzend Kampfer gegen funfhundert.«

»Ja, so ist's,« erwiederte der Grenzwohner und warf einen funkelnden Blick gegen
sein niederes Lager; »aber etwas konnen schon die Wagen und Wollbaume helfen.«

Der Streifschiitz schuttelte unglaubig den Kopf und deutete durch die higelichte
Ebene nach Westen zu, als er antwortete:

»Eine Flinte wirde eine Kugel von diesen Higeln bis selbst in euer Schlafgemach
senden; ja, Pfeile aus dem Dickicht hinter euch wirden euch Alle vertreiben, wie
Steppenhunde; es geht nicht, es geht nicht. Drei lange Meilen von diesem Ort ist eine
Stelle, wo ich oft dachte, wenn ich durch die Wusten ging, da kbnne man Tage, ja



Wochen lang eine Stellung behaupten, wenn Herz und Hand gleich bereit wéren zum
blutigen Werk.«

Ein zweites dumpfes, spéttisches Gelachter verbreitete sich unter den jungen Leuten
und zeigte ziemlich deutlich, wie sehr sie bereit seien, selbst einer schwereren Aufgabe
sich zu unterziehen. Der Grenzwohner selbst ergriff begierig den Wink, den er mit so
vieler Mihe dem Streifschitz abgepref3t hatte, der auf ganz eigene Schlul3art
nothwendig zu der Ueberzeugung gekommen sein mufte, seine Pflicht sei, vollig
neutral zu bleiben. Einige unmittelbare und treffende Fragen waren hinlénglich, die
geringe, noch erforderliche, nédhere Bestimmung des Orts zu erhalten, um die
beabsichtigte Bewegung zu machen, und dann ging Ismael, der zu Zeiten der Noth
eben so furchtbar entschlossen sich zeigte, als er sonst trdge war, ohne Aufschub an
die Ausfuhrung des Werks.

Aber ungeachtet des Eifers und der Geschicklichkeit Aller, die daran Theil nahmen,
war doch die Arbeit sehr miihsam und beschwerlich. Die beladenen Wagen mufiten sie
mit eigner Hand eine grofRe Strecke auf der Ebene ohne andere Fiihrung und Leitung
fortziehen, als die, welche der Streifschiitz gab, indem er ihnen die Hauptpunkte der
Gegend andeutete. Bei dieser Anstrengung ward der gigantischen Starke der Manner
das Aeul3erste zugemuthet, und auch den Weibern und Kindern ein schwerer Theil der
Arbeit zugemessen. Wahrend die Sohne sich an die schwer beladenen Wagen
vertheilten, und sie mit der Hand auf den nahen Hugel zogen, folgte ihre Mutter und
Ellen, umgeben von der erstaunten Gruppe der Kleinen, langsam hinten nach, und
erlagen fast unter dem Gewicht solcher Stlicke, wie sie ihrer verschiedenen Starke
angemessen waren.

Ismael selbst Ubersah und leitete das Ganze; gelegentlich, wenn ein Fuhrwerk
saumte, kam seine kolossale Schulter zu Hilfe, bis er endlich die Hauptschwierigkeit,
die Hohe ihres Wegs zu gewinnen, tberwunden sah. Da bezeichnete er die Richtung,
warnte seine Sohne, so vorzuschreiten, dal3 sie den Vortheil nicht wieder verléren, den
sie mit so viel Mihe erlangt, gab dem Bruder seines Weibes einen Wink, und Beide
kehrten zusammen in das leere Lager zurick.

Wahrend der ganzen Bewegung, die eine Stunde dauerte, hatte der Streifschiitz, auf
seine Flinte gelehnt, der alternde Hund zu seinen Ful3en schlummernd, bei Seite
gestanden, — ein stiller aber aufmerksamer Beobachter alles dessen, was vorging.
Manchmal erhellte ein Lacheln seine rauhen, muskelhaften, aber vom Alter zerstorten
Zuge, wie ein Blick der Sonne nackte, zerfallene Ruinen trifft, und verrieth das
Vergnugen, das er auf Augenblicke empfand, wenn er die ungeheure Kraft der
Junglinge gewahrte. Dann warf, wenn der Zug langsam die Anhdhe sich
hinaufschleppte, ein trauriger, kummervoller Gedanke wieder Alles in tiefen Schatten
und liel3 dem Ausdruck seines Antlitzes seinen gewohnten, melancholischen Ernst. Als
Fuhrwerk auf Fuhrwerk die Stelle des Lagers verliel3, bemerkte er mit erhohter
Aufmerksamkeit die Veranderung, und unterliel3 selten, einen forschenden Blick nach
dem kleinen vernachlassigten Zelt zu werfen, welches mit seinem dazu gehorigen
Wagen, nach wie vorher, einsam und scheinbar vergessen blieb. Ismael's Aufforderung
jedoch gegen seinen finstern Gefahrten hatte, wie es jetzt scheinen wollte, diesen
bisher von seiner Thatigkeit vernachlassigten Theil zum Gegenstand.



Erst einen vorsichtigen und fast verdachtvollen Blick nach allen Seiten werfend,
naherte der Grenzwohner und sein Gefahrte sich dem kleinen Wagen und brachten ihn
ganz auf dieselbe Art wieder unter das Tuch, wie sie ihn den vorhergegangenen Abend
herausgebracht hatten. Sie verschwanden dann Beide hinter der Decke, und viele
Minuten voll Erwartung gingen voruber, wéhrend welchen der alte Mann, von
brennendem Verlangen getrieben, die Ursache dieses geheimnif3vollen Betragens zu
erfahren, sich unmerklich dem Orte ndherte, bis er wenige Schritte von der verbotenen
Stelle stand. Die Bewegung des Tuchs verrieth die Art der Beschéftigung derer, welche
es verbarg, obgleich ihre Arbeit mit der auf3ersten Stille vor sich ging. Lange Uebung
schien Beide mit dem besondern Theil ihrer Arbeit vertraut gemacht zu haben; denn
weder Zeichen noch Anweisung irgend einer Art war von Ismael's Seite ndthig, um
seinem erfahrnen Gefahrten die Weise anzudeuten, wie er verfahren misse. In weniger
Zeit, als die Erzdhlung davon wegnahm, ward der innere Theil der Vorkehrung
vollendet, und die Manner erschienen aufRerhalb des Zeltes. Zu beschéftigt mit seiner
Arbeit, um die Gegenwart des Streifschiitzen zu bemerken, begann Ismael, das Tuch
am Boden loszumachen und es auf solche Art um das Fuhrwerk herumzuwinden, dai3
es eine luftige Decke fir die neue Art von Zelt bildete, das jetzt daraus entstanden war.
Die gewdlbte Spitze zitterte bei den gelegentlichen Bewegungen des kleinen Wagens,
welcher, wie man nun deutlich merkte, seine geheimnif3volle Last wieder aufgenommen
hatte. Gerade als die Arbeit vollbracht war, fiel das finstere Auge von Ismael's Begleiter
auf den aufmerksamen Beobachter aller ihrer Bewegungen. Er liel3 die Deichsel wieder
fallen, die er schon vom Boden aufgehoben hatte, um die Stelle einzunehmen, die sonst
von einem weniger verndnftigen, aber auch weniger gefahrlichen Wesen ausgefullt
ward, und rief wild:

»Ich will ein Narr sein, wie Ihr oft sagt! Aber seht euch vor: wenn dieser Mann nicht
unser Feind ist, will ich Vater und Mutter entehren, mich einen Indianer nennen und mit
den Sioux jagen!«

Die Wolke, wenn sie schnellen Blitz senden will, ist nicht dunkler und drohender, als
der Blick, womit jetzt Ismael den Zudringlichen begrif3te. Er warf sein Auge um sich, als
suche er ein hinlanglich schreckliches Werkzeug, um den strafbaren Streifschiitzen mit
einem Streich zu vernichten; dann, vielleicht sich erinnernd, er kdnne seines Raths
ferner bedirfen, bezwang er sich und sagte mit einer MaRigung, die ihn fast erstickte:

»Fremder, ich dachte, solches Einschleichen in die Geheimnisse Anderer sei nur
Sache der Weiber in den Stadten und Ansiedelungen, nicht die Art, wie Manner, die
gewohnt sind, an Orten zu leben, wo Jeder fur sich Raum genug hat, mit den
Geheimnissen ihrer Nachbarn umgehn. Welchem Gesetzmann oder Sherif seid Ihr
gesonnen, Eure Entdeckungen zu verkaufen?«

»lch habe nur wenig mit Richtern zu thun, Einen ausgenommen, und mit dem sprech’
ich von meinen Angelegenheiten,« erwiederte der alte Mann ohne die geringste
merkbare Furcht und deutete feierlich nach oben. »Ein Richter — und Ein Richter Uber
Alles. Der braucht meine Nachricht wenig; wenig wird Euch Euer Verlangen helfen,
Etwas, selbst in dieser Wste, vor ihm geheim zu halten.«

Die erzirnten Gemduther seiner unbandigen Zuhdorer wurden durch diese einfache,
feierliche Art des Streifschiitzen besanftigt. Ismael stand finster und gedankenvoll,
wahrend sein Begleiter einen verstohlnen, unwillkihrlichen Blick nach dem Himmel



warf, der sich so weit und heiter Uber ithren Hauptern wolbte, als erwarte er, des
Allmachtigen Auge selbst aus der Himmelsdecke hervorstrahlen zu sehen. Aber
Eindricke ernsthafter Art dauern selten bei Gemithern, die sich lange hingegeben
leichtsinniger Vergessenheit. So wéahrte auch das Zdgern des Grenzwohners nur kurze
Zeit. Aber die Sprache sowohl, als das feste, gesammelte Betragen des Sprechenden
trug doch viel dazu bei, fur die Folge MiRhandlung und Gewaltthatigkeit abzuwenden.

»Es wirde weit mehr Treue eines Freundes und Gefahrten gezeigt haben,«
erwiederte Ismael in hinlanglich finsterm Ton, um seinen Unwillen zu verrathen, obwohl
er nicht mehr drohend war, »héatte Eure Schulter sich an das Rad eines jener Wagen
gestemmt, statt dal3 sie sich hier hereinschleicht, wo Niemand néthig ist, als wer
gerufen wird.«

»Ich kann die geringe, mir tbrig gebliebene Kraft eben so gut an diesem, als an einem
andern von Euren Wagen anwenden.«

»Haltet Ihr uns fur Knaben!« rief Ismael, und lachte halb im Grimm, halb aus
Verachtung, wahrend er zugleich seine maéachtige Kraft an dem kleinen Wagen
versuchte, der Uber das Gras, wie es schien, ganz so leicht hinrollte, als ob er von
seinem gewoOhnlichen Gespann gezogen wiirde.

Der Streifschitz stand und folgte mit dem Auge dem abgehenden Wagen, voll
Verwunderung Uber seinen verborgenen Inhalt, bis auch er den Gipfel der Anhdhe
erreicht hatte, und nun ebenfalls hinter der Unebene des Landes verschwand. Dann
wandte er sich und staunte Uber die Verlassenheit der Gegend um ihn. Der Mangel
jeder menschlichen Gestalt wiirde kaum eine Empfindung in dem Busen eines Mannes
erregt haben, der seit so langer Zeit an Einsamkeit gewdhnt war, hatte nicht die Stelle
des verlassenen Lagers so starke Ruckerinnerungen an die, welche es eben noch
eingenommen, und an ihre Verwlstungen, wie der alte Mann bald entdeckte,
dargeboten. Er warf das Auge mit einem bedenklichen Kopfschitteln aufwarts nach
dem leeren Raum am Himmel, der kurz vorher noch von den Aesten der Baume
bedeckt worden war, welche, jetzt ihrer Griine beraubt, werthlose verworfene Stamme,
zu seinen Ful3en lagen.

»Achl« murmelte er bei sich, »ich hatt' es mir denken kénnen! Oft hab' ich dasselbe
vorher gesehen, und doch bracht' ich sie selbst an den Ort, und habe sie jetzt wieder an
eine ahnliche Stelle gewiesen, manche lange Meile von hier, wo ich stehe. So ist des
Menschen Wunsch, dies ist sein Stolz, seine Verwustung, seine Sundigkeit. Er z&hmt
die Thiere des Feldes, seine eiteln Bedurfnisse zu nahren, und hat er das Vieh seiner
naturlichen Bedurfnisse beraubt, lehrt er es, die Erde ihrer Baume zu entbl63en, um
seinen Hunger zu stillen.«

Ein Gerausch in dem niedern Geblsch, das noch in einiger Entfernung langs des
Geholzes wuchs, woran sich Ismael's Lager gelehnt hatte, traf jetzt sein Ohr und
machte dem Selbstgesprach ein Ende. Die Gewdhnung so vieler ihm in der Wildnif3
vorubergegangenen Jahre machte, dal3 der Greis seine Flinte richtete, und — zwar mit
einer Leichtigkeit und Schnelle, die an seine Jugend erinnerte; aber plétzlich besann er
sich, nahm die Waffe lassig in den Arm, und seine frihere trauernde Beschauung trat
wieder ein:



»Komm hervor, hervorl« sagte er laut, »VVogel oder Vieh, bist sicher vor diesen alten
Handen; ich hab' gegessen und getrunken; warum sollt' ich ein Leben nehmen, wenn
mein Bedurfnil3 ein solches Opfer nicht erheischt. Nicht lange wird's wéhren, und die
Vogel werden picken nach den Augen, die nicht mehr sehen, und werden sitzen auf
diesen Gebeinen; denn ist alles dies nur gemacht, um zu vergehen, warum sollt' ich
erwarten, immer zu leben? Komm hervor, hervor; bist sicher vor Leid, schwach sind
diese Hande.«

»Dank Euch fur Eure guten Worte, alter Streifschitz,« rief Paul Hover und sprang
schnell aus seinem Versteck hervor. »lhr stelltet Euch so, als Ihr das Gewehr vorhieltet,
wie ich's gar nicht liebte; denn es schien, als wolltet Ihr sagen, Ihr waret Herr tber alle
Bewegungen.«

»Recht, recht,« rief der Streifschiitz, und lachelte mit innerem Selbstbehagen bei der
Ruckerinnerung an seine frihere Geschicklichkeit. »Es gab eine Zeit, wo wenige besser
als ich die Tugenden einer langen Flinte kannten, wie ich sie hier fihre, so alt und
nutzlos ich auch jetzt scheine. Ganz recht, junger Mann, und es gab eine Zeit, wo es
gefahrlich gewesen, ein Blatt, so dal3 ich's héren konnte, zu bewegen, oder —« hier
dampfte er die Stimme und ward ernst — »fur einen rothen Mingo, aus seinem Versteck
einen Augapfel zu zeigen; Ihr habt von den rothen Mingo's gehoért?«

»Von Mink's horte ich,« sagte Paul, zog den Alten in das Geholz, wahrend er sprach,
und warf schnelle, unruhige Blicke hinter sich, um sich zu Uberzeugen, daf3 er nicht
beobachtet werde. »Von Euren gewdhnlichen schwarzen Mink's, aber von keinen, von
einer andern Farbe.«

»El, el,« fuhr der Streifschitz fort, schiittelte den Kopf, und lachte auf seine tiefe, aber
ruhige Art, »der Bursche nimmt ein Thier fir einen Menschen, obgleich ein Mingo wenig
besser ist als ein Thier, ja schlechter, wenn Rum und Gelegenheit da ist. Da war der
verdammte Hurone an den obern See'n, den ich herunterbrachte von seinem Nest,
zwischen den Felsen, in den Hugeln, hinter dem Hori — —«

Seine Stimme verlor sich im Geblsch, in das er sich von Paul ziehen liel3, wahrend er
sprach, zu beschaftigt mit Gedanken, die auf Begebenheiten sich bezogen, welche vor
einem halben Jahrhundert in der Geschichte des Landes vorgefallen waren, um den
geringsten Widerstand zu leisten.



Achtes Kapitel.

»Nun sind sie an einander. Ich mufd doch
seh'n.

Der verstellte, verhal3te Schurke, Diomed,
Hat denselben thdrichten, vernarrten,
dummen kleinen Schelm zum Fihrer.«

Troilus und Cressida.

Um den Faden der Erzdhlung nicht zu einer Lange auszuspinnen, die den Leser
ermiden konnte, mussen wir uns denken, zwischen dem Auftritt, womit das vorige
Kapitel schlo3, und den Begebenheiten, mit denen wir in diesem unsere Erzahlung
wieder aufzunehmen gedenken, sei eine Woche verflossen. Die Jahreszeit begann
ihren Charakter zu andern; die Griine des Sommers machte schneller dem braunen und
bunt gefarbten Gewand der Dirre Platz; die Himmel waren in treibende Wolken
gekleidet, welche, in ungeheure Massen Uber einander gethirmt, machtig im Sturm sich
umhertrieben, und manchmal sich 6ffneten, um auf kurze Zeit Blicke nach der hohen,
glorreichen Wolbung der Himmel zu gestatten, die in zu grol3er, dauernder Pracht
thronen, als dald sie von den wandelvollen Bestrebungen der niederen Welt getribt
werden konnten. Unter ihnen rauschte der Wind durch die wilden, nackten Steppen mit
einer Macht, die sich selten in andern, weniger offenen Theilen des Continents findet.
Ein fur Mythen empfanglicheres Jahrhundert hatte sich leicht einbilden mégen, der Gott
der Winde habe seinen Unterworfenen vergénnt, aus der Hohle herauszudringen, und
diese stirmten jetzt in voller Freiheit Uber die Wiuisten, wo kein Baum, kein
Menschenwerk, kein Berg, kein anderes Hindernif3 sich ihren Spielen entgegensetzte.

Konnte man auch Nacktheit, wie gewdhnlich, als den durchgangigen Charakter der
Stelle angeben, wohin wir jetzt den Schauplatz der Erzahlung verlegen missen, so war
sie doch nicht géanzlich ohne alle Spur von menschlichen Bewohnern. Zwischen den
einférmigen Erhéhungen der Steppe erhob sich ein einzelner nackter, zackiger Felsen
an dem Rande eines kleinen Wassers, das, nachdem es sich eine bedeutende Strecke
weit durch die Ebenen gewunden, seinen Lauf in einen der zahlreichen, tributbaren
Bache des Vaters der Strome fand. Nahe dem Ful3e dieses Felsens fand sich eine
Niederung, welche von einem Dickichte, von Erlen und Sumach eingefal3dt, noch die
Spuren trug, dal3 sie einst ein niederes Gehdlz genahrt. Die Baume selbst aber waren
auf die Spitzen und Zacken der nahen Felsen gebracht worden. Auf dieser geringen
Erhohung fanden sich die Spuren von Menschen, worauf wir eben angespielt haben.

Von Unten gesehen stellten sie nur ein Brustwerk von Balken und Steinen dar, die so
mit einander verbunden waren, dafd man sah, man hatte sich aller unndéthigen Arbeit
Uberhoben; dann gewahrte man einige niedrige Dacher, aus Rinde und Aesten;
Verhaue, die eben so, wie die Vertheidigungswerke auf dem Gipfel beschaffen waren,
und sich an solchen Stellen fanden, wo der Zugang zu der Anho6he leichter schien, und
eine Wohnung von Tuch, welche auf der Spitze einer kleinen Pyramide stand, die sich



an einem Winkel des Felsen erhob; ihre weil3e Decke schimmerte in der Entfernung,
wie ein Schneefleck, oder — um die Vergleichung den Umgebungen mehr anzupassen —
wie eine makellose, sorgfaltig bewachte Fahne, die von dem theuersten Blut derer,
welche die Citadelle unten vertheidigten, geschitzt werden sollte. Es ist kaum ndéthig
noch hinzuzuflgen, dal} diese rohe, charakteristische Feste der Ort war, wohin sich
Ismael Busch, nachdem ihm sein Vieh und seine Heerde geraubt worden,
zurtckgezogen hatte.

An dem Tag, zu welchem die Erzahlung hinaufgerickt worden ist, sah man den
Grenzwohner an dem Ful3e eben dieser Felsen stehen, auf seine Flinte gelehnt, und
den unfruchtbaren Boden, der ihn trug, mit einem Blick betrachtend, worin sich
Verachtung und Unwille mischten. »Wir missen jetzt unsere Natur dndern,« bemerkte
er zum Bruder seines Weibes, der selten weit von seiner Seite war; »und Wiederkauer
werden, statt dafd wir vorher als Christen und freie Leute zu leben gewohnt waren. Ich
denke, Abiram, Ihr kénntet schon ein Leben unter den Grasspringern mitmachen; lhr
seid ein behender Mann, und thatet's wohl den schnellsten Seglern zuvor.«

»Das Land hier kdnnen wir nicht brauchen« erwiederte der Andere, der nur wenig die
erzwungenen Scherze seines Verwandten erwiederte; »und man mufd bedenken, dal3
ein trager Wanderer eine lange Reise hat.«

»Soll ich einen Karren durch diese Wuisten Wochen, ja Monate lang hinter mir
nachziehenl« entgegnete Ismael, der, wie Leute seiner Art, mit unglaublicher
Anstrengung in Augenblicken der Noth arbeiten konnte, aber zu selten anhaltend sich
zu miuhen vermochte, um einen Vorschlag anzunehmen, welcher so wenig Ruhe
versprach. »Das konnt Ihr wohl, die lhr in Ansiedelungen wohnt, Ihr mogt nach Hause
eilen; aber dem Himmel sei Dank, mein Pachthof ist zu grof3, als dal ihm eine
Ruhestatte fehlen kdnnte.«

»Wenn Euch die Pflanzung also gefallt, so braucht Ilhr ja nur die Ernte
heimzubringen!«

»Das ist leichter gesagt als gethan in diesem Winkel des Landes. Ich sage Euch,
Abiram, wir mussen noch aus mehr als einer Ursache vorwarts dringen. Du weif3t, ich
bin ein Mann, der selten einen Handel eingeht, aber der immer seine Verpflichtungen
besser erfillt, als Ihr Spieler mit wortreichen Contracten auf Papierlumpen. Wenn Eine
Meile, so sind noch hundert Meilen néthig, um den Raum zurlickzulegen, worauf du
mein Wort hast.«

Als er sprach, warf der Grenzwohner das Auge aufwarts nach dem kleinen Zelt, das
die Spitze seiner zackigen Feste kronte. Der Blick ward von dem andern verstanden
und erwiedert, und diente, gleichsam durch einen geheimen Einflul3, der entweder auf
ihre Interessen oder Gefuihle wirkte, dazu, die Einigkeit zwischen ihnen wieder
herzustellen, die eben erst wie durch einen augenblicklichen Bruch bedroht gewesen
schien.

»lch weild es, und fuhl' es im Innersten. Aber ich erinnere mich zu wohl der Ursache,
warum ich diesen bdsen Zug unternommen habe, um die Entfernung zwischen mir und
seinem Ende zu vergessen. Weder mir noch Euch wird, was wir gethan, helfen, wenn
wir nicht ganz vollenden, was wir so wohl begonnen haben. Ja, so lehrt alle Welt, denk'’
ich; ich horte einen herumziehenden Prediger, der diese Lehre am Ohio vortrug, vor



einiger Zeit sagen, wenn ein Mensch im Glauben lebte hundert Jahre, und dann flr
einen einzigen Tag abfiele, so wirde die Rechnung nach dem letzten Schlag, womit er
sein Tagewerk geendet, abgeschlossen, alles Bose und nichts von dem Guten ihm
endlich angerechnet werden.«

»Und lhr glaubtet, was der hungrige Heuchler predigte!«

»Wer sagte, dal3 ich's geglaubt hatte!« entgegnete Abiram mit einem wilden Blick, der
verrieth, mit welcher Furcht er oft Uber einem Gegenstand gebrttet, den er zu verachten
sich die Miene gab. »Heil3t das Glauben, wenn man erzahlt, was ein Schelm — und
doch, Ismael, mochte der Mann bei allem dem ehrlich gewesen sein! Er sagte uns, die
Welt ware in Wahrheit nicht besser als eine Wiste; und nur Eine Hand kénnte den
Gelehrtesten durch all ihre Windungen von Gut und B6s durch geleiten. Nun, ist dies
wahr von der ganzen Welt, so méchte es auch wahr von einem Theil sein.«

»Abiram, heraus mit Eurer Noth, wie ein Mann;« unterbrach der Grenzwohner mit
einem rauhen hohnischen Lachen; »lhr fuhlt das Bedurfni3 zu beten; aber wozu wirde
es Euch nitzen, nach Eurer eignen Lehre, funf Minuten Gott, und eine Stunde dem
Satan zu dienen. Hort, Freund, ich bin kein groRer Oekonom, aber das hab' ich durch
eigenen Schaden gelernt, um eine recht gute Ernte zu erhalten, selbst auf dem
reichsten Land, dazu gehdrt viele Arbeit; und Eure Naseler F8 vergleichen oft die Erde
mit einem Waizenfeld, und die Menschen, die darauf wohnen, mit der Frucht des
Feldes. Nun sag' ich Euch, Abiram, Ihr seid nicht besser als eine Distel oder Unkraut, ja
Ihr seid selbst zu lockeres Holz, um selbst zum Brennen gut zu sein.«

Der zornige Blick, welcher aus Abiram's wildem Auge schol3, zeugte von seinen
hitzigen Leidenschaften, aber da dieser plotzliche Ausbruch fast alsbald sich beruhigte
vor dem unbewegten, festen Blick des Grenzwohners, so verrieth er auch, wie sehr der
kiihnere Geist des letzteren Uber jene schwache Natur herrschte.

Zufrieden mit der Gewalt, die er Uber ihn hatte, und welche zu sehr in die Augen
fallend, zu oft bei ahnlichen Gelegenheiten ausgelbt worden war, um ihn in Zweifel
Uber ihre Ausdehnung zu lassen, fuhr Ismael ruhig in seiner Unterredung fort, und
naherte sich mehr seinem Zwecke.

»lhr werdet zugeben, dal3 es gerecht ist, jeden mit seiner Minze zu bezahlen,« sagte
er; »man hat mir meine Heerde geraubt, und ich habe einen Plan, es wieder gut zu
machen, und Huf fir Huf zurickzunehmen. Wenn aber Jemand sich der Mihe
unterzieht, auf beiden Seiten den Handel zu betreiben, so ist er ein Thor, wenn er nicht
etwas fur sich als Zwischenhandler noch auRerdem mitnimmt.«

Da der Grenzwohner dies in einem lauten, entschiedenen Tone erklarte, der noch
starker ward durch seine damalige Erregung, so kamen vier oder funf seiner mifigen
Sohne, die sich an den Ful3 des Felsen hingestreckt hatten, mit den, der ganzen Familie
S0 eignen, schlafrigen Schritten vorwarts.

»Ilch habe Ellen Wade, die auf dem Felsen Wache steht, zugerufen, ob etwas zu
sehen ist,« bemerkte der alteste der jungen Leute, »und sie schittelt den Kopf statt der
Antwort. Ellen ist fur ein Weib mit ihren Worten sehr sparsam, und konnte ein wenig
Sitte annehmen, ohne del3wegen minder schdn zu sein.«



Ismael warf sein Auge nach der Stelle, wo das angeklagte, aber von allem nichts
wissende Madchen seine angstliche Wache hielt. Sie sal3 auf der Spitze des hdchsten
Zackens, neben dem kleinen Zelt, und wenigstens hundert Ful Gber der Ebene. Wenig
mehr konnte man bei dieser Héhe bemerken, als den Umril3 ihrer Gestalt, ihr schones
Haar, das im Wind um ihre Schultern flo3, und den festen, wie es schien,
unbeweglichen Blick, den sie auf einen entfernten Punct der Steppe richtete.

»Was gibt's Nell?« rief Ismael, und steigerte seine méchtige Stimme Uber das
Rauschen des Oceans. »Habt Ihr etwas grol3eres erblickt, als einen von den grabenden
Brummern?«

Die Lippen der aufmerksamen Ellen 6ffneten sich, sie erhob ihre zarte Gestalt, und
schien noch den unbekannten Gegenstand zu betrachten, aber ihre Stimme, wenn sie
Uberhaupt sprach, war nicht laut genug, um durch das Rauschen des Windes gehort zu
werden.

»Es ist gewil3, das Kind sieht etwas mehr als einen Buffel oder einen Steppenhund,«
fuhr Ismael fort, »nun, Nell, Madchen, bist du taub? Nell, hoérst du? — Ich hoffe, es ist ein
Heer von Rothhauten, was sie im Auge hat. Ich wirde sehr den Zufall segnen, sie fur
ihre Gute von diesen Balken und Felsen begiinstigt, zu bezahlen!«

Da der Grenzwohner seinen Wunsch mit den gehdrigen Mienen begleitete, und sein
Auge auf den Kreis seiner gleichgesinnten Séhne warf, wahrend er sprach, so hatte er
ihre Blicke von Ellen auf sich gezogen; aber jetzt, als sie zusammen wieder hinsahen,
um die folgenden Bewegungen ihrer weiblichen Schildwache zu beobachten, war die
Stelle, die eben noch ihre Gestalt eingenommen, leer.

»S0 gewild ich ein Sunder bin,« rief Asa, sonst einer der tragsten von den Junglingen,
in einem sehr &ngstlichen Tone; »das Madchen ist vom Wind herunter geweht worden!«

Etwas wie Bestlrzung verbreitete sich unter ihnen, woraus man sehen konnte, dal3
der EinfluR der lachenden blauen Augen, des Flachshaares und der blihenden Wangen
nicht ganz bei den tragen Naturen der jungen Leute verloren gegangen, und stumpfes
Staunen, mit Betriibni3 leicht gemischt, verbreitete sich unter ihnen, als in stiller
Verwunderung sie nach der Spitze der nackten Felsen sahen.

»Es konnte leicht sein,« fligte ein Anderer hinzu, »sie sald auf einem losen Stein; ich
wollte es ihr schon vor einer Stunde sagen, wie gefahrlich es sei.«

»|st das nicht ein Band von dem Kind, das an der Ecke des Higels unten flattert,« rief
Ismael; »ah, wer biegt sich um's Zelt; hab' ich' s nicht gesagt — — —«

»Ellen! Es ist Ellen!« unterbrach ihn der ganze Trupp seiner Séhne zugleich, und in
diesem Augenblick erschien sie selbst, ihren verschiedenen Vermuthungen ein Ende zu
machen, und mehr als eine der tragen Naturen von ihrer ungewohnten Angst zu
befreien. Wie Ellen aus der Decke des Zeltes hervorkam, eilte sie alsbald leichten,
furchtlosen Schritts auf ihren friiheren luftigen Stand und deutete nach der Steppe; sie
schien mit eifriger, schneller Stimme mit einem unsichtbaren Zuhoérer zu sprechen.

»Nell ist toll,« sagte Asa, halb in Unwillen und doch nicht wenig in Besorgnil3. »Das
Madchen trAumt mit offenen Augen und denkt, sie sédhe eins von den wilden Dingen, mit
schweren Namen, womit ihr der Doctor die Ohren vollschwétzt.«



»Vielleicht hat das Kind etwas von den Sioux gesehen,« sagte Ismael und richtete
den Blick nach der Ebene; aber ein leises, bedeutendes Flistern von Abiram richtete
schnell seine Augen wieder aufwarts, wo sie sich eben zu rechter Zeit hinwandten, um
zu bemerken, daR das Tuch des Zeltes offenbar von etwas ganz anderem bewegt
wurde, als von dem Wind. »Lal3t sie, wenn sie's wagt,« murmelte der Grenzwohner
zwischen den Zahnen; »Abiram, sie kennen meinen Willen zu wohl, um mit mir zu
spielen.«

»Seht selbst; wenn das Tuch nicht aufgehoben ist, so kann ich nicht besser sehen, als
eine Eule bei Tage.«

Ismael stield den Kolben seiner Flinte heftig auf den Boden und rief so laut, dalR es
Ellen leicht hatte horen kdnnen, ware nicht ihre Aufmerksamkeit immer noch auf den
Gegenstand gefesselt gewesen, der so unbegreiflich ihre Augen in die Entfernung zog.

»Nell,« fuhr der Grenzwohner fort, »weg mit dir, Thorin, willst du dir Schaden
zuziehen? Ei, Nell! — Sie hat ihre Muttersprache vergessen; wollen sehen, ob sie eine
andere Sprache versteht.«

Ismael nahm das Gewehr an die Schulter und im nachsten Augenblick war es nach
oben nach der Spitze des Felsen gerichtet. Ehe man nur die geringste Vorstellung hatte
machen kdnnen, hatte es sich mit der dabei gewohnlichen glanzenden Flamme seines
Inhalts entladen. Ellen erbebte wie die erschreckte Gemse, stiel3 einen
durchdringenden Schrei aus und eilte in's Zelt mit einer Schnelligkeit, die ungewil3 lief3,
ob Schrecken oder wirkliche Verletzung die Strafe ihres geringen Versehens gewesen.

Die That des Grenzwohners war zu schnell und unerwartet, um eine Verhitung zu
erlauben, aber in dem Augenblick, wo sie geschah, zeigten seine S6hne auf gar nicht
zweideutige Art, wie sie diesen verzweifelten Entschlul3 beurtheilten. Zornige, wilde
Blicke wurden gewechselt und mif3billigendes Murren hérte man bei allen.

»Was hat Ellen gethan, Vater,« sagte Asa mit einer Art Witz, der um so mehr auffiel,
je seltener er bei ihm war, »dal3 Ihr sie schief3t, wie ein flichtiges Reh oder einen
hungrigen Wolfl«

»Unrecht;« erwiederte der Grenzbewohner mit Ruhe, aber mit kalter Herausforderung
im Auge, welches verrieth, wie wenig er von dem Ubelverhehlten Unwillen seiner Kinder
geruhrt wirde. »Unrecht, Junge; Unrecht! Gebt Acht, dal} die Unordnung nicht weiter
geht.«

»Es wirde ein anderes Verfahren bei einem Manne néthig sein, als bei jenem
weinenden Madchen.«

»Asa, |hr seid ein Mann, wie Ihr Euch oft gerihmt, aber bedenkt, dafd ich Euer Vater
bin, und Euer Herr.«

»Das weild ich nur zu wohl; und was fir ein Vater!«

»HOr', Junge, ich glaube fast, du schlafriger Bursche lieRBest die Sioux ein. Sei
bescheiden in deiner Rede, mein wachsamer Sohn, oder du durftest noch das Unhell
verantworten mussen, das dein Verhalten tGber uns gebracht.«

»Ich bleib nicht langer, will nicht ferner wie ein Kind im Unterrdckchen gemeistert sein.
Ihr sprecht vom Gesetz als kenntet Ihr keins, und doch haltet Ihr mich nieder, als hatt'



ich nicht fir mein Leben, meine Bedurfnisse zu sorgen. Ich bleib nicht langer, will mich
nicht mehr wie Euer geringstes Vieh behandeln lassen.«

»Die Welt ist grol3, mein wackerer Sohn, und manche herrliche Pflanzung ist darin,
ohne einen Eigenthimer. Geht, Ihr habt Anspriche auf Landereien, gesiegelt und
gezeichnet, genug in der Hand. Wenige Vater versorgen ihre Kinder besser als Ismael
Busch, das werdet Ihr wenigstens von mir sagen, wenn Eure Reise zu Ende geht.«

»Sieh’, Vater, sieh'l« riefen mehrere Stimmen auf einmal, als ergriffen sie mit Freuden
eine Gelegenheit, um den Wortwechsel zu unterbrechen, der noch heftiger zu werden
drohte.

»Sieh’,« wiederholte Abiram, mit einer Stimme, die dumpf und warnend klang; »wenn
Ihr etwa vor Zanken zu etwas anderm Zeit habt, Ismael'«

Der Grenzwohner wandte sich langsam von seinem strafbaren Sohne weg und warf in
die Hbhe ein Auge, das immer noch von heftigem Zorn umdustert wurde, das aber,
sobald es den Gegenstand gewahrte, der jetzt Aller Aufmerksamkeit auf sich zog, den
Ausdruck des Erstaunens und Entsetzens annahm.

Ein Weib stand auf der Stelle, von der Ellen auf so furchtbare Art vertrieben worden,
ihr Wuchs war von so geringer Hohe, wie sie nur noch mit Schénheit bestehen kann,
und wie Dichter und Kinstler sie zum Ideal weiblicher Liebenswirdigkeit wéhlen. Ihre
Kleidung bestand aus dunkeler, glanzender Seide, und flol3 wie ein Nebelgewand um
ihre Gestalt. Lange, herabwallende Locken, noch schwarzer und glanzender als ihr
Kleid, fielen zu Zeiten um ihre Schultern, und hiillten bald ihren ganzen zarten Bau in
ihre Ringel, bald schwammen sie lang und fluchend im Wind. Die Hohe, auf der sie
stand, verhinderte eine genaue Untersuchung der Zige ihres Antlitzes, welches jedoch,
so viel konnte man sehen, jugendlich, ausdrucksvoll und im Augenblick ihres
unerwarteten Erscheinens sehr bewegt war. So jung in der That erschien dies schone,
schmachtige Wesen, dall man hatte zweifeln mdgen, ob das Alter der Kindheit ihr
schon géanzlich voriibergegangen. Eine kleine, fein gebildete Hand driickte sich an ihr
Herz, wahrend sie mit der andern eine ausdrucksvolle Bewegung machte, welche
Ismael zu bedeuten schien, wenn er auf fernere Gewaltthat sinne, solle er sie gegen
ihren Busen richten.

Das schweigende Staunen, womit die Gruppe der Grenzwohner zu einem SO
aulRerordentlichen Schauspiel hinaufblickte, ward nur unterbrochen, als Ellens Gestalt
mit sichtbarer Furchtsamkeit aus dem Zelt hervorkam; in Angst fur sich und ihre
Gefahrtin, war sie ungewil3, solle sie sich verbergen oder vorwérts schreiten. Sie
sprach, aber ihre Worte wurden nicht gehort von denen unten, und nicht beachtet von
der, an welche sie sie richtete. Doch zog sich die letztere, gleichsam zufrieden, sich
Ismael's Wuth zum Opfer angeboten zu haben, jetzt ruhig zurtick und die Stelle, die sie
eben noch eingenommen, ward leer, lieR aber eine Art dumpfen Eindrucks auf die
Schauenden zurick, der dem nicht unahnlich war, welcher eine Ubernatirliche
Erscheinung auf sie hervorgebracht haben wiirde.

Ein Augenblick tiefen Schweigens folgte; die SOhne Ismael's staunten immer noch
nach dem nackten Felsen in dumpfer Verwunderung. Dann als ein Auge dem andern
begegnete, erfuhren sie wenigstens so viel von einander, dafd die Erscheinung der
aulRerordentlichen Bewohnerin des Zeltes Allen eben so unerwartet als unbegreiflich



war. Endlich nahm Asa, in Folge seiner Jahre, und von dem noch sich regenden Aerger
vom vorigen Zank getrieben, das Fragen auf sich. Anstatt jedoch den Vater zu reizen,
dessen wilden Charakter, wenn aufgebracht, er zu oft kennen gelernt hatte, um ihn zu
versuchen, wandte er sich mit einem veréachtlichen Blick zu dem schwéachern Abiram:

»Das ist also das Thier, das Ihr als eine Lockspeise in die Steppen brachtet. Ich hielt
Euch immer fur einen Mann, der selten die Wahrheit bemuht, wenn etwas Schlechteres
genugt, aber ich hétte nie gedacht, daf3 lhr Euch selbst so Ubertreffen wirdet. Die
Zeitungen von Kentucky nannten Euch wohl hundertmal einen Handler mit schwarzem
Fleisch, aber gewil3 vermutheten sie nicht so leicht, da3 Ihr Euren Handel bis in die
weilen Familien ausdehnen wirdet.«

»Wer ist ein Seelenverkéufer?« fragte Abiram und that beleidigt. »Soll ich jede Lige
verantworten, die sie im Druck durch die Staaten verbreiten. Seht, Eure eigene Familie,
seht, Ihr selbst, Knabe. Die Pfahle von Kentucky und Tennessee selbst schreien gegen
Euch. Ei, mein gespréachiger Herr, ich sah Vater und Mutter und Euch selbst auf allen
Stammen und Pféahlen in den Ansiedelungen stehen, mit Dollar genug zur Belohnung,
um einen ehrlichen Mann reich zu machen, denn — —«

Er ward durch einen heftigen Schlag mit der verkehrten Hand auf den Mund
unterbrochen, so dal3 er wankte und die Starke der MiBhandlung in dem flie3enden Blut
und den schwellenden Lippen sichtbar wurde.

»Asa,« sagte der Vater und schritt mit der Wirde, womit die Hand der Natur die Vater
begabt zu haben scheint, vorwarts, »lhr habt den Bruder Eurer Mutter geschlagen!«

»Ilch habe den Beschimpfer unserer ganzen Familie gezichtigt,« entgegnete der
zornige Jungling, »und wenn er seine Zunge keine bessere Sprache lehrt, thate er
kliger, sie ganz, als ein Glied, das ihn argert, zu entbehren. Ich weil3 nicht besonders
mit dem Messer umzugehen, aber bei Gelegenheit konnte ich doch wohl mit einem
Verleumder fertig werden.«

»Junge, zweimal hast du dich heute vergessen; gib Acht, dal3 es nicht zum dritten Mal
geschieht. Wenn das Gesetz des Landes schwach ist, mul3 das Gesetz der Natur stark
sein. Du verstehst mich, Asa, und kennst mich. Ihr, Abiram, das Kind hat Euch Unrecht
gethan, und es ist meine Schuldigkeit, Euch Recht zu schaffen; seid versichert, Recht
soll Euch werden; das ist genug. Ihr habt Schweres gegen mich und meine Familie
gesagt; wenn die Hunde des Gesetzes ihre Blatter an die Baume und Pfahle der
Lichtungen geheftet, geschah es nicht wegen einer schandlichen Handlung, lhr wil3t es,
sondern weil wir das Gesetz aufrecht erhalten, daR die Erde Allgemeingut ist. Nein,
Abiram, konnte ich meine Hande so leicht von den Thaten rein waschen, die ich auf
Euren Rath gethan, als von denen, wozu mich der Tl verfuhrte, so wirde mein Schlaf
in der Nacht ruhiger sein, und keiner, der meinen Namen tragt, erréthen durfen, wenn er
ihn nennen hort. Stille, Asa, und auch lhr, Mann, es ist genug. LalRt uns alle wohl
Uberlegen, ehe wir ein Wort hinzufligen, welches, was jetzt schon so Ubel ist, noch
arger machen konnte.«

Ismael bewegte mit Wirde die Hand, als er endete und ging weg, versichert, dal3 die,
zu denen er geredet, nicht wagen wirden, seinen Befehlen zuwider zu handeln. Asa
kadmpfte offenbar um den geforderten Gehorsam von sich zu erlangen; aber seine
lassige Natur sank still in ihre gewohnliche Ruhe und bald erschien er wieder, das



Wesen, das er wirklich war: — gefahrlich nur auf Augenblicke, von zu tragen
Leidenschaften, um sich lange auf dem Punct des Zorns halten zu kdnnen. Nicht so
Abiram. So lange es schien, dal} es zwischen ihm und seinem colossalen Neffen zum
Kampf kommen wirde, hatte in seinen Zugen die untriglichen Zeichen wachsender
Angst gelegen; aber jetzt, als das Ansehen und die Riesenkraft des Vaters sich
zwischen ihn und seinen Angreifer gestellt, trat in seinem Antlitz an die Stelle der Blasse
eine Bleifarbe, welche verrieth, wie tief die empfangene Beleidigung sein Innerstes
ergriffen. Wie Asa jedoch beruhigte er sich mit der Entscheidung des Grenzwohners,
und der Anschein wenigstens der Einigkeit ward unter einer Menschenrasse wieder
hergestellt; die durch keine andere Bande vereinigt wurde, als das schwache Gewebe
von Ansehen, womit es Ismael gelungen war, seine rastlosen Kinder zu umschlingen.

Eine Folge des Zanks war die gewesen, dal} dadurch die Gedanken der jungen Leute
von ihrem Besuch abgezogen wurden. Mit dem Streit, der auf das Verschwinden der
schonen Fremden folgte, schien auch alle Rickerinnerung an ihr Dasein sich verloren
zu haben. Einige bedeutungsvolle, geheime Unterredungen freilich wurden bei Seite
gehalten, und die Richtung der Augen der verschiedenen Erzéhler verrieth den
Gegenstand, aber diese drohenden Zeichen verschwanden bald, und man sah die
ganze Gesellschaft wieder zerstreut in ihre gewohnlichen, unthatigen, stillen,
trAumenden Gruppen.

»Ich will auf den Felsen gehen, Jungen, und mich nach den Wilden umschauen,«
sagte Ismael kurz darauf, und naherte sich ihnen mit einer Miene, die verséhnend und
zugleich bestimmt sein sollte. »Ist nichts zu firchten, so gehen wir aus in die Ebene; der
Tag ist zu schon, um ihn mit Worten zu verlieren, wie Weiber in den Stadten, die die
Stunden bei ihrem Thee und Zuckerbrod verschwatzen.«

Ohne Beifall oder Widerspruch zu erwarten, ging der Grenzwohner nach dem Ful3 des
Felsen, der eine Art Wand, nahe zwanzig Ful3 hoch, um die ganze Anhthe bildete.
Doch richtete Ismael seine Schritte nach einem Punct, wo man durch eine enge Kiluft
aufwarts steigen konnte, welche er die Vorsicht gehabt hatte, mit einem Brustwerk von
Wolle-Baumstammen zu befestigen, die wieder von einer Art spanischer Reiter aus den
Aesten desselben Baums vertheidigt wurden. Hier stand gewohnlich ein Bewaffneter,
als an dem Schlissel der ganzen Position, und auch jetzt fand sich einer der jungen
Leute, trag an den Felsen gelehnt, und bereit, den Pal3 zu vertheidigen, wenn es néthig
sein sollte, bis der ganze Haufen auf die verschiedenen Vertheidigungsposten vertheilt
werden konnte.

Von dieser Stelle aus fand der Grenzwohner das Aufsteigen noch schwierig, theils
von Natur, theils durch die kinstlichen Hindernisse, bis er eine Art Terrasse, oder,
eigentlicher zu reden, die Ebene der Anhohe erreichte, wo er die Hitten, in welchen die
ganze Familie wohnte, aufgeschlagen hatte. Diese Wohnungen waren, wie schon
erwahnt, von der Art, wie man sie so oft an den Grenzen sieht, und wie sie die Kindheit
der Baukunst hervorbringt; — nur aus Stammen, Rinde und Pfahlen gebildet. Der Platz,
worauf sie standen, betrug mehrere hundert Quadratful3, und war hinlanglich Gber die
Steppe erhaben, um alle Gefahr vor den Geschossen der Indianer sehr zu vermindern,
wenn nicht ganzlich unmdoglich zu machen. Hier glaubte Ismael, seine Kinder in
ziemlicher Sicherheit unter dem Schutz ihrer beherzten Mutter lassen zu kénnen, und
hier fand er Esther mit ihren gewdhnlichen hauslichen Verrichtungen beschéftigt, von



ihren Tochtern umringt, und ihre Stimme zum Predigtton erhebend, wenn ein oder das
andere Glied ihrer faulen Nachkommenschaft sich ihr Mif3fallen zuzog; — zu beschéttigt
mit dem Sturm ihrer eigenen Beredsamkeit, um etwas von dem wilden Auftritt zu
wissen, der unter der Menge unten stattgehabt.

»Einen schonen, luftigen Ort hast du zum Lager gewahlt, Ismael,« fing sie an, oder
vielmehr fuhr sie fort, indem sie nur den Angriff von einem schluchzenden Madchen von
zehen, das an ihrem Ellenbogen salf3, auf ihren Gemahl wandte; »bei meiner Ehre! Alle
zehn Minuten muf} ich die Kleinen nachzahlen, um zu sehen, ob sie nicht mit den
Geiern und Enten fortgeflogen sind. Warum treibt ihr euch alle so um den Felsen
herum, wie faules kriechendes Ungeziefer im Frihling, wahrend doch die Himmel sich
mit Vogeln aller Art zu beleben anfangen, Mann! Meint lhr, man konnte die Mauler
fullen, und den Hunger sattigen durch Tragheit und Schlaf?«

»lhr sollt alles haben, Esther,« sagte der Gemahl, und gebrauchte die
Provinzialaussprache von Amerika bei inrem Namen, zu gleicher Zeit seine larmenden
Gefahrten mehr mit einem Blick zur Gewohnheit gewordener Duldung als der Liebe
betrachtend. »Aber die Vdgel sollt Ihr haben, wenn Eure eigene Zunge sie nicht
verscheucht, und sie einen zu hohen Flug nehmen. Ja, Weib,« fuhr er fort, und stellte
sich an dieselbe Stelle, von der er Ellen so grausam vertrieben, »und auch Buffel, wenn
mein Aug das Thier auf eine Entfernung von einer spanischen Meile sehen kann.«

»Kommt herab, herab, und handelt statt zu sprechen. Ein sprechender Mann ist nicht
besser als ein bellender Hund; Nell soll ihr Tuch ausstellen, wenn einer von den
Rothhauten sich zeigt, um Euch Nachricht zu geben. Aber Ismael; was habt lhr
getroffen, Mann, denn vor einigen Augenblicken hort' ich Euere Flinte, oder ich mufite
den Schall nicht mehr unterscheiden kénnen.«

»Pah, es war um den Geier zu schrecken, den lhr da tiber dem Felsen kreisen seht.«

»Geier, freilich, lhr braucht noch nach Geiern und Adlern zu schieRen, wenn Ilhr
achtzehn Mauler zu ernahren habt. Seht auf die Biene und den Biber, guter Mann, und
lernt Hausvater sein. Ei, Ismael! Ich glaub mein Seel,« fuhr sie fort, und warf den Hanf
weg, den sie um den Rocken wand, »der Mann ist schon wieder im Zelt. Mehr als die
Halfte seiner Zeit opfert er diesem werthlosen, unnitzen — — —«

Die plotzliche Wiedererscheinung ihres Gemahls schlo3 dem Weibe den Mund, und
als er zur Stelle herabstieg, wo Esther ihre Beschéaftigung wieder aufgenommen,
begnitigte sich diese, ihren Unwillen herzumurmeln, statt ihn in verstandlicheren Worten
auszudricken.

Das Gesprach, welches nun zwischen dem zartlichen Paar stattfand, war ziemlich
wortkarg, aber ausdrucksvoll. Das Weib war anfangs ein wenig kurz und trocken in
ihren Antworten, aber die Sorgfalt fur ihre Familie machte sie bald freundlicher. Da die
Unterhaltung nur die Aufforderung betraf, den Ubrigen Theil des Tags zu jagen, um das
zum Leben Notwendigste herbeizuschaffen, so wollen wir uns mit dem Bericht dartber
nicht aufhalten.

Mit diesem Entschlufl3 nun stieg der Grenzwohner zur Ebene hinunter und theilte seine
Mannschaft in zwei Theile; der eine sollte zur Bewachung der Feste zurtickbleiben, der
andere ihn in's Feld begleiten. Kliglich nahm er Asa und Abiram zu seiner Abtheilung,
da er wohl wul3te, dal? kein Ansehen als das seinige das stolze Gemiith seines hitzigen



Sohnes beherrschen konnte, wenn er einmal gereizt war. Als diese Vorkehrungen
getroffen worden, zogen die Jager aus, und theilten sich nicht weit vom Felsen, um die
entfernte Buffelheerde einzuschliel3en.

8. So wurden die preshyterianischen Prediger von ihrer Aussprache durch die
Nase, die sie fiir sehr erbauend hielten, oft genannt. Uebers.



Neuntes Kapitel.

Den Priscian ein wenig nur geprel3t;
Es wird schon geh'n.

Der Liebe verlorne Mih'.

Nachdem wir den Leser mit der Art bekannt gemacht, wie Ismael Busch seine Familie
unter Umstanden unterbrachte, welche die meisten Andern in die grof3te Verlegenheit
gesetzt haben wiurden, wollen wir wieder den Schauplatz einige kleine Meilen von der
letztbeschriebenen Stelle weg verlegen, jedoch die schickliche, natirliche Zeitfolge
wahren. Zur selben Zeit, wo der Grenzwohner und seine Sohne auf die im
vorhergehenden Kapitel erwéhnte Weise auszogen, waren zwei Manner in einer
Niederung, die an den Ufern eines kleinen Baches, gerade aul3er der SchuR3weite des
Lagers sich befand, eifrig damit beschaftigt, die Vorzige eines schmackhaften
Bisonrtickens herauszustreichen, der fur ihren Gaumen mit der aul3ersten Sorgfalt, die
ein solches Gericht erforderte, zubereitet worden. Das vorzuglichste Stuck war
geschickt von den angrenzenden und weniger edlen Theilen des Thiers abgesondert,
und in seine, ihm von der Natur verliehene haarige Bekleidung eingewickelt, der
gehorigen Hitze des gewdhnlichen unterirdischen Ofens ausgesetzt worden und ward
jetzt den Herren in aller Kiichenglorie der Steppe vorgelegt. Was Reichlichkeit, Zartheit,
Lieblichkeit des Geruchs und nahrende Kraft betraf, konnte das Fleisch wohl einen
entschiedenen Vorzug Uber die Lohnkdcherei und geklnstelten Compots des
berihmtesten Restaurateurs behaupten, obgleich die Kunst sehr wenig bei der
Zubereitung gethan hatte. Es wollte scheinen, als ob die beiden glicklichen Sterblichen,
deren neidenswerthes Loos es war, ein Mahl zu halten, worin Gesundheit und Hunger
der ausgesuchten Schiissel der amerikanischen Wisten so grof3en Reiz verliehen, gar
nicht unempfindlich fir das Glick wéren, dessen sie sich erfreuten.

Der Eine, dessen Kenntnissen in der Kochkunst der Andere sein Mahl verdankte,
schien von den Beiden am wenigsten geneigt, was seine Geschicklichkeit
hervorgebracht, zu genie3en. Er al3 zwar und mit Lust; aber immer mit der M&aRigung,
womit das Alter den Hunger zu regeln pflegt. Solchen Zwang aber legte sich die
Begierde seines Gefahrten nicht auf. In der Blithe seiner Tage und in der vollsten Kraft
der Mannheit, war die Huldigung, welche er dem Werk von den Handen seines alteren
Freundes erwies, die tiefste und ausschlief3lichste. Wahrend ein kostlicher Bissen dem
andern folgte, warf er seine Augen auf seinen Gefahrten und schien seine Dankbarkeit,
die er auszusprechen keine Zeit hatte, in Blicken der liebevollsten Art ausdricken zu
wollen.

»Schneidet mehr in das Herz hinein, Bursche,« sagte der Streifschitz; denn der
ehrwirdige Bewohner dieser weiten Wisten war es, der den Bienenjager mit der
fraglichen Mahlzeit versehen hatte; »schneidet besser in das Innerste des Stlicks, da
werdet Ihr den rechten Reichthum der Natur finden, ohne néthig zu haben, ihm durch
Gewdrze oder Euern beif3enden Senf einen fremdartigen Geschmack zu geben.«



»Hatt' ich nur einen Becher Meth,« sagte Paul, als er einhielt, um dem no6thigen
Geschaft des Athemholens zu genigen, »so wollt' ich schwéren, dies sei das starkste
Mahl, was je dem Mund eines Mannes vorgesetzt ward.«

»Ei, wohl mogt Ihr es stark nennen« erwiederte der Andere mit dem ihm eignen
Lacheln, voll Freude, dal? er seinen Gefahrten so vergnigt sah; »stark ist es, und stark
macht es den, der es i3t! Da, Hektor,« fuhr er fort, wahrend er dem Hund, welcher
aufmerksam sein Auge beobachtete, ein Stlck vorhielt; »du brauchst auch Starke, mein
Freund, in deinen alten Tagen, so gut wie dein Herr. Seht, Bursche, der Hund da i3t und
schlaft weiser und besser, ei, und hat auch reichlichere Nahrung, als irgend ein Konig;
und warum? Weil er die Gaben seines Schopfers gebraucht und nicht mil3braucht hat.
Er ward zu einem Hund gemacht, und wie ein Hund hat er gegessen; diese hat er zu
Menschen geschaffen, aber sie haben gegessen wie hungrige Wodlfe! Hektor ist ein
guter, kluger Hund gewesen, und nie hab' ich einen seiner Race falsch in Nase und
Anhanglichkeit gefunden. Kennt Ihr den Unterschied zwischen der Kochkunst der
Wildnif3 und der, welche man in den Ansiedelungen findet? Nein, ich sehe deutlich an
Euerm Appetit, Ihr kennt ihn nicht; so will ich ihn Euch sagen. Die eine folgt dem
Menschen, die andre der Natur. Die eine meint, sie kbnne zu den Gaben des Schopfers
noch Etwas hinzuthun, wahrend die andre demithig genug ist, sie zu geniel3en; darin
liegt das Geheimnif3.«

»lch versichere Euch, Streifschitz,« sagte Paul, der sehr wenig von der Moral erbaut
ward, womit sein Gefahrte ihr Mahl hatte wirzen wollen, »jeden Tag, so lange wir an
diesem Orte sind, und wahrscheinlich sind deren noch viele, will ich einen Bliffel
schiel3en, und Ihr sollt seinen Ricken zurecht machen.«

»lch weil3 doch nicht, ich weil3 nicht. Das Thier ist gut, nehmt es, wo Ihr wollt, und um
den Menschen zu nahren, ward es geschaffen; aber ich weil3 doch nicht, ob ich ein
Zeuge und Helfer bei der Verschwendung, taglich einen zu tddten, sein mochte.«

»Den T — | wird es eine Verschwendung sein, Alter. Wenn sie all' so gut ausfallen, wie
der, mach' ich mich anheischig, sie alle allein rein aufzuessen bis auf die Hufen. — Was
gibt's? Wer kommt da! Einer mit einer tichtigen Nase, will schwéren, die ihn auf gute
Spur gefuhrt hat, wenn er etwas zu essen sucht.«

Die Person, welche die Unterhaltung unterbrochen, und Paul's obige Bemerkung
veranlal3t hatte, sah man jetzt an dem Rande des Flusses mit besonnenem Schritt, und
gerade auf die beiden Schlemmer zu, herankommen. Da nichts Furchterweckendes und
Feindliches in ihrem Aeul3ern lag, vermehrte der Bienenjager, statt seine Arbeit zu
unterbrechen, eher seine Bemuhungen, so dal3 es schien, als zweifle er, ob der Riucken
fur die gehorige Sattigung Aller, die jetzt wahrscheinlich an dem kostbaren Bissen Theil
nehmen wirden, hinreichen durfte. Mit dem Streifschiitz jedoch war es anders. Sein
maligerer Hunger war schon gestillt, und er sah dem neuen Ankdmmling mit einem
Blick von Herzlichkeit entgegen, der deutlich zeigte, wie gelegen ihm dessen Ankunft
kam.

»Kommt herbei, Freund,« rief er und winkte mit der Hand, als er bemerkte, dal3 der
Fremde einen Augenblick, offenbar zweifelhaft, stehen blieb. »Kommt herbei, sage ich;
wenn der Hunger Euer Flhrer ist, so hat er Euch an die rechte Stelle gebracht. Hier ist
Fleisch, und dieser junge Mann da kann Euch Mais geben, weil3er als Hochland-



Schnee; kommt herbei, ohne Furcht. Wir sind keine Raubthiere, die sich einander
auffressen, sondern Christenleute, die dankbar annehmen, was der Herr gutigst ihnen
verleiht.«

»Ehrwirdiger Jager,« erwiederte der Doctor, — denn es war Niemand anders, als der
Naturforscher, der auf einer seiner taglichen Excursionen herankam, — »ich freue mich
sehr Uber dies Begegnen; denn wir lieben dieselbe Beschaftigung und sollten Freunde
sein.«

»0O Himmel,« sagte der alte Mann und lachte, ohne viel Ricksicht auf die Regeln der
Schicklichkeit, dem Philosophen in's Gesicht; »das ist der, welcher mich glauben
machen wollte, ein Name konnte die Natur eines Thieres andern. Kommt, Freund, Ihr
seid willkommen, obgleich Eure Begriffe ein wenig durch zu vieles Bucherlesen verwirrt
sind. Lal3t Euch nieder, und wenn lhr von diesem Bissen gegessen, so sagt mir, wenn
Ihr kdnnt, den Namen des Thiers, das Euch sein Fleisch zu essen gegeben.«

Die Augen des Doctors Battius (wir halten es fur schicklich, dem guten Manne den
Namen zu geben, den er am meisten vorzog), die Augen des Doctors Battius verriethen
hinlanglich das Vergnigen, womit er den Vorschlag anhorte. Die Bewegung, die er sich
gemacht hatte, und der scharfe Wind waren gute Reizmittel gewesen; Paul selbst war
kaum in besserer Verfassung gewesen, des Streifschiitzen Kochkunst Ehre zu machen,
als der Liebling der Natur, wie die lieblichen Tone der Einladung sein Ohr trafen. Mit
einem leisen L&cheln, das seine Bemihungen, es zu unterdriicken, fast zu einem
Hanseln machte, nahm er den angewiesenen Sitz an des alten Mannes Seite ein und
machte die gewohnlichen Vorkehrungen, um sein Mahl ohne weitere Umstande zu
beginnen.

»lch wirde mich meines Berufs schamen,« sagte er und verschlang ein Stiick von
dem Rucken mit sichtbarem Wohlbehagen, wahrend er zu gleicher Zeit im Stillen sich
bemihte, die Eigenheiten der versengten und entstellten Haut herauszubringen; »ja, ich
muRte mich meines Berufs schdmen, wenn es ein Thier oder einen Vogel auf dem
Continent von Amerika gabe, den ich nicht nach einem von den Zeichen bestimmen
kbnnte, die die Wissenschaft in dieser Hinsicht darbietet. Dieses, — ja dieses, — das
Essen ist nahrend und wohlschmeckend, — einen Mundvoll von Eurem Mais, Freund,
wenn |hr erlaubt!«

Paul, der mit stets wachsendem Eifer immer fortal3, sah ihn von der Seite mit einem
Blick an, wie etwa ein Hund, der mit derselben angenehmen Arbeit beschéttigt ist, und
warf ihm seine Tasche hin, ohne es auch nur flr néthig zu halten, seine eigene
Anstrengung zu unterbrechen.

»lhr sagtet, Freund, Ihr hattet tausend Wege, die Wesen zu erkennen?« bemerkte der
aufmerksame Streifschutz.

»Viele, sehr viele, und untrtgliche, so erkennt man die Thiere, welche Fleisch fressen,
an ihren incisores .«

»An ihren — was?« fragte der Streifschitz.

»An den Zahnen, womit die Natur sie zu ihrer Verteidigung und um ihren Raub zu
zerreil3en, versehen hat. Ferner — —«



»So0 seht denn nach den Zahnen dieses Thiers,« unterbrach ihn der Streifschiitz, der
gerne einen Mann seiner Unwissenheit Uberfihren mochte, welcher in Sachen der
Wildnif3 sich mit ihm hatte einlassen wollen; »so dreht denn das Stiick um und um, und
sucht seine In-sich-ores.« F9

Der Doctor that's, aber naturlich ohne Erfolg; jedoch benutzte er die Gelegenheit,
einen zweiten fruchtlosen Blick auf die zusammengeschrumpfte Haut zu werfen.

»Nun, Freund, findet Ihr, was Ihr braucht, ehe Ihr entscheiden kdnnt, ob das Ding eine
Ente oder ein Salmen ist.«

»Ich furchte, wir haben das Thier hier nicht ganz.«

»Das mag wohl sein,« rief Paul, der jetzt wegen Ueberflllung allein gendthigt ward,
aufzuhoéren. »lch stehe fur einige Pfund von dem Burschen, wenn man auch die
genauesten Wagen westlich von den Alleganhie nimmt; und doch kénnt Ihr noch von
dem, was Ubrig ist, so viel nehmen, als Seele und Leib zusammenhalt,« fuhr er fort, und
beadugelte ein grol3es Stlck, das zwanzig Mann hatte speisen konnen, und welches er
wegen Uebersattigung liegen lassen muldte; »schneidet ndher nach dem Herzen, wie
der alte Mann da sagt, und Ihr werdet die Reichthiimer des Stiicks finden.«

»Das Herz!« rief der Doctor, innerlich erfreut zu héren, dal3 noch ein Haupttheil fur die
Untersuchung ubrig gelassen worden; »ei, la3t mich das Organ sehen, — das wird mit
einem Male den Charakter des Thiers bestimmen, — doch das ist nicht das cor ja doch
freilich — das Thier muf von der Ordnung bellua sein, ich schlie3" es aus dessen fetter
Beschaffenheit.«

Er ward durch ein langes, herzliches, aber noch gerduschloses Lachen vom
Streifschitzen unterbrochen, welches von dem beleidigten Naturforscher fur so unzeitig
angesehen ward, dal es eine plotzliche Pause in seiner Rede, wenn nicht ein Stocken
in seinen Gedanken hervorbrachte.

»Erst beobachtet er seines Thiers Beschaffenheit und Ordnung.« sagte der alte Mann,
der sich an der offenbaren Verwirrung seines Nebenbuhlers ergotzte, »und dann
behauptete er, es sei nicht gar! Ei, Mann, lhr seid weiter von der Wahrheit, als von den
Ansiedelungen, bei all Eurer Bichergelehrsamkeit und fremden Worten, welche nun
einmal von keinem Stamm, von keinem Volk 6stlich von den Felsgebirgen verstanden
werden konnen. Beschaffenheit hin, Beschaffenheit her, diese Burschen sieht man zu
zehntausenden in den Steppen herumstreifen, und das Stick da in Eurer Hand ist das
Herz- und Kraftstick von einem Bliffelriicken, wie je der Magen sich einen wiinschte.«

»Mein bejahrter Freund,« sagte Obed, und bemihte sich, seinen steigenden Aerger
zu unterdricken, der, wie er meinte, sich nicht zur Wirde seines Charakters schicke,
»Euer System ist falsch von den Pramissen an bis zur Conclusion, und Eure
Classification so fehlerhaft, dal3 sie alle Unterscheidungen der Wissenschaft
zusammenwirft. Der Buffel hat ganz und gar keinen solchen Ricken. Auch ist sein
Fleisch nicht wohlschmeckend und gesund, wie ich gestehen mul3, dal3 das vor uns
sehr wohl charakterisirt werden mochte.«

»Da bin ich Euer Todfeind, und halt' es ganz mit dem Streifschitzen,« unterbrach ihn
Paul Hover, »Wer leugnet, dal3 Biiffelfleisch gut ist, sollte auch keines essen.«



Der Doctor, dessen Aufmerksamkeit auf den Bienenjager bisher nur sehr wenig
gerichtet gewesen, staunte auf den neuen Gegner mit einem Blick, worin etwas wie
Wiedererkennen lag.

»Das Charakteristische Eures Gesichts, Freund,« sagte er, »ist mir bekannt.
Entweder Ihr, oder ein anderes Exemplar Eurer Classe ist mir schon vorgekommen.«

»Ich bin der Mann, dem lhr in den Waldern, dstlich vom grof3en Fluf3, begegnetet, und
den lhr zu Uberreden suchtet, eine Hornisse bis in's Nest zu verfolgen, als wenn mein
Auge nicht zu scharf ware, um ein anderes Thier bei hellem Tage fur eine Honigbiene
zu halten; wir brachten eine Woche zusammen zu, wenn lhr Euch erinnert, Ihr mit Euren
Kroten und Eidechsen, ich unter meinen Bienenhdhlen und Baumstammen. Wir hatten
auch beide eine gute Ernte; ich fullte meine Gefal3e mit dem kostlichsten Honig, den ich
je in die Ansiedelungen schickte, und brachte aul3erdem ein Dutzend Schwarme
zusammen, und Euer Sack zerborst bald von dem grabbelnden Museum. Ich war nie
kihn genug, Euch die Frage geradezu vorzulegen, Fremder, aber ich denke, Ihr seid
ein Curiositatensammler.«

»Das ist wieder eine von ihren albernen Schlechtheiten!« rief der Streifschitz; »sie
todten den Bock, die Geis, die wilde Katze und alle Thiere des Waldes, staffiren sie aus
mit schlechten Lumpen, setzen ihnen Augen von Glas in den Kopf, und dann stellen sie
sie hin, staunen sie an, nennen sie Geschopfe des Herrn, als ob ein sterbliches
Kunststiick die Werke seiner Hand erreichen kdnnte.«

»lch erkenne Euch sehr wohl wieder,« entgegnete der Doctor, auf den die Klage des
alten Mannes keinen sichtbaren Eindruck machte. »lch erkenne Euch,« und reichte ihm
herzlich die Hand, »es war eine reiche Woche, wie mein Herbarium und meine Cataloge
eines Tages der Welt beweisen werden; ach, ich erinnere mich sehr wohl an Euch,
junger Mann; lhr seid von der Classe: mammalia; Ordnung: primates; Genus: homo;
Species: Kentucky.« Dann, nachdem er einen Augenblick selbstgeféllig Uber seinen
seltsamen Witz gelachelt hatte, fuhr er fort: »seit unserer Trennung bin ich viel gereist
und habe ein compactum oder Vertrag mit einem Manne Namens Ismael abgeschlossen
— K

»Pah,« unterbrach ihn der ungeduldige, unruhige Paul; »bei Gott, Streifschitz, das ist
eben der Blutbrief, wovon Ellen mir gesagt hat.«

»Dann hat mir Ellen nicht die Gerechtigkeit widerfahren lassen, die ich verdiene,«
erwiederte der sonderbare Doctor; »denn ich gehére gar nicht zu der blutlassenden
Schule, und ziehe die Mittel weit vor, welche das Blut reinigen, statt es abzulassen.«

»Es war nur mein Scherz, guter Fremder, das Madchen nannte Euch einen
geschickten Mann.«

»Darin mag sie meine Verdienste Uberschatzt haben,« fuhr Doctor Battius fort, und
verneigte sich mit vieler Grazie; »aber Ellen ist ein gutes, freundliches und auch
verstandiges Madchen. Ein freundliches, sanftes Kind hab' ich immer in Ellen Wade
gefunden.«

»Den T — | habt Ihrl« schrie Paul, lie3 den Bissen fallen, woran er aus blo3em
Widerstreben, den kdstlichen Ricken zu verlassen, noch saugte, und warf einen wilden



Blick gerade zwischen die Zahne des unschuldigen Naturforschers; »ich denke gar,
Fremder, Ihr wollt Ellen auch einsammeln!«

»Die Reichthimer der ganzen vegetabilischen und animalischen Welt zusammen,
kénnten mich nicht reizen, ihr auch nur ein Haar zu krimmen, ich liebe das Méadchen
mit einem, so zu sagen, amor naturalis oder vielmehr paternus, das heif3t mit der Liebe
eines Vaters.«

»Ja, das pafit auch freilich besser fir die Verschiedenheit Eurer Jahre,« entgegnete
Paul ruhig, und streckte die Hand aus, den weggeworfenen Bissen wieder zu holen.
»lhr schicktet Euch in Eurem Alter gerade zu ihr, wie eine Hummel zu einem jungen
Schwarm.«

»Es ist doch Vernunft in dem, was er sagt,« bemerkte der Streifschitz; »denn es ist
Natur darin. Aber, Freund, lhr sagtet, Ihr gehortet zu Ismael Buschs Lager?«

»Freilich, und zwar, wie Ihr wif3t, durch ein compactum.«

»Ich versteh' nur wenig von der hohen Kunst der Vertrdge, obgleich ich in meinen
alten Tagen, mein Leben zu erhalten, mich der Jagd ergebe, und sie mir sagen, daf3
Haute nach der neuesten Mode gut abgeben. Aber ich tédte schon lange nur so viel, als
ich zur Nahrung und Kleidung brauche. — Ich selbst war Augenzeuge, wie die Sioux in
Euer Lager brachen, und das Vieh wegtrieben; wie sie den Armen, den Ihr Ismael
nennt, bis auf die kleinste Klaue beraubten.«

» Asinus ausgenommen,« murmelte der Doctor, der indel3 seinen Theil von dem
Rucken, seines wissenschaftlichen Charakters ganz vergessend, in voller Ruhe
verzehrte; » Asinus domesticus Americanus ausgenommen.«

»Ich freue mich, dal® so viele gerettet wurden, obgleich ich den Werth der Thiere, die
Ihr nennt, nicht kenne, was gar nicht auffallend sein kann, da ich so lange von den
Ansiedelungen weg gewesen bin. Aber kénnt Ihr mir sagen, Freund, was der Wanderer
unter dem weif3en Tuch flhrt, das er so bissig wie ein Wolf bewacht, der sich um ein
todtes Thier streitet, welches der Jager zuriickgelassen.«

»lhr habt davon gehdrtl« rief der Andere, und liel3 den Bissen voll Verwunderung
fallen, den er eben zum Mund fuhren wollte.

»Nun, ich hab' nichts gehort, aber ich habe das Tuch gesehen, und ware beinah'
gebissen worden, blof3, weil ich das Verbrechen beging, wissen zu wollen, was es
verbarg.«

»Gebissen! Dann muld das Thier doch fleischfressend sein. Es ist zu ruhig fur den
ursus horridus, war's der canis latrans; SO mufite sein Bellen ihn verrathen; auch
wurde Nelly Wade nicht so vertraulich mit einem vom Genus, ferae sein. Ehrwurdiger
Jager, das geheimni3volle Thier, welches bei Tage in diesem Wagen, bei Nacht im Zelt
gehalten wird, hat mir mehr den Kopf angestrengt, als der ganze ubrige Catalog der
Quadrupeden; und blof3, weil ich nicht wul3te, in welche Klasse ich es bringen sollte.«

»lhr meint, es war' ein Raubthier?«

»lch weil3, dald es ein Quadruped ist; Eure eigne Gefahr zeigt, dal3 es fleischfressend
sein muf3.«



Wahrend dieser abgebrochenen Erklarung hatte Paul Hover still und gedankenvoll
dagesessen, und beide aufmerksam angesehen. Aber als werde er plétzlich von der
bestimmten Art des Doctors bewegt, hatte dieser kaum Zeit, seinen absprechenden
Satz zu vollenden, als der junge Mann ihn schnell fragte: »was nennt lhr, Freund, ein
Quadruped?«

»Eine Laune der Natur, worin sie weniger ihre unendliche Weisheit gezeigt hat, als
gewoOhnlich. Konnten Rader-Hebel an die Stelle von zwei der Beine gesetzt werden —
nach der Verbesserung in meinem neuen System der Phalangacrura (in der
Uebersetzung etwa hebel-beinigt) — so wirde dieses zur Vervollkommnung und
Harmonie in ihrem Bau auf3erordentlich viel beitragen. Aber wie das Quadruped jetzt
gebildet ist, nenne ich's nur eine Laune der Natur, eine Laune, nichts anders.«

»HOrt, Fremder, in Kentucky verstehen wir uns schlecht auf Woérter. Laune ist ein
schwerer Ausdruck, fast so schwer als Quadruped selbst.«

»Ein Quadruped ist ein Wesen mit vier Beinen, — ein Vieh.«

»Ein Vieh! Glaubt Ihr denn, Ismael ziehe mit einem Vieh, in diesem kleinen Wagen
eingesperrt, herum?«

»lch weil3 es, hort nur zu — nicht buchstéblich, Freund (zu Paul, dessen Staunen er
bemerkte), sondern durch Schlisse, aus seinen Verrichtungen; Ihr sollt gleich héren. —
Ich hab' schon bemerkt, da’ Kraft eines compactum ich mit dem obengenannten Ismael
Busch ziehe; aber ob ich gleich verbunden bin, so lange die Reise wahrt, gewisse
Dienste zu leisten, findet sich doch keine Bedingung, die besagt, daf} die genannte
Reise sempiternum oder ewig sein wird. Nun, wenn auch diese Gegend kaum flr
wissenschaftliche Forschung viel verspricht, da sie in jeder Hinsicht fir einen
Naturkundigen ein junges Land ist, und im Pflanzenreich fast ganz aller Ausbeute
entbehrt, — ich also vielmehr einige hundert Meilen weiter nach Osten hatte gehen
sollen, bin ich doch geblieben, bloR wegen des innern Triebs, den ich fihle, das
fragliche Thier zu untersuchen, gehdrig zu beschreiben und einzuclassen,« fuhr er fort,
und dampfte seine Stimme, als ob er ein wichtiges Geheimnil3 mittheile, »ich hoffe
selbst Ismael zu Uberreden, dal3 er es mich zu diesem Behuf seciren lafit.«

»lhr habt das Ding gesehen?«

»Nicht mit den Organen des Gesichts, aber mit weit untriiglicheren Sehwerkzeugen,
durch Schlisse der Vernunft, durch Deduktionen aus wissenschaftlichen Pramissen. Ich
bewachte die Lebensweise des Thiers, junger Mann, und kann nach Zeichen, die bei
gewohnlichen Beobachtern weggeworfen sein wirden, versichern, dafd es von grof3en
Verhéltnissen, unthatig, vielleicht schlafstichtig, von ungeheurer Gefrafigkeit, und wie
jetzt aus dem unmittelbaren Zeugnif® des verehrungswuirdigen Jagers erhellt, wild und
fleischfressend ist.«

»lch mochte mich lieber erst Uberzeugen, Fremder,« sagte Paul, auf den des Doctors
Beschreibung sehr sichtbaren Eindruck machte, »ob es Giberhaupt ein Thier ist.«

»Was das betrifft; wenn noch ein Beweis fUr eine Thatsache néthig wére, die aus der
Lebensweise des Thiers augenscheinlich erhellt, so habe ich Ismael's Wort selbst. Ich
kann fir meine geringsten Schlisse einen Grund angeben. Mich treibt nicht, junger
Mann, gewdhnliche, mufige Neugier; alle meine Bestrebungen nach Erkenntnil3, wie



ich wenigstens glauben darf, sind erstens auf Erweiterung der Wissenschaft, und dann
auf den Nutzen meiner Nebenmenschen gerichtet. Ich brannte auf3erordentlich im
Geheim vor Begierde, den Inhalt des Zelts zu erforschen, das Ismael so sorgféltig
bewachte, und welchem, wie er mich hatte schwoéren lassen, ich mich fur eine
bestimmte Zeitfrist nicht Gber eine festgesetzte Zahl Schritte nahern sollte. Ein solcher
Eid oder jusjurandum ist ein ernsthaftes Ding, das man nicht leicht nehmen darf; aber da
mein Zug von der Einwilligung in dieses Verlangen abhing, so unterwarf ich mich dem
Act, behielt mir aber immer die Befugnild vor, aus der Ferne zu beobachten! Es sind
jetzt beinah' zehn Tage, seit Ismael, aus Mitleid Gber den Zustand, worin er mich sah,
mir der sich so ganz der Wissenschaft hingibt, mittheilte, da? der Wagen ein Thier
enthielt, welches er mit sich in die Steppen als Koder brachte, um dadurch andere von
demselben cenus oder derselben species zu fangen. Seit der Zeit hat sich meine
Aufgabe nur darauf beschrankt, die Lebensweise des Thiers zu beobachten, und die
Ergebnisse mir zu bemerken. Wenn wir eine bestimmte Entfernung erreichen, wo diese
Thiere sehr haufig sein sollen, will er mir die freie Untersuchung des Exemplars
Uberlassen.«

Paul horte fortwahrend mit dem tiefsten Schweigen zu, bis der Doctor seine
sonderbare, aber ihn so bezeichnende Erklarung geschlossen; dann schittelte der
unglaubige Bienenjager den Kopf, und erwiederte ihm:

»Fremder, der alte Ismael hat Euch mit dem Kopf in einen hohlen Baum gesteckt, wo
Eure Augen Euch nicht mehr ndtzen, als der Hornil3 der Stachel. Auch ich weil3
Manches von dem Wagen, und ich behaupte selbst, ich habe den Alten auf einer platten
Lige ertappt. HOrt, Freund, glaubt Ihr ein Madchen, wie Ellen Wade, werde die
Gefahrtin eines wilden Thiers sein wollen?«

»Warum nicht, warum nicht?« wiederholte der Naturforscher; »Nelly hat Geschmack
fur die Wissenschaft, und merkt oft mit Vergnigen auf die Schatze, die ich manchmal in
dieser Wlste auswerfen muf3. Warum sollte sie nicht die Lebensweise eines Thiers
studiren, war' es selbst ein Rhinoceros?«

»Langsam, langsam,« erwiederte der immer gleich bestimmte, und wenn auch
weniger gelehrte, doch gewil3 Uber diesen Gegenstand besser unterrichtete
Bienenjager. »Ellen ist ein Madchen von Geist, das sich selbst sehr gut kennt, oder ich
mufRte mich sehr irren, aber bei all ihrem Muth und ihren kihnen Blicken bleibt sie
immer ein Weib. Hab' ich nicht oft das Madchen zum Schreien gebracht— —«

»lhr seid also mit Nelly bekannt?«

»Ein wenig, wenn lhr wollt; aber ich weil3, ein Weib ist ein Weib; und alle Bucher in
Kentucky koénnten Ellen nicht bewegen, allein in ein Zelt mit einem wilden Thier zu
gehen.«

»Mir scheint,« bemerkte der Streifschiitz ruhig, »etwas dunkles und verborgenes
dahinter zu sein. Ich kann bezeugen, dal’ der Auswandrer keinen in das Zelt sehen Iaft,
und ich hab' ein sichreres Zeichen als einer von Euch beiden; ich weil3, dal3 der Wagen
keinen Verschlag fur ein Thier fuhrt. Hier ist Hektor, der von einer Race abstammt,
deren Nasen so richtig und treu stets waren, wie je eine Hand die allméchtig ist, eine
von ihrer Art gebildet hat, und ware ein Thier an dem Ort gewesen, so hétte es schon
langst der Hund seinem Herrn gesagt.«



»Wollt Ihr einen Hund einem Mann gegentberstellen! Thierheit der Gelehrsamkeit!
Instinct der Vernunft!« rief der Doctor ziemlich hitzig. »Woran doch kann der Hund die
Lebensweise, die Art oder auch nur die Ordnung eines Thiers unterscheiden, wie dies
der Mensch kann, der verninftige, gelehrte, gebildete, herrschende Mensch!«

»Woran?« erwiederte der alte Waldmann kalt. »Merkt auf; und wenn lhr meint, ein
Schulmeister kbnne einen schnelleren Verstand hervorbringen als der Herr, so sollt Ihr
bald Euern Irrthum einsehn. Hort Ihr nicht etwas im Dickicht sich bewegen; es
erschittert schon die Zweige seit funf Minuten. Nun sagt mir, was es fur ein Thier ist?«

»lch denk’, nichts wildes,« rief der Doctor, der sich noch lebhaft an sein Abenteuer mit
dem vespertilio horribilis erinnerte. »lhr habt Gewehre, Freunde; wiirde es nicht gut
sein, sie zu laden; denn auf meine Vogelflinte kann man sich nur wenig verlassen!«

»Das mag wohl sein,« entgegnete der Streifschiitz lachelnd, und folgte in so weit, als
er seine Waffe von der Stelle nahm, wo er sie wahrend des Essens hingelegt, und die
Mindung in die Hohe richtete. »Nun sagt mir den Namen des Dings.«

»Das geht Uber die Grenzen irdischer Wissenschaft hinaus. Buffon selbst konnte nicht
sagen, ob das Thier ein vierfli3iges oder von der Ordnung: Schlange, ein Schaf oder ein
Tieger istl«

»Dann war Euer Buffon ein Thor gegen meinen Hektor! Hierher, Alter! Was gibt's,
Hund? Sollen wir's niederwerfen oder durchlassen?«

Der Hund, welcher schon dem erfahrnen Streifschiitzen durch ein zitterndes Bewegen
seiner Ohren gezeigt, dal3 er ein fremdes Thier merke, erhob jetzt sein Haupt von den
Vordersatzen, und 6ffnete ein wenig die Lippen, als ob er den Rest seiner Zahne zeigen
wollte. Aber plotzlich gab er seine feindselige Gesinnung auf, schnaufte ein wenig, holte
tief Athem, und nahm dann ruhig seine vorige liegende Stellung wieder ein.

»Nun, Doctor,« rief der Streifschitz triumphirend, »ich bin fest Gberzeugt, weder Wild
noch ein Raubthier ist in dem Dickicht, und das nenn' ich doch eine Kenntnifl3 fiir einen
Mann, der zu alt ist, um mit seiner Kraft zu prahlen, und doch nicht gern ein Mahl fur
einen Panther werden mdchte.«

Der Hund unterbrach seinen Herrn durch ein lautes Knurren, liel3 aber immer noch
das Haupt auf dem Boden liegen.

»Es ist ein Mensch,« rief der Streifschiitz aufstehend; »es ist ein Mensch, wenn ich
Uber den Gang eines Wesens urtheilen kann. Nur wenig ward zwischen dem Hund und
mir gesprochen, aber wir machen selten einen Fehler!«

Paul Hover stand mit Blitzesschnelle auf seinen FURRen und rief, indem er die Flinte
vorhielt, mit drohender Stimme:

»Kommt heran, wenn ein Freund, wenn Feind, macht Euch auf das Schlimmste
gefaldt.«

»Ein Freund, ein weil3er Mann, und ich hoffe ein Christ,« entgegnete eine Stimme aus
dem Dickicht, das sich zugleich 6ffnete und alsbald den Sprechenden sehen liel3.

9. Der Leser merkt leicht, daB hier im Original ein Wortspiel sich findet, das der
Uebersetzer nur auf diese burleske, aber gewi sehr witzige Weise, hat



wiedergeben kénnen. Uebers.



Zehntes Kapitel.

»Geh' auf die Seite, Adam, und du kannst
dann hoéren,
Wie sehr er mich bestiirmen wird.«

So wie es euch gefallt.

Es ist bekannt, dal} selbst lange vorher, ehe die unbegrenzten Landschaften von
Louisiana ihren Herrn zum zweiten, und, wie man hoffen darf, zum letzten Mal
vertauschten, sein ungeschutztes Gebiet gar nicht vor den Einféllen weil3er Abenteurer
sicher war. Die halbwilden Jager aus den Canada, dieselbe Menschenrasse, ein wenig
mehr gebildet, aus den Staaten, und die Mestizen oder Gemischten, welche zu den
WeilRen gezahlt sein wollten, lebten unter den verschiedenen indischen Stammen
zerstreut, oder suchten in der Eindde, unter den Schlupfwinkeln der Biber und Bison,
oder, um dem Landessprachgebrauch zu folgen, — der Buffel F10 karglichen Unterhalt.

So war es also nicht ungewohnlich, da? Fremde einander in den endlosen Wusten
des Westen begegneten. An Zeichen, die ein ungetbtes Auge unbemerkt gelassen
hatte, erkannten diese Grenzwohner, wenn einer ihrer Gefahrten nahe war, und so
vermieden oder suchten sie den Ankdmmling, je nachdem es mit ihren Geflihlen oder
Vortheilen Ubereinstimmte. Zum oftersten waren diese Besuche friedlich, denn die
WeilRen hatten einen gemeinsamen Feind in den alten und vielleicht rechtméafiigern
Bewohnern des Landes zu flrchten; aber auch die Falle waren gar nicht selten, wo
Eifersucht und Gier sie trieben, sich in Ausbriichen der gré3ten Gewaltthatigkeit und
gefuhllosesten Verratherei zu trennen. Das Begegnen zweier Jager in der
amerikanischen Wiste, wie wir manchmal diese Gegend zu nennen belieben, hatte
folglich immer etwas von der verdachtvollen und vorsichtigen Art, womit zwei Schiffe in
einer See zusammenkommen, von der man weif3, dal} sie von Seerdubern unsicher
gemacht wird. Wahrend kein Theil durch ein Zeichen von Mif3trauen seine Schwache
verrathen will, ist auch keiner geneigt, durch ein zutrauliches Benehmen, das dann nicht
so leicht wieder abgestellt wird, sich in Gefahr zu bringen.

Von dieser Art war auch gewissermalRen die gegenwartige Zusammenkunft. Der
Fremde naherte sich vorsichtig, und hielt sein Auge standhaft auf alle Bewegungen des
andern Theils gerichtet, wahrend er vorsatzlich kleine Hindernisse sich schuf, um ein
Nahekommen zu verzbgern, das vielleicht zu schnell sein mochte. Auf der andern Seite
spielte Paul mit dem Schlol3 seiner Flinte, zu stolz, als dal’ er merken lassen sollte, drei
Manner konnten die geringste Furcht vor einem einzelnen zeigen, und doch zu
vorsichtig, ganz die gewohnlichen Vorkehrungen zu versaumen. Die Hauptursache von
dem auffallenden Unterschied, womit die zwei gesetzmalligen Theilnehmer an der
Mabhlzeit ihre Gaste empfingen, mufdte man in der génzlichen Verschiedenheit ihres
respectiven Aeul3ern suchen.

Wahrend das Ansehen des Naturforschers ausgezeichnet friedlich, um nicht zu
sagen, zerstreut schien, drickte das des neuen Ankdmmlings eine Kraft aus, zeigte



eine Stirn und einen Schritt, die man leicht fir militarisch hétte halten mdgen. Er trug
eine Commiskappe von feinem, blauem Tuch, an der eine schmutzige goldene Quaste
herabhing; die Mitze selbst verlor sich fast ganz in der Masse des reichen, lockigen,
pechschwarzen Haars. Um den Hals hatte er nachlassig ein schwarzes seidenes Tuch
herumgewunden; im Uebrigen war er in ein Jagergewand gekleidet, das mit gelben
Franzen und andern Zierrathen besetzt war, wie man es manchmal unter den
Grenztruppen der Confoderation sah. Unter diesem Kleid ward jedoch das Koller und
die Umschlage einer Jacke von derselben Farbe und aus demselben Stoff, wie die
Mditze, sichtbar. Seine untern Gliedern wurden durch Strimpfe von Bockleder und seine
FuRe durch gewohnlichen indischen Moccasins geschitzt. Ein reich geschmuckter und
aulRerordentlich gefahrlicher langer Dolch steckte in einem Girtel von roth seidener
Nesselarbeit; ein anderer Gurtel oder vielmehr Bund von ungefarbtem Leder enthielt in
wohlangepal3ten Halftern kleine Pistolen; und um seine Schultern hatte er ein kurzes,
schweres Soldatengewehr geworfen; sein Pulverhorn und seine Taschen nahmen ihre
gewolhnliche Stelle zur Seite unter seinem Arm ein. Auf dem Ricken trug er einen
Schnappsack, mit den wohlbekannten Anfangsbuchstaben, die der Verwaltung der
Vereinten Staaten ( united States) seitdem den witzigen und lieben Namen uncle Sam
(Onkel Sam) verschafft haben.

»Ilch komm' als Freund,« sagte der Fremde und schien zu sehr an den Anblick der
Waffen gewohnt, um sich tber die lacherlich kriegerische Stellung, die Doctor Battius
hatte annehmen wollen, zu entsetzen. »lch komm' als Freund, dessen Streben und
Wiinsche mit Euren nicht in Streit gerathen werden.«

»HOrt, Fremder,« sagte Paul Hover barsch, »versteht Ihr einen Schwarm von dieser
offenen Stelle bis in einen Wald, entfernt vielleicht ein Dutzend Meilen zu verfolgen.«

»Die Biene ist ein Vogel, dem ich nie nachzugehen gedachte,« erwiederte der Andere
lachend, »obwohl ich zu meiner Zeit auch so etwas von einem Vogeljager war.«

»Das meint' ich auch,« rief Paul, und streckte offen die Hand aus, ganz mit der
wahren Freimithigkeit, die den amerikanischen Grenzwohner auszeichnet. »Gebt die
Hand. Ihr und ich, wir werden uns nie um die Scheiben zanken, da Ihr Euch so wenig
aus dem Honig macht. Und nun, wenn Euer Magen noch einen leeren Platz hat, und lhr
einen klaren Thautropfen, der Euch in's Maul fallt, zu benutzen wif3t, so liegt dort ein
herrlicher Bissen, den lhr hineinstecken konnt. Versucht's, Fremder, und wenn lhr's
versucht habt, und es nicht ein so kostliches Stickchen nennt, wie lhr je, seit — wie
lange verliel3t Ihr die Ansiedelungen?«

»Seit vielen Wochen, und ich furchte, es kann noch einmal so lang dauern, bis ich
wieder hinkomme. — Ich nehme Ubrigens Eure Einladung gerne an, denn ich habe seit
Sonnenaufgang gestern gefastet und kenne zu wohl die Vortrefflichkeit eines
Bisonrticken, um das Essen auszuschlagen.«

»Ah, Ihr kennt das Gericht! Nun darin hattet lhr freilich noch vor einem Augenblick
etwas vor mir vorausgehabt, wiewohl ich jetzt denken sollte, wir stdnden uns gleich. Ich
war' in der That der glucklichste Bursche zwischen Kentucky und den Felsengebirgen,
wenn ich nur eine kleine Hitte an einem alten Wald mit hohlen Baumen hétte, so einen
Bisonrticken jeden Tag zum Mittagessen, eine Last frisches Stroh fur die Bienen und
klein El — —«



»Klein, was?« fragte der Fremde, dem der gesprachige und offene Bienenjager zu
gefallen schien.

»Etwas, das ich eines Tags haben werde, und das Niemand so sehr betrifft als mich,«
erwiederte Paul, und pickte an seinem Flintenstein, wahrend er sehr kriegerisch ein an
den Wassern des Mississippi gewohnliches Lied pfiff.

Unter diesem einleitenden Gesprach hatte der Fremde seinen Sitz vor dem
Bisonriicken eingenommen, und machte schon einen ernsthaften Angriff auf die
Ueberbleibsel. Doctor Battius jedoch beobachtete seine Bewegungen mit einer
Eifersucht, die noch weit auffallender, als die herzliche Aufnahme des offenen Paul war.

Aber die Zweifel oder vielmehr Besorgnisse des Naturforschers waren von ganz
anderer Art, als das Zutrauen des Bienenjagers. Er hatte sich dariber erstaunt, dal3 der
Fremde den rechten Namen statt des falschen von dem Thier gebrauchte, welches jetzt
seine Mahlzeit ausmachte, und da er selbst einer der ersten gewesen war, welche die
Wegraumung der Hindernisse benutzten, die die spanische Politik der Erforschung ihrer
transatlantischen Besitzungen in den Weg gelegt, (mochte sie Handelsabsichten, oder,
wie dies bei ihm der Fall war, die |I6blichern Zwecke der Wissenschaft betreffen,) so
hatte er Einsicht genug, zu fihlen, dal3 dieselben Beweggrtinde, die ihn so machtig zu
seiner gegenwartigen Unternehmung getrieben hatten, eine gleiche Wirkung auf das
Gemuth anderer Freunde der Natur haben konnten. Er sah also hier eine
beunruhigende Rivalitat voraus, welche ganz das Aussehen hatte, als ob sie ihn
wenigstens der Halfte des gerechten Lohns seiner Arbeiten, Entsagungen und
Gefahren berauben wollte. Betrachtet man seinen Charakter also von dieser Seite, so
ist es gar nicht zu verwundern, wenn die Milde der Gemuthsart des Naturforschers ein
wenig getribt ward, und er das Verhalten des Andern mit der Aufmerksamkeit
bewachte, die er flr nothig hielt, um seine feindlichen Plane zu entdecken.

»Das ist in Wahrheit ein herrliches Essen,« bemerkte der sorglose, junge Fremde,
denn auf beides, Jugend und Schonheit mochte er wohl Anspruch machen; »entweder
hat mein Hunger dem Fleisch eine besondere Schmackhaftigkeit gegeben, oder der
Bison kann sich mit den herrlichsten des Ochsengeschlechts vergleichen!«

»Die Naturforscher, Herr, wenn sie vertraulich sprechen, geben wohl der Kuh den
Vorzug, nach ihr das Genus zu benennen«, sagte Doctor Battius und rausperte sich, ehe
er sprach, ganz so, wie ein Zweikampfer die Spitze der Waffe untersucht, die er dem
Gegner in den Leib rennen will. »lhre Gestalt ist vollkommner, auch ist der bos, d. h.
Ochse, nicht im Stande die Art fortzupflanzen; wahrend der bos im weitesten Sinn oder
die vacca immer das edlere Thier von den beiden ist.«

Der Doctor sprach diese Meinung mit einer Miene aus, die seine Bereitwilligkeit
ausdrucken sollte, alsbald auf einen der zahlreichen Streitpunkte Uberzugehen, die, wie
er nicht zweifelte, zwischen ihnen bestlinden; und so wartete er auf den Schlag seines
Gegenkampfers, worauf denn sein nachster Hieb noch kraftiger sein sollte. Aber der
junge Fremde schien weit mehr geneigt, an dem guten Essen Theil zu nehmen, womit
er so gelegen versehen worden, als den Handschuh zum Streit Uber Einen oder den
Andern der verwickelten Puncte aufzuheben, welche so geeignet sind, dem Liebhaber
der Wissenschaft Stoff zu einem gelehrten Lanzenbrechen zu geben.



»lch glaube wohl, lhr habt ganz Recht,« erwiederte er mit der empdrendsten
Gleichgultigkeit in Hinsicht der Wichtigkeit des Zugestandenen. »Ich glaube, lhr habt
ganz Recht, und vacca wirde das bessere Wort gewesen sein.«

»Verzeiht mir, Herr, Ihr gebt meiner Sprache einen falschen Sinn, wenn lhr meint, ich
brachte, ohne viele und ganz besondere n&here Bestimmungen den bubulus
americanus in die Familie vacca. Denn, wie Ihr wohl wi3t, Herr, — oder wie ich lieber hatte
sagen sollen, Doctor — Ihr habt doch ohne Zweifel das medizinische Diplom?« —

»lhr schreibt mir da eine Ehre zu, worauf ich keinen Anspruch mache,« unterbrach der
Andere.

»Einen untern Grad also! — oder vielleicht habt Ihr in einer andern freien Kunst
promovirt?«

»Noch weit schlimmer, versichere Euch.«

»lhr habt Euch aber doch gewil3 nicht, junger Mann, in dies wichtige — ich mdchte
sagen feierliches Unternehmen gewagt, ohne einen Beweis von Eurer Tichtigkeit zu
diesem Dienst vorzeigen zu kdnnen; einen Auftrag, wodurch Ihr einen Beruf zu diesem
Geschaft darthun, und eine Verwandtschaft und Gemeinschaft mit Euren Mitarbeitern in
dem menschenfreundlichen Bestreben ansprechen konnt.«

»lch weil3 nicht durch welche Mittel oder zu welchem Zweck Ihr Euch mit meinen
Planen bekannt gemacht,« rief der Jungling, ward roth, und erhob sich mit einer
Schnelligkeit, welche zeigte, wie wenig er die leiblichen Bedirfnisse berlcksichtige,
wenn etwas seinem Herzen naher liegendes berihrt ward. »Noch, Herr, ist Eure
Sprache mir unverstandlich. Das Streben, was bei einem Andern vielleicht mit Recht
menschenfreundlich und aufopfernd genannt werden konnte, ist bei mir eine theure,
liebe Pflicht; warum aber ein Auftrag verlangt werden oder néthig sein sollte, ist, ich
gesteh' es, ebenfalls etwas, was mich nicht weniger erstaunt.«

»Es ist gewohnlich, sich mit einem solchen Document zu versehen,« erwiederte der
Doctor ernst, »und es bei allen schicklichen Gelegenheiten vorzuzeigen, damit
geistesverwandte und freundliche Gemiuther zugleich allen unwirdigen Verdacht
unterdricken, und, was die Elemente des Gesprachs genannt werden kann,
Ubergehend, mit einem Mal zu den Puncten kommen, welches fir beide die wahren
desiderata Sind.«

»Eine sonderbare Forderung!« murmelte der Jingling und wandte sein schwarzes,
umschattetes Auge von einem zum andern, als ob er den Charakter seiner Gefahrten
erforschen und ihre physische Kraft wagen wollte. Dann brachte er die Hand in den
Busen, zog ein kleines Kastchen hervor, und fuhr, es dem Doctor mit Wirde reichend,
fort: »lhr werdet darin finden, Herr, dal3 ich einiges Recht habe, in einem Lande zu
reisen, welches jetzt Eigenthum der amerikanischen Staaten ist.«

»Was haben wir dal« rief der Naturforscher, wahrend er ein grof3es Pergament
entfaltete; »ei, das ist ja die Unterschrift des Philosophen Jefferson. Es ist das
Staatssiegel! Mitunterschrieben von dem Kriegsminister! Es ist ein Document, das
Duncan Uncas Middleton zum Capitain der Artillerie macht.«

»Wen, wenl« rief wiederholt der Streifschitz, der den Fremden wahrend der ganzen
Unterredung mit Augen betrachtet hatte, die jeden Gesichtszug eifrigst zu verschlingen



schienen. »Wie ist der Name? Nanntet lhr ihn Uncas? War's Uncas?«

»Das ist mein Name,« erwiederte der Jingling stolz. »Es ist der Name von einem
Landesh&uptling, den mein Oheim und ich stolz sind zu tragen, da er ein Andenken an
einen wichtigen Dienst ist, welcher meiner Familie von einem Krieger in den alten
Kampfen der Provinzen geleistet ward.«

»Uncas! Nanntet Ihr ihn Uncas!« wiederholte immer noch der Streifschitz, er naherte
sich dem Jungling, und theilte die dunkeln Locken, welche Uber seine hohe Stirn
herabfielen, ohne den geringsten Widerstand von Seiten des erstaunten Eigenthiimers.
»Ach meine Augen sind alt, und nicht mehr so scharf, als wie auch ich Soldat war; aber
ich kann das Bild des Vaters im Sohn erkennen; ich sah es, als Ihr zuerst nahe kamt.
Doch es gingen so viele Begebenheiten seitdem vor meinem erléschenden Blick
voruber, dal3 ich den Ort nicht nennen konnte, wo mir ein Gegenbild vorgekommen.
Sagt mir, Junge, unter welchem Namen ist Euer Vater bekannt?«

»Er war Offizier bei den Staaten im Revolutionskrieg, und natirlich trug er meinen
Namen. Meiner Mutter Bruder hief3 Duncan Uncas Heyward.«

»Noch Uncas, Uncasl« entgegnete der Andere zitternd vor Erwartung. »Und sein
Vater?«

»Hiel3 eben so ohne den Titel des Landeshauptlings. Ihm und meiner Gro3mutter
ward der Dienst erwiesen, wovon ich eben sprach.«

»lch wul3te es, ich wuldte es!« rief der alte Mann mit zitternder Stimme; seine rauhen
Zige waren in machtiger Bewegung, als ob die Namen, welche der andere nannte,
lange schlafende Erinnerungen wieder aufweckten, die sie an Begebenheiten eines
friheren Alters ankntipften. »Ich wul3te es! Sohn oder Enkel, es ist dasselbe. Es ist sein
Blut, es ist sein Blick! Sagt mir, lebt der, den sie Duncan nennen, ohne Uncas, lebt der
noch?«

Der junge Mann schuttelte traurig das Haupt, als er Nein antwortete:
»Er starb reich an Tagen und Ehren. Geliebt, glicklich und begltickend.«

»Reich an Tagen!« wiederholte der Streifschiitz, und sah nieder auf die eigenen
magern, aber noch kraftigen Hande. »Ach er lebte in den Ansiedelungen und war nur
weise nach ihrer Art. Aber Ihr habt ihn oft gesehen, ihn sprechen héren von dem Uncas
und von der Wildnif3.«

»Oftl Er war damals Diener des Konigs. Aber als der Krieg ausbrach zwischen der
Krone und den Colonieen, da vergal3 mein Grol3vater nicht den Geburtsort, sondern
warf weg die leere Last der Namen, und war treu seinem Vaterlande. Er focht auf der
Seite der Freiheit.«

»Darin war Vernunft, und was noch besser ist, Natur! Kommt, setzt Euch nieder zu
mir, Junge; setzt Euch, und sagt mir, was Euer Grol3vater zu erzéhlen pflegte, wenn
seine Gedanken auf den Wundern der Wildni3 verweilten.«

Der Jungling lachelte, eben so sehr tber das Drangen als tber die Theilnahme des
alten Mannes; aber da er fand, dal3 auch nicht mehr der geringste Schein einer
Gewaltthatigkeit, die man hatte beabsichtigen kbnnen, da war, so willfahrte er ohne
Zogern.



»Erzéhlt es all dem Streifschitzen mit allen Umstanden,« sagte Paul, und nahm ruhig
seinen Sitz an der andern Seite des jungen Kriegers ein. »Die Greise lieben solche
alten Erzahlungen, und auch ich muf3 gestehen, ich hoére sie nicht ungern.«

Middleton lachte wieder, und vielleicht mit etwas Spott; aber dann gutmuthig zum
Streifschitzen gewandt, fuhr er fort:

»Es ist eine lange und mdchte wohl eine unangenehme Geschichte sein.
Blutvergief3en und alle Schrecken indianischer Grausamkeit und indianischer Kriege
sind furchtbar in die Erzéhlung gemischt.«

»Ach gebt sie uns ganz, Fremder,« fuhr Paul fort. »Wir sind an solche Dinge in
Kentucky gewdhnt, und ich mul3 sagen, ich halte de3wegen eine Erzahlung nicht far
schlechter, wenn manchmal darin ein Kopf scalpirt wird.«

»Aber er erzahlte Euch von Uncas, nicht?« nahm der Streifschiitz wieder das Wort,
ohne auf die kurzen Unterbrechungen des Bienenjagers zu achten, die nur eine Art
Zwischenspiele waren, »Und was dachte und sagte er von dem Jungen in seinem
Cabinet, mit allen Bequemlichkeiten und Erfindungen der Colonieen zur Hand?«

»lch zweifle nicht, er sprach so, wie er in den Waldern gesprochen haben wiirde,
hatte Aug' im Aug' vor seinem Freund er gestanden.«

»Nannte er den Wilden seinen Freund, den armen, nackten, bemalten Kampfer, war
er nicht zu stolz dazu, den Indianer Freund zu nennen?«

»Er rihmte sich sogar seiner Bekanntschaft, und wie Ihr schon gehért, gab seinem
Erstgebornen einen Namen, der wie ein Erbstick auf seine tbrigen Nachkommen
Ubergehen soll.«

»Er that recht, er that wie ein Mann, ja und auch wie ein Christ. Er sagte oft, der
Delaware sei schnellfii3ig. Sagte er noch so?«

»Wie die Antilope! In der That er sprach oft von ihm unter der Benennung Le cerf
agile, ein Name, den er sich durch seine Thatigkeit erworben.«

»Und kiohn und furchtlos, Junge,« fuhr der Streifschitz mit einem Eifer fort, der
verrieth, mit welchem Vergnlgen er das Lob eines Mannes horte, den er offenbar einst
zartlich geliebt hatte.

»Tlchtig wie ein Lowe. Ohne Furcht. Er nannte immer Uncas und seinen Vater, der
von seiner Weisheit Grand serpent genannt ward, als Muster des Heldenmuths und der
Standhaftigkeit.«

»Er lie3 ihnen Gerechtigkeit widerfahren! Ja, nur Gerechtigkeit! Treuere Manner
waren nicht zu finden, in keinem Stamm, in keinem Volk, ihre Haut mag eine Farbe
haben, wie sie will. Ich seh’, Euer Grof3vater war gerecht, und that seine Schuldigkeit
auch noch nach seinem Tode! Es war eine geféhrliche Zeit, die er auf den Higeln
verlebte; und er spielte seine Rolle edel. Sagt mir, Junge, oder Capitain vielmehr, — da
Ihr Capitain seid, — war dies alles?«

»0O nicht; es war, wie ich Euch gesagt habe, eine furchtbare Geschichte, voll der
rihrendsten Vorfalle, und das Gedachtni3 meines GrofRvaters und meiner GroRmutter —
—K



»Ach!« rief der Streifschitz, und reckte die Hand in die Hohe, wahrend sein ganzes
Antlitz durch die Ruckerinnerungen, die in ihm bei diesem Namen wieder auflebten,
glanzte. »Sie nannten sie Alice! Elsie oder Alice, es ist dasselbe. Ein lachendes,
spielendes Kind war sie, wenn glucklich; im Unglick sanft und voll Gefuhl! Ihr Haar
glanzend, blond, wie das Fell des jungen Reh's, und ihre Haut klarer als das reinste
Wasser, das vom Felsen traufelt. Wohl erinnere ich mich noch ihrer; ja noch recht
wohl.«

Die Lippe des Junglings verzog sich ein wenig, er betrachtete den alten Mann mit
einem Blick, der leicht als eine Andeutung hatte erklart werden moégen, dafl} seine
Ruckerinnerungen an den verehrungswirdigen und verehrten Ahnen nicht von der Art
seien, obgleich es scheinen wollte, als ob er es fur unndthig hielt, dies in Worten
auszudriicken. Er begntgte sich mit der Antwort: »Sie beide bewahrten die Eindricke
der Gefahren, denen sie ausgesetzt gewesen, zu lebhaft, um einen ihrer Mitgenossen
Zu vergessen.«

Der Streifschitz sah seitwarts, und schien mit einem tief ihm inwohnenden Gefuhl zu
kampfen; dann, ob gleich seine treuen Augen nicht mehr mit demselben offenen
Interesse, wie vorher, an ihm hingen, wieder zu ihm gewendet, fuhr er fort: »Erzahlte er
Euch von ihnen allen? Waren sie alle Rothhaute, er und die Toéchter Munro
ausgenommen?«

»Nein. Es hatte sich auch noch ein WeilRer zu den Delawaren gesellt. Ein Spion der
englischen Armee, aber ein Eingeborner der Provinzen.«

»Ein betrunkener, nichtswurdiger Herumstreicher, wie die meisten seiner Farbe, die
sich zu den Wilden halten; ich versichere Euch.«

»Alter Mann, Eure grauen Haare sollten Euch vor einer Verlaumdung bewahren. Der
Mann, wovon ich spreche, besal3 grol3e Einfalt, aber hohen Werth. Unahnlich vielen,
welche sich auf der Grenze herumtreiben, vereinigte er, statt der schlechten, nur die
guten Eigenschaften der beiden Voélker. Er war von der Natur mit der herrlichsten und
vielleicht seltensten Eigenschaft versehen, mit der, das Gute vom Bdsen zu scheiden.
Seine Tugenden waren die der Einfalt, wie auch die Frichte seiner Handelsweise und
selbst seine Vorurtheile. Im Muth war er seinen rothen Gefahrten gleich; in
Kriegskenntnil3, da er besser unterrichtet war, stand er tber ihnen. Kurz er war ein edler
Sprosse aus dem Baum der Menschennatur, der nie seine wahre Hohe und Wichtigkeit
erlangen konnte, blos weil er im Wald wuchs; dies, alter Jager, waren die eigenen
Worte meines Grol3vaters, als er von dem Manne sprach, den lhr flr so nichtswirdig
haltet.«

Der Streifschitz senkte die Augen zu Boden, wahrend der Fremde mit allem Feuer
edler Jugend diese Schilderung von der Person entwarf, die der Gegenstand ihres
Gesprachs war. Er spielte mit den Ohren seines Hundes, zupfte an seinem groben
Gewand, und offnete und verschlol3 die Pfanne seiner Flinte, mit so zitternder Hand,
dalR man sie fir ganz unfahig hatte halten moégen, die Waffe zu fihren. Als der Andere
geendet, flgte er ruhig hinzu: »Euer Grol3vater vergald also nicht ganz den Weilien?«

»Im Gegentheil, drei von uns fuhren immer den Namen des Kundschafters.«

»Den Namen, wie?« rief der alte Mann staunend, »den Namen eines verlassenen,
ungelehrten Jagers! Fuhren die GroR3en, Reichen, Gelehrten, und, was noch mehr ist,



die Gerechten, fiilhren sie wirklich denselben Namen!«

»lhn fihrt mein Bruder und zwei meiner Vettern, welches Recht sie auch aulRerdem
auf die von Euch erwahnten Titel haben.«

»Ja ist es aber auch derselbe Name, sind's dieselben Buchstaben, fangt er mit einem
N an und endet er mit einem L?«

»Ganz so,« erwiederte der Jungling lachelnd. »Nein, nein, wir haben nichts
vergessen, was sein war. Ich habe in diesem Augenblick einen Hund, — er verfolgt nicht
weit von hier ein Reh, — der von einem abstammt, den eben dieser Kundschafter seinen
Freunden zum Geschenk machte, und der von derselben Race ist, die er immer hatte;
ein sichereres Thier, nach Nase und Fuf3, findet man in der weiten Union nicht.«

»Hektorl« sagte der alte Mann, und bemihte sich einer Bewegung, Meister zu
werden, die ihn fast erstickte; »Hektorl« sprach er zu seinem Hund in einem Ton, wie er
ihn bei einem Kind gebraucht hatte, »horst du, Alter; dein Fleisch und Blut ist in der
Steppe! Ein Name, — wunderbar, — wunderbar!«

Die Natur widerstand nicht langer. Ueberwaltigt von einer Fluth seltner,
aulRerordentlicher Bewegungen, ergriffen von zarten Ruckerinnerungen, die lang
geschlafen, und jetzt so wunderbar und unerwartet wieder auflebten, hatte der alte
Mann kaum Macht genug Uber sich, um mit hohler, gepref3ter Stimme und mit aller
Anstrengung hinzuftigen:

»Junge, ich bin der Kundschafter, Soldat einst, jetzt ein armer Streifschiitz.« — Die
Thranen flossen Uber die zerstorten Wangen, wie Wasserbache aus Quellen, die seit
Langem versiegt; — sein Haupt sank auf seine Kniee, er bedeckte es mit dem ledernen
Gewand und schluchzte laut.

Der Anblick brachte entsprechende Bewegungen in seinen Gefahrten hervor. Paul
Hover hatte wirklich jede Silbe der Unterredung, wie sie abwechselnd die Sprechenden
vorbrachten, eifrigst verschlungen, und seine Geflihle hatten gleichen Schritt mit dem
wachsenden Interesse der Scene gehalten. An so fremdartige Auftritte nicht gewohnt,
wandte er sein Gesicht nach allen Seiten hin, um zu vermeiden, — er wuf3te nicht recht,
was? bis er die Thrénen sah, und das Schluchzen des alten Mannes horte, da sprang er
auf, ergriff seinen Gast heftig an der Kehle und fragte, mit welchem Recht er seinen
bejahrten Gefahrten zu Thranen gebracht. Ein Blitz der Rickerinnerung fuhr ihm in
demselben Augenblick durch den Kopf, er liel3 ihn los, und ergriff, als er in der
Verlegenheit und Freude tber den erkannten Irrthum die Hand ausstreckte, den Doctor
bei'm Haar, wodurch alsbald dessen kinstliche Natur an den Tag kam, da es ihm an
der Hand hangen blieb, und dem weil3en, glanzenden Schadel des Naturforschers
keine warmere Bekleidung lie3, als die Haut.

»Was denkt Ihr dazu, Herr Ungeziefer-Sammler,« triumphirte er schreiend, »ist das
nicht eine sonderbare Biene, um sie in ihre H6hle zu verfolgen?«

»Es ist merkwirdig, wunderbar, erbauend!« erwiederte der Freund der Natur und
nahm ihm gutmithig die Perriicke wieder ab, wahrend seine Augen glanzten und die
Stimme stockte. »Es ist seltsam und werth der Aufbewahrung, wiewohl ich nicht an der
rechten Folge der Ursachen und Wirkungen zweifle.«



Durch diesen plotzlichen Zwischenfall hatte jedoch auch die Bewegung Aller alsbald
ein Ende; die drei Gegenwartigen umringten den Streifschitzen mit einer Art Ehrfurcht,
als sie die Thranen eines so bejahrten Mannes sahen.

»ES muld so sein, wie konnte er sonst eine Geschichte so genau wissen, die
aul3erhalb meiner eignen. Familie so wenig bekannt ist;« bemerkte endlich der Jingling,
und scheute sich gar nicht, durch ein Wischen der Augen offen an den Tag zu legen,
wie sehr er geruhrt worden.

»Freilich,« entgegnete Paul, »und wenn Ihr noch einen Beweis braucht, so will ich
schworen. Ich bin Uberzeugt, dal3 jedes Wort so wahr ist, wie das Evangelium.«

»Und doch hatten wir ihn langst fir todt gehalten!« fuhr der Soldat fort; »mein
GroRRvater hatte in Ehren seine Tage schon geschlossen, und wir hatten jenen fur
junger gehalten.«

»Nicht oft hat die Jugend eine Gelegenheit, so auf die Schwache des Alters
herabzusehen;« bemerkte der Streifschiitz, erhob sein Haupt und sah um sich mit
Haltung und Wiurde. »Dal} ich noch hier bin, junger Mann, ist das Geschenk des Herrn,
der mich so lange bewahrt, mich achtzig arbeitsvolle Jahre nach seinen verborgenen
Zwecken erleben lie3. Daf3 ich der bin, fir den ich mich ausgebe, bezweifelt nicht;
warum sollt' ich zu Grabe gehen mit so unnitzer Lige im Mund.«

»Ilch nehme keinen Anstand, es zu glauben; ich wundere mich nur, dafl} es so sein
soll. Aber warum find' ich Euch, ehrwurdiger, trefflicher Freund meiner Eltern in diesen
Waisten, so weit von aller Bequemlichkeit und Sicherheit des untern Landes?«

»lch kam ich diese Gegend, dem Schall der Axt zu entgehen; denn hierhin sicherlich
kann ein Holzfaller mir nicht folgen. Aber ich kann dieselbe Frage Euch zurickgeben.
Gehort lThr zu denen, welche die Staaten aussandten, um die Beschaffenheit ihres
neuen Ankaufs zu untersuchen?«

»Ich nicht. Lewis zieht den FluR3 hinauf, einige hundert Meilen von hier; ich komme als
ein Privat-Abenteurer.«

»Obgleich man sich nicht wundern darf, dal3 ein Mann, dessen Kraft und Augen ihn
als Jager verlassen haben, nahe den Hohlen der Biber getroffen wird, wo er statt der
Flinte eine Falle gebraucht; so ist es doch sonderbar, dafd ein so junger und gliicklicher
Mann, der einen Auftrag vom grof8en Vater erhalten, die Steppen durchstreift, ohne
selbst einen farbigen Diener zu seinen Befehlen zu haben!«

»lhr wirdet meine Grinde fur hinlanglich halten, wenn Ihr sie wil3tet, und Ihr sollt sie
wissen, wenn lhr meine Geschichte anhéren wollt. Ich halt' euch Alle fur edel, fur
Manner, die eher den unterstitzen als verrathen wirden, der einen guten Zweck
verfolgt.«

»S0o kommt und erzahlt uns nach Gefallen,« sagte der Streifschiitz, setzte sich und
gab dem Jingling einen Wink, seinem Beispiel zu folgen. Der letztere willfahrte gern,
und nachdem Paul und der Doctor, wie sie es fur gut fanden, einen Platz eingenommen,
begann der neue Ankdmmling, die ganz eigenen Ursachen auseinander zu setzen, die
ihn so weit in die Wisten gefuhrt hatten.

10. Zur Vervolistandigung der wissenschaftlichen Unterschiede, welche die zwei



Arten trennen, bemerken wir noch, mit aller Ehrfurcht vor Doctor Battius, als
eine weit wichtigere Einzelheit die Thatsache, da wahrend das erstere dieser
Thiere ein kostliches und nahrendes Fleisch gibt, das letztere kaum eRbar ist.
Anm. d. Vfs.



Eilftes Kapitel.

So schwiile Luft kiihlt nur ein Wetter ab.

Konig Johann.

Indel3 setzten die fleiBigen, unwiederbringlichen Stunden ihre Arbeiten fort. Die
Sonne, welche den ganzen Tag entlang durch grof3e Massen von Gewdlk sich
durchgewunden hatte, trat endlich auf einen Strich klarer Luft heraus und sank von da
glorreich in die prangenden Wiusten, wie sie sonst in die Wasser des Oceans sich
hinablaf3t. Die langen Heerden, welche auf den wilden Weiden der Steppe gegrast
hatten, verschwanden allméhlich, und die endlosen Schwarme der Wasservigel, die
ihre gewohnliche jahrliche Reise von den jungen See'n des Norden nach dem Golf von
Mexico fortsetzten, durchschnitten nicht mehr die Luft, welche sich jetzt angefillt hatte
mit Thau und Nebel. Kurz, die Schatten der Nacht fielen auf den Felsen und flgten zu
den dustern Gegenstanden des Orts noch den Mantel der Finsternil3.

Als der Esther das Licht zu mangeln begann, sammelte sie die jingern Kinder um sich
und setzte sich auf eine vorragende Spitze ihrer inselférmigen Feste, ruhig die Ankunft
der Jager erwartend. Ellen Wade sal3 nicht weit davon entfernt, als wolle sie einen
geringen Zwischenraum zwischen sich und dem &angstlichen Zirkel lassen, um dadurch
den Unterschied anzudeuten, der zwischen ihr und der tbrigen Gesellschaft bestand.

»Euer Oheim ist und bleibt ein dummer Projectmacher, Nell,« bemerkte die Mutter
nach einer langen Pause, die auf ein Gesprach uUber die Arbeiten des Tags eingetreten
war; »im Rechnen und in Vorkehrungen ist benannter Ismael Busch ein armer Wicht.
Da sitzt er faul auf dem Felsen von Morgen bis Abend; nichts macht er als Plane, Plane,
Plane, er und seine sieben edeln S6hne, so edel, wie je sie ein Weib dem Mann
schenkte, und was ist von Allem das Ende? Die Nacht kommt, und sein grof3es Werk ist
noch nicht fertig'«

»Es ist nicht klug, Tante, freilich nichtj« erwiederte Ellen in einem Ton von
Zerstreuung, der zeigte, wie wenig sie wul3te, was sie sagte; »und er gibt auch seinen
Sohnen ein boses Beispiel.« —

»Hoho, Madchen! Wer hat Euch zum Richter Gber Aeltere, ei, und die auch besser
sind, als Ihr, gesetzt. Ich méchte doch den Mann auf der ganzen Grenze sehen, der
seinen Kindern ein schdneres Beispiel gibt, als Ismael Busch. Zeigt mir, wenn Ihr kénnt,
Fraulein Fehlerfinder, aber nicht Fehlerverbesserer, einen Haufen Jungen, die in der
Noth schneller einen Baum zur Wohnung fallen und ihn behauen, als meine Kinder,
obgleich ich es selbst sage, ich, die vielleicht still sein sollte, — oder einen Maher, der
besser einen Haufen Schnitter durch ein Waizenfeld zu fuhren versteht und die
Stoppeln gleicher hinter sich laidt, als mein guter Mann! Dann, als Vater ist er so
grol3muthig wie ein Herr; seine Soéhne brauchen nur den Ort zu nennen, wo sie sich
anbauen mochten, und er gibt ihnen die Pflanzung, ohne daf3 sie sich um den Ankauf
zu kimmern brauchen.«



Als das Weib des Grenzwohners schlol3, erhob sie ein hohles, hohnendes Gelachter,
das in dem Munde verschiedener jungen Nachaffer nachhallte, die sie zu einem Leben
heranzog, welches eben so unstet und gesetzlos als ihr eigenes, doch trotz seiner
Unsicherheit nicht ohne versteckte Reize war.

»Holla, alte Esther,« ertonte die wohlbekannte Stimme ihres Gemahls von der Ebene
unten herauf; »habt Ihr Eure Spiele vor, wahrend wir zu Euch mit Wild und Biffel
kommen! Herunter, herunter, altes Madchen, mit deinen Jungen oben, steh' uns bei,
das Fleisch hinaufzubringen; — ei, was ist denn das fur eine Freude oben? Herunter,
herunter; die Buben sind schon alle da, und wir haben hier Arbeit fir noch einmal so
viele Hande.«

Ismael hétte seine Lungen schonen kdnnen; mehr als die Halfte seiner Anstrengung,
um gehort zu werden, war unnothig. Er hatte kaum den Namen seines Weibes gerufen,
als der ganze zusammengekauerte Kreis sich erhob und, Gber einander fallend, sich
den gefahrlichen Géangen des Felsen mit unbedachtsamer Hast hinabstirzte. Esther
folgte dem jungen Schwarm in mehr abgemessenem Schritt; auch hielt es Ellen nicht fur
gut oder vielmehr rathsam, zuriickzubleiben. Folglich hatte sich bald der ganze Haufe
an dem Ful3 der Citadelle in der Ebene versammelt.

Hier fand man den Grenzwohner fast niedergedrickt unter der Last eines schénen,
fetten Bocks mit einem oder zwei seiner jungern S6hne. Abiram erschien auch bald,
und ehe einige Minuten vortiber waren, kamen die meisten andern Jager, einzeln und in
Paaren, jeder den Lohn seiner Geschicklichkeit auf der Jagd mit sich bringend.

»Die Ebene ist frei von Rothhauten, heut Nacht wenigstens;« sagte Ismael, nachdem
das Gerausch ihrer Ankunft ein wenig nachgelassen; »denn ich hab' die Steppe viele
Meilen weit selbst durchforscht, und kann mich einen Kenner in den Ful3tapfen eines
Indianers nennen. So, Weib, kénnt Ihr uns einige Stiicke von dem Wildpret geben, und
dann wollen wir auf unser Tagwerk schlafen.«

»lch mochte nicht schworen, dald keine Wilden in unserer Néahe sind,« sagte Abiram.
»lch versteh' mich auch auf die Spur einer Rothhaut, und wenn meine Augen nicht
etwas von ihrer Sehkraft verloren haben, moéchte ich kecklich schworen, dal3 Indianer
bei der Hand sind. Aber wartet, bis Asa kommt. Er ging Uber die Stelle, wo ich die
Spuren fand, und der Junge versteht auch etwas von diesen Dingen.«

»Ach, der Junge versteht zu viel von manchen Dingen,« erwiederte Ismael finster; »es
ware besser fur ihn, wenn er dachte, er verstinde weniger. Aber was thut's, Hetty,
waren auch alle Sioux-Stdmme westlich vom grof3en Flufl3 nur eine Meile von uns; sie
werden es nicht leicht finden, diesen Felsen zu ersteigen, den zehn kihne Manner
vertheidigen.«

»Sagt zwolf gleich, Ismael, sagt zwolf,« rief seine mannhafte Gemahlin; »denn wenn
Euer Mottensammler, Insectenjager von Freund als ein Mann gerechnet wird, maft Ihr
mich gewild fur zwei zahlen. Ich werd' ihm nicht nachstehen mit der Flinte oder dem
Gewehr und was den Muth betrifft! — Das junge Kalb, das die schielenden Schelme von
Teton gestohlen haben, war der Feigste von uns Allen, und nach ihm kam Euer
blédsinniger Doctor. Ach, Ismael, Ihr geht selten einen regelmafigen Handel ein, ohne
dabei zu verlieren, und dieser Mann ist, behaupte ich, der dimmste Handel von allen!



Konnt Ihr glauben, der Kerl wollte mir ein Pflaster um den Mund legen, weil ich
Schmerzen im Ful} fuhlte.«

»Es ist Schade, Esther,« antwortete ihr Gemabhl trocken, »dal3 Ihr es nicht nahmt; ich
denke, es hatte Euch sehr gut gethan. Aber, Jungen, es kdonnte gehen, wie Abiram
meint, es konnten Indianer in der Nahe sein; wir muf3ten den Felsen hinauf, und unser
Abendessen ware hin. Del3wegen wollen wir das Wild in Sicherheit bringen, und Uber
die Curen des Doctors sprechen, wenn wir nichts Besseres zu thun haben.«

Der Wink ward befolgt, und in wenig Minuten war die offene Stellung, worin sich die
Familie gesammelt, mit der sicherern Hohe des Felsen vertauscht. Hier machte sich
Esther an's Werk, schaffte und zankte mit gleichem Eifer, bis das Mahl bereit war, wo
sie dann den Gemahl mit eben so wohltonender Stimme zum Essen herbeirief, als der
Imam, der die Glaubigen an ein wichtigeres Geschatft erinnert.

Als Jeder seinen gewdhnlichen Platz um das dampfende Fleisch eingenommen, gab
der Grenzwohner das Zeichen, indem er sich an ein kdstliches Wildpretstick machte,
das wie der Bison-Ricken zubereitet worden, mit einer Geschicklichkeit, die seine
naturlichen Vorzige eher erhdhte als versteckte. Ein Maler hatte eifrig den Augenblick
erfaldt, um die wilde, charakteristische Scene auf die Leinwand zu tragen.

Der Leser wird sich erinnern, dal’ Ismael's Citadelle abgesondert, luftig, hoch und fast
unzuganglich dastand. Ein helles, flammendes Feuer, das auf dem Mittelpunct des
Gipfels brannte, und um welches die geschéaftige Gruppe gelagert war, gab ihm das
Ansehn eines kleinen Leuchtthurms, der in dem Mittelpunct der Wisten aufgerichtet
worden, um den Wanderern zu leuchten, die die weiten Steppen durchziehen mdchten.
Die spriuhende Flamme erhellte ein verbranntes Antlitz nach dem andern, und zeigte
jede Verschiedenheit des Ausdrucks, von der jugendlichen Einfachheit der Kinder,
gemischt wie sie war mit einem Schatten der ihrem halb rohen Leben eignen Wildheit,
bis zur stumpfen, unbeweglichen Ruhe, die in den Mienen des Grenzwohners lag, wenn
er nicht gereizt ward. Manchmal ging ein Windstol3 Uber die Glut, und dann wurde, da
helleres Licht emporschol3, das kleine einsame Zelt gesehen, wie es aufgerichtet war in
der dustern obern Luft. Alles unten war, wie es gewohnlich ist zu dieser Stunde, in das
undurchdringliche Gewand der Dunkelheit gehdllt.

»Es ist unbegreiflich, dal? Asa noch zu solcher Zeit auswarts ist;« bemerkte Esther
unmuthig. »Wenn alles zu End' und recht ist, hatte der Junge heraufkommen mussen,
nach dem Essen verlangend und hungrig wie ein Bar nach dem Winterschlaf. Sein
Magen geht so richtig, wie die beste Uhr in Kentucky, und braucht selten aufgezogen zu
werden; der geht bei Tag und Nacht. Asa ist ein verzweifelter Esser, wenn nach einer
Arbeit er hungrig ist.«

Ismael musterte ernst den Kreis seiner stillen Séhne, als ob er sehen wolle, ob einer
von ihnen etwas zu Gunsten des abwesenden Strafbaren zu sagen wagen wirde. Aber
jetzt, wo keine treibenden Ursachen da waren, ihre schlummernden Gemiuther
anzuregen, schien es zu grol3e Anstrengung, sich auf die Vertheidigung ihres
rebellischen Bruders einzulassen. Abiram jedoch, der seit der Friedenstiftung einen
edlern Antheil an seinem frihern Gegner nahm oder zu nehmen vorgab, hielt es fur
schicklich, eine gewisse Aengstlichkeit an den Tag zu legen, der die andern fremd
blieben.



»Es ist viel, wenn der Junge dem Teton entwischt ist,« murmelte er. »Es wirde mir
leid thun, ware Asa, der kraftigste in unserm Zug, nach Herz und Hand, in die Gewalt
der rothen Teufel gefallen.«

»Sorgt fur Euch, Abiram, und spart Euern Athem, wenn lhr ihn nur anwenden kénnt,
um das Weib und ihre zusammengekauerten Madchen zu erschrecken. Ihr habt schon
Ellens Antlitz ganz weil3 gemacht; sie sieht so blall aus, als da sie heute nach
denselben Wilden schaute, die Ihr eben nennt, und wo ich gendéthigt war, zu ihr durch
die Flinte zu sprechen, weil ich ihre Ohren nicht mit meiner Zunge erreichen konnte.
Wie kam das, Nell? Ihr habt noch gar nicht den Grund von Eurer Taubheit gesagt!«

Die Farbe auf Ellens Wange anderte sich eben so plétzlich, wie des Grenzwohners
Gewehr bei der Gelegenheit geblitzt hatte, worauf er anspielte, und eine brennende
Roéthe Uberzog ihre Zige, so dalR selbst der Hals sich in das Roth der Gesundheit
kleidete. Sie senkte beschamt das Haupt, schien es aber nicht fur nothig zu halten,
etwas zu erwiedern.

Ismael, zu trdge, um den Gegenstand weiter zu verfolgen, oder mit der Anspielung,
die er eben gemacht, zufrieden, erhob sich von seinem Sitz auf dem Felsen, streckte
seine schwere Gestalt, wie ein wohlgenahrter, gemasteter Stier, und aul3erte sein
Verlangen, schlafen zu gehen. Unter einer Race, die hauptséchlich lebte, um die
Bedurfnisse des Leibes zu befriedigen, konnte eine solche Erklarung nur entsprechende
Gefuhle finden. Einer nach dem Andern verschwand, Jeder suchte sein rauhes Lager,
und ehe einige Minuten vergingen, fand sich Esther, welche um diese Zeit die Kleineren
in den Schlaf gezankt hatte, wenn wir die gewohnliche Wache unten ausnehmen, im
alleinigen Besitz des nackten Felsen.

Welche weniger edeln Friichte auch immer in diesem ungebildeten Weibe durch ihre
wandernde Lebensart hervorgebracht worden, der Hauptcharakter der Frauennatur war
zu tief gewurzelt, um je ganz ausgerottet zu werden. Von kraftiger, hitziger Gemithsart
waren ihre Leidenschaften heftig und schwer zu besanftigen. Aber wie sehr sie auch oft
die gelegentlichen Vorrechte ihrer Lage mil3brauchen mochte, und wirklich mi3brauchte,
die Liebe zu ihren Kindern, wenn sie oft schlummerte, konnte doch nie géanzlich
erléschen. Sie liebte nicht Asa's verlangerte Abwesenheit. Zu furchtlos selbst, um einen
Augenblick zu zdgern, fur ihre eigene Person den dunkeln Abgrund zu durchschreiten,
in welchen sie jetzt mit erwartungsvollen Blicken starrend da sal3, begann ihre
geschaftige Phantasie, in Folge dieses unzerstérbaren Geflhls, namenlose Nebel fur
ihren Sohn herauf zu beschwéren und sich auszumalen. Es konnte moglich sein, dal3
er, wie Abiram angedeutet, ein Gefangener eines der Stamme geworden, die in der
Nahe auf die Buffel Jagd machten, oder dalR selbst ein noch gréReres Unglick ihn
befallen. So furchtete die Mutter, wahrend Stille und Dunkel die geheimen Geflhle der
Natur erhdhten und verstarkten.

Von diesen Gedanken bewegt, die den Schlaf fern hielten, blieb Esther auf ihrem
Sitze und lauschte mit der Aufmerksamkeit, welche bei Thieren, wenige Stufen unter ihr
in Geistesgaben, Instinct genannt wird, ob sie ein Gerdusch vernehme, welches von
nahenden Ful3tritten herrihren konnte. Endlich schien es, als ob ihre Wiinsche erfullt
werden sollten, denn die langersehnten Tritte wurden ganz vernehmlich horbar, und
alsbald unterschied sie die dunkle Gestalt eines Mannes am Ful3e des Felsen.



»Nun, Asa, sehr verdienst du diese liebe Nacht auf bloRer Erde zuzubringen,«
murmelte das Weib, in einem Sturm von Gefihlen, die denen nicht auffallend sein
werden, welche die Widerspriche, die dem Gemith des Menschen Abwechselung
geben, zu ihrem Studium gemacht haben. »Und ich denke, selbst dein Bett sollte hart
sein! Ei, Abner, Abner, schlafst du? Lal3 mich ja nicht sehen, dafl3 du die Hohlung
offnest, ehe ich hinunter komme. Ich will sehen, wer eine ruhige, ja, und auch eine
ehrliche Familie zu solcher Nachtzeit stdren mag.«

»Weib!« rief eine Stimme, die trotzig sein sollte, wahrend der, welchem sie angehorte,
offenbar ein wenig wegen der Folgen flurchtete; »Weib, ich verbiete Euch bei
Gesetzesstrafe, etwas von Euern héllischen Stiicken herabzuwerfen. Ich bin ein Burger
und ein Landbesitzer, ein Graduirter von zwei Universitaten, und bin hier in meinem
Recht. Hiutet Euch vor vorsetzlicher Bosheit, vor zufélliger Verletzung und vor
Todtschlag. — Ich bin es, Euer amicus, ein Freund und Genosse, — ich, der Doctor Obed
Battius.«

»Werl« fragte Esther, mit einer Stimme, die fast die Worte nicht bis zu den Ohren des
Aengstlichen unten bringen konnte, mit dem sie sprach; »es wéare nicht Asa?«

»Nein, ich bin weder Asa, noch Absalon, noch sonst einer von den hebréaischen
Prinzen, sondern Obed, die Wurzel und der Stamm von ihnen allen. Sagt' ich nicht,
Weib, daf3 Ihr hier Jemand warten lasset, der so viel Anspruch auf einen friedlichen und
ehrenvollen Empfang hat. Haltet Ihr mich fir ein Thier aus der Classe Amphibia, und
meint, ich konnte mit meinen Lungen umgehen, wie der Grobschmidt mit seinen
Blasbalgen.«

Der Naturforscher hétte wohl seinen Athem noch weit langer angestrengt, ohne die
gewlnschte Wirkung zu erreichen, ware Esther seine einzige Zuhorerin gewesen.
Getauscht und beunruhigt, hatte schon das Weib ihr Lager gesucht, und schickte sich in
einer Art verzweifelter Gleichgultigkeit an, schlafen zu gehen. Aber Abner, die Wache
unten, war durch das Geschrei aus einer aul3erordentlich zweideutigen Lage
aufgeschreckt worden, und liel3, als er hinlanglich zu sich selbst gekommen, um die
Stimme des Doctors zu erkennen, diesen ohne weitern Verzug herein. Battius stolperte
durch den engen Eingang mit ganz besonderer Ungeduld, und stieg schon der
schwierigen Anhohe hinauf, als er noch einen Blick auf den Pfortner warf, und stehen
blieb, um mit einem Ton, der auRerordentlich ermahnend sein sollte, noch zu bemerken:

»Abner, ich finde gefahrliche Symptome von Schlafrigkeit an dir. Sie zeigt sich
hinlanglich an deiner Neigung zum Gahnen, und kénnte sehr gefahrlich fur dich und
deines Vaters ganze Familie werden.«

»Nie wart lhr in groRerm Irrthum, Doctor,« erwiederte der Jingling, und géhnte wie ein
fauler Lowe, »ich habe kein Symptom, wie Ihr es nennt, nirgends an mir, und was den
Vater und die Kinder betrifft, so denk' ich, haben die Pocken und Rétheln seit vielen
Monaten hinlanglich unter uns ausgetobt.«

Zufrieden mit seiner kurzen Ermahnung, war schon der Naturforscher halb tber die
Hindernisse hinaus, welche die Anhohe schitzten, ehe der bedachtige Abner seine
Rechtfertigung geendet hatte. Auf dem Gipfel dachte Obed gewil3 Esther zu finden, von
deren Geschicklichkeit in der Zunge er zu oft die starksten Beweise erhalten hatte, und
vor der er zu viel Ehrfurcht hegte, um eine Wiederholung ihrer Angriffe zu wiinschen.



Der Leser kann voraussehen, dal3 er angenehm uberrascht werden sollte. Er trat leise
auf und sah oft furchtsam Uber die Schulter in die Hohe, als flrchte er einen Schauer
von oben, der aus etwas weit furchtbarerem als Worte bestehen mdchte, und kam so
glicklich an den Ort, der ihm bei der allgemeinen Austheilung der Lagerstatten
angewiesen worden war.

Statt zu schlafen, sal3 der wirdige Naturforscher sinnend tUber dem, was er wahrend
des Tags gehort und gesehen hatte, bis das Bewegen und Murmeln in Esther's Cabinet,
die sein nachster Nachbar war, ihn Uberzeugte, dal3 sie noch wache. Er sah die
Nothwendigkeit ein, etwas zu thun, was diesen weiblichen Cerberus entwaffnen konnte,
ehe er seinen Plan ausfuhren dirfe, und so fand sich der Doctor, so ungern er auch
ihrer Zunge begegnete, gezwungen, sie zu einer Unterhaltung aufzufordern.

»lhr scheint nicht zu schlafen, meine gutigste, wirdigste Frau Busch,« sagte er,
entschlossen, sein Anerbieten mit einem Pflaster zu er6ffnen, das, wie er fand,
gewohnlich anschlug; »lhr scheint tbel zu ruhen, meine verehrte Wirthin; kann ich
etwas gegen Euer Leiden anbieten?«

»Was wirdet lhr mir geben,« brummte Esther. »Ein beschmiertes Lappchen, um
Schlaf zu bekommen!«

»Sagt lieber ein Cataplasma. Aber wenn lhr Schmerzen habt, hier sind herrliche
Tropfen, welche, in einem Glas von meinem Cognac genommen, Euch Ruhe
verschaffen werden, oder ich muifdte wenig von der materia medica verstehen.«

Der Doctor hatte, wie er wohl wuldte, Esther an ihrer schwachen Seite angegriffen;
und da er die Annahme seines Rezepts nicht bezweifelte, machte er sich ohne allen
unndthigen Aufschub an die Zubereitung. Sein Anerbieten ward auf eine barsche,
drohende Art angenommen, aber mit einer Leichtigkeit verschlungen, die klar zeigte,
wie sehr sein Patient es liebte. Das Weib murmelte Dank, und ihr Arzt setzte sich ruhig
hin, die Wirkung der Dosis abzuwarten. In weniger als einer halben Stunde ward das
Athmen der Esther so tief, und wie es der Doctor selbst nannte, so abstract, dafl3 hatte
er diesen neuen Anfall von Schlafsucht nicht der machtigen Gabe Opium, womit er den
Branntwein versetzt, zuschreiben mussen, er fast Ursache gehabt, in sein eigenes
Rezept Miftrauen zu setzen. Mit dem Schlaf des unruhigen Weibes ward die Stille tief
und allgemein.

Nun hielt es Doctor Battius fur sicher aufzustehen. Mit der leisen Vorsicht eines
Nachtdiebs stahl er sich aus seinem Cabinet oder vielmehr Stall, denn es verdiente
keinen bessern Namen, und ging nach den naheliegenden Schlafstatten. Hier
versicherte er sich, dal3 all' seine Nachbarn in tiefen Schlaf begraben waren; dann von
diesem wichtigen Umstand Uberzeugt, z6gerte er nicht langer, sondern stieg die
muhevolle Anhdhe hinauf, welche zu der obersten Spitze des Felsen fihrte. Sein Gang,
obgleich auRRerordentlich vorsichtig, war doch nicht ganz geréduschlos, und als er sich
eben Glick winschte, dald er seinen Zweck erreicht hatte und seinen Fuld auf die
hdchste Spitze setzen wollte, hielt ihn eine Hand an dem Saum seines Kleides, welche
so wirksam seinem Fortschreiten ein Ende machte, als wenn Ismael's gigantische
Starke selbst ihn an dem Boden festhielt.

»Ist Jemand krank im Zelt,« lispelte eine sanfte Stimme ihm in's Ohr, »dald Doctor
Battius zu einer solchen Stunde seinen Besuch macht?«



Sobald das Herz des Naturforschers von seiner hastigen Expedition in seine Kehle
zurickgekommen war, wie ein in dem Bau des Thiers weniger Unterrichteter, als Doctor
Battius sich diese ungewdhnliche Stimmung, in welcher er bei der unerwarteten
Unterbrechung sich befunden hatte, erklart haben wirde, fand er sich entschlossen
genug zu antworten, aber sowohl aus Schreck als aus Klugheit mit eben so gedampfter
Stimme.

»Meine wird'ge Nelly, ich freue mich aul3erordentlich, dal3 es Niemand anders ist als
du. Hst, hst, Kind, erfiihr Ismael etwas von unsern Planen, er wiirde uns beide von dem
Felsen in die Ebene hinunterstirzen. Still, Nelly, still.«

Da der Doctor, wahrend er diese Ermahnungen gab, immer weiter hinaufstieg, so
fanden sich beide, als er geendet, auf dem obersten Punct des Felsen.

»Und nun, Doctor Battius,« fragte das Madchen ernst, »darf ich jetzt die Ursache
wissen, warum lhr Euch dem Fall aussetzt, von diesem Ort ohne Fligel und mit
unvermeidlicher Gefahr fur Euren Hals herunterzusegeln?«

»Nichts soll dir verborgen bleiben, meine wirdige, treue Nelly; aber seid Ihr sicher,
dafl3 Ismael nicht erwacht?«

»Furchtet nichts von ihm, er wird schlafen, bis die Sonne seine Augenlieder trifft.
Gefahr kommt von meiner Tante.«

»Esther schlaft,« erwiederte der Doctor bedeutungsvoll. »Ellen, Ihr habt auf diesem
Felsen heute Wache gestanden?«

»Es ward mir befohlen.«

»Und Ihr saht den Bison, die Antilope, den Wolf und das Reh, wie gewdhnlich; Thiere
aus den Ordnungen: belluae, pecora und ferae.«

»Ich sah die Thiere, die lhr in unsrer Sprache genannt habt, aber ich verstehe nichts
von den indianischen Sprachen.«

»Es gibt auch eine Ordnung, die ich nicht genannt habe, die die lIhr auch gesehen
habt. Die primates, ist's nicht wahr?«

»Ich weil3 nicht, ich kenn' kein Thier von diesem Namen.«
»Nun, Ellen, Ihr sprecht mit einem Freund. Von dem Geschlecht homo, Kind?«

»Was mir auch zu Gesicht gekommen sein mag, sicher sah ich nicht vespertilio
horribi —«

»Hsch, Nelly, dein Eifer wird uns verrathen. Sagt mir, Madchen, saht Ihr nicht gewisse
Zweifu3ler, genannt Menschen, in den Steppen?«

»Freilich; mein Oheim und seine S6hne haben Bliffel gejagt bis Sonnenuntergang.«

»Ilch mul3 in der Landessprache reden, um verstanden zu werden; Ellen, ich wollte
sagen, von der species Kentucky.«

Obgleich Ellen wie die Rose errothete, ward dies gltcklicherweise durch die
Dunkelheit verdeckt. Sie zdgerte einen Augenblick und fafdte sich dann hinlénglich, um
bestimmt zu sagen:



»Wenn lhr in Gleichnissen reden wollt, Doctor Battius, mufit Ihr Euch einen andern
Zuhorer suchen. Legt mir Eure Fragen deutlich, in unserer Sprache vor, und ich will sie
eben so treu beantworten.«

»Ich bin in dieser Wiste herumgezogen, Nelly, wie du weil3t, um Thiere zu suchen,
die sich bis jetzt vor dem Auge der Wissenschaft versteckt haben. Unter andern
entdeckte ich einen Zweifu3ler von dem Genus, homo; Species, Kentucky, den ich Paul
nenne — —«

»Hst, um's Himmelswillen,« sagte Ellen, »sprecht leise, Doctor oder wir werden
gehort.«

»Ja, Paul Hover, von Gewerb ein Sammler von apes oder Bienen,« fuhr der Andere
fort. »Sprech ich jetzt verstandlich, verstehst du es nun?«

»Vollkommen, vollkommen,« erwiederte das bestlrzte Madchen, das in ihrem
Erstaunen kaum zu Athem kommen konnte. »Aber was ist mit ihm, hiel3 er Euch auf
den Felsen steigen, — er weild selbst nichts, denn ich schwur meinem Onkel, und so ist
mein Mund verschlossen.«

»Ei, aber da ist einer, der hat keinen Eid geschworen; und hat alles entdeckt. Ich
wunschte, der Schleier, der Gber die Geheimnisse der Natur gebreitet ist, war' eben so
ganzlich von ihren verborgnen Schatzen weggenommen. Ellen, Ellen, der Mann mit
dem ich unkluger Weise ein compactum oder einen Vertrag geschlossen habe, ist
aul3erordentlich vergessen in den Pflichten der Ehrlichkeit! Dein Oheim, Kind.«

»lhr meint Ismael Busch, meines Vaters Bruders Wittwe Mann,« erwiederte das
beleidigte Madchen ein wenig stolz; »in der That, es ist grausam, mir ein
Verwandtschaftsband vorzuwerfen, das der Zufall gekntpft hat, und das ich so gerne fir
immer zerreil3en moéchte.«

Die erniedrigte Ellen konnte nichts weiter hervorbringen, sondern sank auf einen
Vorsprung des Felsen und schluchzte auf eine Art, die ihre Lage doppelt gefahrlich
machte. Der Doctor murmelte einige Worte, die eine Entschuldigung sein sollten, aber
ehe er noch Zeit hatte, seine milhsame Rechtfertigung zu schliel3en, stand sie auf und
sagte mit grof3er Entschlossenheit:

»lch kam nicht hierher, um meine Zeit mit thérichten Thr&nen hinzubringen, noch Ihr,
um sie zu stillen. Was hat Euch also hierher gebracht?«

»lch mufR den Bewohner dieses Zeltes sehen.«
»lhr wildt, was es enthalt?«

»Ich bin wohl geneigt, es zu glauben, und habe einen Brief, den ich selbst tibergeben
mul3. Ist das Thier ein Quadruped, dann ist Ismael ein aufrichtiger Mann, ist es ein
Biped, befiedert oder unbefiedert, dann kiimmere ich mich um nichts; er ist falsch, und
unser compactum ist zu Endel«

Ellen gab dem Doctor ein Zeichen zu bleiben und stille zu sein. Dann schlipfte sie in
das Zelt und blieb mehrere Minuten, die fir den Wartenden drauf3en auf3erordentlich
unangenehm und voller Angst waren. Doch sie kehrte zurtick, nahm ihn bei der Hand,
und beide verschwanden zusammen hinter den Falten der geheimnif3vollen Decke.



Zwolftes Kapitel.

O, dal3 der Herzog von York sich konnt'
entschuldigen.

Konig Heinrich V1.

Die Zusammenkunft der Grenzwohner am folgenden Morgen war still, dumpf und
traurig. Das Mahl zu dieser Tageszeit entbehrte der unharmonischen Begleitung, womit
Esther gewohnlich ihre Gerichte wuirzte; denn die Wirkungen des machtigen
Schlaftrunks, welchen der Doctor ihr beigebracht, umnebelten noch ihren sonst so
lebhaften Geist. Die jungen Leute machten sich Uber die Abwesenheit ihres altern
Bruders Gedanken, und selbst Ismael's Braunen waren ernst zusammengezogen, als er
seine forschenden Augen von einem zum andern warf, als rlste er sich, einem
erwarteten Angriff auf sein Ansehen zu begegnen und ihn zurtickzuschlagen. Mitten
unter diesem Familienhader nahm Ellen und ihr mitternachtiger Cumpan jeder seinen
gewoOhnlichen Sitz unter den Kindern ein, ohne Verdacht zu erregen, ohne zu einer
Bemerkung Veranlassung zu geben. Die einzige sichtbare Folge des Abenteuers,
welches sie bestanden hatten, war ein gelegentliches Aufblicken von Seiten des
Doctors, welches von den Beobachtern fur eine von seinen gelehrten Betrachtungen
des Himmels gehalten ward, aber in der That nichts weiter war, als ein verstohlenes
Hinsehen nach den flatternden Wé&nden des verbotenen Zeltes.

Endlich entschlol3 sich der Auswanderer, der vergebens sich auf eine entschiedenere
Darlegung des erwarteten Aufruhrs unter seinen Séhnen gefaldt gemacht hatte, seinen
eigenen Plan ihnen zu erkennen zu geben.

»Asa soll mir dies ungebihrliche Betragen entgelten!« bemerkte er kalt. »Da ist die
liebe lange Nacht voribergegangen, und er hat drauf3en gelegen in der Steppe,
wahrend sein Arm und seine Bichse uns sehr nothig hatten sein kénnen in einem
Kampf mit den Sioux; denn was kénnte er vom Gegentheil wissen?«

»Spare den Athem, Guter,« entgegnete sein Weib, »denn du méchtest lange nach
deinem Sohn rufen missen, ehe er dir antwortet.«

»Es ist wahr, manche Manner sind so weibisch, dafl3 sie die Jungen die Alten meistern
lassen, aber du, Esther, solltest's doch besser wissen, solltest nicht meinen, dal} je so
etwas in Ismael Busch's Familie geschehen kdnnte.«

»El, du bist ein Tyrann gegen die Jungen, wenn es sich trifft, ich weil3 es wohl, Ismael,
und jetzt hast du einen von deinen S6hnen durch deinen Zorn fortgetrieben, gerade
wenn du ihn am néthigsten brauchst.«

»Vater,« sagte Abner, dessen schlafrige Natur sich allmahlig zu der Kraftaul3erung
hinaufgewunden hatte, um so was Kihnes zu wagen, »die Jungen und ich haben
einmithig beschlossen, Asa aufzusuchen. Uns geféllt gar nicht, dal’ er in der Steppe
campirt, statt in sein Bett zu kommen, was, wie wir wissen, er sonst gerne that.«



»Psah,« murmelte Abiram, »der Junge hat einen Bock gettdet, oder vielleicht einen
Biffel, und schlief bei der Beute, um die Wélfe bis zu Tage abzuhalten. Wir werden ihn
bald sehen oder nach Huilfe rufen horen, um die Last hereinzubringen.«

»Ein Sohn wie meiner braucht wenig Hulfe, um einen Bock aufzuschultern oder wildes
Rind zu vierteln!« entgegnete die Mutter. »Und du, Abiram, du magst so
Unwahrscheinliches vorbringen, du, der selbst sagte, die Rothhaute seien noch gestern
um diese Stelle herumgestreift?«

»lchl« rief ihr Bruder hastig, als mdchte er gerne seinen Irrthum zurlicknehmen, »ich
sagte es damals und sag' es noch, und so wirst du es finden. Die Teton sind in unserer
Néahe, und es ist noch ein Gluck fiir den Jungen, wenn sie ihn gut getroffen haben!«

»Mir scheint es,« sagte Doctor Battius, und sprach mit der Ueberlegung und Wirde,
wie man sie anzunehmen pflegt, wenn man seine Meinung durch hinlangliches
Nachdenken gehoérig hat reisen lassen; »mir scheint es, mir, einem Mann, der sich nur
wenig auf die Zeichen und Eigenheiten der indianischen Kriegskunst versteht,
besonders wie sie in diesen entfernten Ebenen ausgeubt wird, obwohl ich ohne
Ruhmredigkeit sagen darf, dal® ich einige Einsicht in die Geheimnisse der Natur habe;
mir scheint es also, mir, der nur so wenig hieriiber zu urtheilen im Stande ist, dal3 wenn
Zweifel Uber eine Sache von so grofRer Wichtigkeit bestehen, es immer das Weiseste
sein wirde, sich zu vergewissern.«

»Mir nichts weiter von Eurem doctern!« rief Esther grimmig, »nichts weiter von Euren
Siebenfachen in einer gesunden Familie, sag' ich; da war ich ganz gesund, nur etwas
abgespannt durch das viele Wehren unter den Kleinen, und Ihr gabt mir einen Trunk,
der mir noch auf der Zunge hangt, wie ein Pfundgewicht an dem Fligel eines
Sommervogels!«

»Ist die Medizin voriber,« fragte Ismael trocken, »es mul} ein rarer Verschreiber sein,
der, — wenn es der Zunge der alten Esther ein schweres Gefuhl macht!«

»Freund!« fuhr der Doctor fort, und winkte dem erbosten Weibe mit der Hand, stille zu
bleiben, »dal sie nicht Alles wirkt, was man von ihr rithmt, davon ist gerade die Anklage
der guten Frau Busch ein hinlanglicher Beweis. Aber um von dem abwesenden Asa zu
sprechen. Es besteht ein Zweifel Gber sein Schicksal, und auch ein Vorschlag ist da, ihn
zu heben. Nun, in den Naturwissenschaften ist die Wahrheit immer ein pesideratum, und
ich gestehe, es mdchte auch so im gegenwartigen Fall scheinen, den man ein Vacuum
wo? nennen konnte, da nach den Gesetzen der Physik einige tastbare Beweise von der
Materialitat da sein sollten.«

»HOrt ihn nicht, hoért ihn nicht!« rief Esther, als sie bemerkte, dal3 die Uebrigen mit
einer Aufmerksamkeit ihm zuhorten, die eben sowohl von Hingebung zu seinen
Vorschlagen, als von der Unverstandlichkeit seines Vortrags herrihren mochte. »In
jedem Wort, das er ausspricht, ist ein Schlaftrunk!«

»Doctor Battius winschte zu sagen,« bemerkte Ellen bescheiden, »daR3, da Einige
von uns meinen, Asa sei in Gefahr, und Andere anders denken, die ganze Familie eine
oder zwei Stunden ihn suchen sollte!«

»S0, meint er das?« fiel das Weib ein, »dann hat Doctor Battius mehr Verstand, als
ich geglaubt hatte. Sie hat Recht, Ismael, und was sie sagt, soll geschehen. Ich will



selbst eine Bichse auf die Schulter nehmen; und wehe dem Rothhautigen, der mir in
den Weg kommt. Ich habe schon eher den Hahn losgedruckt, und zu meiner Pein schon
genug den Larm der Indianer gehort!«

Esther's Muth theilte sich, wie der Antrieb, der ein siegreiches Kriegsgeschrei
begleitet, ihren trdgen Séhnen mit. Sie erhoben sich alle zugleich, und erklarten ihre
Bereitwilligkeit, so kilhnen Anschlag zu unterstitzen. Ismael gab kltglicher Weise einem
Eifer nach, dem er nicht widerstehen konnte, und in wenigen Augenblicken erschien das
Weib, ihre Waffe auf der Schulter, und bereit, in Person die von ihren Nachkommen
anzufiuhren, welche ihr folgen wollten.

»Laldt bei den Kindern zurlickbleiben, wem es gefallt, und mitgehn mag, wer nicht
feigherzig istl« —

»Abiram, es geht nicht, die Hitten ohne Wache zu lassen,« lispelte Ismael, und warf
seinen Blick nach oben. Der Mann, zu dem er sprach, stand, und verrieth
ungewdhnlichen Eifer in seiner Antwort:

»Ich will bleiben und das Lager bewachen.«

Ein Dutzend Stimmen erhoben sich sogleich gegen diesen Vorschlag. Man brauchte
ihn, um den Ort anzuzeigen, wo die feindlichen Spuren gesehen worden, und seine
mannhafte Schwester tadelte offen den Gedanken als eines Mannes unwiirdig. Der
widerstrebende Abiram mul3te nachgeben, und Ismael traf eine neue Anordnung zur
Vertheidigung des Orts, der von Allen als sehr wichtig fur ihre Sicherheit und
Bequemlichkeit angesehen ward.

Er bot den Posten eines Commandanten dem Doctor Battius an, der jedoch
peremtorisch und etwas stolz die zweifelvolle Ehre ausschlug, und dabei Blicke von
ganz eigener Bedeutung mit Ellen wechselte. In dieser Verlegenheit muf3te der
Wanderer das Madchen selbst zum Castellan machen, trug jedoch Sorge, als er ihr dies
wichtige Amt Gbergab, es nicht an Ermahnungen zur Vorsicht und an Lehren fehlen zu
lassen. Als diese vorgangigen Einrichtungen getroffen waren, machten die jungen Leute
einige Vorkehrungen zur Vertheidigung und stellten Larmzeichen fest, die der
Schwache wund dem Charakter der Garnison angemessen waren. Mehrere
Felsenmassen wurden an den Abhang der oberen Plattform gebracht und so hingelegt,
dald es dem Gutdunken der schwachen Ellen und ihren Gefahrten tberlassen blieb, sie,
wie es ihnen beliebte, auf die Haupter jedes Angreifers, der nothwendig die Anhéhe auf
dem schwierigen, engen Weg, den wir schon oft erwdhnt haben, héatte ersteigen
mussen, hinunter zu wéalzen oder nicht. Aul3er dieser furchtbaren Verschanzung wurden
die Eingénge verstarkt und fast unzuganglich gemacht. Kleinere Wurfgeschosse, die
selbst von den Handen der jingern Kinder regiert werden mochten, die aber von der
Hohe des Orts herab auf3erordentlich gefahrlich werden konnten, wurden in Menge
herbeigeschafft. Ein Haufen durrer Blatter und Scheiter wurde wie ein Leuchthurm auf
dem oberen Felsen aufgethirmt, und so ward, selbst nach dem vorsichtigen Urtheil des
Wanderers, der Posten fir stark genug gehalten, eine ziemliche Belagerung zu
ertragen.

Sobald man den Felsen hinlanglich gesichert glaubte, machte sich der Theil, den man
als den Ausfall bildend betrachten konnte, auf seinen gefahrlichen Zug. Er ward von
Esther in Person angefuhrt, die in einem halb mannlichen Anzuge und eine Waffe wie



die Ubrigen tragend, kein unpassender Hauptling fir einen Haufen wilder Grenzleute
schien, der ihr langsam folgte.

»Nun Abiram!« schrie die Amazone mit einer Stimme, die rauh und heiser war, aus
dem einfachen Grunde, weil sie zu oft in einem zu hohen unnatirlichen Schlissel
angestrengt wurde; »nun Abiram lauf, die Nase am Boden; zeig dich als ein Hund von
guter Race, und mach’ deiner Zucht Ehre. Du sahst die Spur des indianischen Stiefels,
und du muf3t Andere auch so gelehrt machen. Komm, komm an die Spitze, Mann, und
fuhr' uns tapfer!«

Der Bruder, welcher zu jeder Zeit eine heilsame Ehrfurcht gegen seiner Schwester
Ansehen zu hegen schien, folgte, obwohl es mit so offenbarem Widerstreben geschah,
dall es selbst unter den wenig beobachtenden und schlafrigen So6hnen des
Auswanderers Spott erregte. Ismael selbst schritt unter seinen schlanken Kindern
daher, als erwarte er nichts von dem Suchen, und sei gleichgtiltig flr den Erfolg und das
MiR3lingen. Auf diese Weise marschirte der Haufen, bis die entfernte Feste so niedrig
geworden war, dald sie keine grol3ere Hohe darstellte, als irgend ein dunkler Punct am
Rande der Steppe. Bisher war ihr Zug still und etwas schnell gewesen, denn da Anhéhe
auf Anhohe erstiegen und zurickgelassen wurde, ohne dal3 eine Abwechslung sich
zeigte, oder etwas Lebendiges entdeckt ward, die Einéde zu beleben, so hatte die
Eintonigkeit der Aussicht selbst Esther's Zunge mit stets wachsender Erwartung
gefesselt. Hier jedoch wollte Ismael stehen bleiben, und den Kolben seiner Blichse von
der Schulter auf den Boden stof3end, bemerkte er:

»Es ist genug. Buffelspur und Wildfahrte sieht man genug, aber wo sind der Indianer
Ful3tapfen, die du gesehen hast, Abiram?«

»Noch weiter gen Westen,« entgegnete dieser, und deutete nach der genannten
Gegend. »Das war der Ort, wo ich die Féahrte des Bocks traf, den ich todtete; erst
nachdem ich das Thier gejagt, kam ich auf die Tetonspur.«

»Und ein blutiges Werk hast du daraus gemacht, Mann,« rief der Auswanderer, und
deutete erstaunt auf das besudelte Kleid seines Verwandten, worauf er die
Aufmerksamkeit der Zuschauer, lGber den Gegensatz triumphirend, auf sein eigenes
richtete. »Hier habe ich zwei Ziegen die Kehle abgeschnitten und einem
herumstreichenden Pfau, ohne Flecken und Mackel, wéhrend du, Ungeschickter, du der
Esther und den Madchen so viele Arbeit gemacht hast, als ware die Schléachterei dein
gewohnliches Geschaft. Kommt, Jungen; ich sage, es ist genug. Ich bin zu alt, um die
Zeichen der Grenze nicht zu kennen; kein Indianer ist hier gewesen, seit dem letzten
Fallen des Wassers. Folgt mir, und ich will eine Richtung einschlagen, die uns
wenigstens fur unsere Mihe das Fleisch einer fahlen Kuh geben solll«

»Folgt mir,« rief Esther, und schritt unaufhaltsam vorwarts. »Ilch bin heute der
Anfihrer, und verlange Gehorsam. Wer ist auch so geschickt dazu als eine Mutter, bei
einem Zug, um ihr Kind zu suchen, sich an die Spitze zu stellen.«

Ismael sah seine schwer zu behandelnde Ehehalfte mit einem nachsichtigen Lacheln
an. Als er bemerkte, dal? sie schon selbst einen Weg eingeschlagen hatte, der von dem
Abiram'’s und dem, welchen er selbst wahlen wollte, verschieden war, und da er es nicht
fur gut hielt, gerade in diesem Augenblick die Zugel seines Ansehens zu straff
anzuziehen, gab er wieder dister ihrem Willen nach. Aber Doctor Battius, der bis jetzt



das Weib schweigend und gedankenvoll begleitet hatte, wollte jetzt eine schwache
Stimme in einer Vorstellung erheben.

»Ich stimme mit Eurem Lebensgefahrten Uberein, wirdige, liebe Frau Busch,« sagte
er, »und glaube, dal3 ein ignis fatuus (Irrwisch) der Einbildungskraft Abiram bei den
Zeichen oder Symptomen betrogen hat, von welchen er gesprochen.«

»Symptomen, selbst Symptomen!« unterbrach ihn das Mannweib. »Das ist keine Zeit
fur Bucherworter, auch kein Ort, still zu stehen, und Medizin zu verschlucken. Wenn
Euch die Beine matt sind, so sagt's wie ein aufrichtiger Mann, setzt Euch in die Steppe,
wie ein lahmer Hund, und Uberlal3t Euch der Ruhe.«

»Das bin ich zufrieden,« entgegnete der Naturforscher ruhig, und folgte buchstablich
dem Rath der spottenden Esther, indem er kalt seinen Sitz an der Seite eines
inlandischen Strauchs nahm, und sogleich die Untersuchung damit begann, auf dai die
Wissenschaft in keinem von ihren gerechten und wichtigen Ansprichen zu kurz kame.
»Ich ehre, wie Ihr seht, Euren kostbaren Rath, Mrs. Esther. Geht, sucht Euren Sohn auf,
wahrend ich hier weile, und das, was besser ist, verfolge, namlich die Einsicht in die
Geheimnisse des Buchs der Natur.«

Das Weib antwortete durch ein hohles, unnaturliches, verachtliches Lachen, und
selbst ihre schwerfélligen Séhne, als sie langsam an dem Sitz des schon ganz vertieften
Naturforschers voriiber gingen, ermangelten nicht, ihre Verachtung in bedeutendem
Lacheln zu erkennen zu geben. In wenigen Augenblicken hatte der Zug die nachste
Anhdhe erstiegen, und als er sich dem Abhang hinabwandte, war der Doctor allein, und
seinen nutzlichen Untersuchungen in ganzlicher Einsamkeit Gberlassen.

Noch eine halbe Stunde ging vortber, wahrend welcher Esther in ihrem, dem
Anschein nach fruchtlosen, Suchen fortfuhr. Die Pausen wurden jedoch haufiger, ihre
Blicke unsteter und ungewisser, als man Tritte durch die Gegend ertdnen horte, und
einen Bock im nachsten Augenblick die Anhéhe heraufspringen, und vor ihren Augen
vorbei nach der Seite des Naturforschers hinschief3en sah. So plétzlich und unerwartet
war das Vorubereilen des Thiers gewesen, und so sehr war es durch die Natur des
Bodens begunstigt worden, dal3, ehe noch einer von den Waldleuten Zeit hatte, seine
Bilchse an die Wange zu bringen, es schon aul3er dem Bereich einer Kugel war.

»Sieh' dort den Wolfl« rief Abner und schittelte unwillig den Kopf, dal3 er einen
Augenblick zu spat gekommen. »Eine Wolfshaut wird nichts Geringes fur eine
Winternacht sein; ach, dort kommt der hungrige Teufel.«

»Halt,« schrie Ismael, und schlug die angeschlagene Bichse seines zu eifrigen
Sohnes weg. »Das ist kein Wolf, sondern ein Hund und das von guter Race. Ah, wir
haben Jager in der Nahe; dort sind deren zwei.«

Er sprach noch, als die genannten Thiere auf der Fahrte des Wildes hineilten, und
sich im edlen Eifer einander zu Ubertreffen suchten. Der eine war ein altes Thier,
dessen Krafte nur noch durch seine Anstrengung aufrecht gehalten zu werden
schienen, und der andere noch jung, welcher, wahrend er eifrig die Jagd betrieb,
mancherlei Spriinge machte. Beide liefen jedoch in grof3er Eile hin, und trugen die Nase
hoch, ganz wie Thiere von scharfer, feiner Spurkraft. Sie waren voruber, und wirden im
nachsten Augenblick mit offener Schnauze dem ansichtig gewordenen Wild nachgeeilt
sein, ware nicht der jingere Hund plétzlich von seinem Lauf abgesprungen und in einen



Schrei des Entsetzens ausgebrochen. Sein bejahrter Gefahrte hielt ebenfalls und kehrte
tiefathmend und erschopft nach dem Ort zurtick, wo der andere in schnellen und fast
tollen Umkreisen die Stelle umlief, und sein Schreien mit kurzem, heisern Bellen
fortsetzte. Aber als der altere angelangt war, setzte er sich, erhob die Nase hoch in die
Luft, und brach in ein langes, lautes, schmerzvolles Geheul aus.

»Es muld eine starke Fahrte sein,« sagte Abner, der mit der Ubrigen Familie ein
erstaunter Beobachter von den Bewegungen der Hunde gewesen war, »die zwei solche
Burschen so plotzlich von ihrer Spur abbringen kann!«

»TOdte siel« rief Abiram. »Ich schwore der alte Hund gehort dem Streifschitz, den wir
jetzt als unsern Todtfeind erkannt haben.«

Obwohl Esther's Bruder einen so feindseligen Rath gab, schien er doch ganz und gar
nicht geneigt, ihn selbst in Ausfiihrung zu bringen. Das Erstaunen, welches sich des
ganzen Haufens bemachtigt hatte, zeigte sich in seinem leeren, verwunderten
Hinstarren eben so stark, als in irgend einem von den andern sich wundernden
Gesichtern, die ihn umgaben. Sein Aufruf ward daher trotz seines wilden Gehalts nicht
beachtet, und die Hunde lie3 man dem Antrieb ihres geheimnif3vollen Instinkts folgen,
ohne Ruckhalt, ohne Hindernif3.

Es dauerte lange, ehe einer der Zuschauer das Schweigen brach; aber der
Auswanderer erlangte endlich wieder in soweit sein Ansehen, dald er das Recht erwarb,
die Bewegungen seiner Kinder zu lenken.

»Kommt weg, Jungen; kommt, und lalt die Hunde ihre Noten zu ihrer eigenen
Belustigung absingen;« sagte Ismael in seiner ruhigsten Weise, »lch mdchte nicht
gerne einem Thier das Leben nehmen, weil sein Herr sich zu nahe an meine
Ansiedelung festgesetzt hat. Kommt weg, Jungen, kommt, wir haben genug fir uns
selbst zu thun, ohne uns um die ganze Nachbarschaft zu kimmern.«

»Geht nicht fortl« schrie Esther in Tonen, die wie die Ermahnung einer Sibylle
erschallten. »Ilch sag Euch, geht nicht, meine Kinder. Das ist ein Wink und eine
Warnung, und so wahr ich ein Weib und Mutter bin, will ich Alles erfahren!«

So sagend schwang das gereizte Weib des Auswanderers ihre Waffe, auf eine Art,
die nicht ohne wilden geheimen Einflu3 war, und ging voran nach der Stelle, wo noch
die Hunde zoOgerten und die Luft mit ihren langgezogenen mitleidigen Klagen erfullten.
Der ganze Haufe folgte ihr, einige zu lassig, zu widerstreben, andere ihrem Willen
gehorsam, und alle aufgeregt durch die ungewdhnliche Beschaffenheit des Auftritts.

»Sagt mir, Abner — Abiram — Ismael'« rief das Weib, als sie an einer Stelle stand, wo
die Erde zertreten, und zerstampft und mit Blut befleckt war; »sagt mir, ihr seid Jager,
was fur ein Thier hat hier seinen Tod gefunden? Sprecht! Ihr seid Manner und versteht
euch auf die Zeichen der Steppe, ihr alle! Ist es das Blut eines Wolfs oder Panthers?«

»Ein Biffel, — und ein edles, kréaftiges Thier ist's gewesen!« entgegnete der Wanderer,
der ruhig auf die verhangnifRvollen Zeichen herab sah, die sein Weib so sonderbar
rihrten. »Hier sind die Zeichen der Stelle, wo er seine Hufe in die Erde gegraben, als er
mit dem Tod rang, und dort hat er mit seinen Hornern den Boden zerrissen und
aufgewuhlt. Ah, ein Blffelochse von wunderbarer Starke und Muth ist es gewesen.«



»Und wer hat ihn erschlagen?« fuhr Esther fort. »Mann, wo sind denn die Stlcke?
Wolfe? Sie fressen die Haut nicht! Sagt mir ihr Manner und Jager, ist das das Blut eines
Thieres?«

»Der Kerl hat sich der Anhdhe hinabgestirzt,« sagte Abner, der etwas weiter als die
Ubrigen gegangen war. »Ah, dort werdet Ihr ihn finden, in jenem Weidengeh6lz. Seht
ein Tausend Raubvogel fliegen in diesem Augenblicke dartber hinl«

»Das Thier lebt noch,« entgegnete der Wanderer, »sonst wurden die Geier auf ihren
Raub herabfliegen! Nach dem Verhalten der Hunde mul3 es etwas von einem
Raubthiere sein; ich glaube es ist der weil3e Béar von den obern Wasserféallen. Sie sollen
ausserordentlich zéhes Leben haben.«

»Ach, lal3t uns zuriick gehen,« sagte Abiram, »es kdonnte Gefahr dabei sein, und es
kann zu nichts dienen, ein Raubthier anzugreifen. Bedenk Ismael, es kénnte ein
gefahrliches Spiel sein, und wenig dabei herauskommen!«

Die jungen Leute lachelten bei diesem neuen Zeichen von der wohlbekannten
Feigherzigkeit ihres zu empfindsamen Oheims. Der Aelteste ging selbst so weit, seine
Verachtung durch beleidigende Reden zu erkennen zu geben.

»Man kann es zu dem andern Thier einsperren, das wir mit uns fuhren, dann kénnen
wir, beide Hande voll, in die Ansiedelungen zuriickkehren, und sie sehen lassen in den
vornehmen Hausern und Platzen von Kentucky.«

Die finstere, drohende Stirn, die der Vater zusammenzog, ermahnte den jungen Mann
abzulassen. Blicke, die halb rebellisch waren, mit seinen Briidern wechselnd, hielt er's
fur gut zu schweigen. Aber statt die von Abiram empfohlene Vorsicht zu beobachten,
gingen sie zusammen weiter vor, bis sie wieder eine geringe Strecke von dem
verdeckten Dickicht Halt machten.

Die Scene war jetzt in der That wild und schrecklich genug geworden, um einen
machtigen Eindruck selbst auf besser vorbereitete Gemither zu machen, als es bei der
Familie des Auswanderers der Fall war, die wenig solch einem erregenden Anblick zu
widerstehen vermochte. Der Himmel war, wie gewoéhnlich zu dieser Jahreszeit, mit
dunkeln, treibenden Wolken bedeckt, unter denen unermefllliche Schwarme von
Wasservogeln wieder auf den Fligeln waren, und ihren mihsamen, schweren Weg
nach den fernen Wassern des Sudens nahmen. Der Wind hatte sich erhoben, und fuhr
wieder Uber die Steppe in Stirmen, denen oft zu widerstehen vergebens war, und die
dann in die obere Luft sich zu versteigen schienen, als wollten sie mit den ziehenden
Nebeln spielen, die ungeheure Massen von dumpfen, zerrissenen Dinsten in
furchtbarer und doch erhabener Verwirrung tbereinander thirmten. Ueber dem kleinen
Geholz setzten immer noch Schaaren von Végeln ihren Flug fort und umkreisten mit
schwerem Flugel die Stelle, bald gegen den Luftstrom ankdmpfend, bald von ihrem
Standpunkt und der Hohe begunstigt, kiihne Angriffe auf das Dickicht machend, doch
immer wieder erschreckt und schreiend forteilend, als wirden sie durch den Anblick
oder ihren Instinct gewarnt, dal3 die Stunde ihrer gefral3igen Herrschaft noch nicht
gekommen.

Ismael stand viele Augenblicke mit Weib und Kindern in eine Gruppe
zusammengedrangt voll Staunen da, in das sich auf sonderbare Weise eine gewisse
Ehrfurcht gemischt hatte, in todtengleicher Stille auf den furchterregenden Ort



hinstarrend. Esthers Stimme brach endlich den Zauber und erinnerte die Schauenden
an die Nothwendigkeit, ihre Zweifel auf eine Mannern wirdigere Weise zu lésen, als
durch dumpfes, unthétiges Hinschauen.

»Ruft die Hunde,« sagte sie, »treibt sie in das Dickicht, es sind genug Manner da,
wenn ihr nicht den Muth verloren habt, mit dem ich weil3, ihr geboren seid, um die Wuth
all' der Baren westlich vom grof3en Strom zu bezahmen! Ruf' die Hunde herbei, sag' ich,
du Enoch! Abner! Gabriel! Hat euch Verwunderung taub und stumm gemacht?«

Einer der jungen Leute folgte; und als es ihm gelungen war, die Hunde von der Stelle
wegzubringen, um die sie bis jetzt ohne Unterlal3 herumgelaufen waren, flhrte er sie
herunter an den Rand des Dickichts.

»Treib' sie hinein, Junge, hinein!« fuhr das Weib fort; »und du, Ismael und Abiram,
wenn irgend etwas Geféahrliches oder Verletzendes hervorkommt, dann zeigt ihm euere
Buchsen, wie Grenzleute. Wenn es euch an Muth fehlt, will ich vor meinen Kindern euch
beide beschamen!«

Die Jungen, welche bis jetzt die Hunde gehalten hatten, lie3en die Riemen fahren, an
welchen sie sie lenkten, und trieben sie durch ihren Zuruf zum Angriff. Aber es wollte
scheinen; als wenn der altere Hund durch ein ganz ungewothnliches Gefunhl
zurtckgehalten wirde, oder als wenn er viel zu erfahren ware, um rasch ein solches
Abenteuer zu bestehen. Nachdem er einige Schritte zum Rand des Geholzes
vorgegangen war, machte er eine plotzliche Pause, und stand an allen seinen alten
Gliedern zitternd, offenbar gleich unfahig zurick als vorwarts zu gehen. Die
ermuthigende Zusprache der jungen Leute blieb unbeachtet, oder ward nur durch ein
dumpfes, klagliches Winseln beantwortet. Fur einen Augenblick machte es auch auf den
jungeren einen ahnlichen Eindruck, aber weniger vorsichtig, oder leichter erregt, ward er
endlich bewogen vorwérts zu springen und dann in das Dickicht einzudringen. Ein
erschrecktes, furchtsames Geheul ward gehort, und im néchsten Augenblick brach er
heraus, und fing wieder die Stelle auf dieselbe wilde, unstete Art zu umkreisen an, wie
vorher.

»Hab' ich einen Mann unter meinen Kindern?« fragte die erregte Esther. »Gebt mir ein
sichereres Stick, als eine Kinderflinte, und ich will euch zeigen, was der Muth eines
Grenzweibes vermag.«

»Bleibt, Mutter,« rief Abner und Enoch; »wenn du das Ding sehen willst, wollen wir
dir's vortreiben!«

Gerade so viel pflegten die Jungen selbst bei wichtigeren Gelegenheiten zu sprechen;
aber als sie so ihren Plan angedeutet hatten, waren sie weit entfernt, in seiner
Ausfuhrung zurlckzubleiben. Sie setzten ihre Waffen mit der auf3ersten Sorgfalt in
Stand, und schritten dann beherzt auf das Geholz zu. Weniger geubte Nerven, als die
der jungen Grenzwohner, mdchten leicht vor den Gefahren einer so ungewissen
Unternehmung zurickgeschreckt sein. Als sie vorschritten, ward das Geheul der Hunde
greller und klagender. Die Geier und Krahen kamen so weit herab, dal3 sie mit ihren
schweren Flugeln die Busche bestrichen, und der Wind strich rauh Uber die nackte
Steppe, als wenn die Geister der Luft auch herabgestiegen waren, um bei der
nahenden Auflosung zugegen zu sein.



Es war ein athemloser Augenblick, wo selbst das Blut der sonst so unbewegbaren
Esther zurtick nach ihrem Herzen flof3, als sie ihre S6hne an den diurren Zweigen des
Dickichts vorbei, sich in sein Labyrinth begeben sah. Eine tiefe, feierliche Pause folgte.
Dann hérte man zweimal ein lautes, durchdringendes Geschrei, schnell auf einander,
dem dann eine noch schrecklichere, entsetzendere Stille folgte.

»Kommt zurtick, meine Kinder, kommt zuriick!« rief das Weib, und die Gefuhle der
Mutter bekamen ganzlich die Oberhand in ihrem Busen.

Aber ihre Stimme versagte ihr, und alle ihre Kréafte schienen starr vor Schreck, als in
diesem Augenblick das Gebiisch nochmals sich aufthat und die beiden Abenteurer
wieder erschienen und, bla® und fast unempfindlich selbst, zu ihren FuRen niederlegten
den steifen, regungslosen Leichnam des verlornen Asa, mit allen Zeichen eines
gewaltsamen Todes nur zu deutlich in jedem blassen Gesichtszug.

Die Hunde stiel3en ein langes, letztes Geheul aus und brachen dann zusammen auf
und verschwanden auf der verlassenen Fahrte des Wilds. Die Heerde von Vdgeln stieg
auf gen Himmel und erflillte die Luft mit Klagen, dal3 sie eines Opfers beraubt worden,
das, schreckbar und entstellt, wie es war, doch noch zuviel von dem Menschenbilde an
sich trug, um das Opfer ihres schmutzigen Hungers zu werden.



Dreizehntes Kapitel.

»Die Pickelhack’, den Spaten her,

Zum Schuf3 'ne Erdeschicht;

Und Schollen dann, nicht braucht es mehr,
Braucht mehr zur Ruh' ihm nicht.«

Gesang in Hamlet.

»Tretet zuriick, zurlck ihr Alle!« sagte Esther barsch zu dem Haufen, der sich zu nahe
an den Leichnam drangte; »ich bin seine Mutter, und mein ist das Recht vor euch Allen!
Wer hat das gethan? Sagt's mir, Ismael, Abiram, Abner! Oeffnet euern Mund und euer
Herz und laf3t sie Gottes Wahrheit und nichts Anderes reden! Wer beging diese blutige
That?«

Ihr Mann gab keine Antwort; er stand auf seine Buchse gelehnt, dister, doch mit
unverandertem Auge, auf die zerrissenen Ueberreste seines Sohns hinblickend. Nicht
so die Mutter; sie warf sich zur Erde, nahm das kalte, starrende Haupt des Todten in
ihren School3 auf und sal3, viele Augenblicke auf jene muskelvolle Ziige schauend, in
die der Todeskampf sich eingepragt, mit einem Schweigen, dal3 sprechender war, als
alle Klagetone héatten sein konnen.

Die Stimme des Weibes war wirklich von Gram gefesselt. Vergebens versuchte
Ismael einige rauhe Trostworte; sie horte, sie antwortete nicht. lhre Séhne standen im
Kreis um sie und bewiesen nach ihrer ungeschlachten Weise ihre Theilnahme an ihrem
Kummer, so wie ihre Empfanglichkeit fur ihren eignen Verlust; aber sie winkte sie
ungeduldig weg. Manchmal spielten ihre Finger in dem wirren Haar des Gettdteten, und
dann versuchte sie leichthin, die furchtbar ausdrucksvollen Muskeln seines
geisterhaften Antlitzes zu sanftigen, wie wenn die Hand der Mutter oft freundlich tber
den Mienen des schlafenden Kindes sich hinbewegt. Dann, aufspringend von ihrem
trostlosen Geschaft, waren ihre Hande in rastloser Bewegung, als suchten sie
vergeblich ein Mittel gegen den furchtbaren Schlag, der so plétzlich das Kind vernichtet,
auf das sie ihre grof3te Hoffnung, als ihren mutterlichen Stolz gesetzt hatte. Wéahrend sie
mit dieser unbegreiflichen Bemihung beschaftigt war, wandte der schlafrige Abner sich
zur Seite und zerdrickte die ungewohnte Bewegung, die ihn ergriffen durch die
Bemerkung: »Die Mutter will, wir sollen nach den Zeichen forschen, um zu entdecken,
wie Asa seinen Tod gefunden.«

»Das verdanken wir den verfluchten Sioux!« antwortete Ismael; »zweimal haben sie
mich arg zu ihrem Schuldner gemacht; mit dem dritten Male werden wir quitt sein!«

Aber gleichsam nicht zufrieden mit dieser annehmlichen Erklarung, und vielleicht in's
Geheim froh, ihre Augen von einem Schauspiel abwenden zu konnen, das so
aulRerordentliche und ungewdhnliche Bewegungen in ihrer wilden Brust erweckte,
wandten die S6hne des Auswanderers zusammen sich weg von ihrer Mutter und dem
Leichnam und machten Anstalten, die Untersuchungen anzustellen, welche die erstere



nach ihrer Meinung so wiederholt gefordert hatte. Ismael widerstrebte nicht; aber
obgleich er seine Sohne in ihrer Untersuchung begleitete, geschah's mehr dem Schein
nach, um ihren Winschen nachzugeben zu einer Zeit, wo Widerstand nicht rathsam
war, als mit irgend einer sichtlichen Theilnahme an dem Erfolg. Da die Grenzwohner
trotz ihres gewdhnlichen Stumpfsinns wohl erfahren waren in den meisten Dingen, die
ihre Lebensart betrafen, muf3te ein Nachforschen, dessen Erfolg so sehr auf Zeichen
und Beweisen beruhte, die alle mit den Verrichtungen der Jagd so groRe Ahnlichkeit
hatten, nothwendig mit Geschicklichkeit und Scharfsinn betrieben werden. So gingen
sie an die traurige Aufgabe mit grol3er Fertigkeit und vielem Geschick.

Abner und Enoch trafen Uberein in ihrer Erzdhlung von der Lage, worin sie den
Leichnam gefunden. Er sal? fast aufrecht, den Ricken mit einer Masse zerknicktem
Buschwerk unterstiitzt, und in der Hand noch einen abgebrochenen Weidenast
festhaltend. Wahrscheinlich diesem erstern Umstand muf3te man es zuschreiben, daf3
der Leichnam der Gier der Raubvdgel entgangen war, die man tber dem Dickicht hatte
herumfliegen sehen, und das Letztere bewies, dal3 das ungliickliche Opfer noch nicht
ganz ohne Leben war, als er in das Geh6lz kam. Die Meinung wurde jetzt allgemein, der
Junge habe seine todtliche Wunde auf der offenen Steppe erhalten und seine
schwachen Glieder in das Dickicht geschleppt, um sich zu verbergen; eine Spur durch
das Gebulsch bestatigte diese Ansicht. Man fand auch bei naherer Untersuchung, dafl3
ein verzweifeltes Ringen am Rand des Waldchens selbst stattgefunden. Das zeigte sich
deutlich an den zertretenen Zweigen, den tiefen Ful3tapfen auf dem nassen Boden und
den Blutflecken.

»Er ist aus dem freien Land geschossen worden, und hierher gekommen, des
Schutzes wegen,« sagte Abiram. »Diese Zeichen wirden es klar beweisen. Der Junge
ist von einer ganzen Schaar Wilder angegriffen worden und hat wie ein Held gefochten,
der er auch war, bis sie seine Kraft ibermeistert und ihn in's Gebilisch gezogen haben.«

Gegen diese wahrscheinliche Meinung war jetzt nur noch Eine abweichende Stimme,
die des langsam begreifenden Ismael; er verlangte, der Leichnam solle selbst zu einer
genauer Kenntnisse der Verletzungen untersucht werden. Beim Nachforschen fand
sich, dal3 eine Bichsenkugel gerade durch den Leib des Verstorbenen gegangen war,
unter einer seiner breiten Schultern hinein, und durch die Brust heraus. Es erforderte
einige Kenntnisse von Schusswunden, um diesen schwierigen Punct zu entscheiden;
aber die Erfahrung der Grenzzone war der Aufgabe ganz gewachsen, und ein Lacheln
wilder, gewiss sonderbarer Selbstgefalligkeit verbreitete sich unter Israels S6hnen, als
Abner fest behauptete, Asa's Feinde hatten ihn im Ricken angegriffen.

»ESs mul so sein,« sagte der finstere aber aufmerksame Wanderer; »er war von zu
guter Art, zu gut unterrichtet, um die schwache Seite einem Menschen oder Thier
zuzuwenden. Erinnert euch, Jungen, dal3 so lang ihr die mannliche Stirn euerm Feinde
bietet, mag er sein, wer er will, ihr sicher seid vor schurkischem Ueberfall. — Ei, Esther,
Weib! Du bist ganz aul3er dir, zupfst an dem Haar, dem Kleid des Kindes! Wenig kannst
du ihm jetzt helfen, altes Kind!«

»Sieh!« fiel Enoch ein und brachte aus den Ueberresten von Asa's Kleidern eine
Bleikugel heraus, die die Kraft eines so Starken zu Boden geworfen. »Da ist die Kugel.«

Ismael nahm sie in die Hand und betrachtete sie lang und genau.



»Es kann kein Zweifel sein;« murmelte endlich der Vater zwischen den Zahnen; »die
Kugel kommt von dem Stutz des verfluchten Streifschiitzen. Wie viele Jager, hat er ein
Zeichen an seiner Munition, um die Dienste wieder zu erkennen, die ihm seine Blchse
thut; und hier seht lhr es deutlich, sechs kleine Lécher kreuzweis.«

»Ich will darauf schworen!« rief Abiram triumphirend. »Er zeigte mir das besondere
Merkmal selbst, und rihmte sich der Menge Wild, die er eben mit diesen Kugeln auf
den Steppen niedergestreckt hatte. Nun, Ismael, werdet Ihr mir glauben, wenn ich Euch
sage, dal3 der alte Schurke ein Spion der Rothh&ute ist!«

Das Blei ging von Hand zu Hand; und zum Ungluck fur die Ehre des Alten erinnerten
sich noch mehrere von ihnen, die ebengenannten Kugelzeichen gesehen zu haben, als
sie seine Habseligkeiten genau untersuchten. Aul3er dieser Wunde jedoch fanden sich
noch viele andere von weniger gefahrlicher Art, welche alle die vermeintliche Schuld
des Streifschitzen bethatigen sollten.

Spuren vom Ringen fand man noch an mehreren Orten zwischen der Stelle, wo das
erste Blut vergossen worden, und dem Dickicht, wohin sich, wie zu einem Zufluchtsort,
Asa sollte zurickgezogen haben. Dies wurde als eben so viele Beweise von der
Schwache des Morders dargestellt, welcher weit eher sein Opfer hingerichtet haben
wuirde, hatte nicht die sterbende Kraft des Jinglings ihn der Hinfélligkeit eines so alten
Mannes furchtbar gemacht. Die Gefahr, noch andere Jager herbeizuziehen, wenn er
nochmals gefeuert hatte, hielt man fur einen hinlanglichen Grund, dafl3 er nicht
nochmals seine Blchse zur Hand nahm, nachdem sie ihm durch Entwaffnung des
Opfers einen so wichtigen Dienst gethan hatte. Die Waffe des Todten war nicht zu
finden, war ohne Zweifel mit noch mehreren andern weniger werthvollen Dingen, die der
Verstorbene bei sich zu tragen pflegte, eine Beute seines Mdrders geworden.

Aber was noch aul3er der Kugel die verruchte That mit ganz besonderer Gewil3heit
auf den Streifschitzen zu bringen schien, das war der noch dazu kommende Beweis,
den man von den Fuldtapfen hernahm, welche zeigten, dal3 trotz der todtlichen
Verwundung Asa noch im Stande gewesen war, den folgenden Anstrengungen seines
Morders einen langen, verzweifelten Widerstand zu leisten. Ismael schien dies Zeugnif3
mit einer seltsamen Mischung von Kummer und Stolz besonders geltend zu machen;
mit Kummer dber den Verlust eines Sohnes, den er zur Zeit ihrer Eintracht hoch
geschatzt; mit Stolz Uber den Muth und die Kraft, die er bis zu seinem letzten
schwachsten Athemzug gezeigt hatte.

»Er starb, wie ein Sohn von mir sterben sollte;« sagte der Wanderer, und zog einen
distern Trost aus einer so unnatirlichen Freude; »ein Schrecken seines Feindes bis an
sein Ende, und ohne Hilfe von dem Gesetz! Kommt, Kinder; erst missen wir sein Grab
machen, dann seinen Morder verfolgen!«

Die Sohne des Auswanderers gingen an ihr Werk stille und betribt. Mit groRem
Aufwand von Muhe und Zeit ward ein Loch in die harte Erde gemacht, und der
Leichnam in die armlichen Gewander gehiillt, die man unter den Grabenden sammeln
konnte. Als diese Vorkehrungen getroffen waren, ndherte sich Ismael der dem Anschein
nach unempfindlichen Esther und theilte ihr seine Absicht mit, den Todten einzusenken.
Sie horte ihn und liel3 ruhig den Leichnam los, stand schweigend auf, und folgte ihm zu
seinem engen Ruheort. Hier setzte sie sich wieder an das Grab, und bewachte jede



Bewegung der Jungen mit eifrigem, sorgsamem Auge. Als hinlanglich Erde auf Asa's
empfindungslose Hiulle geworfen worden, um sie vor jeder Entweihung zu schitzen,
stiegen Enoch und Abner in die Gruft, und traten durch das Gewicht ihrer hohen
Gestalten die Masse fest, alles mit einer sonderbaren, um nicht zu sagen wilden
Mischung von Sorgfalt und Gleichgultigkeit. Diese wohlbekannte Vorsichtsmaliregel
ward getroffen, um das schnelle Ausgraben des Leichnams durch die gefraRigen Thiere
der Steppe zu verhindern, deren Instinct sie sicher auf diese Stelle fihren muf3te. Auch
schienen die Raubvogel die Art dieser Ceremonie zu begreifen; denn geheimnif3voll
unterrichtet, dal3 das unglickliche Opfer jetzt von den Menschen verlassen werden
sollte, begannen sie wieder ihre luftigen Kreise um die Stelle, mit lautem Geschrei, als
wollten sie die Verwandten zurtickschrecken von der Arbeit ihrer Vorsicht und Liebe.

Ismael stand mit gefalteten Armen, standhaft die Art beobachtend, auf welche diese
nothige Pflicht erwiesen ward, und als das Ganze vortber war, rickte er seine Mitze
vor seinen S6hnen und dankte ihnen fur ihren Dienst mit einer Wirde, die selbst einem
viel besser Erzogenen angestanden haben wirde. Wé&hrend des Ganzen einer
Ceremonie, die immer feierlich und ergreifend ist, hatte der Wanderer eine ernste,
nachdenkende Haltung bewahrt. In seinen groben Zugen lag offenbar der Ausdruck
grolien Kummers, aber nicht einmal verriethen sie Schwache, bis er dem Grabe seines
Erstgebornen, wie er glaubte fur immer, den Ricken wandte. Da regte sich machtig die
Natur in ihm, und der Muskeln seines ernsten Gesichts begannen, merklich zu kampfen.
Seine Kinder warfen ihre Augen auf ihn, als suchten sie einen Ableiter fur die
sonderbaren Erregungen, die ihre schwerfélligen Naturen erschitterten, als der Kampf
in des Auswanderers Brust plotzlich aufhérte, er sein Weib am Arm ergriff und sie
aufzog, als ware sie ein Kind, wahrend er mit einer Stimme, die vollkommen fest war,
obgleich ein scharfsichtiger Beobachter entdeckt haben wirde, daf’ sie sanfter war als
gewohnlich, sagte: »Esther, wir haben jetzt alles gethan, was wir thun kénnen. Wir
zogen den Knaben auf und bildeten ihn, dal3 wenige ihm gleich waren auf den Grenzen
von Amerika, und jetzt haben wir ihm ein Grab bereitet. Lal3 uns gehen.«

Das Weib wandte langsam ihre Augen von der frischen Erde weg, legte ihre Hand auf
die Schulter ihres Gemahls, und sah ihm &ngstlich fir einige Augenblicke in die Augen,
ehe sie mit einer tiefen, furchtsamen und fast erstickten Stimme sagte:

»lsmael, Ismael, du verlie3est den Jungen in deinem Zorn!«

»M0Oge der Herr ihm seine Sinden so gerne verzeihen, als ich ihm seine schwersten
Vergehungen vergeben habe,« entgegnete ruhig der Wanderer; »Weib, geh' du zuriick
zum Felsen, und lies in deiner Bibel; ein Kapitel aus diesem Buch tréstet dich immer. Du
kannst lesen, Esther, ein Vorzug, dessen ich mich nie erfreute.«

»Ja, ja,« murmelte das Weib und gab seiner Starke nach, und liel3 sich, obwohl mit
grollem Widerstreben, von der Stelle wegfuhren. »Ich kann lesen, und wie hab' ich
diese Kenntnif3 benutzt! Er, Ismael, er hat nicht die Siinde auf sich, sein Lernen nicht
gebraucht zu haben. Diese wenigstens haben wir ihm erspart, ob aus Liebe oder
Grausamkeit, ich weil3 es nicht.«

Ihr Gemahl antwortete nicht, sondern fihrte sie immer weiter nach ihrer einstweiligen
Wohnung zu. Als sie den Gipfel der geringen Anhthe erreichten, welche, wie sie
wul3ten, die letzte Stelle war, von wo Asa's Grab gesehen werden konnte, wandten sie



sich Alle, wie durch gemeinsamen Antrieb, um, um zum letzten Mal einen Blick auf den
Ort zu werfen. Der kleine Hugel selbst war nicht sichtbar, aber er wurde auf
schreckliche Weise durch die Heerde schreiender Vogel angedeutet, die tUber ihm
kreisten. In der entgegengesetzten Richtung bezeichnete eine niedere, blaue Erhéhung
an den Grenzen des Horizonts den Ort, wo Esther ihre tbrigen Kleinen gelassen, und
diente als ein Anziehungsmittel fir ihre Schritte, die sich nur widerstrebend von der
letzten Wohnung ihres altesten Sohnes entfernten. Die Natur regte sich in dem Busen
der Mutter bei dem Anblick, und die Rechte des Todten wichen endlich den
drangenderen Ansprichen der Lebenden.

Die eben erzahlten Vorgange hatten den rohen Gemiithern, die so sonderbar durch
ihre wilde Lebensweise sich gestaltet hatten, einen Funken entlockt, der dazu beitrug,
die erléschende Gluth der Familienanhanglichkeit lebendig zu erhalten. An ihre Eltern
durch keine starkeren Bande geknipft, als die waren, welche der Umgang erzeugt, war
grol3e Gefahr gewesen, wie Ismael vorausgesehen hatte, da der Uberladene Stock
bald schwarmen, und ihn belastet mit der Sorge fur eine junge, hilflose Brut verlassen
wirde, nicht mehr unterstitzt von den Bemiuhungen derer, die er schon zum
Mannesalter herangezogen. Der Geist des Ungehorsams, der von dem unglicklichen
Asa ausgegangen, hatte sich unter seinen jungeren Bridern verbreitet und den
Wanderer in die traurige Nothwendigkeit gesetzt, an die Zeit zu denken, wo im
Leichtsinn der Jugend und Kraft, er, die Ordnung der Thierwelt umkehrend, seinen
eigenen bejahrten, hinfalligen Vater zuriickgestof3en hatte, um in die Welt zu gehen,
ungefesselt und frei. Aber die Gefahr war jetzt voriber, eine Zeit lang wenigstens; und
wenn sein Ansehen nicht mehr in all seinen friheren Einflu eingesetzt ward, gab man
doch offenbar zu, dal? es bestand und seine Herrschaft noch etwas langer behielt.

Es ist wahr, seine langsamen So6hne, selbst wahrend sie sich den Eindricken des
jungsten Vorfalls UberlieRen, hatten Anfélle von gefahrlichem Mif3trauen Uber die Art,
wie ihr alterer Bruder seinen Tod gefunden. Es waren dunkele und undeutliche Bilder in
dem Geist von zwei oder drei der altesten, welche den Vater selbst fur fahig hielten,
Abrahams Beispiel nachzuahmen, ohne die Entschuldigung des gottlichen Ansehens zu
haben, das dem heiligen Mann gebot, die empérende That zu versuchen. Aber dann
waren diese Bilder so voribergehend und so sehr von Verstandesscrupeln verdunkelt,
dal sie keine feste Eindricke zurticklieen, und das Ergebnil3 der ganzen Verhandlung
ging, wie wir schon gesagt haben, eher dahin, Ismael's Ansehen zu befestigen als zu
schwéchen.

In dieser Gemithsverfassung setzte der Haufe seinen Weg nach dem Ort fort, wo sie
diesen Morgen auf ein Nachsuchen ausgegangen waren, das mit einem so traurigen
Erfolg gekront worden. Der lange fruchtlose Marsch, den sie unter Abiram's Leitung
gemacht, die Entdeckung des Leichnams und die darauf folgende Beerdigung, hatten in
soweit den Tag weggenommen, dald um die Zeit, wo sie Uber den breiten Strich der
Wiste hinschritten, welcher zwischen Asa's Grab und dem Felsen lag, die Sonne schon
weit unter ihre Meridianhdhe hinabgesunken war. Der Hugel hatte sich allmahlig, wie sie
sich naherten, gleich einem Thurme aus dem Busen der See, erhoben, und als sie ihm
auf eine Meile nahe kamen, wurden die einzelnen Gegenstande, die seine HoOhe
kronten, dunkel sichtbar.



»Es wird eine traurige Zusammenkunft fur die Madchen sein,« sagte Ismael, der von
Zeit zu Zeit nicht unterliel3, etwas zu sagen, was trostend sein sollte flr den zerriitteten
Geist seiner niedergeschlagenen Gemabhlin. »Asa war sehr geachtet von all den
Kindern, und verfehlte selten, etwas von der Jagd mitzubringen, was sie gern hatten.«

»Ja, das that er,« murmelte Esther; »der Junge war der Stolz der Familie. — Meine
anderen Kinder sind nichts gegen ihn.«

»Sag' das nicht, gutes Weib,« entgegnete der Vater und warf sein Auge etwas stolz
auf den athletischen Zug, der in nicht gro3er Entfernung folgte. »Sag' das nicht, alte
Esther; denn wenige Véater und Mutter haben groRere Ursache stolz zu sein als wir.«

»Dankbar, dankbar,« murmelte das demuthige Weib, »du meinst dankbar, Ismael!«

»Nun denn dankbar, wenn du das Wort lieber willst, mein gutes Kind; aber was ist aus
Nelly geworden und den Kleinen! Das Kind hat den Auftrag vergessen, den ich ihr gab,
und nicht nur die Kleinen schlafen lassen, sondern ich wette, traumt auch selbst von
den Feldern von Tennessee in diesem Augenblick. Der Sinn deiner Nichte ist nur, ich
glaub's gewil3, auf die Ansiedelungen gerichtet.«

»Ach sie ist nicht fur uns; ich sagt' es und dacht' es, wie ich sie sah, da der Tod sie all'
ihrer Freunde beraubt hat. Der Tod ist ein boser Werkmann in den Familien. Ismael!
Asa hatte Liebe zu dem Kind, und sie hatten eines Tags an unsere Stelle treten kbénnen,
wenn es gegangen ware.«

»Nein, sie paldt nicht zu einem Grenzweib, wenn das die Art ist, wie sie das Haus
wahrt, wahrend der Gemahl auf der Jagd ist. Abner, lal3 deine Flinte héren, dal3 sie
merken, dal3 wir kommen. Ich furchte Nelly und die Kleinen schlafen.«

Der junge Mann folgte mit einer Schnelligkeit, welche verrieth, wie gern er die
gerundete, lebhafte Gestalt Ellens die zackigen Gipfel des Felsens beleben sehen
mdochte. Aber dem Schalle folgte weder ein Zeichen noch eine Antwort irgend einer Art.
Fur einen Augenblick stand der ganze Haufe in Erwartung, auf den Erfolg gespannt,
und dann trieb ein plotzlicher Entschlul3 sie Alle, ihre Gewehre zu gleicher Zeit
abzufeuern, was ein Gerausch hervorbrachte, das nicht verfehlen konnte, Aller Ohren in
so geringer Entfernung zu erreichen.

»Ach, da kommen sie endlich!« rief Abiram, der gewdhnlich unter den ersten war,
einen Umstand zu ergreifen, welcher Befreiung von unangenehmer Befiirchtung
versprach.

»Es ist ein Rock, der auf der Leine flattert,« sagte Esther, »ich hing ihn selbst dahin.«
»Du hast Recht; aber jetzt kommt sie. Die Dirne hat Trost im Zelt gesucht.«

»So0 ist's auch nicht,« sagte Ismael, dessen sonst so unveranderliche Zuge anfingen
die Unruhe zu verrathen, die er fihlte. »Es ist das Zelt selbst, das leicht in dem Wind
flattert. Sie haben es am Boden losgemacht, wie sie denn thérichte Kinder sind, und
wenn wir nicht Sorge tragen, wird das Ganze herunterkommen.«

Die Worte waren kaum ausgesprochen, als ein wilder, rauschender Windstol3 an der
Stelle vorbeisauste, wo sie standen, und Staub in kleinen Theilchen mit sich fortrif3;
dann, wie von einer Meisterhand geleitet, den Boden verliel3, und in seinem Fortgang
gerade nach dem Ort zustieg, auf den Aller Augen eben jetzt gerichtet waren. Die



losgemachte Leinwand fuhlte seinen Einflu@ und wankte; gewann jedoch das
Gleichgewicht wieder und ward fur einen Augenblick ruhig. Die Wolke von Blattern
spielte dann in kreisenden Wirbeln um die Stelle und fiel mit der Schnelligkeit eines
schwebenden Habichts herab, worauf sie fortsegelte in der Steppe in langen, geraden
Linien, wie eine Flucht von Schwalben, die ausruhen auf ihren ausgebreiteten Flugeln.
Ihr folgte auf einige Entfernung das schneeweil3e Zelt, das jedoch bald hinter den
Felsen fiel, und dessen hochste Spitze so nackt lie3, als lag' er in ganzlicher
Verlassenheit in der Wiste.

»Die Morder sind hier gewesen,« seufzte Esther. »Meine Kleinen, meine Kleinen!«

Fur einen Augenblick fuhr selbst Ismael vor dem Gewicht eines so unerwarteten
Schlags zurtick. Aber sich schiittelnd, wie ein erwachter Lowe, sprang er vorwarts, warf
zur Seite die Hindernisse der Verschanzung, als seien es Federn, und eilte der Hohe
mit einer Unaufhaltsamkeit hinauf, welche verrieth, wie furchtbar eine lassige Natur
werden konnte, wenn sie recht erregt wird.



Vierzehntes Kapitel.

»Zu wessen Fahne schwor'n die Stadter
jetzt?«

Kdnig Johann.

Um uns ebenen Weg zwischen den Vorféallen der Erzahlung zu sichern, wird es
nothig, zu den Ereignissen zurtickzukehren, die sich wahrend des Commando's der
Ellen Wade begaben.

In den ersten Stunden hatten sich die Sorgen des edeln, gefuhlvollen Madchens auf
die einfache Pflicht beschrankt, den oft wiederholten Anforderungen zu genigen,
welche ihre jungeren Gefahrten an ihre Zeit und Geduld machten. Hunger, Durst und all'
die andern unaufhérlichen Bedirfnissen der launigen, unbedachtsamen Kinder hatte sie
zu bekampfen. Sie benutzte eine Pause in ihren Qualereien, um sich in das Zelt zu
stehlen, wo sie zur Bequemlichkeit einer Person beitrug, die weit mehr ihre Sorgfalt
verdiente; als ein Geschrei, das sich unter den Kindern erhob, die sie verlassen, sie zu
ihren auf einen Augenblick vergessenen Pflichten zurtckrief.

»Sieh, Nelly, siehl« riefen ein halb Dutzend eifriger Stimmen, als sie wieder zu ihnen
kam, »dort sind Manner, und Phdbe sagt, es seien Sioux-Indianer!«

Ellen richtete ihre Augen nach der Richtung, nach der schon so viele Arme sich
ausstreckten, und sah zu ihrer Bestlrzung die Gestalten mehrerer Manner, die offenbar
und schnell in gerader Linie auf den Felsen zugingen. Sie z&hlte ihrer vier; aber konnte
zu keiner Gewil3heit kommen Uber ihren Charakter, auler dal3 keiner von ihnen ein
Recht hatte, Einlal® in die Feste zu begehren. Es war ein furchtbarer Augenblick fir
Ellen. Um sich schauend auf den jugendlichen, erschreckten Haufen, der sich hinter ihr
Gewand verbarg, bemihte sie sich, ihrem verwirrten Geist einige von den vielen
Geschichten von weiblichem Heldenmuth zuriickzurufen, an denen die Annalen der
Westgrenze so reich waren. In einer war eine Palissade glucklich von einem einzigen
Mann, den drei oder vier Weiber unterstitzten, Tage lang gegen die Angriffe von
hundert Feinden vertheidigt worden. In einer andern hatten Weiber allein die Kinder und
weniger schatzbaren Habseligkeiten ihrer abwesenden Manner schitzen kénnen; und
eine dritte kam noch hinzu, worin ein einziges Weib ihre schlafenden Wachen ermordet
und nicht allein sich sondern auch einem Haufen furchtsamer, hilfloser Kleinen die
Freiheit wieder gegeben hatte. Dieser letzte Fall kam der Lage am nachsten, worin sich
Ellen jetzt befand, und mit brennenden Wangen und funkelnden Augen begann das
ermuthigte Madchen ihre schwachen Vertheidigungsmittel zu Uberschauen und
festzustellen.

Sie postirte die grofern Madchen an die kleinen Hebebdume, welche die Felsen auf
die Angreifenden stirzen sollten, die kleineren wurden mehr zur Schau als zu
wirklichem Dienst, den sie hatten leisten kdnnen, gebraucht, wahrend, wie jeder andere
Fuhrer, sie fur ihre eigene Person die oberste Leitung und Ermuthigung sich



vorbehalten hatte. Als diese Anstalten getroffen waren, bemuhte sie sich, den Ausgang
mit fester Haltung zu erwarten, die ihren Verblndeten das zu einem glicklichen Erfolg
nothige Vertrauen einflé3en sollte.

Obwohl Ellen bei weitem durch den Geist hervorragte, der aus moralischen
Eigenschaften entspringt, kam sie doch ganz und gar nicht den beiden &ltesten
Tochtern Esthers in der nicht weniger wichtigen militarischen Eigenschaft der
Unempfindlichkeit gegen die Gefahr gleich. Aufgezogen in aller Muhseligkeit eines
bestéandig herumziehenden Lebens an den Kranzen der birgerlichen Gesellschaft, wo
sie vertraut geworden mit dem Anblick und den Gefahren der Wildnif3, versprachen
diese Madchen sicher einst nicht weniger sich durch ihren Muth auszuzeichnen, als ihre
Mutter durch jene sonderbare Mischung von Gutem und B&sem, welche in einem
weiteren Kreis von Thatigkeit das Weib des Auswanderers in den Stand gesetzt haben
wurde, ihren Namen auf die Liste der merkwurdigen Frauen ihrer Zeit zu bringen. Esther
hatte schon bei einer Gelegenheit das Lager Ismael's gegen einen Anfall der Wilden
vertheidigt; und bei einer andern war sie fur todt von ihren Feinden nach einer
Vertheidigung liegen gelassen worden, die gegen einen gebildeteren Feind ihr
Anspriche auf die Ehre und Achtung einer freien Capitulation gegeben haben wirde.
Diese Thatsachen und tausend andere ahnlicher Art waren oft mit der gehdrigen Freude
in Gegenwart ihrer Tochter erzahlt worden, und die Brust der jungen Amazone
schwankte jetzt auf seltsame Weise zwischen natirlichem Schreck und dem
ehrgeizigen Wunsche, etwas zu thun, was sie wirdig machen koénnte, Kinder einer
solchen Mutter zu sein. Es schien jetzt, dal3 eine Gelegenheit, sich in diesem wilden,
unnaturlichen Charakter auszuzeichnen, ihnen nicht langer verweigert ward.

Der Haufen der Fremden war schon auf zweihundert Schritte dem Felsen nahe.
Entweder ihre gewdhnliche vorsichtige Art vorzuschreiten befolgend, oder gemahnt
durch die drohende Stellung der zwei Gestalten, die die Laufe von eben so vielen alten
Musqueten hinter ihrer steinernen Verschanzung hervorstreckten, hielten die
Ankémmlinge von einer Unebenheit des Bodens begilnstigt, wo ein dichterer
Graswuchs ihnen den Vortheil eines Schlupfwinkels anbot. Von dieser Stelle aus
recognoscirten sie die Feste einige Zeit; angstliche, und fir Ellen fast unendliche
Minuten. Dann trat einer allein vor, und zwar mehr in der Eigenschaft eines Herolds als
eines Angreifenden.

»Phobe, feure,« und »nein Hetty, du,« hdrte man zwischen den halberschrockenen
und doch eifrigen Toéchtern des Wanderers, als Ellen wahrscheinlich den
herankommenden Fremden vor einem bevorstehenden Schreck bewahrte, wenn nicht
vor gréRerer Gefahr, indem sie rief:

»Legt die Musqueten nieder; es ist Doctor Battius!«

Ihre Untergebenen folgten insoweit, dafld sie ihre Hande vom Hahn wegthaten, obwonhl
die drohenden Laufe noch ihre verhangni3volle Lage beibehielten. Der Naturforscher,
der mit hinlanglicher Vorsicht vorgeschritten war, um die geringste von der Garnison
gemachte feindliche Bewegung zu bemerken, hielt jetzt ein weil3es Tuch am Ende
seines eigenen Stutzes empor, und kam der Festung nahe genug, um gehort zu
werden. Dann nahm er, wie er dachte, eine recht imponirende Autoritatsmiene an, und
sprach mit einer Stimme, die in weit gré3erer Entfernung hétte gehdrt werden kdénnen:



»Was! hoho! Ich fordere euch alle auf, im Namen der Confdderation der Vereinigten,
Unabhangigen Staaten von Nordamerika, Euch den Gesetzen zu unterwerfen!«

»Doctor oder nicht Doctor; er ist ein Feind, Nelly; hor', hor', er spricht vom Gesetz!«

»Schweig; wart bis ich ihn gehort habel« sagte die fast athemlose Ellen, und drickte
die gefahrlichen Waffen zur Seite, welche wieder auf die geduckte Gestalt des Herolds
gerichtet waren.

»lch ermahne und warne Euch alle,« fuhr der erschreckte Doctor fort, »ich bin ein
friedlicher Burger der ebengenannten Conféderation, ein Vertheidiger des Social-
Compacts, und ein Freund der Ordnung und Freundschaft;« dann, als er bemerkte, dal3
die Gefahr wenigstens fur einige Zeit voriber war, erhob er wieder seine Stimme zu
jener feindlichen Hohe und fuhr fort: »lch gebiete euch del3wegen allen, euch den
Gesetzen zu unterwerfen.«

»Ich dachte, Ihr wart ein Freund,« entgegnete Ellen, »und reistet mit meinem Oheim in
Folge eines Vertrags?«

»Er ist nichtig! Ich bin in den Hauptsachen betrogen worden, und erklare hiermit ein
gewisses compactum eingegangen und geschlossen, zwischen Ismael Busch,
Grenzwohner, und Obed Battius, Med. Dr. sei von diesem Augenblick an null und ohne
Kraft. Aber, Kinder, null ist nur eine negative Eigenschaft, und enthalt nichts Schlimmes
gegen euren wirdigen Vater. So legt denn bei Seite die Feuerwaffen und hort auf die
Ermahnungen der Vernunft. — Ich erklar' den Vertrag fir mangelhaft, null, abgeschaftt.
Was aber dich betrifft, Nelly, gegen dich bin ich gut gesinnt, und ganz und gar nichts
Feindliches habe ich gegen dich, deBwegen hér', was ich zu sagen habe, und wend'
dein Ohr nicht ab im Leichtsinn Gber deine Sicherheit. Du kennst den Charakter des
Mannes, bei dem du wohnst, Madchen, kennst auch die Gefahr, in so tbler Gesellschaft
getroffen zu werden. Verlal3 also die geringen Vortheile deiner Lage, und Ubergib
friedlich den Felsen denen, welche mich begleiten; eine Legion ist's, Madchen,
versichere dich, eine untberwindliche, machtige Legion. Ueberlald die Effecten des
gesetzlosen, verworfenen Grenzwohners, — ja, Kinder, solche Riicksichtslosigkeit gegen
Menschenleben zerstort ganz und gar die Vergnugungen freundschaftlicher
Unterredung. Bringt diese gefahrlichen Waffen weg, ich bitte euch; mehr euretwegen,
als um meinetwillen. Hetty, hast du vergessen, wer deine Schmerzen linderte, als deine
Auricularnerven gepeinigt wurden von der Kalte und den Nebeln der nackten Erde; und
du, Phobe, undankbare, vergeldliche Phtbe, ware gerade dieser Arm nichts gewesen,
den du jetzt mit immerwahrender Paralysis schlagen mdchtest, deine incisores wirden
dir noch Schmerz und Pein verursachen. Leg' denn zur Seite deine Waffen und hoér' auf
den Rath eines Mannes, der immer dein Freund gewesen ist. Und du, Madchen,«
immer noch hatte er ein wachsames Auge auf die Musqueten, die die Madchen etwas
von ihrer Richtung abgewendet hatten, »und nun Madchen, frag' ich zum letzten Mal
und aufs Feierlichste; ich fordere von dir die Uebergabe dieses Felsens, ohne Aufschub
und Widerstand, in dem vereinigten Namen der Gewalt, Gerechtigkeit und des —«
Gesetzes wirde er hinzugefugt haben, erinnerte sich aber, dal3 dies bése Wort wieder
des Grenzwohners Kinder zu Feindseligkeiten reizen méchte; daher gelang es ihm, es
noch zu rechter Zeit hinunterzuschlucken, und so schlo3 er mit dem weniger
gefahrlichen aber einnehmenderen Worte »Vernunft.«



Diese ungewodhnliche Anrede verfehlte jedoch, die gewilnschte Wirkung
hervorzubringen. Sie blieb den jlingeren Zuhérern mit Ausnahme der wenigen
beleidigenden Ausdriicke, die wir schon hinlanglich ausgezeichnet haben, génzlich
unverstandlich, und obwohl Ellen besser den Sinn des Herolds begriff, schien sie doch
ebensowenig von seiner Rhetorik gerthrt, als ihre Geféahrtinnen. Bei jenen Stellen,
welche nach seiner Meinung zértlich und rihrend sein sollten, hatte das verstandige
Madchen, obwohl sie von peinvollen, widerstreitenden Gefuhlen gefoltert wurde, sogar
eine Neigung zu lachen verrathen, wahrend sie seinen Drohungen géanzliche
Ungeruhrtheit entgegensetzte.

»Ich fasse nicht den Sinn von allem, was lhr sagen wollt, Doctor Battius,« erwiederte
sie ruhig, als er geendet hatte, »aber das ist gewil3, wenn lhr mich vermdgen wollt,
untreu zu werden, so darf ich so etwas nicht einmal horen. Ich rathe Euch, keine Gewalt
zu gebrauchen, denn lal3t meine Winsche sein, welche sie wollen, Ihr seht, ich bin mit
einer Macht umgeben, die mich leicht niederschmettern kann, und Ihr wil3t oder solltet
wissen, was das fur eine Familie ist, um in solchen Dingen mit einem Glied von ihr zu
scherzen, mag es nun von einem Geschlecht oder Alter sein, von welchem es will.«

»Ich bin nicht ganz unbekannt mit dem menschlichen Charakter,« erwiederte der
Naturforscher, und wich kltglicher Weise etwas aus seiner Stellung zurlck, die er bis
jetzt standhaft hart an dem Ful3e des Hugels behauptet hatte. »Aber da kommt einer,
der dessen geheime Windungen noch besser verstehen mag, als ich.«

»Ellen, Ellen Wade!« rief Paul Hover, der an seine Seite getreten war, ohne etwas von
jener Furcht vor Gefahr zu verrathen, die so augenscheinlich den Doctor beunruhigt
hatte; »ich erwartete nicht, einen Feind in dir zu finden.«

»Auch sollst du es nicht, wenn du verlangst, was ich ohne Verratherei und Undank
bewilligen kann. Du weil3t, dal3 mein Onkel seine Familie meiner Sorgfalt anvertraut hat,
und soll ich so sehr sein Vertrauen verrathen, daf3 ich seine bittersten Feinde
hereinlasse, um seine Kinder vielleicht zu morden, und ihn des Wenigen zu berauben,
was die Indianer ihm gelassen haben?«

»Bin ich ein Mdrder? Dieser Greis? Dieser Beamte der Staaten?« fragte Paul und
deutete dabei auf den Streifschiitzen und seinen neuen Freund, welche beide zu dieser
Zeit neben ihm standen; »ist es wahrscheinlich, dalR einer von ihnen so etwas thut?«

»Was verlangt Ihr denn von mir?« sagte Ellen und rang die Hande in groRRer
Ungewil3heit.

»Das Thier! Nichts mehr und nichts weniger als des Grenzwohners verborgenes,
rauberisches, gefahrliches Thier!«

»Herrliches Madchen,« begann der junge Fremde, der eben erst zu den andern in der
Steppe gekommen war, aber sein Mund schlol3 sich alsbald auf ein bedeutungsvolles
Zeichen vom Streifschitzen, der ihm in's Ohr lispelte:

»Laldt den Jungen unsern Sprecher sein. Die Zuneigung wird in der Brust des Kindes
wirken, und wir werden all' unsern Zweck auf's baldigste erreichen.«

»Es ist Alles heraus, Ellen,« fuhr Paul fort, »und wir haben dem Grenzwohner bis in
seine geheimsten Missethaten nachgespirt. Wir sind gekommen, dem Bedrickten
Recht zu schaffen und den Eingekerkerten zu befreien; nun, wenn du das treue



Madchen bist, wie ich immer geglaubt habe, wirst du, weit entfernt, uns Hindernisse in
den Weg zu legen, mit dem ganzen Schwarm mitschwéarmen und den alten Ismael und
seinen Bienenstock von eigner Brut verlassen.«

»Ich hab' einen Eid abgelegt —«

»Ein compactum, das man in Unwissenheit oder Noth eingeht, ist null nach der Einsicht
aller guten Moralisten,« schrie der Doctor.

»Hsch, hsch,« lispelte wieder der Streifschitz, »uberlal3t Alles der Natur und dem
Jungenl«

»lch habe unter den Augen und im Namen Dessen geschworen, der der Schépfer und
Erhalter von allem Guten ist, sei es in der Moral oder Religion,« fuhr die gereizte Ellen
fort, »weder den Inhalt jenes Zeltes zu verrathen, noch den Eingekerkerten zur Flucht
behdlflich zu sein. Wir haben beide feierlich, furchtbar geschworen, unser Leben war
vielleicht die Belohnung, die wir fur das Versprechen erhielten. Es ist wahr, Ihr wif3t um
das Geheimnil3, aber nicht durch einen von uns; auch weil3 ich nicht, wie ich mich
rechtfertigen soll, daf3 ich nur neutral geblieben bin, wahrend Ihr in die Wohnung meines
Oheims auf so feindliche Art eindringt.«

»Ich kann Gber alle Widerlegung hinaus beweisen,« rief der Naturforscher eifrig, »mit
Payley, Berkley, ja selbst mit dem unsterblichen Bynkershoek, dal} ein compactum
geschlossen, wahrend einer von den Theilen, sei es nun ein Staat oder ein Individuum,
in Noth ist —«

»lhr werdet nur das Kind durch solche unverstandliche Sprache aufbringen,« sagte
der vorsichtige Streifschiitz, »wahrend der Junge, dem menschlichen Gefuhl
Uberlassen, sie zur Sanftmuth eines spielenden Rehs herabbringen wird. Ach, Ihr seid
gleich mir wenig bekannt mit der Natur jener Art verborgener Neigung.«

»Ist das das einzige Gellbde, das du abgelegt, Ellen!« fuhr Paul in einem Tone fort,
der fur den frohlichen, leichtmithigen Bienenjager schmerzvoll und vorwurfsreich
schien, »hast du nur das beschworen! Sind die Worte, die der Grenzwohner sagt, wie
Honig in deinem Mund, und alle andern Versprechungen nur wie Abwurf?«

Die Blasse, die das sonst so blihende Gesicht Ellens tberzogen, ward von einer
hohen Ro6the verdeckt, die man deutlich selbst in seiner Entfernung sah. Sie stockte
einen Augenblick, als bemuhte sie sich, etwas wie Unwillen hinunterzuschlucken, ehe
sie mit ihrem angebornen Reiz antwortete:

»Ilch weild nicht, welches Recht irgend Jemand hat, mich Uber Eide und
Versprechungen zu befragen, die nur Diejenige angehen kénnen, welche sie abgelegt
hat, wenn Uberhaupt so etwas geschehen ist. Ich werde nicht weiter mit Jemand
sprechen, der so sehr an sich denkt und nur sein eigenes Gefuhl befragt.«

»Nun, alter Streifschiitz, hort Ihr das?« sagte der wenig sophistische Bienenjager und
wandte sich plotzlich zu seinem bejahrten Freund. »Das geringste Insect, das unter
dem Himmel flattert, wenn es seine Ladung aufgenommen, fliegt gerade und ehrlich
nach seinem Nest oder Stock, je nach seiner Art; aber die Windungen eines
Weiberherzens sind so verwickelt, wie eine knotige Eiche, und krummer als der Lauf
des Mississippi.«



»Ja, ja, Kind,« sagte der Streifschitz, und schlug sich gutmuthig in's Mittel zu Gunsten
des fehlenden Paul's; »du muf3t bedenken, der Jungling ist hastig und nicht sehr
nachdenkend. Aber dennoch, ein Versprechen ist ein Versprechen, und nicht auf die
Seite zu werfen und zu vergessen, wie die Hufe und Hérner eines Bffels.«

»lch dank Euch, dal3 Ihr mich an meinen Eid erinnert,« sagte die noch zirnende Ellen,
und bil3 ihre schéne Unterlippe voll VerdruR3; »ich mdchte ihn sonst vielleicht vergessen
haben.«

»Ah! die weibliche Natur erwacht in ihr,« sagte der Alte, und schuttelte den Kopf auf
eine Art, die zeigen sollte, wie sehr er durch den Ausgang befremdet worden; »aber sie
zeigt sich gegen den wahren Geist!«

»Ellen!« rief der junge Fremde, der bis jetzt ein aufmerksamer Zuhorer der
Unterredung gewesen war, »da Ellen der Name ist, bei dem man Euch ruft —«

»Sie flgen oft einen andern hinzu. Ich werde manchmal bei dem Namen meines
Vaters genannt.«

»Nennt sie ein fur allemal Nelly Wade,« lispelte Paul, »es ist ihr rechtmafiger Name,
und mir liegt nichts daran, wenn sie ihn immer behalt.«

»Wade hatte ich hinzufiigen sollen,« fuhr der Jiingling fort; »lhr werdet gestehen, daf3,
obgleich nicht selbst durch einen Eid gebunden, ich zum wenigsten gelernt habe, den
Anderer zu achten. Ihr seid selbst Zeuge, dal3 ich mich gehutet habe, ein einziges Wort
zu rufen, wahrend ich doch gewil3 war, daf3 es Ohren erreichen kénnte, die so sehr
erfreut dartber sein wirden. Erlaubt mir also, allein auf den Felsen zu kommen; ich
verspreche Euch vollkommene Schadloshaltung Eures Verwandten fir jeden Schaden,
der seine Effecten treffen konnte.«

Ellen schien zu schwanken, als sie aber einen Blick auf Paul warf, der, stolz auf seine
Blchse gelehnt, dastand, und, dem Anschein nach, mit der grof3ten Gleichgultigkeit die
Melodie eines Schifferlieds summte, kam sie zu rechter Zeit noch zu sich, um zu
antworten:

»Ich bin als Befehlshaber des Felsens zuriickgelassen worden, wahrend mein Onkel
und seine Sohne jagen, und Befehlshaber will ich bleiben, bis er zurickkommt und mir
das Amt abnimmt.«

»Das heil3t die Zeit verlieren, die nicht bald wieder kommen wird, und eine
Gelegenheit versaumen, die sich nie wieder darbieten méchte,« bemerkte der junge
Soldat ernst. »Die Sonne fangt schon an, zu sinken, und lange Zeit kann nicht mehr
vorubergehn, ehe der Wanderer und seine wilde Horde in ihre Hitten zuriickkommen!«

Doctor Battius warf einen angstlichen Blick hinter sich, und nahm die Rede wieder auf,
indem er sagte:

»Vollkommenheit findet sich immer bei der Reise, mag es nun im Thierreich oder in
der intellektuellen Welt sein. Nachdenken ist die Mutter der Weisheit, und Weisheit die
Mutter des Erfolgs. Ich schlage vor, daf3 wir uns in eine vorsichtige Entfernung von
dieser unbesiegbaren Position zurtickziehn und dort eine Versammlung oder Berathung
halten, um zu sehen, auf welche Weise wir regelmafig den Platz belagern mégen, oder
vielleicht indem wir die EinschlieBung auf eine andere Zeit verschieben, Hilfstruppen



aus den unbewohnten Landstrichen an uns zu ziehen, und so die Wirde der Gesetze
gegen alle Gefahr einer Zurtcktreibung sichern kénnten.«

»Ein Sturm wuirde besser sein,« antwortete der Soldat lachelnd, und mafd die HOhe
und berechnete alle Schwierigkeiten mit berathendem Auge; »es wirde hdchstens nur
einen zerbrochenen Arm oder zerschellten Kopf absetzen.«

»S0 sei's dennl« rief der ungeduldige Bienenjager und that einen Sprung, der ihn mit
einem Mal aul3er alle Gefahr vor einem Schul3 setzte, indem er ihn unter die vorragende
Zinne brachte, auf der die Garnison stand; »nun thut euer Schlimmstes, junge T — |
einer verd—ten Brut; ihr habt nur noch einen Augenblick, all eure Bosheit auszuliben!«

»Paul, rascher Paull« schrie Ellen, »noch ein Schritt, und die Felsen werden dich
zermalmen; sie hangen nur an einem Faden, und diese Madchen sind bereit und
willens, sie fallen zu lassen!«

»Dann treib die verd — te Brut aus dem Korb, denn den Fels will ich ersteigen, find' ich
ihn auch bedeckt mit Hornissen.«

»Sie versuche, wenn sie's wagt!« schrie trotzig das alteste Madchen, und schwang
eine Musquete mit einer Miene und Entschlossenheit, die einer Amazone Ehre gemacht
hatte; »ich kenne dich, Ellen Wade, du bist im Herzen mit den Gesetzleuten, und wenn
du einen Full naher kommst, sollst du Grenzbewohnerstrafe erfahren. Steckt noch
einen andern Hebel hinein, Madchen, hinein mit ihm! Ich méchte doch den von ihnen all
sehen, der in Ismael Busch's Lager zu kommen wagte, ohne seine Kinder um Erlaubnif3
zu fragen!«

»RUhr' dich nicht Paul, um's Leben halt' dich unter dem Felsen!«

Ellen ward durch dieselbe glanzende Erscheinung unterbrochen, welche am
vorhergehenden Tag einen kaum weniger verhangnif3vollen Tumult gestillt hatte, indem
sie sich auf derselben luftigen H6he zeigte, wo sie jetzt gesehen ward.

»In dem Namen dessen, der Alles beherrscht, gebiete ich euch, zu ruhen; beide ihr,
die so tollkiihn sich in Gefahr stirzen, und ihr, die so rasch sich anschicken, das zu
nehmen, was sie nicht wieder erstatten kénnen!«

So sprach eine sanfte, beschwérende Stimme in einem etwas fremdartigen Accent,
und zog sogleich Aller Augen aufwarts.

»Inez, Inez,« schrie der Offizier, »seh' ich dich wieder! Mein sollst du jetzt sein, und
hatten tausend T-| auf den Felsen sich postirt. Dringt vor, meine braven Waldmanner,
und macht einem andern Platz!«

Die plétzliche Erscheinung der Gestalt aus dem Zelt hatte ein augenblickliches
Staunen unter den Vertheidigern der Felsen erregt, welches mit gehoriger Vorsicht
gliicklich hatte benutzt werden mégen. Aber, aufgeregt durch Middletons Ruf, schol3 die
erstaunte Phobe ihre Musquete auf das Weib ab, sich kaum bewuf3t, ob sie nach dem
Leben eines Sterblichen oder nach einem Wesen ziele, das einer andern Welt
angehore. Ellen stie3 einen Schrei des Entsetzens aus, und eilte dann zu ihrer
erschreckten oder verwundeten Freundin, sie wul3te nicht, welches.

Wahrend dieses gefahrlichen Zwischenspiels wurde das Gerausch eines ernsthaften
Angriffs sehr deutlich unten gehort. Paul hatte die Bewegung Uber seinem Haupte



benutzt, um seine Stelle in so weit zu andern, dal3 er Middleton Platz machte; dem
letztern war der Naturforscher gefolgt, welcher in einem Zustand geistiger Abwesenheit,
in die der Schall der Musquete ihn versetzt hatte, instinctmafig nach dem Felsen eilte,
um sich zu schitzen. Der Streifschitz blieb da, wo er zuletzt gesehen worden, ein
unbewegter, aber aufmerksamer Beobachter dieser verschiedenen Vorgange. Obgleich
nicht willens, sich zu offenen Feindseligkeiten mit ihnen zu verbinden, war doch der Alte
gar nicht unnttz. Durch seine Stellung begunstigt, war er in Stand gesetzt, seine
Freunde unten von den Bewegungen derer zu benachrichtigen, welche oben ihren
Untergang beabsichtigten, und dem gemaf ihr Vorschreiten zu lenken, zu regieren.

Mittlerweile waren Esthers Kinder dem Geiste treu, den sie von ihrer furchtbaren
Mutter geerbt hatten. Sobald sie sich von Ellens und ihrer unbekannten Gefahrtin
Gegenwart befreit sahen, schenkten sie ihren mannlicheren und gewild gefahrlicheren
Angreifern, die um diese Zeit sich ganzlich unter den Spitzen der Citadelle festgesetzt
hatten, ungetheilte Aufmerksamkeit: die wiederholten Aufforderungen zur Uebergabe,
die Paul in einem Tone ausstiel3, der den jungen Gemithern Schrecken einfl63en
sollte, wurden eben so wenig geachtet, als der Ruf des Streifschitzen, allen Widerstand
aufzugeben, der nur Mehreren unter ihnen verderblich werden konnte, ohne die
geringste Wahrscheinlichkeit wirklichen Erfolgs darzubieten. Einander ermuthigend, zu
beharren, erschutterten sie die Felsstiicke und bereiteten die leichteren Geschosse zu
unmittelbarem Gebrauch vor, und richteten die Musquetenlaufe mit einer geschéftigen
Art und einer Kélte, die Mannern, lang geubt in den Gefahren des Kriegs, Ehre gemacht
haben wirde.

»Haltet Euch unter der Zinne,« sagte der Streifschitz und deutete Paul die Art an, wie
er vorschreiten sollte, »zieht den Fuld mehr ein, Junge, — ah, Ihr seht, die Warnung war
nicht unnitz! hatte der Stein ihn getroffen, die Bienen héatten ihren Gefahrten auf
Monate entbehrt. Nun, Namensverwandter meines Freundes Uncas, dem Namen und
Muth nach, jetzt, wenn Ihr die Schnelligkeit des cerf agile habt, jetzt kdnnt lhr einen
schonen Sprung rechts machen, und gute zwanzig Ful® Hohe gewinnen ohne Gefahr!
Hutet Euch vor dem Busch, es ist ein verratherischer Halt! Ah, er hat's vollbracht, sicher
und tapfer hat er's vollbracht. Jetzt kommt Ihr an die Reihe, Freund, Ihr eifriger Freund
der Natur. Wendet Euch links, und Ihr konnt die Aufmerksamkeit der Kinder theilen. —
Ja, Madchen, feuert immer zu, meine alten Ohren sind an das Pfeifen des Bleies
gewohnt, und bei achtzig Jahren auf dem Rlcken, findet sich bei mir kein Hasenherz.«

Er schittelte den Kopf mit melancholischem L&cheln, aber ohne eine Muskel zu
ruhren, als die Kugel, welche die erzirnte Hetty abfeuerte, unschadlich in nicht grof3er
Entfernung von der Stelle, wo er stand, vorbei fuhr.

»ESs ist sicherer, gerade auf die Mindung Eurer Flinte loszugehen, als auszubeugen,
wenn ein so schwacher Finger den Hahn losdriickt;« fuhr er fort, »aber es ist ein
ergreifender Anblick zu sehen, wie sehr die menschliche Natur zum Bdsen geneigt ist,
selbst in so jungen Geschopfen! Gut gemacht, Mann der Thiere und Pflanzen! Noch so
einen Sprung, und lhr kénnt lachen Uber all des Wanderers Verhaue und Walle. Der
Doctor bietet Muth auf, ich seh's in seinem Auge, und es kann noch etwas aus ihm
werden! Halt dich naher, Mann, ndher!«

Der Streifschitz, obwohl er sich Uber den Zustand von Doctor Battius Muth nicht
betrog, war jedoch sehr im Irrthum Uber die anregende Ursache. Wahrend er die



Bewegungen seiner Gefahrten nachahmte, und seinen Weg mit der grof3ten Vorsicht
auswarts nahm, nicht ohne grof3en Feuereifer, hatte das Auge des Naturforschers eine
unbekannte Pflanze erblickt, wenige Ellen tGber seinem Haupte, und an einer Stelle, die
ganz besonders den Geschossen ausgesetzt war, welche die Madchen ohne UnterlalR
auf die Angreifer herabschickten. Fur einen Augenblick alles bei dem Ruhm
vergessend, der Erste zu sein, der diesen Juwel in die Cataloge der Wissenschaft
niederlege, sprang er aufwarts nach dem Preis mit der Gier, womit der Sperling auf den
Schmetterling schiel3t. Die Felsen, die sogleich donnernd herunter kamen, verkiindeten,
dal3 er gesehen worden, und fur einen Augenblick, wo seine Gestalt von einer Wolke
von Staub und Felssticken, die auf den Steinregen folgte, verdeckt war, gab der
Streifschitz ihn verloren, aber im nachsten Augenblick sah man ihn sicher in einer
Hohle sitzend, die von einigen vorragenden Steinen gebildet wurde, welche dem Stol
nachgegeben hatten, triumphirend den eroberten Stengel in der Hand haltend, den er
schon mit vergnugten und gewil3 nicht ungeschickten Augen verschlang. Paul benutzte
diese Gelegenheit, seine Richtung mit Gedankenschnelligkeit &ndernd, sprang er auch
auf den Posten, den Obed so sicher einnahm, machte ohne Umstande einen Schemel
aus seiner Schulter, wahrend er Uber seinen Schatz britete, drang durch die von den
gefallenen Steinen gemachte Bresche durch, und gewann den Gipfel. Ihm folgte
Middleton, der ihm im Ergreifen und Entwaffnen der Madchen beistand. Auf diese Art
erlangten sie einen unblutigen, vollkommenen Sieg Uber die Citadelle, welche, wie
Ismael mit Unrecht sich geschmeichelt hatte, fur die kurze Zeit seiner Abwesenheit
unbezwingbar hatte sein sollen.



Fiinfzehntes Kapitel.

»So lachle denn der Himmel auf die Feier
hin,

Dal3 kiunftge Stund' uns treff mit Trauer
nicht.«

Shakspeare.

Es ist gut, dal3 der Lauf der Erzéhlung stille stehe, wahrend wir zu jenen Ursachen
uns wenden, die in ihrer Kette von Folgen den eben beschriebenen sonderbaren Kampf
herbeifihrten. Die Unterbrechung muf3 nothwendig eben so kurz sein, als sie, wie wir
hoffen, fur jene Classe von Lesern gentgend sein wird, die verlangen, dal3 die, welche
das Amt der Geschichtschreiber auf sich nehmen, keine Licke ihrer eigenen
fruchtbaren Einbildungskraft auszufillen tUberlassen.

Unter den Truppen, welche die Regierung der Conféderation abgeschickt hatte, um
Besitz von ihrem neu erworbenen Gebiet im Westen zu nehmen, war ein Detachement,
das von dem jungen Krieger angefuihrt ward, der eine so geschaftige Rolle in den
Vorféallen unserer Sage gespielt hat. Die ruhigen, gleichgultigen Abkémmlinge der alten
Colonisten empfingen ihre neuen Landsleute ohne Argwohn, da sie wohl wul3ten, dal3
die Veranderung sie aus Unterthanen zu beneidenswerthern Birgern unter der
Herrschaft der Gesetze machte. Die neuen Beamten tbten ihre Functionen mit Umsicht
und gebrauchten ihr Ubertragenes Ansehen ohne Druck. Bei solch einer neuen
Mischung aber, von Leuten, die als freie Blrger geboren und erzogen worden, und von
nachgiebigen Sclaven unumschrankter Gewalt, von Katholiken und Protestanten, von
Arbeitsamen und Tragen, war einige Zeit ndthig, um diese widerstrebenden Elemente
der Gesellschaft zu einigen.

Solch einen winschenswerthen Zweck zu erreichen, sollte das Weib seine gewohnte
freundliche Hulfe bieten. Die Schranken des Vorurtheils und der Religion wurden durch
die unwiderstehliche Macht der ersten Leidenschaft der Menschen durchbrochen, und
Familien-Vereine begannen bald die Staatsbande zu befestigen, die eine gezwungene
Verbindung zwischen einem Volk hervorgebracht hatten, das so verschieden war in
seinen Gewohnheiten, seiner Erziehung, und seinen Meinungen.

Middleton war unter den Ersten der neuen Besitzer des Landes, die die Reize
louisianischer Damen gefangen nahmen. In der unmittelbaren Nahe des Standquatrtiers,
das er einzunehmen beordert worden, lebte das Haupt einer jener alten Familien der
Colonieen, die Jahre lang sich begnigt hatten, in der Ruhe, Gemachlichkeit und dem
Wohlistand der spanischen Provinzen hinzuschlummern. Er war ein Officier der Krone,
und durch ein reiches Erbe vermocht worden, die Florida zu verlassen und sich unter
den Franzosen der angrenzenden Provinz niederzulassen. Der Name des Don Augustin
de Certavallos war kaum tber die Grenzen der kleinen Stadt hinaus, wo er residirte,
bekannt, obwohl er sich ein heimliches Vergnigen daraus machte in grof3en Rollen



rudiger Dokumente einem einzigen Kinde zu zeigen, wie er eingeschrieben sei unter die
frGheren Helden und Grof3en Alt- und Neu-Spaniens.

Diese fur ihn so wichtige, fur jeden Andern so gleichgultige Thatsache war der
Hauptgrund, dal3, wahrend seine lebendigeren gallischen Nachbarn nicht lassig waren,
einen freien Umgang mit ihrem Besuch anzuknupfen, er lieber allein bleiben wollte,
zufrieden, wie es schien, mit dem Umgang seiner Tochter, die eben in den Stand der
Mannbarkeit trat.

Die WiRbegierde der jugendlichen Inez war jedoch noch nicht ganzlich unthétig. Sie
hatte die kriegerische Musik der Garnison nicht gehort, wie sie mit der Abendluft
zerschmolz, nicht das fremdartige Banner gesehen, das Uber den Hohen flatterte,
welche nicht weit von ihres Vaters ausgedehnten Besitzungen sich erhoben, ohne
etwas von den geheimen Regungen in sich zu fuhlen, welche, wie man meint, ihr
Geschlecht auszeichnen. Naturliche Furchtsamkeit und jene sich zuriickziehende,
vielleicht eigenthimliche Gleichgultigkeit, die die Hauptquelle weiblichen Zaubers in den
tropischen Provinzen Spaniens ist, hielten sie in ihren, dem Anschein nach
unaufloslichen Banden, und es ist mehr als wahrscheinlich, dal3, hétte sich nicht ein
Vorfall ereignet, worin Middleton ihrem Vater einigermal3en nutzlich gewesen, so lange
Zeit voribergegangen ware, ehe sie zusammen gekommen, dal3 eine andere Richtung
den Wiinschen eines Wesens héatte gegeben werden mégen, das gerade in einem Alter
war, welches fur die Macht der Jugend und Schdnheit so empfanglich ist.

Die Vorsehung, — oder wenn dieses hohe Wort hier nicht passend scheinen sollte, —
das Geschick hatte es anders beschlossen. Der stolze, zuriickhaltende Don Augustin
war viel zu aufmerksam auf die Formen jenes Ranges, worauf er sich so viel zu gut that,
um die Pflichten eines Edelmannes zu vergessen. Dankbarkeit fir Middletons
Gefalligkeit vermochte ihn, seine Thire den Offizieren der Garnison zu 6ffnen und sich
auf einen vorsichtigen, aber héflichen Umgang einzulassen. Die Zurtickhaltung wich
allmahlich der Anmuth und Aufrichtigkeit des jungen Anfuhrers, und es dauerte nicht
lange, so erfreute der wohlhabende Pflanzer sich eben so sehr als seine Tochter, wenn
das wohlbekannte Zeichen am Thor den angenehmen Besuch des Befehlshabers des
Postens verkiindete.

Es ist unnéthig, sich tber den Eindruck zu verbreiten, den Inezens Reiz auf den
Soldaten machte, oder die Erzahlung aufzuhalten, um eine umstandliche Nachricht von
dem fortschreitenden Einflul3 zu geben, den ein einnehmendes Betragen, mannliche
Schonheit und ungetheilte Aufmerksamkeit und Geist nothwendig aus das gefiuhlvolle
Gemuth eines romantischen, liebevollen und einsamen Madchens von sechszehn
Jahren sich verschaffen muf3ten.

Es ist zu unserm Zweck hinlanglich zu sagen, daf} sie liebten, daf3 der Jingling nicht
zbgerte, seine Gefuhle zu erklaren, dal3 er mit einiger Leichtigkeit sich Uber die
Anstdnde des Madchens hinaus setzte, doch mit nicht geringen Schwierigkeiten die
Einwlrfe des Vaters wegraumte, und dal3, ehe noch die Provinz Louisiana sechs
Monate im Besitz der Staaten gewesen war, der Beamte der letzteren der Verlobte der
reichsten Erbin an den Kiusten des Mississippi war.

Obwohl wir versucht haben, den Leser mit der Art bekannt zu machen, wie man zu
solchen Ergebnissen gewdhnlich gelangt, muf? man doch nicht meinen, dafl3 Middletons



Sieg Uber die Vorurtheile des Vaters und seiner Tochter ganz ohne Mihe erreicht ward.
Die Religion war bei Beiden ein schweres und fast uniberwindliches Hinderni3. Der
ergebene Jingling unterzog sich geduldig einem furchtbaren Versuch, den Pater
Ignatius machte, der abgesandt ward, um ihn zum wahren Glauben zu bekehren. Die
Anstrengungen von Seiten des wiuirdigen Priesters waren systematisch, kraftig,
ausdauernd.

Ein Dutzend Mal (namlich in den Augenblicken, wo die leichte, sylphen&ahnliche
Gestalt der Inez wie ein Feenwesen Uber die Scene ihrer Unterredungen schritt) dachte
der gute Pater, er stinde am Vorabend eines glorreichen Triumphs Uber den
Unglauben; aber alle seine Hoffnungen wurden dann durch einen unvorhergesehenen
Widerspruch von Seiten des Gegenstandes seiner frommen Bemihungen wieder
vereitelt. So lange der Angriff auf seinen Glauben entfernt und schwach war, wich
Middleton, der keine besondern Progresse in der Polemik gemacht, ihren Wirkungen mit
der Geduld und Ergebung eines Martyrers; aber sobald der gute Pater, der so grolRe
Sorge fur sein kunftiges Gluck trug, den gewonnenen Boden zu benutzen suchte, um
einige von den Spitzfindigkeiten seines eigenen Glaubens zu Hulfe zu rufen, dann war
der Jungling ein zu guter Soldat, um nicht dem heil3en Angriff die Spitze zu bieten. Er
kam freilich mit keinen furchtbarern Waffen auf den Kampfplatz, als mit seinem
gesunden Menschenverstand und mit der geringen Kenntnil3 von den Gebrauchen
seines Vaterlandes, in so weit sie mit denen seines Gegners in Widerspruch standen;
aber mit dieser hausbackenen Rustung verfehlte er nie, den Pater mit einer Kraft
zurtckzuschlagen, die der in etwas ahnlich war, womit ein nervigter Klopffechter einen
geschickten Meister im Rappier empfangen und seine Paraden durch den direkten und
unumstoé3lichen Beweis eines zerschlagenen Kopfes und zersplitterter Waffe auf Nichts
zurtckfuhren wirde.

Ehe der Streit noch geendigt war, kam ein Einfall der Protestanten dem Soldaten zu
Hulfe. Die rucksichtslose Freiheit Solcher von ihnen, die nur an dieses Leben dachten,
und die sich gleichbleibende und gemaRigte Frommigkeit Anderer machte, dal3 der
ehrliche Priester voll Besorgni3 um sich sah. Der Einflu des Beispiels auf der einen
Seite, und Ansteckungen eines zu freien Umgangs auf der andern, fing an, sich selbst
in dem Thell seiner eigenen Heerde zu zeigen, den er flr zu sehr von geistlicher Leitung
umwickelt gehalten hatte, als dalR er irre gehen kbénnte. Es war Zeit, dal} er seine
Gedanken von der Offensive abwandte und seine Bekenner vorbereitete, der
gesetzlosen Fluth von Meinungen zu widerstehen, die die Schranken ihres Glaubens
umzureil3en drohten. Gleich einem weisen Feldherrn, welcher findet, daf er fir seine
Streitkrafte zu viel Land besetzt halt, begann er, seine Aul3enwerke zusammen zu
ziehen; die Ueberbleibsel wurden profanen Augen verborgen; seine Anhanger wurden
ermahnt, nicht von Mirakeln vor einem Haufen zu reden, der nicht allein ihr Dasein
leugnete, sondern der selbst die verzweifelte Kiihnheit hatte, die Beweise daflr heraus
zu fordern. Die Bibel ward nochmals mit furchtbaren Drohungen aus dem siegenden
Grunde verboten, weil sie mildverstanden werden konnte. Indel3 ward es néthig, Don
Augustin die Wirkungen mitzutheilen, die seine Beweise und Gebete auf die ketzerische
Anlage des jungen Kriegers hervorgebracht hatten. Niemand ist geneigt, seine
Schwache gerade in dem Augenblick zu gestehen, wo die Umstande die aulRerste
Kraftanstrengung erfordern. Durch eine Art frommen Betrugs, woflir ohne Zweifel der
wurdige Priester Absolution in der Reinheit seiner Beweggrinde fand, erklarte er, dal3,



wenn keine wirkliche Verdnderung mit Middletons Gemuth schon vorgegangen, doch
aller Grund da sei, um zu hoffen, der eingetriebene Keil der Ueberzeugung sei bis zu
seinem Haupte gedrungen, und dal folglich eine Oeffnung da sei, wodurch, wie man
vernunftigerweise erwarten kénne, der gesegnete Same religioser Befruchtung seinen
Weg finden werde, besonders wenn dem jungen Mann ununterbrochen vergénnt wirde,
des Segens der katholischen Communion sich zu erfreuen.

Jetzt ward Don Augustin selbst von der Wuth des Proselytismus ergriffen. Selbst die
sanfte, liebenswuirdige Inez hielt es fir eine glorreiche Erfullung ihrer Winsche, wenn
sie zum geringen Werkzeug dienen konnte, ihren Geliebten in den School3 der wahren
Kirche zurtckzufihren. Die Bewerbungen Middletons wurden schnell angenommen,
und wahrend der Vater ungeduldig dem zur Vermahlung bestimmten Tag entgegen sah,
als ware er das Pfand seines eigenen gliicklichen Erfolgs, dachte die Tochter an ihn mit
Gefluhlen, worin die heiligen Erregungen ihres Glaubens sich mit den sanfteren
Gefuhlen ihrer Jahre und Lage mischten.

Die Sonne ging am Morgen ihres Hochzeittages so glanzend und wolkenlos auf, dal3
die gefiuhlvolle Inez ihm wie dem Birgen ihres kinftigen Glicks entgegen jauchzte.
Pater Ignatius beging die kirchliche Handlung in einer kleinen Capelle, die zu Don
Augustins Gut gehorte, und lange, ehe die Sonne zu sinken begonnen, driickte
Middleton die err6thende, furchtsame Creole, als sein anerkanntes und
unzertrennliches Weib, an den Busen.

Es hatte beiden Theilen gefallen, den Tag der Hochzeit in der Stille hinzubringen, und
ihn fern von allen den gerauschvollen und gewohnlich herzlosen Vergniigungen einer
erzwungenen Festlichkeit nur den besten und feinsten Gefiihlen zu weihen.

Middleton kehrte durch Don Augustins Gebiet von einem Pflichtbesuch in sein Lager
zurlick, zur Zeit, als das Licht der Sonne mit dem Schatten des Abends zu
verschmelzen begann; da traf ein Strahl von einem Kleid, das dem &hnlich war, in
welchem er Inez zum Altar gefiihrt hatte, sein Auge durch das Blatterwerk eines
verlornen Gebisches. Er ndherte sich der Stelle mit einer Zartheit, welche durch das
Recht, das sie ihm vielleicht gegeben hatte, in ihren geheimen Augenblicken sich
zuzudrangen, eher vermehrt als vermindert worden, aber die Tone ihrer sanften
Stimme, welche Gebete hinaufsendete, in den er sich mit den theuersten aller
Benennungen bezeichnet horte, besiegten seine Anstande, und vermochten ihn, eine
Stellung einzunehmen, wo er ohne Furcht vor Entdeckung lauschen konnte. Es war
gewil3 dem Gefihl eines Gemahls angenehm, auf diese Weise im Stande zu sein, die
fleckenlose Seele seines Weibes zu durchschauen, und zu finden, dafl3 sein Bild von
ihren reinsten und heiligsten Gefuhlen umgeben war. Seine Selbstachtung war zu sehr
geschmeichelt, um ihn nicht zu vermégen, den eigentlichen Zweck der Bittenden zu
Ubersehen. Wahrend sie betete, dal’ sie das geringe Werkzeug werden mochte, um ihn
in die Schaar der Glaubigen zurtickzubringen, bat sie um Vergebung fir sich selbst,
wenn Anmalung oder Gleichgultigkeit gegen den Rath der Kirche sie veranlaldt, zu
hohen Werth auf ihren EinfluR zu legen, und sie in den gefahrlichen Irrthum verleitet
hatte, ihre eigene Seele zu gefahrden, indem sie mit einem Ketzer sich verméhlte. Es
war so viel brunstige Frommigkeit, gemischt mit so starkem Ausbruch natirlichen
Geflhls, so viel von einem Weibe und einem Engel in ihren Gebeten, dal3 Middleton ihr



hatte vergeben kdnnen, auch wenn sie ihn einen Heiden genannt, mit so viel Milde und
Antheil bat sie fur ihn.

Der junge Krieger wartete, bis seine Braut aufgestanden, und trat dann zu ihr, als sei
er ganz unbekannt mit Allem, was eben vorgefallen.

»Es wird spat, meine Inez,« sagte er, »und Don Augustin koénnte Euch
Unaufmerksamkeit gegen Eure Gesundheit vorwerfen, daf3 lhr so lange zu solcher
Stunde auf3en seid. Was soll ich nun thun, dem all sein Ansehn ubertragen ward, und
doppelt seine Liebe?«

»Seid ihm gleich in jedem Stlck,« antwortete sie, sah mit Thranen im Auge zu ihm
auf, und sprach mit besonderer Warme; »in jedem Stick! Ahmt meinem Vater nach,
Middleton, und ich kann von Euch nicht mehr verlangen.«

»Auch nicht fur mich, Inez? Ich zweifle nicht, dal ich alles sein wirde, was lhr
wunschen kénnt, wurde ich so gut wie der wuirdige, verehrte Don Augustin. Aber lhr
mufRt den Schwachheiten und Angewéhnungen eines Soldaten etwas nachsehen. Nun
laRt uns gehen und diesen trefflichen Vater sehen?«

»Noch nicht,« sagte die Braut, und wand sich sanft aus seinem Arm, den er um ihre
schlanke Gestalt geworfen, als er sie wegzog. »lch habe noch eine Pflicht zu erfillen,
ehe ich so vorbehaltlos Euern Befehlen mich unterwerfen kann, mocht Ihr auch Soldat
sein. Ich versprach der wirdigen Inesella, meiner treuen Amme, ihr, die wie lhr gehort,
so lange mir Mutter gewesen ist; Middleton, ich versprach ihr einen Besuch zu dieser
Stunde; es ist der letzte, wie sie meint, den sie von ihrem Kind empfangen kann, und ich
werde sie nicht vergebens warten lassen. Geht lhr dann zu Don Augustin, und in einer
kleinen Stunde werde ich Euch dort treffen.«

»Erinnert Euch, nur eine Stundel«

»Eine Stunde,« wiederholte Inez, und warf ihm einen Kuf3 zu; dann errdthend, als sei
sie Uber ihre Kidhnheit beschamt, scholR sie von dem Gestrduch weg, und ward fur
einen Augenblick nach der Hitte ihrer Amme hineilen gesehen, in welcher sie in der
nachsten Minute verschwand.

Middleton kehrte langsam und gedankenvoll nach dem Hause zurtick, oft seine Augen
nach der Seite richtend, wo er sein Weib zum letzten Mal gesehen, als wollte er gerne
ihre liebliche Gestalt in dem Dunkel des Abends auffinden, wo sie ihm noch in dem
freien Raum hinzuschweben schien. Don Augustin empfing ihn mit Wéarme, und
vergnigte sich einige Zeit lang, sich von seinem neuen Schwiegersohne Plane fur die
Zukunft vorlegen zu lassen.

Der alte spanische Zuhorer lauschte auf seine bliihende, aber treue Beschreibung des
Wohistandes und Glickes jener Staaten, von denen er ein halbes Leben lang ein
unwissender Nachbar gewesen war, theils mit jener Art Unglauben, womit man das
anhort, was man fur Ubertriebene Beschreibung zu parteiischer Freundschatft halt.

Auf diese Art ging die Stunde, welche sich Inez ausbedungen, viel friher voriber, als
ihr Gemahl in ihrer Abwesenheit hatte fir moéglich halten kénnen. Endlich richteten sich
seine Blicke auf die Uhr, und dann wurden die Minuten gezahlt, wie eine nach der
andern verrann, und Inez erschien noch nicht. Der Zeiger hatte schon die Hélfte eines
andern Umlaufs um das Zifferblatt zurtickgelegt, als Middleton aufstand und seinen



Entschlul? erklarte, zu gehen und sich zum Schuitzer der Abwesenden anzubieten. Er
fand die Nacht dunkel, und den Himmel mit drohenden Diinsten bedeckt, was in jenem
Clima der untrugliche Vorlaufer eines Sturms war. Getrieben, eben so sehr durch den
unheilvollen Anblick der Luft, als durch seine geheime Unruhe, beeilte er seine Schritte,
sturzte auf Inesella's Hutte zu. Zwanzigmal blieb er stehen, glaubte einen Strahl von
Inez reizender Gestalt aufzufangen, wie sie auf ihrem Rickweg zum Herrenhaus
hinschwebte, und ward eben so oft gendéthigt, getduscht seinen Weg wieder
aufzunehmen. Er erreichte die Thir der Hutte, klopfte, 6ffnete, trat ein und stand selbst
vor der bejahrten Amme, ohne auf die zu treffen, die er suchte. Sie hatte schon das
Haus verlassen, war schon zu ihrem Vater zurlickgekehrt. In der Meinung, er habe sie
in der Dunkelheit verfehlt, ging Middleton zurtick, um nochmals in seiner Erwartung sich
getauscht zu sehen. Man hatte nichts von Inez vernommen. Ohne seine Absicht irgend
Jemand mitzutheilen, ging der Brautigam mit klopfendem Herzen nach dem kleinen
abgelegenen Geblsch, wo er seine Braut jene Gebete fur sein Glick und seine
Bekehrung zum Himmel hatte hinaufschicken hoéren. Auch hier tauschte ihn seine
Hoffnung, und nun gerieth er aul3er sich in der peinvollen Ungewi3heit des Zweifels und
der Vermuthung.

Mehrere Stunden lang vermochte ein geheimer Verdacht in die Beweggriinde seines
Weibes Middleton, in seinem Forschen mit Zartheit und Vorsicht vorzuschreiten. Aber
als der Tag dammerte, ohne sie in die Arme ihres Vaters oder Gemahls
zurtckzubringen, ward jeder Ruckhalt bei Seite gelegt, und ihr unerklarliches
Verschwinden laut bekannt gemacht. Die Nachforschungen nach der verlorenen Inez
geschahen jetzt ohne Umschweife und offen, aber sie zeigten sich gleich fruchtlos.

Niemand hatte sie gesehen oder von ihr gehort, seit sie die Hutte der Amme
verlassen.

Ein Tag ging nach dem andern voriber und noch belohnte keine Nachricht das
Nachforschen, das sogleich angestellt worden, bis sie endlich von den meisten ihrer
Verwandten und Freunde als unwiederbringlich verloren aufgegeben ward. Eine so
aul3erordentliche Begebenheit ward nicht so bald vergessen. Sie reizte den
Erwerbgeist, gab Veranlassung zu einer Fluth von Gertchten und zu nicht wenig
Vermuthungen. Die vorherrschende Meinung unter solchen Auswanderern, die das
Land uberstromten, und welche bei der Menge ihrer Geschafte noch Zeit hatten, an
fremden Kummer zu denken, war der einfache und unmittelbare Schlul3, dal3 das
Verschwinden der Braut nichts mehr und nichts weniger als ein Selbstmord sei. Vater
Ignatius hatte manche Zweifel und viele geheime Gewissensunruhe, aber gleich einem
weisen Befehlshaber bemuihte er sich, den betriibenden Vorfall zu einigem Vortheil in
dem bevorstehenden Glaubenskampf zu wenden. Er richtete die Batterie anders und
lispelte einigen seiner altesten Pfarrkinder in die Ohren, er habe sich tber den Zustand
von Middletons Herz getauscht, welches, wie er jetzt zu glauben gendthigt ware,
ganzlich in den Schmutz der Ketzerei versunken sei. Er fing wieder an seine Reliquien
zu zeigen, und man horte ihn selbst wieder auf den zarten und fast vergessenen Punct
der neuesten Wunden anspielen. In Folge dieser Bemerkungen des ehrwirdigen
Priesters, vernahm man ein Wispern unter den Glaubigen, und endlich ward es als ein
Theil des Kirchenglaubens aufgenommen, Inez sei gen Himmel aufgehoben worden.



Don Augustin besal’ alles Gefuihl des Vaters; aber es ward durch die Lal3heit der
Creolen eingeschlafert. Gleich seinem geistlichen Vormund begann er zu meinen, es
sei unrecht gewesen, ein so reines, junges, liebenswirdiges und vor allem so frommes
Wesen den Armen eines Ketzers zu Uberliefern, und er glaubte gern, das Ungliick, das
sein Alter befallen, sei ein Strafgericht seiner AnmalRung und seines Mangels an
Anhanglichkeit, an die festgesetzten Formen. Er fand freilich, als das Lispeln der
Congregation zu seinen Ohren drang, fur den Augenblick Trost in ihrem Glauben; aber
dann war doch die Natur zu machtig und hielt fest des alten Mannes Herz, um nicht
dem rebellischen Gedanken Eingang zu verschaffen, der Eintritt seiner Tochter in das
himmlische Erbe sei ein wenig zu friihzeitig.

Aber Middleton, der Liebende, der Gemahl, der Brautigam, Middleton war fast
zerschmettert von der Starke dieses unerwarteten furchtbaren Schlags. Erzogen unter
der Herrschaft des einfachen verninftigen Glaubens, worin nichts von den Glaubigen zu
verbergen gesucht wird, konnte er keine andern Besorgnisse flr Inezens Schicksal
hegen, als solche, wie seine Kenntnil3 vor den aberglaubischen Begriffen in ihm erregte,
die sich Inez von seiner Kirche machte. Es ist unnoéthig, sich tUber den Schmerz
auszulassen, den er empfand, oder all die verschiedenen Vermuthungen, Hoffnungen
und Tauschungen aufzuzahlen, die er wahrend den ersten Wochen seines Ungliicks
erfahren sollte. Ein eifersiichtiger Verdacht in Inezens Beweggrinde und eine geheime
glimmende Hoffnung, er werde sie noch wieder finden hatten seine Untersuchungen
gemaRigt, ohne jedoch zu bewirken, dal3 er sie ganz aufgab. Aber die Zeit fing an, ihn
selbst des betribenden Trostes zu berauben, dal’3 er vorsatzlich, wiewohl vielleicht
vorubergehend verlassen worden, und er gab allmahlig der peinvolleren Ueberzeugung
nach, sie sei todt, als seine Hoffnungen plétzlich von neuem und auf seltsame Weise
wieder auflebten.

Der junge Befehlshaber kehrte langsam und triibselig von einer Abendparade in sein
Quatrtier zurtick, das in einiger Entfernung von dem Lager war, aber auf derselben
Erh6hung stand, als seine herumstreifenden Augen auf die Gestalt eines Mannes fielen,
die nach den Vorschriften des Ortes zu dieser verbotenen Stunde nicht hatte da sein
sollen. Der Unbekannte trug schlechte Kleidung und seine ganze Gestalt und sein
Antlitz verriethen die schmutzigste Armuth und die liederlichsten Sitten. Kummer hatte
den militarischen Stolz Middletons gemildert, und als er an der niedergebeugten Gestalt
des Eingedrungenen voriber schritt, sagte er in einem Ton grofRer Milde, oder vielmehr
Gute:

»lhr werdet die Nacht auf der Wache zubringen, Freund, wenn Euch die Patrouille hier
findet; — da ist ein Thaler, geht, sucht Euch ein besseres Nachtquartier und etwas zu
essenl«

»Ich verschlinge all mein Essen, ohne zu kauen,« entgegnete der Herumstreicher mit
der gemeinen Freude eines vollkommenen Taugenichts, wahrend er begierig nach dem
Silber griff. »Gebt fur diesen Mexikaner zwanzig und ich will Euch ein Geheimnil3
verkaufen!«

»Geht, geht,« erwiederte der Andere mit etwas von seiner Soldatenstrenge, und nahm
seine frihere Weise wieder an; »geht, ehe ich die Wache Euch ergreifen lasse.«



»Gut, mag sein; aber wenn ich gehe, Capitain, nehme ich mein Geheimnil3 mit mir,
und dann mogt Ihr ein gebannter Wittwer bleiben, bis der Zapfenstreich Eures Lebens
geschlagen wird.«

»Was meinst du, Bursche?« rief Middleton und wandte sich schnell nach dem Wicht,
der seine morschen Knochen schon wegschleppte.

»lch meine, ich will mir den Thaler in spanischen Branntwein umsetzen lassen und
dann zurickkommen und Euch mein Geheimnild theuer genug verkaufen, um dafir ein
ganzes Quart zu bekommen.«

»Wenn |hr etwas zu sagen habt, sagt es jetzt,« fuhr Middleton fort, und unterdriickte
kaum die Ungeduld, die ihn trieb, sein Inneres zu verrathen.

»Ich bin trocken und kann nie mit Anstand reden, wenn meine Kehle staubig ist,
Capitain. Wie viel wollt Ihr geben, wenn Ihr erfahrt, was ich Euch sagen kann; laf3t es
etwas Hubsches sein, so etwas, wie es ein Mann dem andern anbieten kann.«

»Ich glaube, es wirde bessere Rechtspflege sein, Bursche, wenn ich dem Tambour
befahle, Euch einen Besuch zu machen.«

»Worauf bezieht sich Euer so gerihmtes Geheimnifl3?«

»Auf die Hochzeit, ein Weib oder kein Weib! Ein schones Gesichtchen, eine reiche
Braut! Sprech ich jetzt deutlich, Capitain?«

»Wenn lhr etwas von meinem Weib wil3t, sagt es nur gleich; Ihr braucht wegen Eurer
Belohnung nicht zu furchten.«

»Ei, Capitain, ich habe manchen Handel in meinem Leben gemacht; manchmal bin
ich mit Geld, manchmal mit Versprechungen bezahlt worden. Das letzte nenn' ich faule
Nahrung.«

»Sagt denn den Preis!«
»Zwanzig, — nein, verd— mich, es ist dreil3ig Thaler werth, ja hundert.«

»Nun, da habt Ihr Euer Geld; aber erinnert Euch, wenn lhr mir nichts Wichtiges sagt,
kann ich's Euch leicht wieder nehmen, und Eure Freiheit noch obendrein bestrafen.«

Der Bursche untersuchte die Banknoten, die er empfangen, mit mi3trauischem Auge
und steckte sie dann, wie es schien, wohl zufrieden mit ihrer Aechtheit, ein.

»Ich liebe die nérdlichen Banknoten,« sagte er kalt; »sie haben, wie ich, noch die Ehre
zu verlieren. Furchtet nicht Capitain, ich bin ein ehrlicher Mann, und werde Euch kein
Wort mehr und kein Wort weniger sagen, als wahr ist.«

»So0 fangt denn ohne Weiteres an; oder es moéchte mich reuen, und ich Euch all Euren
Erwerb, Silber und Noten wieder nehmen lassen.«

»Ehre, und wenn lhr dafiir sterben miftl« entgegnete der Taugenichts, und hielt die
Hand empor in erdichtetem Schrecken Uber so schwere Drohung. »Nun Capitain, lhr
muit wissen, dald ehrliche Leute nicht alle von demselben Gewerb leben, einige
behalten, was sie haben, andere erwerben, was sie kdnnen.«

»lhr seid ein Dieb gewesen.«



»lch mag nicht das Wort. Ich bin ein Menschenjager gewesen; wisst Ihr was das
hei3t? Ei, es hat viele Bedeutungen. Manche meinen, die wolligen Koépfe waéren
ungltcklich, weil sie auf heiRen Plantagen unter brennender Sonne arbeiten muissen,
andere Unbequemlichkeiten nicht zu gedenken. Nun, Capitain, ich bin zu meiner Zeit
ein Mann gewesen, der ihnen wenigstens die Annehmlichkeit der Abwechslung
verschaffen wollte, indem er ihnen den Aufenthalt veranderte. Ihr versteht mich?«

»lhr seid, gerade heraus, ein Menschenverkaufer —«

»Gewesen, mein guter Capitain, gewesen; aber jetzt gerade ein wenig
zurickgekommen, wie ein Kaufmann, der aufhort Tabak centnerweise zu verkaufen und
den Handel pfundweis fortsetzt. Ich bin auch meiner Zeit Soldat gewesen. Was man das
grol3e Geheimnil3 unseres Standes nennt, nun, kénnt Ihr mir das sagen?«

»Weil3 nichtl« sagte Middelton, der anfing, des Schelmen SpaRRe Uberdrissig zu
werden; »Muth?«

»Nein, Beine, — Beine, damit zu fechten, und Beine, darauf fortzulaufen, und darin
kamen, wie Ihr seht, meine beiden Berufsarten tberein. Meine Beine sind gerade jetzt
keine von den besten, und ohne Beine wirde ein Seelenverkaufer einen
unvortheilhaften Handel treiben, und es sind Leute genug da, die besser damit
versehen sind, als ich.«

»Sie geraubt!« erdrohnte der von Entsetzen niedergeschmetterte Gatte.
»Auf ihrem Weg, so gewil} als Ihr hier steht.«
»Schurke, welchen Grund hast du, so etwas Empdérendes zu glauben?«

»Laldt die Hand weg, die Hand weg; meint Ihr, meine Zunge werde ihre Pflicht besser
thun, wenn Ihr mir die Kehle ein wenig kitzeltet! Habt Geduld und Ihr sollt Alles erfahren;
aber wenn Ihr mich wieder so unhonnet behandelt, dann werde ich den Beistand der
Gesetzleute anrufen mussen.«

»S0 sprecht denn; aber wenn lhr ein einziges Wort mehr oder weniger als die
Wabhrheit vorbringt, dann erwartet meine alsbaldige Rache!«

»Seid Ihr Thor genug zu glauben, daf? ein Schelm wie ich, Euch etwas sagen wiirde,
dessen Wabhrscheinlichkeit ihm nicht den Rucken freihielte. Nein, das seid Ihr gewil3
nicht; del3wegen will ich Euch meine Beweise und meine Meinung darlegen, und dann
mogt Ihr daran kauen, wahrend ich gehe und von Eurem Edelmuth trinke. Ich kenne
einen gewissen Abiram White. Ich glaube, der Schurke nahm den Namen an, um
dadurch seine Feindschaft gegen die Race der Schwarzen anzudeuten. F11

Aber dieser Herr ist jetzt und war's seit Jahren, wie ich gewil3 weil3, ein férmlicher
Uebersetzer der Menschheit von einem Staat in den andern. Ich hab' zu meiner Zeit mit
ihm zu thun gehabt, und ein betriigerischer Hund ist es! Er hat nicht mehr Ehre im
Leibe, als ich Speise darin. — Ich sah ihn hier, in dieser Stadt hier, am Tag Eurer
Hochzeit. Er war in Gesellschaft seines Weibes Bruders, und er gab vor, er sei ein
Colonist auf der Jagd nach neuem Land. Es war eine volle Partie, um Geschafte darin
zu machen: sieben Sohne, jeder so grol3 wie Euer Sergeant mit sammt seiner Miitze.
Nun, sobald ich horte, Euer Weib sei fort, sah ich sogleich, Abiram misse Hand an sie
gelegt haben.«



»Wisst |hr das, — kann es sein? Welchen Grund habt lhr zu so schrecklichen
Gedanken?«

»Grund genug; ich kenne Abiram White. Nun, wollt Ihr noch eine Kleinigkeit
hinzufiigen, gerade genug, um meine Kehle vor dem Vertrockenen zu sichern?«

»Geht, geht, Ihr seid schon vom Trunke um den Verstand gebracht, Unglucklicher,
und wil3t nicht, was Ihr sagt. Geht und nehmt Euch vor dem Tambour in Achtl«

»Erfahrung ist ein guter Fuhrerl« rief der Bursche dem weggehenden Middleton nach,
dann wandte er sich mit einem verschluckten Lachen, das zeigte, wie zufrieden er mit
sich sei, um, und schleppte sich, so gut es gehen wollte, nach der Kneipe des
Branntweinschenks.

Hundertmal dachte Middleton im Verlauf jener Nacht, die Mittheilung des Wichts
verdiene Aufmerksamkeit, und eben so oft verwarf er den Gedanken als zu wild und
schwarmerisch und nahm einen andern vor. Frih am folgenden Morgen nach einer
unruhigen und fast schlaflosen Nacht ward er von seiner Ordonnanz aufgeweckt, die
ihm rapportirte, ein Mann sei auf der Parade todt gefunden worden, nicht weit von
seinem Quartier. Er warf seine Kleider an, eilte nach der Stelle und sah den Menschen,
mit dem er die obige Unterhaltung gehabt, ganz in der Lage, worin er ihn zuerst
gefunden. Der unglickliche Schelm war seiner Unmafiigkeit zum Opfer geworden.
Diese niederbeugende Thatsache ward hinlanglich bewiesen, durch seine
vorgedrungenen Augéapfel, sein aufgedunsenes Gesicht und die fast unertraglichen
Geruche, die selbst dann noch sein Leichnam aushauchte. Voll Ekel Gber den haRlichen
Anblick wollte sich der junge Krieger wegwenden, nachdem er befohlen hatte, die
Leiche wegzuschaffen, als die Haltung einer Hand des Todten ihm auffiel. Bei naherer
Untersuchung fand er den Vorderfinger ausgereckt, als wolle er in den Sand schreiben,
und folgende unvollendete fast unleserliche, aber doch zu entziffernde Worte:
»Capitain, es ist wahr, so gewil3 ich ein ehrl —«

Er war entweder gestorben, oder in Schlaf gefallen, der der Vorlaufer seines Todes
war, ehe er endigen konnte.

Dies vor den Andern verbergend, wiederholte Middleton seine Befehle und ging weg.
Die hartnackige Betheurung des Verstorbenen und all diese Umstdnde zusammen,
vermochten ihn, einige geheime Nachforschungen zu machen. Er fand, dal3 eine
Familie, die der ihm gegebenen Beschreibung entsprach, in der That gerade an dem
Tag seiner Hochzeit durchgekommen war. Man verfolgte ihren Weg auf einige Strecke
dem Rand des Mississippi hinab, bis sie ein Boot nahmen, und dem Flusse hinauf
stiegen, bis zu seinem Zusammenflu? mit dem Missouri. Hier waren sie wie hundert
Andere verschwunden, den verborgenen Reichthum des Innern erforschend.

Mit diesen Thatsachen ausgeristet, wahlte sich Middleton eine kleine Wache von
seinen zuverlassigsten Leuten aus, nahm von Don Augustin Abschied, ohne ihm seine
Hoffnung oder Furcht zu entdecken, erreichte die angedeutete Stelle und drang
vorwarts forschend in die Wildnif3. Es war nicht schwer, einen Haufen wie der Ismael's
zu verfolgen, bis er sich Uberzeugte, sein Ziel liege weit Uber den gewdhnlichen
Grenzen der Colonieen hinaus. Dieser Umstand an sich schérfte seinen Verdacht und
gab seinen Hoffnungen auf endlichen Erfolg neue Stérke.



Als er tber den Bereich mundlicher Zurechtweisung hinaus war, nahm der angstvolle
Gatte seine Zuflucht zu den gewdhnlichen Fahrtezeichen, um die Flichtlinge zu
verfolgen. Auch dies fand er keine schwere Aufgabe, bis er den harten,
widerstrebenden Boden der hockerichten Steppen erreichte. Hier wirklich war er
ganzlich im Dunkel. Er sah sich endlich gendéthigt, sein Gefolge zu vertheilen, bestimmte
jedoch auf einen entfernten Tag einen Versammlungs-Ort, und bemiuhte sich so, die
verlorene Spur aufzufinden, indem er soviel wie modglich die Zahl der Augen
vervielfaltigte. Er war eine Woche allein gewesen, als der Zufall ihn mit dem
Streifschitzen und Bienenjager zusammenbrachte. Ein Theil ihrer Unterredung ist
schon erzahlt worden, und der Leser kann sich leicht die Aufschliisse denken, die auf
die von ihm erzahlte Geschichte folgten, und, wie wir schon gesehen haben, zur
Entdeckung seiner Braut fuhrten.

11. white, wei3. Uebers.



Sechszehntes Kapitel.

»Die Zeichen all' bestéat'gen ihre Flucht von
hier,

D'rum bitt' ich Euch, sprecht nicht erst lange
noch.

Auf, schnell zu Pferde jetzt!«

Shakspeare.

Eine Stunde war in hastigen und fast unzusammenhangenden Fragen und Antworten
voruber geflogen, ehe Middleton, welcher mit der Art eiferstichtiger Wachsamkeit tGber
seinem Kleinod hing, mit der ein Geiziger seine Geldhaufen betrachten wirde, die
unterbrochene Erzéahlung seiner eigenen Abenteuer schlof3, indem er fragte:

»Und du, meine Inez, wie wurdest du behandelt?«

»In allen Dingen, das grofRe Unrecht ausgenommen, das sie mir zufligten, indem sie
mich gewaltsam von meinen Freunden trennten, so gut vielleicht, als es die Umstande
meiner Rauber erlauben wollten. Ich denke, der Mann, der sicherlich der Herr hier ist, ist
nur ein Anfanger in der Schlechtigkeit. Er zankte furchtbar in meiner Gegenwart mit dem
Elenden, der mich wegnahm, und dann machten sie einen gottlosen Handel, dem ich
beizustimmen gezwungen ward, und dem ich mich, so wie auch sie durch einen Eid
verpflichtete. Ach, Middleton, ich fiirchte, die Ketzer sind nicht so aufmerksam gegen
ihren Eid, als die, welche im School3 der wahren Kirche erzogen werden!«

»Glaub' es nicht! Diese Schurken sind von keiner Religion. Wurden sie meineidig?«

»Nein, das nicht. Aber war es nicht schrecklich, Gott zum Zeugen eines so sundlichen
Vertrags aufzurufen?«

»Und das glauben wir so fest, als der wirdigste Cardinal von Rom. Aber wie
beobachteten sie ihren Eid, und was war ihre Absicht.«

»Sie machten sich verbindlich, mich unbel&stigt und frei von ihrer verhaften
Gegenwart zu lassen, wenn ich ihnen Sicherheit geben wollte, keinen Versuch zur
Flucht zu machen, ja dafl3 ich mich nicht einmal zeigen wollte, bis zu der Zeit, die meine
Herren bestimmen wirden.«

»Und diese Zeit?« fragte der ungeduldige Middleton, der die religiosen Anstande
seines Weib's so gut kannte.

»Sie ist schon voruber. Ich mul3te bei meinem heiligen Schutzpatron schworen, und
treu hielt ich das Geliibde, bis der Mann, den sie Ismael nennen, die Bedingungen
vergall und Gewalt Ubte. Da erschien ich auf dem Felsen, auch war die Zeit voruber,
obwohl ich glaube, dal3 selbst Pater Ignatius mich wegen der Verratherei meiner
Gefangenwarter vom Gelubde losgesprochen haben wirde.«

»Hatt' er's nicht,« murmelte der Jingling zwischen den Zahnen, »wirde ich ihn fur
immer von seiner geistlichen Sorge fir dein Gewissen losgesprochen haben.«



»Du, Middleton,« entgegnete sein Weib und sah auf in sein erréthendes Antlitz,
wahrend eine tiefe Roéthe ihre eigenen sanften Zige lUberdeckte, »du kannst meine
Gellibde annehmen; aber sicher kannst du keine Macht haben, mich von ihrer
Befolgung loszusprechen.«

»Nein, nein, nein, Inez, du hast Recht; ich verstehe nur wenig von diesen
Gewissensspitzfindigkeiten, und bin alles Andere, nur kein Priester. Doch, sage mir,
was hat diese Ungeheuer veranlal3t, dieses verzweifelte Spiel zu spielen, so mit
meinem Glick zu scherzen?«

»Du kennst meine Unbekanntschaft mit der Welt, und wie schlecht ich geeignet bin,
Ursachen fur das Betragen von Wesen anzufuhren, die so verschieden sind von allen,
die ich je zuvor gesehen. Aber, treibt nicht die Liebe zum Geld die Menschen selbst zu
noch schlechteren Handlungen, als diese. Ich glaube, sie dachten, ein alter, reicher
Vater konnte bewogen werden, ihnen ein reiches Ldsegeld fur sein Kind zu zahlen! Und
vielleicht,« fuhr sie fort, und ein forschender Blick auf den aufmerksamen Middleton
stahl sich durch ihre Thrénen, »rechneten sie auch in etwas auf die junge Liebe eines
Brautigams.«

»Sie hatten alles Blut aus meinem Herzen saugen kénnen, Tropfen fur Tropfen.«

»Ja,« fiel sein junges furchtsames Weib ein, wandte sogleich den verstohlnen Blick
weg, den sie gewagt hatte, und setzte schnell das Gesprach fort, als mochte sie gern
die Freiheit vergessen machen, die sie sich eben genommen; »ich habe mir sagen
lassen, es gabe so verworfene Manner, dal? sie am Altar einen Meineid schwiren, um
das Geld unwissender, vertrauender Madchen zu beherrschen; und wenn Liebe zum
Geld zu solcher Niedertrachtigkeit fuhrt, kbnnen wir sicher erwarten, dal3 es die, welche
sich der Gewinnsucht hingeben, zu Handlungen des Betrugs hinreilRen méchte.«

»Es mufl3 so sein; und nun, Inez, obwohl ich hier bin, dich mit meinem Leben zu
schitzen, und wir diesen Felsen inne haben, sind doch unsere Schwierigkeiten,
vielleicht unsere Gefahren noch nicht voriber. Du wirst allen Muth aufbieten, um die
Prifung zu bestehen, und dich als eines Soldaten Weib zu zeigen, meine Inez?«

»Ich bin bereit, sogleich aufzubrechen. Der Brief, den du mir durch den Doctor
schicktest, hatte mich zu den schdnsten Hoffnungen vorbereitet, und so habe ich Alles
zur Flucht auf das erste Wort in Ordnung gebracht.«

»So lald uns diesen Ort verlassen und zu unsern Freunden eilen.«

»Freundel« fiel Inez ein und blickte, nach Ellen suchend, auf das kleine Zelt hin.
»Auch ich hab' eine Freundin, die nicht vergessen werden darf, und die ihr Gbriges
Leben bei uns zubringen soll. Sie ist fort!«

Middleton flhrte sie liebend weg und antwortete mit einem L&cheln:

»Auch sie mag, wie ich, ihre besondern Mittheilungen einem begilnstigten Ohr
vorzutragen gehabt haben.«

Doch hatte der junge Krieger sich in Ellen Wade's Beweggriinden getduscht. Das
gefuhlvolle, verstandige Madchen hatte bald eingesehen, wie wenig ihre Gegenwart in
der eben erzéhlten Zusammenkunft nothig sei, und sich mit jenem scharfsichtigen
Zartgefuhl zurickgezogen, das ihrem Geschlecht ganz besonders eigenthiimlich zu
sein scheint. Man sah sie jetzt auf einer Felsenspitze sitzen, ihre Gestalt so ganzlich in



ihr Gewand eingehillt, dal3 es alle ihre Zlge verbarg. So war sie langer als eine Stunde
geblieben, da Niemand sich ihr naherte, wie ihre scharfen, beobachtenden Augen
meinten, ganz unbemerkt. Aber in dem letztern Punct taduschte sich selbst die
Wachsamkeit der scharfsichtigen Ellen. Das Erste, was Paul Hover that, als er sich Herr
von lIsmael's Citadelle sah, war, die Nachricht des Siegs auf jene sonderbare,
l&cherliche Art zu verkinden, die so oft unter den Grenzwohnern des Westen
vorkommt. Er schlug seine Seiten mit den Handen, wie der siegende Kampfhahn mit
den Flugeln zu thun pflegt, und stiel3 einen lauten Schrei aus, indem er auf lacherliche
Weise jenem Vogel in seiner Freude nachahmte; ein Schrei, der eine gefahrliche
Herausforderung hatte werden koénnen, ware einer der athletischen Séhne des
Auswanderers nahe genug gewesen, ihn zu hdren.

»Das ist ein regelmaRiges Ueberrumpeln und Einnehmen gewesen,« rief er, »und
keine Beinbriiche! Wie, alter Streifschitz, lhr seid in Eurer Zeit einer von jenen
disciplinirten Peloton-, Rang- und Liniensoldaten gewesen und habt friher schon
Festungen wegnehmen und Batterieen erstiirmen sehen, — hab' ich nicht Recht?«

»El, ei, das hab' ich,« antwortete der Alte, der immer noch seinen Posten am Fule
des Hugels behauptete und so wenig von dem, was er gesehen, geruhrt worden, dal er
Paul's Lachen auf seine eigene stille Art herzlich erwiederte; »ihr habt euch bei der
Affaire als Manner gezeigt!«

»Nun, sagt mir, ist es nicht Regel, die Namen der Lebenden aufzurufen und die
Todten zu begraben nach jeder Schlacht?«

»Einige thaten's, Andere nicht. Als Sir William die Deutschen unter Dieskau trieb,
durch die Engpasse am Ful3e des Hori —«

»Euer Sir William war eine Drohne gegen Sir Paul und verstand nichts von
RegelmaRigkeit. So soll denn hier Appell gehalten werden; — beilaufig gesagt, Alter,
Uber der Bienenjagd, den Biiffelschenkeln und andern Dingen hab' ich vergessen, nach
Euerm Namen zu fragen; denn ich bin Willens, mit meiner Arrieregarde den Aufruf zu
beginnen, da ich wohl weil3, dal? mein Mann in der Fronte zu beschéftigt ist, um zu
antworten.«

»Himmel, Junge, ich bin zur Zeit bei eben so vielen Namen genannt worden, als es
Volker gab, unter denen ich wohnte. Die Delawaren nannten mich nach meinen Augen
und gaben mir den Namen des weitsichtigen Falken. F12, Dann wieder tauften mich die
Colonisten auf den Otsego-Hugeln anders, nach der Art meiner Beinbekleidung, F13 und
noch viele andere Benennungen habe ich im Leben geflhrt; aber das wird wenig
ausmachen, wenn die Zeit kommen wird, wo die grof3e Musterung angeht von
Angesicht zu Angesicht, unter welchem Namen Jemand seine Rolle gespielt hat. Ich
hoffe demiithig, ich werde im Stande sein, auf jede Frage mit lauter mannlicher Stimme
Zu antworten.«

Paul achtete wenig oder gar nicht auf diese Erwiederung, von der mehr als die Halfte
durch die Entfernung verloren ging; aber seinen Scherz fortsetzend, rief er mit einer
Stentorstimme dem Naturforscher zu, seinen Namen zu sagen. Doctor Battius hatte es
nicht fur néthig gehalten, seine erlangten Vortheile tGber die trostliche Nische hinaus zu
verfolgen; in ihr, die der Zufall so recht zu seinem Schutz gebildet hatte, ruhte er jetzt



aus von seiner Arbeit, freute sich selbstgeféllig der Sicherheit und vor Allem des
botanischen Kleinods, das wir schon erwahnt haben.

»Kommt herauf, herauf, mein wuirdiger Maulwurffanger! Kommt und geniel3t die
Aussicht des schielenden Ismael; kommt, seht der Natur kiihn in's Antlitz und schniffelt
nicht langer unter dem Steppengras und den Maulwurfshtigeln, wie ein Jager und Feind
der Grasspringer.«

Des leichtherzigen, unbedachtsamen Bienenjagers Mund schlof3 sich sogleich und
ward so stumm, als er vorher geschwatzig und prahlerisch gewesen war, sobald er
Ellen erblickte. Als das trauernde Madchen seinen Sitz auf der schon erwéhnten
Felsenspitze nahm, that Paul, als beschaftige ihn eine genaue Untersuchung der
Gerathschaften des Auswanderers. Er durchwihlte den Kasten der Esther mit nicht
sehr delicater Hand, warf den rohen Staat ihrer Madchen auf den Boden umher, ohne
nur die geringste Rucksicht auf dessen Werth oder Kostbarkeit zu nehmen, und stiel3
ihre Topfe und Kessel hierhin und dorthin, als waren sie Gerathschaften von Holz statt
von Eisen gewesen. All' dieser Eifer hatte jedoch offenbar gar keinen Zweck. Er behielt
nichts fur sich, und schien selbst nicht die Gegenstande zu bemerken, die durch die
Vertraulichkeit litten, die er sich mit ihnen nahm. Als er das Innere jeder Hitte
untersucht und von neuem die Stelle in Augenschein genommen, wo er die Kinder
eingekerkert und so sorgféaltig vermittelst Seiler unschadlich gemacht, ja sogar einen
von Esther's Stihlen wie einen Ball fliinfzig Ful aus bloRem Muthwillen in die Luft
geschleudert hatte, kehrte er zum Gipfel des Felsens zurlick, steckte seine beiden
Hande in den Wampengurtel und begann, die »Kentucky-Jager« so sorgféltig
herzusingen, als wére er gedungen worden, seine Zuhorer eine Stunde lang mit Musik
zu vergnugen. Auf diese Art ging die Ubrige Zeit voriber, bis Middleton, wie wir erzahlt
haben, Inez aus dem Zelt hervorfihrte und den Gedanken des ganzen Haufens eine
neue Richtung gab. Er rief Paul von seiner musikalischen Uebung ab, zog den Doctor
aus seinem Sinnen uber seine Pflanze und gab als anerkannter Hauptling die néthigen
Befehle zu ihrem unmittelbaren Abzug.

In dem Larm und Gewirr, das auf eine solche Ordre folgen mufdte, war wenig
Gelegenheit fur Klagen oder Betrachtungen. Da die Abenteurer sich auf ihren Sieg
vorgesehen, unterzog sich jeder solchen Diensten, wie sie seiner Kraft und Lage am
angemessensten waren. Der Streifschitz hatte sich schon des geduldigen Asinus
bemachtigt, der nicht weit vom Felsen ruhig weidete, und war jetzt damit beschéftigt,
seinen Ricken mit der zusammengesetzten Maschienerie zu beladen, die Doctor
Battius sich veranlal3t sah, einen Sattel nach seiner eigenen Erfindung zu benennen.
Der  Naturforscher  selbst ergriff seine  Portefeuille’'s, Herbarien und
Insectensammlungen, welche er schnell aus dem Lager des Auswanderers brachte,
und sie in verschiedenen Taschen an dem oben erwahnten Kunstwerk verwahrte, die
aber der Streifschutz gleichmalig wegwarf, sobald er den Ricken gewendet. Paul
zeigte seine Schnelligkeit im Wegschaffen solcher Artikel nach dem Ful3 des Felsens,
wie sie Inez und Ellen zu ihrer Flucht vorbereitet hatten, wahrend Middleton, nachdem
er die Kinder durch Drohung und Versprechungen vermocht, ruhig in ihren Banden zu
bleiben, den Frauenzimmern bei'm Hinabsteigen behulflich war. Da die Zeit sie zu
drangen begann, und Ismael's Ruckkehr sehr zu befirchten war, wurden diese
verschiedenen Vorkehrungen mit ganz besonderem Eifer und grof3er Eile getroffen.



Der Streifschiitz steckte solche Dinge, wie er sie zur Bequemlichkeit des schwacheren
und zarteren Theiles des Haufens fur néthig hielt, in jene Taschen, aus denen er mit so
wenig Umstanden die Schéatze des nichts ahnenden Naturforschers verwiesen hatte,
und lie3 dann Middleton Inez auf einen jener Spitze hinaufheben, die er fir sie und ihre
Gefahrtin auf dem Rucken des Thieres bereitet hatte.

»Geh, Kind,« sagte der Alte, und winkte Ellen, ihrem Beispiel zu folgen, und wandte
sich dann etwas angstlich um, die Wuste hinter sich zu untersuchen. »Es kann nicht
lange dauern, und der Eigenthimer dieses Platzes wird zurickkommen, um nach
seinem Haus zu sehen, und er ist nicht der Mann, sein Eigenthum, wie er es auch
erlangt haben mag, ohne Weigern aufzugeben.«

»Das ist wahr,« rief Middleton, »wir haben kostbare Augenblicke verloren, und all
unsere Eile n6thig.«

»Ja, ja, ich dacht' es, und wirde es gesagt haben, Capitain, aber ich erinnerte mich,
wie Euer Grol3vater so gern zu der aufzublicken pflegte, die er in den Tagen seiner
Jugend, seines Glickes heimfuhrte. Es ist Natur, Natur, und besser ihren Geflihlen ein
wenig nachzugeben, als einen Strom zu dammen suchen, der seinen Lauf haben will.«

Ellen trat zu dem Thier, ergriff Inez Hand und sagte mit herzlicher Rihrung, nachdem
sie ein Gefuhl bekdmpft hatte, das sie fast erstickte:

»Gott segne dich, sanftes Madchen; ich hoffe, du wirst die Uebel vergessen und
vergeben, die mein Oheim dir that.«

Das niedergeschlagene kummervolle Kind konnte nichts weiter vorbringen, ihre
Stimme ward génzlich unvernehmbar in einem nicht zu beherrschenden Ausbruch ihres
Kummers.

»Was soll das« rief Middleton; »sagtest du nicht, Inez, diese werde uns begleiten, und
in's kunftige bei uns leben, oder wenigstens bis sie einen angenehmern Aufenthalt fur
sich gefunden?«

»S0 sagt' ich, und hoffe es noch. Sie hat mir immer Ursache zu glauben gegeben,
dal3, nachdem sie mir so viel Mitleid und Freundschaft in meinem Ungliick bewiesen,
sie mich nicht verlassen wirde, sollten gliicklichere Zeiten zurtickkehren.«

»Ich kann nicht — ich darf nicht,« fuhr Ellen fort, als sie ihre augenblickliche Bewegung
bemeistert. »Es hat Gott gefallen, mich unter dies Volk zu werfen, und ich darf sie nicht
verlassen. Es wirde noch den Schein der Verratherei dem beifligen, was schon
schlimm genug bei einem von seinem Charakter erscheint. Er ist gutig gegen mich, die
Waise, nach seinen rohen Sitten gewesen, und ich kann in solchem Augenblick mich
nicht von ihm wegstehlen.«

»Sie ist eben so viel eine Verwandte vom schielenden Ismael, als ich ein Bischof bin!«
sagte Paul mit einem so lauten Hem, als muf3te er sich die Kehle reinigen. »Wenn der
alte Schelm das gro3te an ihr gethan hat, indem er ihr ein Stiickchen Wildpret gab,
dann und wann, oder sonst etwas zu essen, hat sie es ihm nicht dadurch vergolten,
indem sie die jungen Teufel ihre Bibel lesen lehrte, oder der alten Esther half, ihren Putz
in Ordnung und gutem Zustand zu erhalten? Sagt mir, eine Drohne habe einen Stachel,
und ich will es eben so gern glauben, als dal3 dies Madchen einem von Buschs Stamm
etwas verdankt!«



»Es thut nur wenig zur Sache, wer mir etwas verdankt, oder wem ich verbunden bin.
Es ist Niemand, der fir ein Madchen sorgt, das vater- und mutterlos ist, und dessen
Verwandte der Auswurf der Gesellschaft sind. Nein, nein, geh' Madchen, und der
Himmel sei stets mit dir! Ich befinde mich hier besser in dieser Wiste, wo Niemand
meine Schande kennt.«

»Nun, alter Streifschiitz,« erwiederte Paul, »das nenn' ich doch wissen, woher der
Wind blast! Ihr seid ein Mann, der die Welt gesehen, und etwas von Sitten versteht. Ich
UberlaR es ganz Euerm Urtheil, liegt es nicht in der Natur der Dinge, dald der Stock
schwarmt, wenn die Brut herangewachsen, und wenn die Kinder ihre Eltern verlassen,
soll da eine, die Niemand hat— —«

»Hstl« unterbrach ihn dieser. »Hektor ist unwillig. Sag es heraus, deutlich, alter
Junge; was giebt's, mein Hund, was?«

Das ehrwirdige Thier war aufgestanden und schnupperte die frische Luft ein, die
schwer Uber die Steppe hinzog. Bei den Worten seines Herrn kauerte er, und zog die
Muskeln seiner Schnauze zusammen, gleichsam halb zum Drohen mit dem Reste
seiner Zahne geneigt. Der jungere Hund, der nach der Jagd von diesem Morgen
ausruhte, gab auch einige Zeichen, dal3 seine Nase etwas in der Luft entdecke, und
dann nahmen beide ihre schlummernde Stellung wieder an, als hétten sie genug
gethan.

Der Streifschitz ergriff den Zigel des Esels und rief, indem er ihn vorwarts zog:

»Es ist nicht Zeit fur Worte. Der Wanderer und sein Haufe sind nur eine oder zwei
Meilen von dieser gesegneten Stelle.«

Middleton vergal3 Ellen ganzlich bei der Gefahr, die jetzt so nahe seiner
wiedererlangten Braut nochmals drohte; auch ist es nicht néthig, erst zu sagen, dal3
Doctor Battius keine zweite Aufforderung abwartete, um den Rickzug zu beginnen.

Der Richtung folgend, die der Alte andeutete, wandten sie sich zusammen um den
Felsen, und setzten ihren Weg so schnell als moglich Uber die Steppe fort, von der
Hohe gedeckt.

Paul Hover jedoch blieb zurtick, duster auf seine Bichse gelehnt. Einige Minuten
vergingen, ehe er von Ellen bemerkt ward, die ihr Gesicht mit ihren Handen bedeckte,
als wolle sie vor sich selbst ihre traurige Verlassenheit verbergen.

»Warum fliehst du nicht?« rief das weinende Madchen, sobald sie sich allein sah.
»Das ist nicht meine Gewohnheit.«

»Mein Oheim wird gleich hier sein, du hast von seiner Barmherzigkeit nichts zu
hoffen.«

»Auch nichts von seiner Nichte, vermuth' ich. LaR ihn kommen, er kann mich nur
erschlagen.«

»Paul, Paul, wenn du mich liebst, flieh!«
»Allein! — Wenn ich es thue, will ich — — —«
»Wenn du dein Leben liebst, flieh!«

»Ich schatz' es nicht, verlier ich dich!«



»Paull«
»Ellenl«

Sie reckte ihre beiden Hande aus, und vergol3 eine Fluth von Thranen. Der
Bienenjager schlang seinen kraftigen Arm um ihre zarte Gestalt, und eilte dann in
schnellem Lauf Gber die Ebene seinen fliehenden Freunden nach.

12. Falkenauge, s. den Roman »Der Letzte der Mohikaner.« Uebers.
13. Lederstrumpf, s. »Die Ansiedler.« Uebers.



Siebenzehntes Kapitel.

»Tret' in's Gemach, zerstor' die Augen dir
Vor einer neuen Gorgo; — frag' mich nicht,
Sieh’, und dann, sprich, du selbst!«

Shakspeare.

Der kleine Quell, welcher des Wanderers Familie mit Wasser versah, und die Baume
und Blsche sich aufgezogen hatte, die nahe am Fuld der felsigen Anhéhe wuchsen,
hatte seinen Ursprung, nicht weit vom letztern entfernt, in einem geringen Dickicht von
Baumwollenstrauchen und wilden Reben. Dorthin nun fuhrte der Streifschitz die
Fliehenden, als zu einem Ort, der allein in so drAngenden Umstanden den néthigen
Schutz gewahrte. Man wird sich erinnern, dal3 der Scharfblick des Alten, der durch
lange Uebung in &hnlichen Auftritten fast zum Instinct in allen Fallen plétzlicher Gefahr
geworden, ihn zuerst veranlal3t hatte, diese Richtung zu nehmen, da sie zwischen ihn
und die nahenden Feinde den Hugel setzte. Durch diesen Umstand begunstigt, gelang
es ihm, das Gebusch noch zu rechter Zeit zu erreichen, und Paul Hover hatte eben die
athemlose Ellen in das verwachsene Dickicht gebracht, als Ismael auf die schon
beschriebene Weise den Gipfel des Felsen erreichte, wo er fur einen Augenblick
gleichsam seiner Sinne beraubt dastand und auf die Verwirrung blickte, welche unter
seinen Habseligkeiten hervorgebracht worden, auf seine eingesperrten, gebundenen
Kinder, die die Vorsicht des Bienenjagers unter ein Rindendach, eine Art
unregelmanRiger Halle, sicher eingesperrt hatte. Eine weittreibende Blichse wirde von
der Hohe, auf welcher der Auswanderer jetzt stand, eine Kugel mitten in das Dickicht
haben schicken konnen, wo die Flichtlinge, die all dies Unheil angerichtet, sich
zusammenkauerten.

Der Streifschitz nahm zuerst das Wort, als der Mann, bei dessen Einsicht und
Erfahrung sie sich alle Raths erholen muf3ten; doch erst, nachdem er sein Auge Uber
die Einzelnen sich hatte ergehen lassen, die um ihn standen, sich zu versichern, daf3
keiner fehle.

»Ah, Natur ist Natur und hat gewirktl« sagte er, und nickte dem erfreuten Paul mit
einem billigenden Lacheln zu. »Ich dachte mir's, es wirde denen schwer werden, die
sich so oft begegnet sind im Gluck und Unglick, bei Sternenlicht und unter umwaolktem
Mond, sich fur immer zuletzt noch im Unwillen zu trennen. Jetzt ist nicht viel Zeit mit
Reden zu verlieren und alles durch Eifer zu gewinnen! Es kann nicht lange dauern und
einige von jener Brut werden auf der Erde nach unserer Spur schnuffeln, und sollten sie
uns finden, wie dies sicher geschehen wird, und uns treiben, uns auf unsern Muth zu
verlassen, so mul3 der Streit mit der Blichse ausgemacht werden, was der Himmel
verhiten moge! Capitain, kénnt lhr uns nach dem Ort fihren, wo einige von Euren
Soldaten sich befinden? — Die stattlichen Sohne des Wanderers werden einen
mannlichen Angriff machen, oder ich mif3te mich schlecht auf den Krieg verstehen!«

»Der Ort des Zusammentreffens ist viele Meilen von hier an den Ufern des la Plata.«



»Das ist schlimm, sehr schlimm. Miussen wir fechten, so ist's immer besser unter
gleichen Verhéltnissen. Aber wie kommt ein Mann, der seinem Ende so nahe ist, zu so
bosem, heilem Blut! HOrt was ein graues Haupt und einige Erfahrung euch
vorzuschlagen hat, und dann, wenn einer unter euch eine kliigere Art des Rickzugs
andeuten kann, wollen wir seinem Rath folgen und vergessen, dal3 ich gesprochen.
Dieses Dickicht erstreckt sich fast eine Meile weit, gerade in entgegengesetzter
Richtung vom Felsen und fuhrt nach Sonnenuntergang, nicht nach den
Ansiedelungen.«

»Genug, genug,« rief Middleton, zu ungeduldig, um zu warten, bis der umsichtige und
vielleicht geschwatzige Alte seine in's Einzelne gehende Erklarung geendigt hatte. »Die
Zeit ist zu kostbar, laf3t uns fliehen!«

Der Streifschiitz gab durch eine Geberde seine Einwilligung, wandte sich zurick,
fuhrte Asinus Uber die nachgebende Erde des Geblsches und kam bald auf festen
Boden auf der der Lagerung des Auswanderers entgegengesetzten Seite.

»Wenn der alte Ismael das geringste von diesem verstohlenen Weg durch das
Gebusch bemerkt,« rief Paul und warf, als er die Stelle verliel3, einen leichten Blick auf
die breiten Ful3tapfen, die der Haufen im Dickicht zurtckliel3, »so braucht er keinen
Wegweiser, der ihm sagt, wohin er sich wenden muf3. Aber lal3t ihn kommen, ich weil3,
der Herumstreicher wirde gern seine Brut mit etwas ehrlichem Blut versetzen, aber
wenn je einer seiner Séhne der Gemahl von — — —«

»Hsch, Paul, hsch,« sagte das erréthende und erschreckte Madchen, das sich auf
seinen Arm stitzte. »Deine Stimme kdnnte man héren.«

Der Bienenjager schwieg, obwohl er nicht aufhorte, gewisse vielbedeutende Blicke
hinter sich zu werfen, als sie langs am Rande des Quells hinflohen, die hinlanglich die
kriegerische Stimmung seines Gemiiths verriethen. Da jeder sich beeilte, brauchte es
nur einige Minuten und der Haufe kam an einer Erhéhung der Steppe hervor, stieg,
ohne einen Augenblick zu z6gern, auf der entgegengesetzten Seite hinab, und war nun
mit einem Mal aul3er aller Gefahr, von Ismael's S6hnen gesehen zu werden, wenn nur
ihre Verfolger nicht zuféllig auf ihre Spur kamen. Der Alte machte sich jetzt die
Beschaffenheit des Landes zu Nutz, um eine andere Richtung einzuschlagen, in der
Absicht, die Verfolgung zu vermeiden, so wie ein Schiff im Nebel und Dunkel seinen
Lauf andert, der Wachsamkeit der Feinde zu entgehen.

Zwei Stunden der grof3ten Eile hatten sie in den Stand gesetzt, die Halfte des Kreises
um den Felsen zurtickzulegen, und einen Punct zu erreichen, der gerade der ersten
Richtung ihrer Flucht entgegengesetzt war. Den Meisten der Fluchtlinge blieb ihr Weg
ganz unbekannt, so wie es auf einem Schiff mitten im Weltmeer bei dem unbelehrten
Reisenden der Fall ist; aber der Alte schritt bei jeder Biegung, durch jeden Boden mit
einer Bestimmtheit hin, die seinem Gefolge Vertrauen einfl63te, da sie zum Vorthell
seiner Kenntni3 der Oertlichkeiten sprach. Sein Hund stand zu Zeiten, um in seinen
Augen zu lesen und ging vor ihm her die ganze Zeit tiber mit einer Sicherheit, als hatten
sie im Voraus und verstandlich sich mit einander besprochen, und den Weg festgesetzt,
den sie einschlagen wollten. Aber gegen Ende des genannten Zeitraums hielt der Hund
wieder plotzlich ein, setzte sich in die Steppe nieder, schnffelte einen Augenblick und
begann ein dumpfes, trauriges Geheul.



»Ja, Bursche, ja, ich kenn' den Ort, kenn' ihn, und es ist recht, sich wohl an ihn zu
erinnern!« sagte der Alte, blieb neben seinem unruhigen Gefahrten stehen, bis die,
welche folgten, herangekommen waren. »Nun dort ist ein Geho6lz vor uns,« fuhr er fort
und deutete vorwarts, »wo wir liegen bleiben kdnnen, bis schlanke Baume auf diesen
nackten Feldern wachsen, und keiner von des Auswanderers Geschlecht wird es
wagen, uns zu belastigen.«

»Die Stelle dort, wo der Todte liegt?« rief Middleton und untersuchte den Ort mit
einem Auge, das sich bei der Riickerinnerung emparte.

»Gerade die! Aber ob seine Freunde ihn in den School3 der Erde gesenkt oder nicht,
bleibt noch zu untersuchen. Der Hund kennt den Geruch, aber scheint auch noch ein
wenig zweifelhaft. Es ist daher nothig, daf® Ihr hingeht, Freund Bienenjager, um zu
untersuchen, wahrend ich die Hunde halte, dal sie nicht zu laut klagen.«

»lchl« rief Paul und wickelte seine Hande in seine krausen Locken, wie, wenn man es
fur rathlich halt zu zégern, ehe man ein gefahrliches Abenteuer besteht. »Ei, hort, alter
Streifschitz: ich hab' in meinem dinnsten Rock mitten unter einem Bienenschwarm
gestanden, der seine Konigin verloren, ohne zu wanken, und laf3t Euch sagen, wer das
thun kann, furchtet sich nicht leicht vor einem lebenden Sohn Ismael's; aber sich mit
Todtenbeinen zu befassen, ei, das ist weder mein Beruf noch meine Neigung; — so,
nachdem ich Euch fir Eure gitige Wahl gedankt, lehne ich, wie sie sagen, wenn sie
einen zum Korporal in der Kentucky-Miliz machen, den Dienst ab.«

Der Alte wandte sich, in seiner Erwartung getduscht, gegen Middleton, der zu sehr
damit beschéftigt war, Inez zu trésten, als dal’3 er seine Verlegenheit hatte bemerken
kénnen, aus der dieser jedoch plétzlich von einer Seite her errettet wurde, von der, nach
frheren Zeichen, man wenig Grund hatte, eine solche Kraftduf3erung zu erwarten.

Doctor Battius hatte sich wahrend des ganzen Ruckzugs etwas durch den
aulRerordentlichen Eifer bemerkbar gemacht, mit dem er den gewulnschten Erfolg zu
erstreben sich bemihte. So ungemein umsichtig war in der That eine Anstrengung, daf3
sie ganzlich all seine friilhern Neigungen sich unterworfen. Der wirdige Naturforscher
gehorte zu jener Art von Entdeckern, die die schlimmsten Reisegefahrten fur Jemand
sind, der Eile hat. Keinen Stein, keinen Busch, keine Pflanze lassen sie je der
Untersuchung ihres wachsamen Auges entgehen, und der Donner mag rollen, Regen
niederstromen, er stort nicht die reizende Selbstvergessenheit ihrer Traumereien. Doch
das war nicht der Fall mit Linné's Schiler wéhrend des wichtigen Zeitraums, wo der
interessante Punct vor dem Tribunal seines Verstandes verhandelt ward, ob des
Auswanderers kiihne S6hne ihm nicht vielleicht das Recht streitig machen wirden, frei
die Steppe zu durchziehen. Ein Hund von der beste Race und Zucht hatte, sein Wild im
Auge, nicht eifriger ihm nacheilen kénnen, als der Doctor seine Curvenlinie durchlief. Es
war vielleicht ein Glick fur seine Tapferkeit, daf} die List des Streifschitzen ihm
unbekannt blieb, der sie um Ismael's Citadelle herumfihrte, und daf3 er in der
beruhigenden Meinung lebte, jeder Zoll der Steppe, den er durchlaufe, werde zu der
Entfernung zwischen ihm und dem verabscheuten Felsen hinzugefugt. Trotz des
augenblicklichen Erstaunens, das er sicher fuhlte, als er seinen Irrthum entdeckt, war er
doch der Mann, der so kihn sich freiwillig stellte, um das Dickicht zu erforschen, worin
er zu glauben Ursache hatte, er werde noch Asa's Leichnam finden. Vielleicht ward der
Naturforscher angetrieben, seinen Muth bei dieser Gelegenheit zu zeigen, weil er sich



innerlich bewuf3t war. dal3 sein auf3erordentlicher Eifer auf dem Ruckzug der
MiRdeutung unterworfen sei, und es ist gewil3, dafl3, welches auch immer seine
besondern Begriffe von der Gefahr vor den Lebenden gewesen sein mdgen, seine
Sitten und Kenntnisse ihn doch weit tber die Furcht, durch Umgang mit Todten in Noth
zu kommen, hinausgesetzt hatten.

»Wenn etwas zu thun ist, was vollkommene Beherrschung des Nervensystems
verlangt,« sagte der Mann der Wissenschaft, mit einem Blick, der etwas Stolzes hatte,
»braucht Ihr nur seinem intellektuellen Vermégen eine Richtung zu geben, und hier
steht ein Mann, auf dessen physische Krafte Ihr Euch verlassen kdnnt.«

»Der Mann spricht gern in Parabeln,« murmelte der sonderbare Streifschitz, »aber
ich vermuthe, es liegt immer ein verborgener Sinn in seinen Worten, obgleich es eben
so schwer ist, in seinen Reden Sinn zu finden, als drei Adler auf demselben Baum zu
entdecken. Es wird gut sein, Freund, sich versteckt zu halten, die S6hne des
Auswanderers mochten uns auf der Spur sein, und wir haben Ursache, wie Ihr wohl
wildt, zu furchten, jenes Gehdlz berge einen Anblick, der ein Weib erschrecken konnte.
Seid lhr Mann genug, dem Tod in's Gesicht zu sehen, oder soll ich uns der Gefahr
aussetzen, dafld die Hunde ein Bellen erregen, und selbst hineingehen? Ihr seht, der
Kleine will schon mit offenem Maule hinrennen.«

»0Ob ich Mann genug! Verehrungswirdiger Streifschiitz, unsere Bekanntschaft ist
neuen Ursprungs oder Eure Frage mufite bezwecken wollen, uns in einen wilden Streit
zu bringen. Ich Mann genug! Ich behaupte, von der Klasse mammalia, der Ordnung
primates, dem Genus homo zu sein. F14 Das sind meine physischen Attribute, von meinen
moralischen lal3t die Nachwelt reden; mir kommt's zu, stumm zu sein.«

»Der Physikus F15 mag gut sein, fur die, welche ihn lieben; nach meinem Geschmack
und Urtheil ist sein Erscheinen weder angenehm, noch von Gesundheit zeugend; aber
Moral that nie einer lebenden Seele etwas zu Leid, mochte der Mensch sich im Wald
aufhalten oder von kristallenen Fenstern und warmenden Caminen umgeben sein. Nur
einige schwere Worte trennen uns, Freund, denn ich bin der Meinung, dal’ bei Umgang
und Freimuthigkeit wir bald einander verstehen sollten, und in der Hauptsache in
unserm Urtheil Gber die Menschen und den Lauf der Welt Gbereinkommen wiirden. Still,
Hektor, still, was bringt dich auf, Kleiner, bist du nicht an Menschenblut gewdhnt?«

Der Doctor warf einen gnadigen, aber bedauernden Blick auf den Philosoph der Natur
und trat einen oder zwei Schritte von der Stelle zurtick, wohin ihn sein gereizter Muth
getrieben hatte, um mit weniger Athemaufwand und gré3erer Freiheit in Action und
Stellung ihm zu erwiedern.

»Ein homo ist freilich ein homo,« sagte er, und streckte seinen Arm auf eine imponirende
und beweisende Art aus; »so weit die animalischen Functionen gehen, sind die
vereinigenden Ringe der Harmonie, Ordnung, Gleichférmigkeit, Absicht dem ganzen
Genus gemein, aber hier hort auch die Aehnlichkeit auf. Der Mensch kann bis zu der
Linie, die ihn von dem Thier trennt, durch Unwissenheit herabgewurdigt werden, aber
auch erhoben werden zu einer Gemeinschaft mit dem grofRen Weltgeist durch
Wissenschaft; ja, ich weild nicht, ob er nicht, waren ihm Zeit und Gelegenheit verliehen,
Herr alles Wissens und folglich gleich werden kénnte dem grof3en belebenden Princip.«



Der Alte, der sich gedankenvoll auf seine Biichse lehnte, schiittelte den Kopf, als er
mit angeborner Festigkeit antwortete, die ganzlich das imponirende Wesen, das sein
Gegner hatte annehmen wollen, verdunkelte.

»Das ist nichts mehr und nichts weniger als grof3e Verkehrheit! Jetzt hab' ich achtzig
und sechsmal die Jahreszeiten sich folgen gesehen, und all diese Zeit die wachsenden
oder sterbenden Baume betrachtet, und doch weil3 ich die Ursache nicht, warum die
Knospe aufbricht im Sonnenschein, warum das Blatt fallt, wenn der Frost es
durchdringt. Eure Gelehrsamkeit, rihmt sich auch ihrer der Mensch, ist Thorheit in
dessen Augen, der in den Wolken thront und mit Betribni3 herabblickt auf den Stolz,
die Eitelkeit seiner Geschopfe. Viel sind der Stunden, die ich zugebracht, im Schatten
der Walder liegend, oder hingestreckt auf die Hiigel jener offenen Felder, wo ich aufsah
in die blauen Lifte, hin, wo ich mir denken konnte, der groRe Geist habe seinen Stand
genommen, und schaue auf die Verkehrtheit des Wegs der Menschen und Thiere unter
ihm, wie ich selbst oft hingeblickt auf die Micken, die sich tUberflogen in ihrem Eifer, —
doch Er auf eine Weise angemessener seiner Kraft und Herrlichkeit! Wissenschaft! Er
spielt damit. Sagt mir, lhr haltet's ja fur so leicht, hinaufzuklimmen auf den Richtersitz
oben, kdnnt Thr mir erzahlen vom Anfang und Ende? Ja, auch Ihr habt Wissenschaft von
der Krankheit und der Heilung, was ist Leben und was ist Tod? Warum lebt der Adler
lange Jahre, warum ist des Schmetterlings Zeit so kurz? Beantwortet mir noch eine
leichtere Frage: warum ist dieser Hund so unruhig, wahrend lhr, die Ihr unter Blichern
Euer Leben verbracht, keine Ursachen sehen kénnt, Euch zu flrchten?«

Der Doctor, den die Wirde und Kraft des Alten etwas erstaunt hatte, athmete tief, wie
ein bedrangter Kampfer, der sich eben von dem wirgenden Griff seines Feindes
losgemacht, und ergriff die Unterbrechung, als gunstige Gelegenheit, etwas zu
erwiedern:

»Es ist sein Instinct.«
»Und was ist das?«

»Ein niederer Grad von Vernunft. Eine Art geheimer Verbindung von Gedanke und
Materie.«

»Und was nennt lhr Gedanke?«

»Ehrwirdiger Jager, das ist eine Methode, zu untersuchen, welche allen Nutzen der
Definition zu nichte macht, und die auch, ich versichere Euch, ganz und gar in den
Schulen nicht geduldet wird.«

»Dann ist noch mehr List in euren Schulen, als ich gedacht hatte, denn gerade das ist
die sicherste Methode, ihnen die Eitelkeit zu zeigen,« entgegnete der Streifschtitz, und
liel3 plotzlich eine Unterhaltung fallen, an der der Naturforscher eben so grof3e Freude
zu finden begann. Jener wandte sich zum Hund und suchte ihn durch's Spielen mit
seinen Ohren zu beruhigen. »Es ist thoricht, Hektor, und schickt sich besser flir einen
jungen ohne Zucht, als fur einen verstandigen Hund, der seine Erziehung durch harte
Erfahrung gemacht hat, und nicht, indem er die Spur anderer Hunde nachschniffelte,
wie ein Junge in den Colonieen den Ful3tapfen seiner Lehrer folgt, mdgen sie nun Recht
haben oder nicht. — Nun, Freund, lhr vermoégt so viel, konnt lhr in's Dickicht schauen,
oder mul} ich selbst gehen?«



Der Doctor nahm seine entschlossene Miene wieder an und machte sich fertig, ohne
weiteres Reden zu thun, was der Andere verlangte. Die Hunde wurden in so weit durch
die Vorstellungen des Alten zurlickgehalten, dal3 sie ihre Klagen auf dumpfes, aber oft
wiederholtes Seufzen beschrankten. Als sie aber den Naturforscher vorschreiten sahen,
brach der alte Hund durch alle Schranken, und lief um ihn in schnellen Kreisen herum,
die Erde beriechend, als er weiter ging, kehrte dann zu seinem Gefahrten zurtick und
heulte laut.

»Der Wanderer und seine So6éhne missen starke Spuren auf dem Boden
zuruckgelassen haben,« sagte der Alte, und wartete, wahrend er sprach, auf ein
Zeichen von seinem gelehrten Gefahrten, um ihm zu folgen; »ich hoffe, jener
Schulgelehrte versteht genug, um sich des Auftrags zu erinnern, den ich ihm gab.«

Doctor Battius war schon im Gebusch verschwunden, und der Streifschiitz verrieth
immer mehr Zeichen von Ungeduld, als die Gestalt des erstern aus dem Dickicht
ricklings sich zurtckzog, die Augen immer auf die Stelle gerichtet, die er eben
verlassen, als sei sein Blick durch die Kraft eines Zaubers hingebannt.

»Nach seinem wilden Blick zu urtheilen, muld es etwas Furchtbares sein,« rief der
Alte, lie3 Hektor los, und schritt muthig auf den ganzlich sich unbewuf3ten Naturforscher
zu. »Was gibt's, Freund, habt Ihr ein neues Blatt in Eurem Buch der Weisheit
gefunden?«

»Es ist ein Basiliskl« murmelte der Doctor, dessen verédnderte Gesichtsziige die
ganzliche Verwirrung verriethen, die seinen Geist befallen. »Ein Thier von der Ordnung:
Schlangen. Ich hatte gemeint, seine Charaktere waren fabelhaft, aber die machtige
Natur kann Alles hervorbringen, was man sich denken kann.«

»Was ist es, was ist's? Die Schlangen der Steppe sind unschadlich, es miuf3te denn
manchmal eine erboste Klapperschlange sein, und diese benachrichtigt Euch immer mit
ihrem Schwanz, ehe sie mit ihren Fangen an's Werk geht. Himmel, welch
erniedrigendes Ding ist die Furcht! Da ist einer, der gewdhnlich zu hohe Worte
vorbringt, als sich fur einen demuthigen Mund schicken, jetzt so ganz aul3er sich, daf3
seine Stimme so sein ist, wie das Zwitschern des Whippoorwill. Muth, Mann, was
gibt's?«

»Ein Wunder, ein lusus naturae (Naturspiel), ein Ungeheuer, das die Natur hat bilden
wollen, um ihre Macht zu zeigen. Nie hab' ich solch eine Verwirrung in allen ihren
Gesetzen gesehn oder ein Exemplar getroffen, das so ganzlich der Unterscheidung in
Klassen und Genera Hohn spricht. Lal? mich sein AeulReres aufschreiben,« (er suchte
nach seiner Brieftasche, doch zitterten die Hande zu sehr, um ihm den Dienst zu
leisten), »so lange es Zeit und Gelegenheit noch erlaubt; Augen, bezaubernd, Farbe,
bunt, complex — —«.

»Man sollte denken, der Bursche war' verriickt mit seinen bezaubernden Blicken und
seinen Farben!« fiel der unwillige Streifschitz ein, der etwas unruhig zu werden anfing,
dal3 seine Begleiter immer noch nicht sich an einen verdeckten Ort begeben; »wenn ein
Reptil im Gebisch ist, zeigt mir das Ding, und sollte es nicht gutwillig weggehn, nun so
missen wir um den Besitz der Stelle kampfen.«

»Dortl« sagte der Doctor, und deutete im Gebulsch nach einer Stelle, die etwa flinfzig
FuR von ihnen entfernt war. Der Streifschiitz sah hin mit vollkommner Ruhe, aber



sobald sein scharfer, getbter Blick auf den Gegenstand traf, der so sehr die Philosophie
des Naturforschers verwirrt hatte, prallte er selbst zurtick, nahm schnell seine Blchse
vor, und wendete sie aber eben so pl6tzlich wieder weg, als wenn ein anderer Gedanke
ihn Uberzeugt hatte, dal3 es Unrecht sei. Weder jene instinctmaRRige Bewegung noch
das plétzliche Besinnen war ohne Grund. An dem Rande des Dickichts, in enger
Bertihrung mit der Erde, lag eine belebte Kugel, die leicht wegen ihrer Seltsamkeit und
Wildheit ihres Anblicks den wirren Zustand in des Naturforschers Geist rechtfertigen
konnte. Es war schwer, die Gestalt und Farben dieses ungewdhnlichen Wesens zu
beschreiben, man konnte nur im Allgemeinen sagen, dal3 es fast spharisch war, und
alle Farben des Regenbogens ohne Ricksicht auf Harmonie und ohne bemerkbaren
Plan zusammengemischt darlegte. Die vorherrschenden Farben waren ein Schwarz und
ein glanzendes Roth. In diese jedoch verschmolzen seltsam und wild die verschiedenen
Tinten von weil3, gelb und karmoisin. Wéare dies alles gewesen, wirde man kaum haben
sagen koénnen, dal} das Wesen Leben besalde, denn es lag regungslos da wie ein Stein;
aber ein Paar schwarzer, glanzender, bewegter Augépfel, welche die geringsten
Schritte des Streifschitzen und seines Gefahrten bewachten, bewiesen hinlanglich den
wichtigen Punct seines Belebtseins.

»Euer Reptil ist ein Auskundschafter, oder ich verstehe mich nicht auf indianische
Farbung und Teufelei,« murmelte der Alte, stie3 den Kolben seines Gewehrs auf den
Boden und sah mit festem Auge auf den furchtbaren Gegenstand, wahrend er sich
kaltblitig auf den Flintenlauf stitzte. »Er will uns unser Gesicht und unsere Vernunft
aussehen und uns glauben machen, der Kopf einer Rothhaut sei ein mit Herbstblattern
bedeckter Stein, oder er hat sonst eine andere teuflische List im Sinn.«

»Das Thier wére ein Mensch?« fragte der Doctor; »von dem Genus homo! Ich hétte es
fur ein noch nicht beschriebenes gehalten.«

»Es ist ein menschliches und auch so sterblich, wie je ein Krieger dieser Steppen
gewesen ist. Ich hab' die Zeit gesehen, wo eine Rothhaut sich tollkiihn gezeigt haben
wirde, wenn sie aus ihrem Versteck in einem solchen Habit einen Jager angesehen,
den ich nennen konnte, der aber jetzt zu alt und seiner Zeit zu nah' ist, als etwas
besseres zu sein, wie ein elender Streifschitz. Er wird gut sein, zu dem Ungeziefer zu
reden, und es wissen zu lassen, daf3 es mit Leuten zu thun hat, deren Barte gewachsen
sind. Kommt hervor aus Euerm Versteck, Freund,« fuhr er in der Sprache der
ausgedehnten Stdmme der Dahcotah fort; »es ist auf der Steppe noch Raum fir einen
Krieger.«

Die Augen schienen noch stolzer zu glihen als vorher, aber die Masse, welche nach
des Streifschiitzen Meinung nichts mehr und nichts weniger als ein Menschenkopf war,
den man, wie unter den Kriegern des Westen gewohnlich, geschoren hatte, blieb noch
ohne Regung und ohne jedes andere Zeichen von Leben.

»Es ist ein Irrthum!« rief der Doctor. »Das Thier ist selbst nicht aus der Classe
mammalia, viel weniger ein Mensch.«

»Ja, so viel lhr verstehtl« entgegnete der Streifschitz, und lachte mit vieler
Selbstzufriedenheit. »Nach der erlernten Weisheit eines Mannes, der in so viele Blcher
gesehen, dal3 seine Augen kein Moschusthier von einer wilden Katze unterscheiden
kénnen. Nun, mein Hektor, hier ist ein Hund von Erziehung nach seiner Art, und



obgleich der kleinste Bursche in den Colonieen sein Wissen zu Schande zu machen
sich getraute, konntet Ihr doch den Hund in einem solchen Fall nicht tduschen. Da lhr
meint, der Gegenstand sei kein Mensch, so sollt Ihr seine ganze Bildung sehen, und
dann laf3t einen unwissenden alten Streifschitzen, der nie einen Tag in seinem Leben
im Bereich eines Buchstabirbuchs zubrachte, wissen, wie das Ding zu nennen ist.
Bedenkt, ich will ihm nichts Leids zuflgen, sondern nur dem Teufel seine Hiille
abstreifen.«

Der Streifschiitz untersuchte jetzt sehr genau den Hahn seiner Flinte, trug Sorge, so
viel moglich, seine feindlichen Absichten recht bemerkbar zu machen, indem er mit der
Waffe alle néthigen Evolutionen vornahm. Als er glaubte, der Unbekannte fange wirklich
an, Gefahr zu furchten, schlug er sehr behutsam die Blichse an und rief laut:

»Nun, Freund, Friede oder Krieg, wie lhr wollt. — Nein, es ist kein Mensch, wie der
gelehrte Mann hier sagt, und es kann nichts schaden, wenn ich so gerade in den
Blatterhaufen hineinschiel3e.«

Die MUndung der Flinte richtete sich dahin, als er schlof3, und die Waffe nahm nach
und nach eine feste, und, was sich leicht hatte zeigen kénnen, eine gefahrliche Haltung
an, als ein schlanker Indianer unter seinem Blatter- und Reiserbett hervorsprang, das er
wahrscheinlich bei Annéaherung des Haufens Uber sich geworfen, und aufrecht dastand,
und den inhaltreichen Ausruf: »Wagh« hervorstiel3.

14. Das englische man, das Mann und Mensch bedeutet, verhindert uns, diese
Redeweise des Doctors in ihrer ganzen Herrlichkeit wiederzugeben. Es muf3
viel Witz darin liegen, da dasselbe schon im Anfang des Romans vorkam.
Uebers.

15. Im Original steht physic, was Arznei bedeutet. Wir haben, um das schéne
Wortspiel auszudriicken, oder vielmehr nicht ganz zu verwischen, den
Physikus (Arzt, Wundarzt) zu Hiilfe genommen, und glauben, darin sehr
gliicklich gewesen zu sein, wiewohl auch uns, wie dem Doctor Battius,
eigentlich zukame, dariiber stumm zu sein, da gewi die Nachwelt unsere
Verdienste nicht verkennen wird. Uebers.



Achtzehntes Kapitel.

Die Maske ist Philemons Dach,
Im Haus ist Jupiter's.

Shakspeare.

Der Streifschitz, der keine Gewaltthéatigkeit im Sinne hatte, senkte seine Blchse
wieder und Uber den Erfolg seines Experiments lachend, denn grof3 schien seine
Selbstzufriedenheit, zog er den erstaunten Blick des Naturforschers von dem Wilden auf
sich selbst, indem er sagte:

»Die Wichte liegen Euch Stunden lang, wie schlafende Krokodille, und briten tber
ihren Teufeleien und andern Ranken, bis wirkliche Gefahr droht, und dann sorgen sie
fur sich, wie andere Leute. Das ist ein Spion in seinem Kriegsfirni3! Es werden noch
mehr von seinem Stamm in nicht grol3er Entfernung sein. Lal3t uns aus ihm die
Wahrheit herauspressen, denn ein unglicklicher Streit konnte uns gefahrlicher werden,
als ein Besuch von der ganzen Familie des Wanderers.«

»Es ist in der That eine verzweifelte, gefahrliche species!« sagte der Doctor und
erholte sich von seinem Erstaunen durch ein Aufathmen, das alle Luft aus seinen
Lungen zu ziehen schien; »eine gewaltthatige Race, eine, die schwer zu bestimmen
oder in die gewohnlichen Schranken der Definitionen einzuclassen ist. Sprecht also mit
ihm, aber lal3t Eure Worte bei aller Freundschaft streng sein.«

Der Alte warf einen scharfen Blick um sich, als wolle er sich des wichtigen Umstands
vergewissern, ob der Unbekannte von Gefahrten unterstitzt werde, machte dann die
gewohnlichen Friedenszeichen, indem er seine flache, nackte Hand hinhielt, und schritt
kihn vor. Indel3 zeigte der Indianer nicht die geringste Unruhe. Er lieR den
Streifschitzen herbeikommen, und behielt in Miene und Stellung alle Wirde und
Furchtlosigkeit bei. Vielleicht wul3te der kluge Streiter auch, dall wegen der
Verschiedenheit ihrer Waffen er unter gleichmaRigeren Bedingungen kampfen wirde,
wenn er den Angekommenen naher gebracht worden. Da eine Beschreibung dieses
Menschen eine Idee von dem Aeul3ern der ganzen Race geben kann, mag es gut sein,
wenn wir die Erzahlung aufhalten, um sie hastig und unvollkommen dem Leser
vorzulegen. Wollten die scharfsichtigen Augen eines Alston und Leslie sich nur fur kurze
Zeit von ihrem Anstaunen der Musterbilder des Alterthums wegwenden, um dies
verworfene und herabgewdrdigte Volk zu betrachten, dann wirde wenig flr so geringe
Kinstler, als wir sind, zu zeichnen ubrig bleiben.

Der in Frage stehende Indianer war in jeder Hinsicht ein Krieger von schoner Statur
und wunderbaren Verhdltnissen. Als er seine Maske abwarf, die aus
verschiedenfarbigen Blattern bestand, wie er sie eilig zusammengerafft hatte, erschien
sein Antlitz in all dem Ernst, der Wirde und, man kann hinzufiigen, dem Schrecken
seines Standes. Seine Gesichtsziige waren auffallend edel, und den rémischen sich
nahernd, wiewohl einigen geringeren die wohlbekannten Spuren seines asiatischen



Ursprungs eingedrickt waren. Der besondere Teint der Haut, der schon an und fir sich
so sehr geeignet ist, den kriegerischen Ausdruck zu unterstitzen, hatte durch die
Farben der Kriegerschminke noch einen eigenen Anstrich von Wildheit bekommen.
Aber als verschmahe er die gewohnlichen Kunstgriffe seines Volkes, trug er nichts von
jenen sonderbaren, schreckhaften Abzeichen, womit die Kinder des Waldes, wie die
gebildeteren schnurrbartigen Helden, den Ruf ihres Muthes auf die Nachwelt zu bringen
pflegen, und begnugte sich mit breiten, dunkelschwarzen Linien, die eine hinlangliche
und bewunderungswiirdige Folie fur den gréf3eren Glanz seiner naturlichen Schwarze
waren. Sein Haupt war, der Sitte gemal3, bis zum Wirbel rasirt, wo eine grol3e, méchtige
Scheitellocke furchtlos den Griff seiner Feinde herauszufordern schien. Der Schmuck,
der im Frieden von dem Knorbel seiner Ohren herabhing, war entfernt worden, seines
gegenwartigen Vorhabens wegen. Sein Leib war trotz der spaten Jahrszeit fast nackt,
und der bekleidete Theil trug keine warmere Bekleidung als einen leichten Kittel von fein
zubereiteter Rehhaut, die sehr schon mit dem rohen Gemalde eines kilhnen Abenteuers
geschmickt und sorglos umgeworfen war, gleichsam mehr zum Putz als aus einer
unmannlichen Rucksicht auf Bequemlichkeit. Seine Beinbekleidung bestand aus
glanzendem Scharlachtuch, das einzige Zeichen an ihm, dal3 er Gemeinschaft gehabt
mit den Handelsleuten der blassen Gesichter. Aber gleichsam um einen Gegensatz
gegen diesen einzigen weibischen Schmuck zu bilden, war sie furchtbar von dem
geschnirten Knie bis zur Sohle der Halbstiefel mit dem Haar von Menschenschadeln
behangen. Er lehnte sich leicht mit der einen Hand auf einen kleinen Bogen, wahrend
die andere die zierlich gearbeitete Handhabe einer langen Eschenlanze mehr berthrte,
als Stutze durch sie suchte. Ein Helm von Cougarhaut, an dem als eine auszeichnende
Zierde der Schwanz des Thiers noch herabhing, war auf seinem Rucken befestigt, und
ein Schild von Hauten, schon mit einer andern von seinen kriegerischen Thaten bemalt,
hing an einem Sehnenblndel an seinem Nacken.

Als der Streifschitz sich néherte, behielt dieser Krieger seine ruhige, aufrechte
Stellung bei, und verrieth weder Begierde, den Charakter derer zu untersuchen, die sich
ihm naherten, noch den geringsten Wunsch, ihre auf ihn gerichtete forschende Blicke zu
vermeiden. Ein Auge, das dunkler und glanzender war, als das eines Hirsches, richtete
sich jedoch unaufhérlich von einem zum andern der Fremden und schien nie Ruhe fur
einen Augenblick zu kennen.

»Ist mein Bruder weit von seinem Dorf?« fragte der Alte in der Pawnee-Sprache,
nachdem er die Schminke und die andern kleinen Zeichen untersucht hatte, woran ein
gelbtes Auge den Stamm der Krieger, mit denen es in den amerikanischen Wisten
zusammentrifft, ganz mit derselben Leichtigkeit, und durch dieselbe Art geheimnisvoller
Beobachtung erkennt, mit der der Seemann das entfernte Segel unterscheidet.

»Es ist weiter nach den Stadten der Grof3messer zu,« war die lakonische Antwort.

»Warum ist ein Pawnee-Wolf so weit von der Gabel seines Flusses, ohne ein Pferd,
darauf zu reisen, und in so 6dem Ort wie dieser?«

»Konnen die Weiber und Kinder eines BlalRgesichts ohne Bisonfleisch leben? Es war
Hunger in meiner Hitte.«

»Mein Bruder ist zu jung, um schon eine eigene Hiitte zu haben,« entgegnete der
Streifschiitz und sah fest in das unbewegte Gesicht des jungen Wilden; »aber ich muf3



sagen, er ist tapfer und mancher Hauptling mag ihm seine Tochter angeboten haben.
Aber hat er sich nicht vergessen (er deutete auf den Pfeil, den er in der Hand hatte,
welche zugleich den Bogen hielt) hat er sich nicht vergessen, dal? er einen losen Pfeil
mit einem Barte fuhrt, um damit den Buffel zu tédten. Wollen die Pawnee durch die
Wunden das Wild verderben?«

»Er ist fir die Sioux gut; sieht man sie auch nicht, kann selbst ein Busch sie
verbergen.«

»Der Mann ist ein schlagender Beweis fur die Wahrheit seiner Worte,« murmelte der
Streifschitz auf Englisch; »und ein festgebauter, kréaftiger Junge ist es, aber nicht alt
genug, um ein Hauptling von einiger Wichtigkeit zu sein. Es ist jedoch gut, mit ihm gutig
zu sprechen, denn ein einziger Arm, der zur einen oder andern Partei hinzukommt,
kann, wenn es mit dem Wanderer und seinen Sohnen zu Schlagen kommt, den
Ausschlag geben. lhr seht, meine Kinder sind miude,« fuhr er in der Sprache der Steppe
fort, und deutete, als er sprach, auf den ubrigen Haufen, der um diese Zeit auch
herankam. »Wir mochten uns lagern und etwas essen. Gehoért meinem Bruder diese
Stelle?«

»Die Wandernden von dem Volk am grof3en Flul sagen uns, dal3 Eure Nation mit den
Pawnee-Gesichtern gehandelt hat, die Uber dem Salzsee wohnen, und daf3 die Steppen
jetzt der Jagdgrund der Langmesser sind.«

»Es ist wahr; ich hab's auch von den Jagern und Streifschitzen am La Plata gehort,
aber mit den Frenchern (Franzosen?), nicht mit den Leuten, denen die Mexiko gehoren,
hat mein Volk den Handel geschlossen.«

»Und Krieger ziehen dem langen Flul3 hinauf, um zu sehen, ob sie nicht bei ihrem
Kauf betrogen worden sind?«

»El, auch das ist theilweise wahr, flrcht' ich, und es wird nicht lange dauern, und eine
verfluchte Bande von Hauslern und Colonisten wird ihnen auf dem Ful3e folgen, um die
Wildnif3 zu unterjochen, die so breit und reich daliegt an den Westklisten des
Mississippi, und dann wird das Land eine bevélkerte Wiste werden von dem Hauptsee
bis zum Ful3 der Felsgebirge, erfullt mit allem Verabscheuungswiurdigen, aller List des
Menschen, und des Trostes, der Lieblichkeit beraubt, die sie aus den Handen des Herrn
empfing!«

»Und wo waren die Hauptlinge der Pawnee-Wélfe, als dieser Handel geschlossen
ward?« fragte plotzlich der junge Krieger, und ein Blick hohen Stolzes schol3 zugleich
aus seinem dunkeln Gesicht. »Kann man eine Nation verkaufen wie ein Bieberfell?«

»Sehr recht, und wo waren ferner Wahrheit und Edelmuth? Aber Gewalt ist Recht
nach dem Gang der Welt, und was die Machtigen thun wollen, muf3 der Schwache
Gerechtigkeit nennen. Wenn man auf der Wahcondah Gesetz eben so horte, Pawnee,
als auf die Gesetze der Langmesser, wirde Euer Recht auf die Steppen so gut sein als
das des grof3ten Hauptlings in den Colonieen auf das Haus, das sein Haupt schirmt.«

»Die Haut des Reisenden ist weil3,« sagte der junge Eingeborne und legte
ausdrucksvoll einen Finger auf die harte, schwilenvolle Hand des Streifschitzen.
»Spricht sein Herz das, und seine Zunge etwas Anderes?«



»Der Wahcondah, der Weil3e hat Ohren und verschliel3t sie vor der Luge! Seht auf
mein Haupt, gleicht es nicht der erfrorenen Tanne, muf3 es nicht bald in der Erde ruhen?
Warum denn sollt ich vor den grof3en Geist treten wollen, von Angesicht zu Angesicht;
wahrend sein Blick finster auf mir wére?«

Der Pawnee warf mit Anstand seinen Schild Uber die eine Schulter, steckte die Hand
in seinen Gurtel, und beugte sein Haupt ehrerbietig vor den grauen Locken, die der
Streifschitz zeigte, worauf sein Auge fester ward und sein Blick weniger stolz. Noch
behielt er all sein MiRtrauen und seine Wachsamkeit bei, die mehr gemafigt und
unterdriuickt als vergessen ward. Als diese zweideutige Art von Freundschaft zwischen
dem Krieger der Steppen und dem alten, erfahrenen Streifschitzen geschlossen
worden, gab der letztere seinem Gefahrten Paul die nothige Anweisung wegen der
Anordnung des beabsichtigten Halts. Wahrend Inez und Ellen abstieg und der
Bienenjager und Middleton fur ihre Bequemlichkeit sorgte, ward die Unterhaltung
fortgesetzt, manchmal in der Sprache der Eingebornen, aber oft, da Paul und der
Doctor sich unter die Hauptredenden mischten, in der englischen Sprache. Es war ein
scharfer, schwerer Wettkampf zwischen dem Pawnee und dem Streifschitzen, in
welchem jeder die Plane des andern zu entdecken suchte, ohne den Antheil zu
verrathen, den er an der Erforschung nahm. Wie man erwarten konnte, da der Kampf
zwischen den Gegnern so gleich war, entsprach der Erfolg des Streits den Erwartungen
keines von beiden. Der Letztere hatte all die Fragen, die Scharfsinn und Uebung ihm
eingeben konnte, so gestellt, um Uber den Zustand des Stammes der Wolfe, ihre
Ernten, ihren Vorrath an Lebensmitteln fir den folgenden Winter, ihre Verhaltnisse zu
ihren verschiedenen kriegerischen Nachbarn Auskunft zu erhalten, ohne jedoch eine
Antwort herauszulocken, die im Geringsten die Ursache angab, warum er einen
einzelnen Krieger so fern von seinem Volk antraf. Auf der andern Seite waren die
Fragen des Indianers, wahrend sie weit wirdevoller und zarter waren, gleich
scharfsinnig. Er sprach Uber den Zustand des Pelzhandels, uber das Glick oder
Unglick vieler weil3en Jager, denen er entweder begegnet war, oder die er hatte
nennen horen, und deutete selbst auf die bestandigen Fortschritte hin, die die Nation
seines grol3en Vaters, wie er vorsichtig die Regierung der Staaten nannte, nach dem
Jagdgrund seines Stammes hinmachte. Es war jedoch nach der sonderbaren Mischung
von Antheil, Verachtung und Unwillen, die zu Zeiten durch das zurlckhaltende Wesen
des Kriegers brachen, augenscheinlich, da? er das fremde Volk, welches solche
Eingriffe in seine angebornen Rechte machte, mehr von Hérensagen als aus wirklichem
Umgang kannte. Diese personliche Unbekanntschaft mit den Weil3en verrieth sich eben
so sehr in der Art, wie er die Weiber ansah, als durch die kurzen oder kréftigen
Ausdricke, welche ihm gelegentlich entfielen.

Wahrend er zu dem Streifschitzen sprach, liel3 er seine unsteten Blicke nach der
verstandigen und fast kindlichen Schonheit der Inez hinstreichen, wie man etwa die
Lieblichkeit eines atherischen Wesens anstaunen wirde. Es war gewil3, er sah jetzt
zum ersten Mal eine von jenen Frauen, von denen die Vater seines Stammes so oft
sprachen, und die fur so herrlich gehalten wurden, dal3 sie Allem gleich kamen, was ihre
rohe Einbildungskraft als lieblich sich denken konnte. Seine Beobachtung Ellens war
weniger auffallend, aber trotz des kriegerischen und strengen Ausdrucks seines Auges
lag viel von der Huldigung darin, die der Mann dem Weibe darzubringen pflegt; selbst in
seinem schnelleren Aufblicken wandte er sich manchmal zu ihrer reifern und vielleicht



belebteren Schénheit. Diese Bewunderung wurde jedoch durch seine Gewohnheiten so
gemaRigt, und verlor sich so in seinem Kriegerstolz, dal3 er jedes Auge vollkommen
tauschte, nur nicht das des Streifschitzen, der in indianischen Sitten zu bewandert war,
zu wohl die Wichtigkeit einsah, den Charakter des Fremden ganz zu erforschen, um
sich den geringsten Zug oder den unbedeutendsten seiner Schritte entgehen zu lassen.
Inde3 machte sich die von nichts wissende Ellen um die schwache und weniger
entschlossene Inez mit ihrer gewohnten Théatigkeit und Zartlichkeit zu schaffen, und
zeigte in ihren freien Zigen jene voribergehenden Bewegungen von Freude und
Kummer, die sie zu Zeiten befielen, wenn ihr thatiger Geist bei dem entschlossenen
Schritt verweilte, den sie eben gethan, und sich alle widerstreitende Zweifel und
Hoffnungen dabei ihr aufdréangen; sie fihlte wohl etwas von der Unentschlossenheit, die
ihrem Geschlecht und ihrer Lage so naturlich war.

Nicht so Paul; da er sah, dal3 er die zwei Dinge, die seinem Herzen die theuersten
waren, erreicht hatte, den Besitz Ellens und einen Triumph Uber Ismael's S6hne, that er
seinen Theil von den Geschéaften des Augenblicks mit so viel Kaltblttigkeit, als fuhre er
schon seine willige Braut von der Feier ihrer Hochzeit vor einem Grenzbeamten in die
Sicherheit seiner eigenen Wohnung. Er hatte die wandernde Familie, wéahrend der
unangenehmen Zeit ihres schwierigen Marsches, umschwarmt, sich bei Tag verborgen
gehalten, und mit seiner Verlobten, wie Gelegenheit sich darbot, auf die schon
beschriebene Weise Zusammenkiinfte gesucht, bis das Glick und seine eigene
Unerschrockenheit sich vereinigten, ihn in demselben Augenblick an das Ziel seiner
Winsche zu bringen, als er schon anfing zu verzweifeln. Thn kimmerte jetzt weder
Entfernung noch Gewalt noch Miuhseligkeit. Seiner sanguinischen Einbildungskraft und
Entschlossenheit war alles Uebrige leicht zu vollenden. Das waren seine Geflhle, und
von der Art schienen sie zu sein, als, die Mitze auf einer Seite und ein Lied summend,
er zwischen dem Gebisch herumstrich, um einen schicklichen Ruheplatz fur die Frauen
auszusuchen, wahrend er von Zeit zu Zeit einen billigenden Blick auf die leichte, runde
Gestalt Ellens warf, wenn sie im Verfolg ihrer eigenen Geschafte hinter ihm herkam.

»Und so haben der Stamm der Wolf-Pawnee und ihre Nachbarn, die Konza, die
Streitaxt begraben,« sagte der Streifschiitz, und setzte eine Unterredung fort, die er
kaum hatte fallen lassen, obwohl er gelegentlich durch die verschiedenen Anweisungen
war unterbrochen worden, die er fir néthig gehalten einzustreuen, — doch erinnert sich
der Leser, dal3 wahrend er mit dem eingebornen Krieger in seiner eigenen Sprache
redete, er nothwendig mit seinen weiRen Gefahrten Englisch reden muf3te. »Die Woélfe
und die lichten Rothh&ute sind also wieder Freunde. Doctor, das ist ein Stamm, von
welchem, ich wette, Ihr oft gehért habt, und von dem manche runde Lige das
unwissende Volk in den Colonieen sich in die Ohren flistert. Da war eine Geschichte
von einer Nation Welsher, die hier herum in den Steppen lebte, und wie sie in's Land
kamen, ehe der unruhige Mann, der zuerst Christen Heiden ihres Erbes berauben lief3,
je getraumt, dalR die Sonne in einem eben so groRen Land unterginge, als das ihres
Aufgangs sei. Und wie sie die weil3en Wege wuf3ten und mit weif3en Zungen redeten
und tausend Thorheiten und dumme Erfindungen weiter.«

»0Ob ich nicht von ihnen gehort!« rief der Naturforscher und legte ein Stick gesalzen
Bisonfleisch weg, mit dem er in dem Augenblick etwas roh umging. »lch muf3te sehr
unwissend sein, wenn ich nicht oft mit Vergniigen bei einer so schénen Theorie verweilt



hatte, die so siegend die beiden Satze beweist, welche ich oft als unbestreitbar, selbst
ohne solchen lebenden Beweis zu ihren Gunsten, behauptet habe, namlich, dal3 dieser
Continent auf eine entferntere Verwandtschaft mit der Cultur Anspruch machen kann,
als Columbus Zeiten sind, und daf die Farbe Wirkung des Climas und der Lebensart,
nicht Anordnung der Natur ist. Legt diese letztere Frage dem indianischen Herrn vor,
verehrungswirdiger Jager, er ist selbst von rothem Teint, und seine Antwort kénnte uns
zu Herren der beiden Seiten des bestrittenen Punctes machen.«

»Meint lhr, ein Pawnee lese Bicher, glaube an gedruckte Ligen wie die Mufigganger
der Stadtel« entgegnete verachtlich der Alte; »aber was kann's schaden, dem Manne
den Willen zu thun, da alles, so unmdglich es auch ist, doch nichts mehr und nichts
weniger als seine natiurlichen Gaben sind, und dem man daher folgen kann, so
bemitleidenswerth es auch erscheint. — Was meint mein Bruder? Alle, die er hier sieht,
haben weil3e Haute, aber die Pawnee-Krieger sind roth; glaubt er, dal3 der Mensch sich
durch das Clima verandert, und dal’ der Sohn seinen Vatern nicht gleich ist?«

Der junge Krieger betrachtete den Fragenden fir einen Augenblick mit festem,
unwilligem Auge, dann hob er den Finger auf mit stolzer Geberde und antwortete mit
Wirde:

»Der Wahcondah zieht den Regen aus der Wolke herab; wenn er spricht, erbeben die
Hugel, und das Feuer, das die Baume verzehrt, ist der Zorn seines Auges. Aber er
bildet die Kinder mit Sorgfalt und Gedanken. Was er so gemacht, andert sich nie.«

»El, es liegt in der Natur, daf3 es so ist, Doctor,« fuhr der Streifschitz fort, als er diese
Antwort dem betroffenen Naturforscher erklart hatte; »die Pawnee sind ein weises,
grol3es Volk, und ich bin gewil3, sie sind reich an mancher heilsamen, guten — Die Jager
und Streifschiitzen, hér' ich manchmal, sprechen von einem grol3en Krieger Eurer
Racel«

»Mein Stamm besteht nicht aus Weibern. Ein Tapferer ist kein Fremdling in meinem
Dorf.«

»Ei, aber der, von dem sie am meisten sprechen, ist ein Hauptling, weit tber den Ruf
gewohnlicher Krieger, einer, der jenem einst méchtigen, aber jetzt gesunkenen Volk den
Delawaren der Hugel hatte Ehre machen kénnen.«

»Solch ein Krieger muf3te einen Namen haben.«

»Sie nennen ihn Hartherz, wegen der Festigkeit seines Entschlusses, und mit Recht
wird er so genannt, wenn Alles, was ich von ihm gehdrt, wahr ist.«

Der Fremde warf einen Blick, der in dem unverstellten Herzen des Alten zu lesen
schien, als er fragte:

»Hat das BlafRgesicht den Obersten meines Stammes gesehen?«

»Nie; es ist jetzt nicht mit mir, wie es vor etwa vierzig Jahren mit mir zu sein pflegte,
als Krieg und Blutvergie3en mein Beruf und Gewerb war.«

Ein lauter Ruf von dem unbesorgten Paul unterbrach seine Rede, und im nachsten
Augenblick erschien der Bienenjager selbst und fuhrte ein indianisches Streitrol3 von
der Seite des Dickichts her, die der von dem Haufen eingenommenen entgegengesetzt
war.



»Hier ist ein Pferd fir eine Rothhaut gesattelt!« rief er, wahrend er das Thier einige
seiner wilden Springe machen lie3. »Es gibt keinen Brigadier in ganz Kentucky, der
sich Herr von einem so niedlichen, wohlgefigten Ding nennen kann. Ein spanischer
Sattel auch, wie ein Grand aus Mexiko! Und seht die Mahne und den Schweif, behangt
und geschmuckt mit kleinen Silberkugeln, als war' es Ellen selbst, die ihr glanzend Haar
ordnete zum Tanz und zur Frohlichkeit. Ist es nicht ein tlchtiger Laufer, alter
Streifschitz, und der soll aus der Grippe eines Wilden fressen!«

»Langsam, Junge, langsam. Die Wodlfe sind berithmt wegen ihrer Pferde, und lhr
konnt oft einen Krieger auf den Steppen weit besser beritten sehen, als einen
Congrefimann in den Ansiedelungen. Aber das, in der That, ist ein Thier, das keiner als
ein machtiger Hauptling reiten sollte. Der Sattel, wie Ihr ganz recht glaubt, hat zu seiner
Zeit einen grof3en spanischen Capitain getragen, der ihn und sein Leben zugleich
verloren hat, in einer Schlacht, wie sie dies Volk ofters gegen die sudlichen Provinzen
auskampft. Ich wette, dieser junge Bursch ist der Sohn eines grof3en Hauptlings, kann
sein des grof3en Hartherz selbst.«

Wahrend dieser plétzlichen Unterbrechung des Gesprachs zeigte der junge Pawnee
weder Ungeduld noch Mifdvergnigen; aber als er dachte, das Thier habe genug Stoff zu
Bemerkungen gegeben, nahm er sehr kalt und mit der Miene eines Mannes, der
gewohnt ist, seinen Willen gethan zu sehen, Paul den Zugel ab, warf ihn um den
Nacken des Thiers, und sprang darauf mit der Geschicklichkeit eines Professors der
Reitkunst. Nichts konnte schoner und fester sein als der Sitz des Wilden. Der
hochgearbeitete, gewichtige Sattel diente offenbar mehr zur Schau als zum Nutzen. In
der That, er hinderte mehr die Bewegung der Glieder, als er sie unterstitzte, da sie
keinen Beistand suchten, und keine Beschréankung zulieRen von so weibischen
Erfindungen als Steigbtgeln. Das Pferd, das sogleich sich zu baumen anfing, war wie
sein Reiter wild und unbandig in allen seinen Bewegungen, aber wéhrend sich so wenig
Kunst fand, bemerkte man alle Freiheit und Anmuth der Natur in beiden. Das Thier war
vermutlich seine Schonheit arabischem Blut schuldig, von dem langen Stammbaum
herab, der die Stute von Mexiko, die spanische Barbe und den maurischen Renner
umfalte. Der Reiter hatte mit seiner Stute aus den Provinzen von Centralamerika
zugleich jenen Muth, jene Grazie in deren Lenkung erlangt, welche sich vereinigen, um
den unerschrockensten und vielleicht geschicktesten Pferdebandiger der ganzen Welt
zu bilden.

Trotz dieser plotzlichen Besitznahme seines Thiers schien der Pawnee mit seinem
Abzug nicht zu eilen. Mehr in seiner Bequemlichkeit und vielleicht unabhangiger sah er
sich jetzt im Besitz aller Mittel des Ruckzugs und ritt auf und ab, betrachtete sich die
verschiedenen Individuen der Gesellschaft mit grél3erer Freiheit als zuvor. Aber immer
an jedem Ende seiner Reitbahn, wenn der scharfsinnige Streifschiitz erwartete, er
werde seinen Vortheil benutzen und fliehen, wandte er sein Pferd um, und durchritt
nochmals dieselbe Strecke, manchmal mit der Schnelligkeit einer fliehenden Antilope,
und dann wieder langsam, mit gréRerer Wirde in Miene und Haltung. Begierig, etwas
zu erfahren, was Einflu3 auf seine kunftigen Schritte haben kénnte, beschlo? der Alte,
ihn zu einer Erneuerung ihrer Unterredung zu veranlassen. Er machte daher eine
Geberde, die zu gleicher Zeit seinen Wunsch, das unterbrochene Gesprach wieder
aufzunehmen, und seine friedliche Gesinnung ausdricken sollte. Das schnelle Auge



des Fremden ermangelte nicht, das Zeichen zu bemerken, aber erst nachdem
hinlangliche Zeit verflossen war, um bei sich die Klugheit der Mafl3regel zu Uberlegen,
schien er willens, sich einem Haufen wieder nahe zu wagen, der so sehr an Starke ihm
Uberlegen, und also im Stande war, in jedem Augenblick Uber sein Leben zu verfligen,
oder seine Freiheit zu beschranken. Als er nah genug kam, um sich mit Leichtigkeit zu
unterreden, geschah es mit einer sonderbaren Mischung von Hochmuth und MiR3trauen.

»Es ist weit zum Dorf der Wolfe,« sagte er und streckte seine Hand in einer, der
gerade entgegengesetzten Richtung aus, in welcher, wie der Streifschitz wohl wul3te,
der Stamm wohnte; »und der Weg ist sehr winklicht. Was hat das Langmesser zu
sagen?«

»Ja, winklicht genug,« murmelte der Alte auf Englisch, »wenn Ihr Eure Reise auf
diesem Weg antreten wollt, aber nicht halb so windungsvoll als die List eines
Indianergemuths. Sagt, mein Bruder, sehen der Pawnee Hauptlinge gern fremde
Gesichter in ihren Wohnungen?«

Der junge Krieger verbeugte sich mit Anstand, jedoch nur leicht Uber seinen
Sattelknopf, als er mit grof3er Wirde antwortete:

»Wenn hat mein Volk vergessen, dem Fremden Speise zu geben?«

»Wenn ich meine Toéchter an die Thiren der Wolfe fihre, werden die Weiber sie bei
der Hand fassen, und die Krieger mit meinen Leuten rauchen?«

»Das Land der BlalRgesichter liegt hinter ihnen, warum ziehen sie so weit hach dem
Untergang? Haben sie ihren Weg verfehlt, oder sind dies die Weiber der weil3en
Krieger, die, wie ich hore, dem Fluf3 mit tribem Wasser hinaufdringen?«

»Nein; die den Missouri hinaufgehn, sind Krieger meines grof3en Vaters, der sie auf
eine Botschaft ausgeschickt hat, aber wir sind friedliche Wandrer. Die Weil3en und
Rothen sind Nachbarn, und mochten Freunde sein. Besuchen nicht die Omahaw die
Wolfe, wenn der Tomahawk begraben ist auf dem Pfad zwischen den beiden
Nationen?«

»Die Omahaw sind willkommen.«

»Und die Yankton und verbrannten Teton, die am Ellenbogen des Flusses mit
schmutzigem Wasser leben, kommen sie nicht in die Wohnungen der Wolfe und
rauchen?«

»Die Teton sind Ligner!« rief der Andere. »Sie wagen die Augen nicht zu schlie3en
bei der Nacht. Nein, sie schlafen in der Sonne. Seht,« fugte er, in stolzem Triumph auf
die furchtbaren Verzierungen seiner Beinbekleidung hindeutend, hinzu, »ihr Haarwuchs
ist so reichlich, dal die Pawnee darauf treten! Geht, der Sioux mag auf
Schneeschichten leben, die Ebenen und Biffel sind fur Manner.«

»Ah, jetzt haben wir das Geheimnil3 heraus,« sagte der Streifschiitz zu Middleton, der
ein aufmerksamer, weil ein sehr dabei interessirter, Beobachter der Vorgange war.
»Dieser gutaussehende junge Indianer forscht nach den Schlichen der Sioux; Ihr konnt
es an seinen Pfeilkbépfen und seiner Schminke sehen. Ja auch an seinem Auge, denn
eine Rothhaut nimmt immer ihren Charakter mit, im Frieden wie im Krieg, — still, Hektor,
still. Hast du nie vorher einen Pawnee gerochen, Kleiner? — nieder, Hund, nieder. —
Mein Bruder hat Recht. Die Sioux sind Diebe. Leute, von allen Farben und Nationen



sagen es ihnen nach und sagen's mit Recht. Aber die Leute vom Aufgang sind keine
Sioux, und sie winschen die Wohnungen der Wolfe zu besuchen.«

»Das Haupt meines Bruders ist weil3,« entgegnete der Pawnee und warf einen jener
Blicke auf den Streifschitzen, die so sprechend MiRtrauen, Verstand und Stolz
ausdruckten, und deutete, als er fortfuhr, nach dem ostlichen Horizont; »und seine
Augen haben Vieles geschaut, kann er mir den Namen dessen sagen, was ich dort
sehe; —ist es ein Buffel?«

»Es gleicht eher einer Wolke, die Gber den Saum der Ebene, an den Enden von der
Sonne beleuchtet, hervorschaut. Es ist der Rauch der Himmel.«

»Es ist ein Erdhigel, und auf seinem Gipfel und die Wohnungen der Blal3gesichter.
Lal3t die Weiber meines Bruders ihre Fil3e bei dem Volk von ihrer Farbe waschen.«

»Die Augen eines Pawnee sind gut, wenn er eine Weil3haut so weit sehen kann.«

Der Indianer wandte sich langsam zu dem Sprechenden, und fragte dann ernst nach
einer Pause von einem Augenblick:

»Kann mein Bruder jagen?«
»Ach, ich bin nichts weiter als ein armer Streifschiitz.«
»Wenn die Ebene mit Biffeln bedeckt ist, kann er sie sehen?«

»Freilich, freilich, es ist leichter einen herumstreichenden Ochsen zu sehen, als ihn zu
fangen.«

»Und wenn die Vogel vor der Kélte fliehen, und die Wolken schwarz sind von ihrem
Gefieder, kann er sie auch sehen?«

»Ei, es ist nicht schwer, eine Ente oder Gans zu finden, wenn Millionen den Himmel
verfinstern.«

»Wenn der Schnee fallt, und die Wohnungen der Langmesser bedeckt, kann dann der
Fremde Federn in der Luft sehen?«

»Meine Augen sind keine von den besten jetzt,« erwiederte der Alte ein wenig bose,
»aber es war eine Zeit, Pawnee, wo ich einen Namen hatte fur das, was ich sah.«

»Die Rothhéaute finden die Langmesser so leicht, wie der Fremde den Biffel sieht,
oder die Wandervégel und den gefallnen Schnee. Eure Krieger meinen, der Herr des
Lebens habe die ganze Erde weil3 gemacht; sie irren sich. Sie sind blal3 und sehen ihr
eigen Gesicht. Geht, ein Pawnee ist nicht blind, daf} er sich lang nach Euerm Volk
umsehen mufite!l«

Der Krieger schwieg plotzlich und wandte sich zur Seite, als lausche er mit all seinen
Sinnen. Dann wandte er sein Pferd, ritt zur ndchsten Ecke des Dickichts, und schaute
eifrig Uber die falbe Steppe, gerade der Seite entgegengesetzt, wo die Gesellschaft
stand. Als er sich von dieser unerklarlichen und fir die Beobachtenden erstaunenden
Vorkehrung wegwandte, warf er seine Augen auf Inez, und schritt mehrere Male auf und
ab, als kampfte es in den geheimsten Tiefen seiner Gedanken Uber einen schwierigen
Punct. Er hatte die Zugel der ungeduldigen Stute angezogen und wollte, wie es schien,
sprechen, als sein Haupt wiederum auf seine Brust fiel, und er seine frihere
aufmerksame Stellung wieder annahm. Wie ein Reh nach dem Orte seiner friiheren



Beobachtung hineilend, ritt er fir einen Augenblick schnell in kurzen, flichtigen Kreisen,
als sei er Uber seinen Weg ungewil3, und schol3 dann weg, wie ein Vogel, der um sein
Nest geflattert, ehe er den fernen Flug nimmt. Nachdem er fiir einen Augenblick die
Ebene durchstrichen, verlor er sich dem Auge hinter einer kleinen Erhéhung des
Landes.

Die Hunde, welche auch seit einiger Zeit grof3e Unruhe gezeigt, folgten ihm auf kurze
Entfernung, und beschlossen ihre Jagd, indem sie sich auf den Boden hinsetzten und
ihr gewdhnliches dumpfes, klagendes, erschreckendes Geheul erhoben.



Neunzehntes Kapitel.

»Und wenn nicht steh'n er will?«

Shakspeare.

Die verschiedenen zu Ende des vorigen Kapitels erzahlten Vorgange waren so
schnell einander gefolgt, dal’ der Alte, wahrend ihm nicht das Geringste entging, keine
Zeit hatte, seine Meinung Uber des Fremden Beweggrinde zu sagen. Als aber der
Pawnee verschwunden war, schittelte er den Kopf und murmelte, wahrend er langsam
nach der Ecke des Dickichts ging, die der Pawnee eben verlassen hatte:

»Es ist Geruch und Schall in der Luft, obgleich meine armen Sinne nicht gut genug
sind, den Gehalt des einen zu erfassen oder den andern zu héren.«

»Es ist nichts zu sehen,« sagte Middleton, der dicht bei ihm stand. »Meine Augen und
Ohren sind gut, und ich kann Euch versichern, dal’ ich nichts sehe und hére.«

»Eure Augen sind gut! Und Ihr seid nicht taub!« entgegnete der Andere etwas
verachtlich; »nein, Junge, nein, sie kdnnen gut sein, durch eine Kirche zu sehen oder
eine Stadtglocke zu héren; aber wenn lhr ein Jahr in diesen Steppen erst zugebracht,
werdet lhr sehen wie Ihr einen Hahn fir ein Pferd gehalten, oder fiinfzigmal gemeint
habt, das Brillen eines Biiffels sei der Donner des Herrn. Von Natur ist eine Tauschung
in diesen nackten Ebenen, worin die Luft wie das Wasser das Bild der Dinge darstellt
und es schwierig macht, die Steppen von der See zu unterscheiden. Aber dort ist ein
Zeichen, das der Jager nie verkennt.«

Der Streifschiitz deutete nach einem Flug Geier, die nicht weit entfernt Uber die Ebene
hinsegelten, offenbar nach der Seite, wohin der Pawnee sein Auge gerichtet hatte.
Anfangs konnte Middleton die kleinen, dunkeln Gegenstande nicht unterscheiden, die
sich an den finstern Wolken hinzeichneten; aber als sie schnell herbeikamen, wurden
zuerst ihre Gestalten, dann ihre schweren, schwingenden Fligeln deutlich sichtbar.

»HOrt,« sagte der Streifschiitz, als es ihm gelungen war, Middleton die beweglichen
Colonnen zu zeigen; »nun hort Ihr die Buffel oder Bison, wie Euer gelehrter Doctor sie
zu nennen beliebt, wiewohl unter dem Namen Biffel sie bei allen Jagern dieser
Gegenden bekannt sind. Nun sollte ich doch denken, dafl} ein Jager ein besserer
Beurtheiler eines Thieres ist und seines Namens,« fuhr er fort und winkte dem jungen
Soldaten, »als jeder Andere, der nur in Blchern geblattert hat, statt auf der Erde
herumzuwandern und die Namen und Naturen ihrer Bewohner aufzufinden.«

»Von ihrer Lebensweise will ich Euch das zugeben,« rief der Naturforscher, der selten
eine Gelegenheit vorbeigehen lie3, um einen Punct zu verhandeln, der seine
Lieblingsstudien betraf; »das heil3t, immer mit der Voraussetzung, daf man Achtung hat
vor dem rechten Gebrauch der Definitionen, und dal3 sie mit wissenschaftlichem Auge
betrachtet werden.«



»Augen eines Maulwurfs sind die Augen der Wissenschaft! Als ob des Menschen
Auge nicht so gut wére, Namen zu geben, als die Augen jedes andern Geschopfs! Wer
hat die Werke seiner Hand benannt? Koénnt Ihr mir das sagen mit Euern Blchern und
Eurer Universitats-Weisheit? War's nicht der erste Mensch im Garten, und folgt daraus
nicht offenbar, dal3 seine Kinder seine Rechte erbten?«

»Das ist freilich die mosaische Erzahlung von dem Hergang der Sache,« sagte der
Doctor, »wiewohl Eure Lesart viel zu buchstablich ist.«

»Meine Lesart! Nun, wenn Ihr meint, ich hatte meine Zeit in Schulen zugebracht, thut
Ihr meinem Wissen solches Unrecht, wie nie ein Sterblicher dem andern ohne
hinlangliche Ursache thun sollte. Wenn ich je nach der Kunst zu lesen gestrebt habe, so
geschah es, um besser die Spriche des Buchs, das Ihr nennt, kennen zu lernen; denn
es ist ein Buch, das in jeder Zeile nach dem Gefuhl des Menschen spricht und mit der
Vernunft Ubereinkommt.«

»Und glaubt Ihr also,« sagte der Doctor, ein wenig Uber den Dogmatismus seines
storrigen Gegners entrustet und vielleicht insgeheim zu sehr auf seine eigenen,
liberaleren, wiewohl kaum so nitzlichen Kenntnisse vertrauend. »Glaubt Ihr denn, dal3
alle diese Thiere wirklich in einem Garten beisammen waren, um in das
Namenverzeichnild des ersten Menschen einregistrirt zu werden?«

»Warum nicht? Ich verstehe Euch; denn es ist nicht ndthig, in Stadten zu leben, um
all' die teuflischen Anschlage zu horen, die der Verstand des Menschen erfinden kann,
um sein eigenes Gliick zu zerstéren. Was beweist es, ausgenommen, dald es beweisen
soll, der Garten, den Er machte, ware nicht nach der erbarmlichen Weise unserer Zeiten
gewesen, wodurch denn zugleich geradezu das, was die Welt ihre Zivilisation nennt, zu
Schanden wird. Nein, nein, der Garten des Herrn war der Wald damals, und ist der
Wald jetzt, wo die Frichte wachsen und die Vogel singen nach seiner weisen
Anordnung. — Nun, Capitain, konnt lhr das Geheimnil3 der Geier durchschauen? Da
kommen die Buffel selbst, und eine schone Heerde ist es. Ich wette, der Pawnee hat
einen Trupp seines Volks in einigen Schluchten in der Nahe, und da er zu ihnen geeilt
ist, werdet Ihr bald eine herrliche Jagd sehen. Es wird dazu dienen, den Wanderer und
seine Brut versteckt zu halten, und fur uns ist wenig zu flirchten. Ein Pawnee ist nicht
leicht ein boshafter Wilder.«

Jedes Auge richtete sich nun auf das reizende Schauspiel, welches folgte. Selbst die
furchtsame Inez eilte an Middletons Seite, um zuzusehn, und Paul rief Ellen von ihren
gewohnlichen Kilichengeschaften weg, um Zeuge des belebten Auftritts zu sein.

Wahrend aller jener sich drangenden Vorfalle, die wir haben erzahlen missen, hatten
die Steppen in majestétische